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Con este nuevo catalogo general, toda la informacion Cordialmente:

contenida en publicaciones anteriores queda anulada.
Todos los disefios, diagramas, indicaciones de peso,
medidas, y otros detalles que aparecen en este nuevo
catalogo son vinculantes sélo en caso de acuerdo
previo.

Murrelektronik se reserva el derecho a realizar cambios
o modificaciones. El cliente es responsable de utilizar
las unidades y componentes en la manera en que han
sido disefiados.

La informacion de este catalogo ha sido recopilada con
el maximo cuidado. Cualquier tipo de modificacion
externa sera objeto de falta legal grave.

12 edicion: Enero 2019
Art.No.: 9800007

Murrelektronik Spain, S.LU.
Parc Tecnologic del Valles
Centre de Noves Tecnologies
08290 Cerdanyola del Valles

www.murrelektronik.es



RRELEKTRONIK

N MAS VERDE!

El respeto por la naturaleza es parte de los
valores centrales de nuestra empresa. Por
ello, imprimimos nuestros catalogos en pa-
pel sin estucar, fabricado sin disolventes, clo-
rina y sobre todo, respetuoso con el medio
ambiente. Nuestra cadena de suministro es
también un proceso que respeta en todo mo-
mento el medio ambiente.
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En Murrelektronik estamos orgullosos de
afirmar que actuamos de forma responsable

y respetamos el medio ambiente.

www.fsc.org

MIX

Papier aus verantwor-
tungsvollen Quellen

FSC® C004229




ELECTRONICA EN EL ARMARIO DE CONTROL

Transformadores / Fuentes de Alimentacion Rectificadas
Fuentes de Alimentacién Conmutadas

Sistemas UPS / Buffer / Mddulos de redundancia
Médulos de Distribucién Inteligente de Corriente
Médulos Convertidores / Rectificadores
Enchufes para armarios de Control

Filtros EMC

Médulos de Supresiéon EMC

Relés / Relés de Seguridad

Optoacopladores / Semiconductores

Switches

Tecnologia Activa de Interface

Tecnologia Pasiva de Interface

Soportes Eurocard / Médulos de Control

Interfaces Panelables

Interfaces en el Armario de Control /
Sistema de Entrada de Cables

Interfaces Hibrido de Bus de Campo
Luminarias LED
Aparatos de Control

Sistemas Modulares de Conexién (Modlink Vario)

Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy)



mhAm ELEKTRONIK

stay connected

TECNOLOGIA DE CONEXION

Conectores Redondos M8
Conectores Redondos M12
Derivadoresen T

Conectores Panelables
Conectores Redondos MQ12
Conectores de Bus de Campo

Conectores para Food & Beverage

Mobile Applications

Conectores Redondos M23

Potencia de conectores enchufables redondos
Series TPE — Estandar Norteamericano
Conectores para Electrovalvula

Datos Técnicos Ccables

Cube67
Cube20

Cube20S

MVK Metal

SOLID67

Impact67

10-Link Devices

Armario de control MASI

Instalacién en el campo MASI

MASI Técnica de instalacién

Sistemas de Distribucion M8
Sistemas de Distribucién M12 (metal)

Sistemas de Distribucion M12 (plastico)



26 DELEGACIONES
Y 5 PLANTAS DE PRODUCCION

Oppenweiler
Fabricacion de Sistemas de bus de  Stollberg, Germany
Fabricacién de conectores

Stod, Czech Republic

Fabricacién de médulos de Shanghai, China
interface, Fuentes de alimentacién, Produccion para el mercado
Transformadores asiatico

STAY CONNECTED — PRESENTES EN TODOS
LOS CONTINENTES

La formacién es muy importante para
Murrelektronik, que cada afio acoge

Mas de 2,700 empleados, incluyendo un amplio nimero de estudiantes en
250 delegados comerciales y técnicos  practicas en las areas técnica, comercial

La compaiiia fue fundada en

1975 por Franz Hafner de atencion al cliente

y légistica




Atlanta, EE.UU.
Fabricacion de conectores
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RRELEKTRONIK
RAS Y DATOS

MURRELEKTRONIK, SU COMPANERO DE SISTEMA

B  Mas de 65,000 productos disponibles en nuestra
tienda online

® Cuatro grupos de producto:

« Alimentacion en los armarios de control
e Interfaces

» Conexionado

« Sistemas 1/0

® Destinados a sectores y segmentos de mercado como:

» Maquina-herramienta

» Fabricacion de maquinaria e ingenieria de planta
» Montaje y manipulacion

* Food and Beverage

* Industria del automovil

» Almacén y logistica

* Robética

® Fundada en Oppenweiler, Alemania, en 1975

= Empresa familiar



FIDELIDAD AL
CLIENTE CON
ASESORAMIENTO
PERSONALIZADO
SOBRE EL
TERRENO

MURRELEKTRONIK OFRECE GRANDES BENEFICIOS

Mas de 250 agentes comerciales = Murrelektronik
Express Service

5 almacenes internacionales mex

[ |
B Asesoramiento sobre el terreno
[
® 1 millon de productos en stock More service

MURRELEKTRONIK
VENTAJAS

Normativas internacionales para
aplicaciones en todo el mundo

. wmnees
| seElme
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MURRELEKTRONIK
@/A\RIDJAND

MURRELEKTRONIK APUESTA POR LA CALIDAD

B Productos testados y acreditados en nuestro test-center
y en el laboratorio EMC

Asesoramiento personalizado constante

Uso de materiales no peligrosos

Cumplimiento de los requerimientos RoHS

MADE BY MURRELEKTRONIK

Maxima calidad de diseno y produccion

Control de calidad sistematico y sostenible segun
DIN EN ISO 9001

Testados y acreditados Test center Tests de resistencia bajo Los productos se comprueban desde
propio y laboratorio EMC condiciones extremas el principio del proyecto




connec+ivity®
by Murrelektronik

ASESORAMIENTO

m Analisis sobre el terreno

® Intercambio de documenta-
cién basica

= Discusion del estado actual

LA ESPINA DORSAL DE SU MAQUINA
Y DE SU SISTEMA DE INSTALACION

SELECCION DEL DISENO

= Concepto general

= Analisis de ventajas y
desventajas

= Lista de materiales

CREACION DEL CONCEPTO

= Requerimientos especificos
del cliente

= Requerimientos industriales
especificos

= Opciones diversas

APOYO AL PROYECTO

= Datos en E-plany CAD

= Catalogo electronico de
datos (BMEcat)

= Apoyo a la puesta en
marcha
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CONNECTIVITY: SOLUCIONES INDIVIDUALES

Un buen asesoramiento aumenta su competitividad
Reduce su presupuesto considerablemente
Optimizamos el rendimiento de sus maquinas y sistemas
Personal altamente cualificado, con formacion especifica

Soluciones de sistema personalizadas

Un solo proveedor

CREE SU SISTEMA
CON CONNECTIVITY CITY

Acceda a su aplicacién desde
el mapa industrial ... ...seleccione el producto...




MURRELEKTRONIK
PRESENTE EN TODOS
LOS CONTINENTES

e

¢ O

v

©e C U

¢ €C (¢ ¢

GERMANY
Murrelektronik GmbH
FalkenstraRe 3

D-71570 Oppenweiler
Phone +49 7191 47-0
Fax +49 7191 47-491000
info@murrelektronik.de
www.murrelektronik.de

ARGENTINA
NAKASE SRL
ventas@nakase.com
www.nakase.com.ar

AUSTRALIA

Sick Pty. Ltd.
sales@sick.com.au
www.sick.com.au

AUSTRIA

Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

BELGIUM
Murrelektronik B.V.B.A.
info@murrelektronik.be
www.murrelektronik.be

BRAZIL

Murrelektronik do Brasil
Industria e Comércio Ltda.
info@murrelektronik.com.br
www.murrelektronik.com.br

BOSNIA HERZEGOVINA
Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

BULGARIA

Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

CANADA

Murrelektronik Canada
info@murrelektronik.ca
www.murrelektronik.ca

CHILE

Electrénica Rhomberg Ltda.
info@rhomberg.cl
www.rhomberg.cl

CHINA

Murrelektronik Components Co. Ltd.

info@murrelektronik.com.cn
www.murrelektronik.com.cn
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CROATIA

Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

CZECH REPUBLIC
Murrelektronik CZ spol. s.r.o.
info@murrelektronik.cz
www.murrelektronik.cz

DENMARK
Murrelektronik ApS
info@murrelektronik.dk
www.murrelektronik.dk

EGYPT

DANA Import & Export
usama@dana-egy.com
www.murrelektronik.com/en

FINLAND

Murrelektronik Power Oy
info@murrelektronik.fi
www.murrelektronik.fi

FRANCE
Murrelektronik S.A.S.
info@murrelektronik.fr
www.murrelektronik.fr

GREAT BRITAIN
Murrelektronik Ltd.
info@murrelektronik.co.uk
www.murrelektronik.uk

HUNGARY
Murrelektronik Kft.
info@murrelektronik.hu
www.murrelektronik.hu

ISLAND

Reykjafell hf
reykjafell@reykjafell.is
www.reykjafell.is

INDIA

Murrelektronik Pvt. Ltd.
info@murrelektronik.in
www.murrelektronik.in

) O

@)

o Pt ®EC

INDONESIA

Murr Asia-Pacific Pte. Ltd.
sales@murrelektronik.sg
www.murrelektronik.sg

IRAN

Shahin Power and Industry Co.
info@shahin-co.ir
www.shahin-co.ir

ISRAEL

O.M.ST Marketing & Import Ltd.
miki@omst.co.il
www.omst.co.il

ISRAEL

Ancitech Ltd.
info@ancitech.com
www.ancitech.com

ITALY

Murrelektronik S.r.l.
info@murrelektronik.it
www.murrelektronik.it

JAPAN

K.MECS Co., Ltd.
info@murrelektronik.jp
www.murrelektronik.jp

KENYA

Profa-Tech Ltd.
info@profa-tech.com
www.profa-tech.com

LEBANON

Praucs
fouad.riachy@praucs.com
WWW.praucs.com

MALAYSIA

Murr Asia-Pacific Pte. Ltd.
sales@murrelektronik.sg
www.murrelektronik.sg

MALTA

AIM Enterprises Ltd.
info@aim.com.mt
www.aim.com.mt



§ COCC b €& 0UC

MEXICO
Murrelektronik Inc.
mluque@murrinc.com
www.murrinc.com

NETHERLANDS
Murrelektronik B.V.
sales@murrelektronik.nl
www.murrelektronik.nl

NEW ZEALAND
Sick Pty. Ltd.
sales@sick.co.nz
www.sick.co.nz

NORWAY
Murrelektronik A.S.
post@murrelektronik.no
www.murrelektronik.no

PAKISTAN

Overseas Enterprises
info@oe.com.pk
rehan_k@oe.com.pk
www.oe.com.pk

PERU

Techpro SAC
techpro.peru@techprocorp.net
www.techprocorp.net

POLAND

Murrelektronik Sp. z 0.0.
info@murrelektronik.pl
www.murrelektronik.pl

PORTUGAL

F.Fonseca S.A.
ffonseca@ffonseca.com
www.ffonseca.com

ROMANIA

Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

RUSSIA

Murrelektronik GmbH
info@murrelektronik.com
www.murrelektronik.ru

MURRELEKTRONIK
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REPRESENTED WORLDWIDE
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SERBIA

Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

SINGAPORE

Murr Asia-Pacific Pte. Ltd.
sales@murrelektronik.sg
www.murrelektronik.sg

SLOVAKIA

Murrelektronik Slovakia s.r.o.
info@murrelektronik.sk
www.murrelektronik.sk

SLOVENIA

Murrelektronik GmbH Austria
info@murrelektronik.at
www.murrelektronik.at

SPAIN

Murrelektronik Spain S.L.U.
ventas@murrelektronik.es
www.murrelektronik.es

SOUTH AFRICA
Rubicon Electrical

and Automation
eldred@rubiconsa.com
www.rubiconsa.com

SOUTH KOREA
Murrelektronik Korea Ltd.
sales@murrelektronik.kr
www.murrelektronik.kr

SRI LANKA

Sim Lanka (Pvt) Ltd.
info@simlanka.com
www.simlanka.com

SWEDEN
Murrelektronik AB
info@murrelektronik.se
www.murrelektronik.se

SWITZERLAND
Murrelektronik AG
info@murrelektronik.ch
www.murrelektronik.ch

Cc o6 d @

TAIWAN

Lintronix Co. Ltd.
info@lintronix.com.tw
www.lintronix.com.tw

THAILAND

Maxtech Control Co., Ltd.
info@maxtechcontrol.co.th
www.maxtechcontrol.co.th

TURKEY

Murr Elektronik San. ve Tic. Ltd. Sti
info@murrelektronik.com.tr
www.murrelektronik.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES

King Power Electrical Accessories Trading
kpower@eim.ae
www.kingpowerelectrical.ae

USA

Murrelektronik Inc.
2info@murrinc.com
www.murrinc.com

VIETNAM

OMINA Industrial Automation J.S.C
inquiry@omina.com.vn
www.omina.com.vn
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Transformadores / Fuentes de Alimentacion Rectificadas

Fuentes de Alimentacion Conmutadas

Sistemas UPS / Buffer / Médulos de redundancia

Médulos de Distribucion Inteligente de Corriente

Médulos Convertidores / Rectificadores

Consulte la gama total de este producto en

Enchufes para armarios de Control . :
nuestra tienda online

Filtros EMC

Modulos de Supresion EMC

Relés / Relés de Seguridad

Optoacopladores / Semiconductores

Switches

Consulte la gama total de este producto en

Tecnologia Activa de Interface _ _
nuestra tienda online

Consulte la gama total de este producto en

Tecnologia Pasiva de Interface , A
nuestra tienda online

Consulte la gama total de este producto en

Soportes Eurocard / Médulos de Control , A
nuestra tienda online
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SFORMADORES /
ES DE ALIMENTACION
ICADAS

= Homologac
= Flexibles y
= Soluciones

MTS, MST, MET O MTL -
EL TRANSFORMADOR ADECUADO PARA CADA APLICACION

Diferentes situaciones requieren diferentes transformadores. Los transformadores deben ser tan flexibles como
las aplicaciones. La gama de Murrelektronik le ofrece toda la flexibilidad que necesita.

No importa si se trata de un transformador de aislamiento, de control o de seguridad —tenemos la solucién
adecuada para cada aplicacion. Los transformadores de Murrelektronik son fiables, seguros y sus homologaciones
y rangos de voltaje permiten su uso en todo el mundo.

FUNCIONES BASICAS

Las fuentes de alimentacion rectificadas separan galvanicamente salidas y entradas. Convierten los voltajes
principales en voltajes bajos con proteccion extra. La unidad electrénica reduce y rectifica el voltaje.

Las fuentes de alimentacion rectificadas estan disefiadas para una frecuencia de 50/60 Hz. Su lenta reaccion
previene picos de voltaje al pasar del lado primario a la salida, lo que interferiria con otros aparatos periféricos.

Cuenta con soportes de fijacién con orificios que aseguran su facil montaje. Hay disponibles modelos para montaje en
carril DIN hasta 5A.

Transformadores

MTS - Tipo de aislamientoT 40/B
» Rango de potencia nominal: 40...250 VA
« Tension de entrada: 230, 400V AC o multivoltaje

MST - Tipo de aislamientoT 40/B
» Rango de potencia nominal: 320...1000 VA
« Tension de entrada: 230, 400V AC o multivoltaje

(+15VAQ) « Tension de salida: 24V AC0230VAC
« Tension de salida: 24V AC0230VAC - Temperatura ambiente:  40°C
- Temperatura ambiente:  40°C Pdg.1.1.1 Pdag.1.1.4

MTL - Tipo de aislamientoT 60/B

- Rango de potencia nominal: 25...2500 VA

« Tension de entrada: 230/400VAC +15VAC

- Tension de salida: 2x24VAC02x115VAC
« Temperatura ambiente: 60 °C

Pdg.11.7
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Monofasica, mono/bifasica, rectificada (fuentes de alimentacion rectificadas)

MEN MTPS
« Tension de entrada: 115/230VACy 230/400V AC « Tension de entrada: 230/400V AC
+15VAC reconectable +15VAC reconectable
«Tension de salida: 24V DCSELV «Tension de salida: 24V DCSELV
« Corriente de salida: 1.0/25/5/75/10/15/20A « Corriente de salida: 0.5/1/2/4/6/10A
Pdag.1.1.8 Pdg.1.1.12

Trifasica, rectificada (fuentes de alimentacion rectificadas)

MPL

« Tension de entrada: 3x 400V AC £5% reconectable
3x208..520VAC

«Tension de salida: 24V DCSELV

« Corriente de salida: 5..60A

Pdg. 1.1.13




| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Mono/bifasico

- INPUT: 230/400 V AC

- Clase de aislamiento T 40/B

Normativas: c(PAXus

MTS
OUTPUT: 230 V AC
Bornes de tornillo

MTS
OUTPUT: 230 V AC
Bornes de muelle

MTS
OUTPUT: 24V AC
Bornes de tornillo

FWMURR
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MTS

OUTPUT: 24V AC
Bornes de muelle

stay connected

Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT
oV ov oV oV
230V 230V
400V 230V 400V 24V
D &
Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
40 VA 79x78x93/0.8 86346 | 79x78x93/0.8 6686346 | 79x78x93/0.8 86340 | 79x78x93/0.8 6686340
63VA 79x78x93/1.2 86347 | 79x78x93/1.2 6686347 | 79x78x93/1.2 86341 | 79x78x93/1.2 6686341
100 VA 86x84x98/2.0 - GL 86348 | 86x84x98/2.0 6686348 | 86x84x98/2.0 - GL 86342 | 86x84x98/2.0 6686342
160 VA 101x96x106/2.7 - GL 86349 | 101x96x106/2.7 6686349 | 101x96x106/2.7 - GL 86343 | 101x96x106/2.7 6686343
250 VA 102x96x108/3.5 - GL 86351 | 102x96x108/3.5 6686351 | 102x96x108/3.5 - GL 86345 | 102x96x108/3.5 6686345
Entrada
Tension de entrada 230/400 V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida
Tension de salida 230 VAC 24V AC (SELV)
Potencia de salida 40 VA

Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

4kV (prim./sec.)

Estandares EN 615581, EN 61558-2-4, EN 62041 category 0 EN 615581, EN 61558-2-6, EN 62041 category 0
Modo de montaje Ranura de fijacion y montaje en carril TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -20...+40 °C (temp. de almacenamiento -40...+80 °C)

Dimensiones

Notas

Homologacion GL a partir de 100 VA con bornes de tornillo.

111
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS
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Mono/bifasico
- INPUT: 230/400 #15 V AC

- Clase de aislamiento T 40/B

Normativas: cAXus

MTS+
OUTPUT: 230 V AC
Bornes de tornillo

MTS+
OUTPUT: 230 V AC
Bornes de muelle

MTS+
OUTPUT: 24 V AC
Bornes de muelle

MTS+
OUTPUT: 24 V AC
Bornes de tornillo

Diagrama de circuito

INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT

+5V ov +15V 0

ov 0
A5V A5V
230V 230V
400V 230V 400V 24V
D @

Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
40 VA 79x78x93/0.8 86366 | 79x78x93/0.8 6686366 | 79x78x93/0.8 86360 | 79x78x93/0.8 6686360
63 VA 79x78x93/1.2 86367 | 79x78x93/1.2 6686367 | 79x78x93/1.2 86361 | 79x78x93/1.2 6686361
100 VA 86x84x98/2.0 - GL 86368 | 86x84x98/2.0 6686368 | 86x84x98/2.0 - GL 86362 | 86x84x98/2.0 6686362
160 VA 101x96x106/2.7 - GL 86369 | 101x96x106/2.7 6686369 | 101x96x106/2.7 - GL 86363 | 101x96x106/2.7 6686363
250 VA 102x96x108/3.5 - GL 86371 | 102x96x108/3.5 6686371 | 102x96x108/3.5 - GL 86365 | 102x96x108/3.5 6686365
Entrada
Tension de entrada 230/400 +15V AC
Frecuencia 50..60 Hz
Salida
Tension de salida 230 VAC 24V AC (SELV)
Potencia de salida 40 VA

Caracteristicas generales
Estandares

EN 615581, EN 61558-2-4, EN 62041 category 0

EN 615581, EN 61558-2-6, EN 62041 category 0

Tension de prueba y aislamiento

4KV (prim./sec.)

Modo de montaje

Ranura de fijacion y montaje en carril TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+40 °C (temp. de almacenamiento -40...+80 °C)

Homologacion GL a partir de 100 VA con bornes de tornillo.
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

MTS Multi
OUTPUT: 1x 230, 1x115,2 x 115V AC
Bornes de tornillo

Mono/bifasico

- INPUT: 208...550 V AC

- Clase de aislamiento T 40/B

Normativas: c(PAXus

F"W\MURR
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Diagrama de circuito

INPUT OUTPUT

1 9

|

3 10

4

5 n

6

7

8 12

D

Descripcion HxWxD/kg Art.No.
25VA 90x78x102/0.7 86140
40 VA 88x78x93/1.1 86141
63VA 97x78x93/1.4 86142
100 VA 105x84x98/2.0 - GL 86143
160 VA 101x96x106/2.7 - GL 86144
Entrada
Tension de entrada 208, 230, 380, 400, 420, 440, 460, 480, 500, 525, 550 V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida

Tension de salida

1x230,1x115,2x 115V AC

Potencia de salida
Caracteristicas generales
Estandares

25VA

EN 61558-1, EN 61558-2-4, EN 62041 category O

Tension de prueba y aislamiento

4KV (prim./sec.)

Modo de montaje

Ranura de fijacion y montaje en carril TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+40 °C (temp. de almacenamiento -20..+80 °C)

Homologacion GL a partir de 100 VA con bornes de tornillo.

113
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Mono/bifasico
- INPUT: 230/400 VV AC

- Clase de aislamiento T 40/B

Normativas: cAXus

MST MST
OUTPUT: 230 V AC OUTPUT: 230 V AC
Bornes de tornillo Bornes de muelle

MST MST
OUTPUT: 24 V AC OUTPUT: 24 V AC
Bornes de tornillo Bornes de muelle

Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT
ov ov ov ov
230V 230V
400V 230V 400V 24V
D <
Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
320 VA 92x120x122/4.2 - GL 86306 | 92x120x122/4.2 6686306 | 92x120x122/4.2 - GL 86326 | 92x120x122/4.2 6686326
400 VA 104x120x123/5.2 - GL 86307 | 104x120x123/5.2 6686307 | 104x120x123/5.2 - GL 86327 | 104x120x123/5.2 6686327
500 VA 108x135x134/6.5-GL 86308 | 108x135x134/6.5 6686308 | 108x135x134/6.5 - GL 86328
630 VA 113x150x145/7.7 - GL 86309 | 113x150x145/7.7 6686309 | 113x150x145/7.7 - GL 86329
800 VA 129x150x145/10.1-GL 86310 | 129x150x145/10.1 6686310 | 136x150x149/10.1-GL 86330
1000 VA 128x174x160/12.3-GL 86311 | 128x174x160/12.3 6686311 | 133x174x165/123-GL 86331
Entrada
Tension de entrada 230/400 V AC
Frecuencia 50..60 Hz
Salida
Tension de salida 230V AC 24V AC (SELV)
Potencia de salida 320VA

Caracteristicas generales

Estandares EN 61558-1, EN 61558-2-4, EN 62041 category O EN 615581, EN 61558-2-6, EN 62041 category 0
Tension de prueba y aislamiento 4KV (prim./sec.)

Modo de montaje Ranura de fijacion

Rango de temperatura -20..+40 °C (temp. de almacenamiento -40...+80 °C)

Dimensiones

Notas
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Mono/bifasico
- INPUT: 230/400 #15 VV AC

- Clase de aislamiento T 40/B

-

&
Normativas: (PAXus e

MST+
OUTPUT: 24 V AC, 48 V AC
Bornes de tornillo

MST+
OUTPUT: 115V AC, 230 V AC
Bornes de tornillo

"TMURR
mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT
+15V oV +15V ov
ov I ov I
-5V 24V -5V 15V
400V 24V 400V nyv
D @
Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
630 VA 121x150x165/8.0 86463 | 113x150x146/8.2 86483
1000 VA 156x150x197/13.5 86464 | 156x150x146/13.5 86484
1600 VA 168x174x222/19.5 86465 | 168x174x163/19.5 86485
2500 VA 182x192x242/27.0 86466 | 182x192x196/27.0 86486
Entrada
Tension de entrada 230/400 +15V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida

Tension de salida

1x24,1x48,2x24V AC

1x230,1x 1152 x 15V AC

Potencia de salida
Caracteristicas generales
Estandares

630 VA

EN 61558-1, EN 61558-2-4, EN 62041 category O

Tension de prueba y aislamiento

5.8 kV (prim./sec.)

Modo de montaje

Ranura de fijacion

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

20..+40 °C, sin condensacion
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Mono/bifasico

. - INPUT: 208...550 V AC

- Clase de aislamiento T 40/B

Normativas: cAXus @

Transformadores / Fuentes de Alimentacion Rectificadas

MST Multi
OUTPUT: 1x 230, 1x115,2 x 115V AC
Bornes de tornillo

Diagrama de circuito

INPUT OUTPUT

1 9

|

3 10

4

5 n

6

7

8 12

D

Descripcion HxWxD/kg Art.No.
250 VA 104x120x122/4.0 86145
320 VA 115x135x132/5.8 86146
400 VA 115x135x132/6.2 86147
500 VA 138x135x135/5.8 86148
800 VA 156x150x150/7 86150
1000 VA 128x174x160/12.3 86151
1600 VA 168x174x163/7 86152
2000 VA 185x192x185/10 86153
2500 VA 200x195x217/10 86154
3000 VA 250x197x193/29.5 86155
5000 VA 248x197x250/9 86157
Entrada
Tension de entrada 208, 230, 380, 400, 420, 440, 460, 480, 500, 525, 550 VV AC
Frecuencia 50..60 Hz
Salida

Tension de salida

1x230,1x115,2x 115V AC

Potencia de salida
Caracteristicas generales
Estandares

250 VA

EN 61558-1, EN 61558-2-4, EN 62041 category 0

Tension de prueba y aislamiento

4KV (prim./sec.)

Modo de montaje

Ranura de fijacion

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20...+40 °C (temp. de almacenamiento -20...+80 2C)
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Mono/bifasico MTL MTL
OUTPUT: 24 V AC, 48 V AC OUTPUT: 115V AC, 230 V AC
- INPUT: 230/400 15 V AC Bornes de tornillo Bornes de tornillo
- Clase de aislamiento T 60/B
Normativas: (AXus @
Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT
+15V ov
o I
15V 8V
400V 24V
D
Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
25VA 108x87x98/1.1 86450 | 108x87x98/1.1 86470
40 VA 108x87x104/1.4 86451 | 108x87x104/1.4 86471
63 VA 108x87x116/2.0 86452 | 108x87x116/2.0 86472
100 VA 108x87x139/2.9 86453 | 108x87x139/2.9 86473
160 VA 153x123x128/4.4 86454 | 153x123x128/4.4 86474
250 VA 153x123x142/5.7 86455 | 153x123x142/5.7 86475
320 VA 153x123x160/7.2 86456 | 153x123x160/7.2 86476
Datos técnicos
Indicador LED LED (verde) para entrada de voltaje
Entrada
Tension de entrada 230/400 +15V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida

Tension de salida

1x24,1x48,2x24V AC

1x230,1x115,2x 15V AC

Potencia de salida
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

25VA

51KV (prim./sec.)

4KV (prim./sec.)

Estandares

EN 61558-2-4, EN 61558-2-6, EN 62041 category O

EN 61558-1, EN 61558-2-4, EN 62041 category 0

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH3515 (EN 60715); montaje de agujero bocallave/enroscable

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+60 °C, sin condensacion
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Monofasica

. - OUTPUT: 24 V DC (SELV)

Normativas: cAXus °"S

Listed

Transformadores / Fuentes de Alimentacion Rectificadas

MEN

INPUT: 115/230 V AC

MEN
INPUT: 115/230 V AC
con adaptador MES para carril DIN

Diagrama de circuito

INPUT OUTPUT

+10V : o +

0

-10V . 1 —

115V

20V * 5 -

®

Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
24V DC/TA 64x78x120/1.3 85360 | 64x78x120/1.3 8985360
24V DC/25A 83x84x124/2.1 85361 | 83x84x124/2.1 8985361
24V DC/SA 95x96x136/3.0 85362 | 95x96x136/3.0 8985362
24V DC/T5A 103x105x151/5.6 85363
Entrada
Tension de entrada 115/230 V AC £10 V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida
Tension de salida 24V DC (SELV)

Ondulacién residual

max. 5 %rms

Conmutacion de salida
Caracteristicas generales
Estandares

LED, VDR y condensador de filtrado

EN 61558-2-6, EN 62041 category |, EN 55011 B, EN 61000-3-2

Modo de montaje

Ranura de fijacion

Montaje en guia DIN TH35-15 (EN 60715); montaje de agujero bocallave/
enroscable

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+60 °C, sin condensacion

11.8
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Monofasica MEN
INPUT: 115/230 V AC
- OUTPUT: 24 V DC (SEI.V)
Normativas: (FAXus "d”s
Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT
230V < =3
115V
-10v Bt T =
0
+10V 6 -
Col
©
Descripcion HxWxD/kg Art.No.
24V DC/10 A 113x120x160/6.0 85364
24V DC/15A 139x135x182/8.2 85355
24V DC/20 A 127x174x214/12.8 85356
Entrada
Tension de entrada 115/230 V AC £10 V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida
Tension de salida 24V DC (SELV)

Ondulacién residual

max. 5 %rms

Conmutacion de salida
Caracteristicas generales
Estandares

LED, VDR y condensador de filtrado

EN 61558-2-6, EN 62041 category |, EN 55011 B, EN 61000-3-2

Modo de montaje Ranura de fijacion
Rango de temperatura -20..+60 °C, sin condensacion
Dimensiones

W
Notas
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Mono/bifasico MEN MEN
INPUT: 230/400 V AC INPUT: 230/400 V AC
- OUTPUT: 24 V DC (SELV) con adaptador MES para carril DIN
wi
3]
=]
B
=
<
&
=
e
]
= .
S Normativas: AN °"s
1 Listed
=<
3 Diagrama de circuito
w
-‘E INPUT OUTPUT
[ F
Z 400V +
~ 230V
a £ -
S -15V B+ T
=] 0
[} N\
£ +15V —° -
2 ®
s
=i
Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
24VDC/1A 64x78x120/1.3 85349 | 64x78x120/1.3 8985349
24V DC/25A 83x84x124/2.1 85350 | 83x84x124/2.1 8985350
24V DC/5A 95x96x136/3.0 85351 | 95x96x136/3.0 8985351
24V DC[15A 103x105x151/5.6 85357
Entrada
Tension de entrada 230/400 +15V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida
Tension de salida 24V DC (SELV)
Ondulacion residual max. 5 %rms
Conmutacion de salida LED, VDR y condensador de filtrado
Caracteristicas generales
Estandares EN 61558-2-6, EN 62041 category |, EN 55011 B, EN 61000-3-2
Modo de montaje Ranura de fijacion Montaje en guia DIN TH35-15 (EN 60715); montaje de agujero bocallave/
enroscable
Rango de temperatura -20..+60 °C, sin condensacién
Dimensiones
Notas
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Mono/bifasico MEN
INPUT: 230/400 V AC
- OUTPUT: 24 V DC (SELV)
Normativas: (AXus "d”s
Diagrama de circuito
OUTPUT
INPUT
400V —et
230V
15V B T =
0
+15V 6 -
Lo
@ &
Descripcion HxWxD/kg Art.No.
24V DC/10 A 113x120x160/6.0 85352
24V DC/15A 139x135x182/8.2 85353
24V DC/20 A 127x174x214/12.8 85354
Entrada
Tension de entrada 230/400 +15V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida
Tension de salida 24V DC (SELV)

Ondulacién residual

max. 5 %rms

Conmutacion de salida
Caracteristicas generales
Estandares

LED, VDR y condensador de filtrado

EN 61558-2-6, EN 62041 category |, EN 55011 B, EN 61000-3-2

Modo de montaje Ranura de fijacion
Rango de temperatura -20..+60 °C, sin condensacion
Dimensiones

Notas

1m
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

Mono/bifasico

. - OUTPUT: 24 V DC (SELV)

Normativas: cAXus °"S

Listed

Transformadores / Fuentes de Alimentacion Rectificadas

MTPS
INPUT: 230/400 V AC

Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT | INPUT OouTPUT
400V = + | 400V +
230V — | Lo+ | 230v o+
15V B = | -5y T =

0 - 0 -
45V (92 | sy g
@ ®

Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.

24V DC/05A 108x87x124/1.3 85400

24V DC/1A 108x87x124/1.3 85401

24V DC/2A 108x87x142/2.0 85402

24V DC/4 A 108x87x165/2.9 85403

24V DC/6 A 153x123x153/4.9 85404

24V DC/10A 153x123x185/7.7 85405

Entrada

Tension de entrada 230/400 +15 V AC

Frecuencia 50..60 Hz

Indicador LED LED (verde) para entrada de voltaje

Salida

Tension de salida

24V DC (SELV)

Ondulacién residual

max. 5 %rms

Conmutacion de salida
Caracteristicas generales
Estandares

LED, VDR y condensador de filtrado

EN 61558-2-6, EN 62041 category |, EN 55011 B, EN 61000-3-2

Rango de temperatura

-20..+60 °C, sin condensacion

Modo de montaje

Dimensiones

Notas

Montaje en guia DIN TH3515 (EN 60715); montaje de agujero bocallave/ | Ranura de fijacion

enroscable

)
%
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o

O
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| TRANSFORMADORES / FUENTES DE ALIMENTACION RECTIFICADAS

FWMURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Trifasica MPL MPL Multi
INPUT: 3 x 400 V AC, +5% reconectable INPUT: 3 x 208...520 V AC
- OUTPUT: 24 V DC (SELV)
Normativas: ““5
Listed
Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT
+5% + 1o = _
11 = 2 a =
-5% oo I
6 ©
+5|_/; H 1 7 o - H UT ==
-5% U T == 8 ¢
Al \\
13 » 12 0 — s —
5% 13 o Lo
® - Al
Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
24V DC/5A 125x73x153/2.9 - cURus 85921
24V DC[T5A 185x78x188/4.4 - cURus 85923
24V DC/10A 185x78x188/4.5 - cURus 85925 | 185x93x188/6.6 85953
24V DC/15A 220x82x208/8.2 — cURus 85927 | 220x82x208/7.5 85954
24V DC/20 A 220x103x213/10.5 - cURus 85929
24V DC/25A 220x103x213/11.0 - cURus 85931 | 220x103x213/11.1 - cURus 85955
24V DC/30A 240x107x250/13.5 - cURus 85933
24V DC/40 A 280x124x313/17.8 - cURus 85935 | 280x124x313/17.9 - cURus 85956
24V DC/50 A 280x134x313/20.9 - cURus 85937 | 280x134x313/20.9 - cURus 85957
24V DC/60 A 280x154x313/26.1 - cURus 85939
Entrada
Tension de entrada 3x 400V AC 5% 3x208..520 V AC
Frecuencia 50...60 Hz
Salida
Tension de salida 24V DC (SELV)

Ondulacién residual

max. 2%rms

Conmutacién de salida
Caracteristicas generales
Estandares

LED, VDR y condensador de filtrado

EN 61558-2-6, EN 62041 category |, EN 55011 B, EN 61000-3-2

Modo de montaje

Ranura de fijacion

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+55 °C, montaje en vertical preferente, sin condensacion

)

a [SIOXS]

i

o
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TES DE ALIMENTACION
MUTADAS

ARRO® — SIMPLY THE BEST

EMPARRO® - LA FUI%NTE DE ALIMENTACION Comparacién competitiva de Emparro®
CONMUTADA DE MAXIMA EFICIENCIA

La comparacién basada en la misma corriente de
Eficiencia hasta el 96% entrada muestra: Emparro (a la izquierda) emite
significativamente
menos calor que las
fuentes de alimen-
tacion conmutadas
convencionales. Los
dispositivos permanecen mas friosy protege los
componentes colindantes, lo que asegura una
vida de servicio mas larga.

|
B 150% Power Boost durante cuatro segundos

B Carcas metalica con éptimas caracteristicas EMC
m Derating solo a +60 °C
|
]
|

EhERERBE §

Ancho reducido

Ty
E"
-

Largo tiempo de buffer en caso de fallo de potencia
Mas de 30 variantes — la solucidén para muchas aplicaciones

Emparro® Emparro® HD
« Monofsica, bifasica, trifasica + Monofasica
« Bornes de muelle + Disefio robusto
« AS-Interface
Pdg. 1.2.1 Pdg. 1.24
Emparro®67 @ I0-Link Evolution/Evolution+
« Monofasica « Bifasica, trifasica
- 1P67 « Extenso rango de temperatura de -25..+70°C
«10-Link - Homologada a nivel mundial
- Diagnosticos preventivos
Pdg. 1.2.8 Pdg. 1.2.10
ECO-Rail-2 PICCO
« Monofasica « Monofasica
- Util y flexible « 16 variantes
+12V 024V salidas
«10W,30W, 60 W 0 100 W
Pag.1.2.16 Pag.1.2.18




| FUENTES DE ALIMENTACION CONMUTADAS

Monofasica

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

- Contacto de alarma

Normativas: cAXus "”s {

Listed

Emparro®
OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 5A

Emparro®
OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 10 A

3

F"W\MURR

mAAm ELEKTRONIK

stay connected

Emparro®
OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 20 A

=1
=1

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/5 A (para carril DIN) 85440

24V DC/5 A (para atornillar) 85702

24V DC/10 A (para carril DIN) 85441

24V DC/10 A (para atornillar) 85703

24V DC/20 A (para carril DIN) 85442
24V DC/20 A (para atornillar) 85704
Entrada

Tension de entrada 85...265 V AC/90...250 V DC 90...265 V AC/90..250 V DC

Corriente de entrada 1.3 A (100 V AC); 0.61 A (240 V AC) 2.6 A (100 V AC); 11A (240 V AC) 52A (100 VAC); 22 A (240 V AQ)

Corriente de arranque tras 1ms

max. 5.5 A (230 V AQ)

max.13A

max. 23 A (230 V AC)

Factor energia 0.87(230 V AQ) 0.95 (230 V AC) 0.96 (230 V AQ)
Frecuencia 50...60 Hz

Fusible de entrada (interno) 63A(T) ‘ 10A(T)

Salida

Tension de salida 24V DC (SELV), +1%; 24...28 V ajustable

Power Boost lout N x 150% (min. 4 s)

Corriente de salida S5A 10A 20A

Tiempo de espera

min. 30 ms (100 V AC); 5 A (24 V DC)

min. 30 ms (100 V AC); 10 A (24 V DC)

min. 30 ms (100 V AC); 20 A (24 V DC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos max. 200 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 B, EN 61000-3-2, SEMI F47
Humedad relativa 5...95%, sin condensacion
Proteccion 1P20
Grado de eficiencia 92.7% (110 V AC); 94.5% (230 V AC) | 92.8% (110 V AC); 94.3% (230 V AQ) | 917% (110 V AC); 94.1% (230 V AC)
Tipo de conexion Bornes de conexion enchufables
Rango de temperatura -40..+60 °C, ...+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)
Dimensiones
1G] 123 123
| —
oy |
Notas
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| FUENTES DE ALIMENTACION CONMUTADAS

Monofasica

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

. - Contacto de alarma

Normativas: cAXus °“s (=)

Listed

Emparro®
OUTPUT: 48...56 V DC
Corriente: 2.5A

Emparro®
OUTPUT: 48...56 V DC
Corriente: 5A

Emparro®
OUTPUT: 48..56 V DC
Corriente: 10 A

R
=]
)
-
£
f—
S
S Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
" 48V DC/2.5 A (para carril DIN) 85437
)
S 48V DC/25A (para atornillar) 85722
E 48V DC/5 A (para carril DIN) 85438
ﬁ 48V DC/5 A (para enroscar) 85723
'S 48VDC/10A (para carril DIN) 85439
"é 48V DC/10 A (para enroscar) 85724
= Entrada
Tension de entrada 85...265 V AC/90...250 V DC
Corriente de entrada 12 A (100 V AC); 0.6 A (240 V AC) 2.6 A (100 V AC); 11A (240 V AC) S1A (100 VAC); 24 A(240V AQ)
Corriente de arranque tras Tms max.3.5A (230 VAC) max. 5.5A (230 V AC) max. 11A (230 V AC)
Factor energia 0.87 (30 V AQ) 0.95 (230 V AC) 0.94 (230 V AC)
Frecuencia 50...60 Hz
Fusible de entrada (interno) 63A(T) | 10A(T)
Salida
Tension de salida 48V DC (SELV), +1%; 48..56 V regulable
Power Boost lout N x 150% (min. 4 s)
Corriente de salida 25A S5A 10A

Tiempo de espera

min. 30 ms (100 V AC); 2.5 A (48 V DC)

min. 30 ms (100 V AC); 5 A (48 V DC)

min. 30 ms (100 V AC); 10 A (48 V DC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos max. 200 mV p-p
Unidad de proteccion Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 B, EN 61000-3-2, SEMI F47
Humedad relativa 5..95%, sin condensacion
Proteccion 1P20
Grado de eficiencia 92.8% (110 V AC); 94.6 % (230 V AC) | 93.7% (110 V AC); 951% (230 V AC) 95%
Tipo de conexion Bornes de conexion enchufables
Rango de temperatura -40..+60 °C, ...+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)
Dimensiones
/&7
123 123 123
"
=N
88
138
Notas
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| FUENTES DE ALIMENTACION CONMUTADAS mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Monofasica Emparro®
OUTPUT: 12..15V DC
- Proteccion contra cortocircuitosy | Corriente: 10 A
sobrecarga
- Contacto de alarma
Normativas: (FAXus °”s
Listed .o
Descripcion Art.No.
12V DC/10 A (para carril DIN) 85434
12V DC/10 A (para atornillar ) 85712
Entrada
Tension de entrada 85...265 V AC/90...250 V DC
Corriente de entrada 12 A (100 V AC); 0.6 A (230 V AC)
Corriente de arranque tras 1ms max. 10 A (230 V AC)
Factor energia 0.88 (230 V AC)
Frecuencia 50...60 Hz
Fusible de entrada (interno) 6.3A(T)
Salida

Tension de salida

12V DC (SELV), +1%; 12..15 V regulable

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Corriente de salida

10A

Tiempo de espera

min. 30 ms (100 V AC); 10 A (12 V DC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos max. 200 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 B, EN 61000-3-2, SEMI F47

Humedad relativa 5..95%, sin condensacion

Proteccion 1P20

Grado de eficiencia 91.4% (110 V AC); 93.2% (230 V AC)

Tipo de conexion Bornes de conexion enchufables

Rango de temperatura -40..+60 °C, ...+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)

Dimensiones

Notas
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Fuentes de Alimentacion Conmutadas

Monofasica

- Proteccion contra cortocircuitos y

sobrecarga
-1P20

- Disefio robusto

Emparro® HD
OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 10 A

Descripcion Art.No.
24V DC/10A 85449
Entrada

Tension de entrada 90...265 V AC/90..370 V DC

Corriente de entrada 1A (240 V AQ)

Corriente de arranque tras 1ms max.7A (240 V AC)

Factor energia 0.91(230 VAQ)

Frecuencia 50..60 Hz

Fusible de entrada (interno) 63A(T)

Salida

Tension de salida 24V DC (SELV), +1%; 24..28 V ajustable

Power Boost 15A (min. 55)

Corriente de salida 10A

Tiempo de espera

min. 35 ms (100 V AC); 10 A (24 V DC)

Ondulacién residual

max. 30 mVrms

Picos max. 300 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 3 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2

Humedad relativa 5..95%, sin condensacion

Proteccion 1P20

Grado de eficiencia 93.5% (115 V AC); 94.2% (230 V AC)

MTBF 1000000 h

Tipo de conexion Bornes de muelle

Modo de montaje atornillable

Rango de temperatura -40...+50 °C, ..+80 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40..+85 °C)
Dimensiones

Notas
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Bi-trifasica Emparro® Emparro® oo
OUTPUT: 24..28 V DC OUTPUT: 24..28 V DC

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

- Contacto de alarma

Normativas: "”5 A

Listed e

Corriente: 5A Corriente: 10 A

Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/5 A (para carril DIN) 85690

24V DC/5 A (para atornillar) 85695

24V DC/5 A (placa barnizada) 87690

24V DC/10 A (para carril DIN) 85691
24V DC/10 A (para atornillar) 85696
24V DC/10 A (placa barnizada) 87691
Entrada

Tension de entrada 3x324..572 V AC/450..745 V DC

Corriente de entrada 045A (3360 VAC); 0.3 A (3x500V AC) 075A (3 %360V AC); 0.55 A (3x500V AC)

Corriente de arranque tras 1ms max. 9.5 A (3 x 500 V AC) max. 9.0 A (3 x 500 V AC)

Factor energia 0.61(3 x400 V AC) 0.66 (3 x 500 V AC)

Frecuencia 50..60 Hz

Fusible de entrada (interno) 3x63A(T)

Salida

Tension de salida 24V DC (SELV), +1%; 24..28 V ajustable

Power Boost lout N x 150% (min. 5s)

Corriente de salida 37A (70 °C); 5.0 A (60 °C); 6.0 A (45 °C) 12A(45°C); 10 A (60 °C); 7 A (70 °C)

Tiempo de espera min. 25 ms (3 x360 V AC); 5A (24 V D() min. 45 ms (3 x 500 V AC); 10 A (24 V DC)

Ondulacién residual

max. 20 mVrms

Picos max. 50 mV p-p
Unidad de proteccion Proteccion contra cortocircuitos y sobrecarga, permanentemente sobre el 20% (hasta 45 °C)
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 3 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 B, EN 61000-3-2, SEMI F47
Humedad relativa 5..95%, sin condensacion
Proteccién 1P20
Grado de eficiencia 92.5% (3 x 400 V AC); 91.8% (3 x 480 V AC) ‘ 93.7% (3 x 400 V AC); 93.2% (3 x 480 V AC)
Tipo de conexién Bornes de conexion enchufables
Rango de temperatura -40..+70 °C, ..+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones
123 123
Notas

125

.2

Fuentes de Alimentacion Conmutadas



| FUENTES DE ALIMENTACION CONMUTADAS

Bi-trifasica

- Proteccion contra cortocircuitos y

sobrecarga

. - Contacto de alarma

Fuentes de Alimentacion Conmutadas

Normativas: ‘\:&/'s SN s e

Listed e

Emparro®
OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 40 A

Emparro®
OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 20 A

Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/20 A (para carril DIN) 85692

24V DC/20 A (para atornillar) 85697

24V DC/20 A (placa barnizada) 87692

24 DC/40 A (para carril DIN) 85693
24V DC/40 A (para atornillar) 85698
24V DC/40 A (placa barnizada) 87693
Entrada

Tension de entrada 3x324..572V AC/450..745 V DC 3x324..572V AC/480...745 V DC

Corriente de entrada 13A(3x360VAC);1.0A (3x500VAC) 23A(3x360VAC);1.6A (3x500VAC)

Corriente de arranque tras 1 ms max.13A (3x500VAC) max. 14 A (3 x 500V AC)

Factor energia 0.65 (3 x 500 V AC) 0.88 (3 x 500 V AC)

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible de entrada (interno) 3x63A(T)

Salida

Tension de salida 24V DC (SELV), +1%; 24..28 V ajustable

Power Boost lout N x 150% (min. 5's)

Corriente de salida 15.A (70 °C); 20 A (60 °C); 24 A (45 °C) |30 A(70°C); 40 A (60 °C); 48 A (45 °C)

Tiempo de espera min. 40 ms (3 x 500 V AC)

Ondulacién residual

max. 20 mVrms

Picos

max. 90 mV p-p

Unidad de proteccion

Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga, permanentemente sobre el 20% (hasta 45 °C)

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 3 unidades

Estandares EN 609501, EN 61204-3, EN 55011 B, EN 61000-3-2, SEMI F47
Humedad relativa 5..95%, sin condensacién
Proteccion 1P20

Grado de eficiencia

94.8% (3 x 400 V/ AC); 94.5% (3 x 480 V AC) | 937% (3 x 400 V AC); 93.5% (3 x 480 V AQ)

Tipo de conexion

Bornes de conexion enchufables

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-40..+70 °C, ..+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
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stay connected
Bi-trifasica Emparro®
OUTPUT: 30..32V DC
- AS-Interface
- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga
- Contacto de alarma
ivac. CELJUs
Normativas: d s A
Descripcion Art.No.
30.5VDC/4A 85383
Entrada
Tension de entrada 3x324..572 V AC/450..745 V DC
Corriente de entrada 045A (3 %360V AC); 03 A (3x500V AQ)
Corriente de arranque tras 1 ms max. 9.5A (3 x 500 V AC)
Factor energfa 0.61(3 x 400V ACQ)
Frecuencia 50...60 Hz
Fusible de entrada (interno) 3x63A(T)
Salida

Tension de salida

305V DC (SELV), +1%; 30...32 V ajustable

Power Boost

lout N x 150% (min. 5's)

Corriente de salida

48 A(45°C); 4.0 A(60°C); 29 A (70 °C)

Tiempo de espera

min. 20 ms (3 x360 V AC); 5A (24 V DC)

Ondulacién residual

max. 20 mVrms

Picos max. 50 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccion contra cortocircuitos y sobrecarga, permanentemente sobre el 20% (hasta 45 °C)
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 3 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 61000-3-2, SEMI F47

Humedad relativa 5..95%, sin condensacién

Proteccion 1P20

Grado de eficiencia 92.5% (3 x 400 V AC); 91.8% (3 x 480 V AC)

Tipo de conexién Bornes de conexion enchufables

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -40..+70 °C, ..+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40..+85 °C)

Dimensiones

Notas
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Monofasica

- 1P67

Emparro®67
OUTPUT: 24V DC
Corriente: 4 A

Emparro®67
OUTPUT: 24 V DC
Corriente: 8 A

i
[1-]
=
£ Normativas: °“5
13 Listed
g
S Desaripcion Art.No. Art.No.
E 24V DC/4 A 9000-11112-1962020
S 24VDC/8A 9000-11112-2062020
E Entrada
ﬁ Tensién de entrada 90...265 V AC/90..265 V DC
; Corriente de entrada 11A (100 V AC); 0.5 A (240 V AC) 21A (100 V AC); 0.9 A (240 V AQ)
"é Corriente de arranque tras Tms max. 8.9 A (230VAQ) max. 7A (230 VAQ)
2 Factor energia 0.98 (230 V AC) 0.95 (230 V AC)
Tipo de conexion Macho 7/8", 3 polos
Frecuencia 50...60 Hz
Fusible de entrada (interno) 63A(T)
Salida
Tension de salida 24V DC (SELV), +2%
Power Boost lout N x 150% (min. 4 s)
Corriente de salida 4A 8A

Tipo de conexion

7/8" (hembra), 5 polos

Tiempo de espera

min. 45 ms (230 V AC); 4 A 24 V DC)

min. 35 ms (230 V AC); 8 A (24 V D()

Ondulacién residual

max. 20 mvVrms

max. 30 mVrms

Picos max.100 mV p-p max. 300 mV p-p
Unidad de proteccion Cortocircuito, sobrecarga y temperatura
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 3 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 609501, EN 61204-3, EN 55011 A, EN 61000-3-2

Humedad relativa 4.100%

Proteccion IP67

Grado de eficiencia 91.7% (115 V AC); 92.4% (230 V AC) | 93.5% (115 V AC); 94.2% (230 V AC)
Modo de montaje atornillable

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-40..+60 °C, ..+70 °C reduccion (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)
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stay connected
Monofasica Emparro®67 Hybrid
OUTPUT: 24..28 V DC
- Dispositivo de proteccion de sobre-| Corriente:10 A
corriente

- 2xMICO 7/8" 0L
- Diagnéstico preventivo
@ IO-Link

Descripcion Art.No.
24V DC/10A 85676
Entrada

Tension de entrada 90...265 V AC/90...265 V DC

Corriente de entrada 11A (230 VAQ)

Corriente de arranque tras 1 ms max.7A (230 VAC)

Factor energfa 0.88 (230 V AC)

Tipo de conexion Macho 7/8", 3 polos

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible de entrada (interno) 6.3A(T)

Salida

Tension de salida

24V DC (SELV), +1%; 24..28 V ajustable

Corriente de salida

max. 8 A (por canal), max. 10 A (total)

Ne de canales

2xMICO (Dispositivo de proteccion de sobrecorriente)

Tipo de conexién

7/8" (hembra), 5 polos

Tiempo de espera

min. 20 ms (230 V AC)

Ondulacién residual

max. 10 mVrms

Picos max. 150 mV p-p
Unidad de proteccion Cortocircuito, sobrecarga y temperatura
Indicador LED LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga, calentamiento o cortocircuito

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

no

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2
Humedad relativa 4..100%
Proteccion 1P67
Grado de eficiencia 91.6% (115 V AC); 92.8% (230 V AC)
MTBF 430000 h
Modo de montaje atornillable
Rango de temperatura -25..450 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones
"
Notas

Para informacion sobre las caracteristicas de MICO, consulte el capitulo Distribucion Inteligente de Potencia
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Bi-trifasica
- Tension de salida estable

- Proteccion contra cortocircuitos y

. sobrecarga

Evolution
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 5A

Evolution
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 10 A

i
-]
3 e,
[} . & kY
5 Normativas: °“5
13 Listed e
G
()
S Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
'2 24V DC/5A 132x83x98/1.0 85000
=
S 24VDC/10A 132x93x114/1.3 85001
E Entrada
ﬁ Tensién de entrada 3% 324..572 V AC/480...745 V DC
; Corriente de entrada 3x045A 3x0.8A
"g Corriente de arranque tras 1ms max.10 A max.15A
2 Frecuencia 50..60 Hz
Fusible externo max.3x10 A | 3x10A(T)
Salida

Tension de salida

24V DC (SELV), +1%; 22...28 V ajustable

Corriente de salida

5 A (+55°C); 3A (+70°C)

[10 A (+55°C); 6.5 A (+70 °C)

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Tiempo de espera

min. 30 ms (400 V AC)

min. 19 ms (400 V AC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos

max. 100 mV p-p

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 609501, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2, SEMI F47
Humedad relativa 5..95%, sin condensacién
Proteccion 1P20

Grado de eficiencia

86% (3 x 360 V AC); 86% (3 x 520 V AC)

| 90% (3 x 400 V AC); 90% (3 x 520 V AC)

Tipo de conexion

Bornes de tornillo

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura -25..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones
/‘%
Notas
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Bi-trifasica
- Tension de salida estable

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

Normativas: "“5

Listed o

Evolution
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 20 A

Evolution
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 40 A

Mt

stay connected

Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
24V DC/20 A 132x113x136/2.0 85002

24V DC/40 A 132x164x142/3.0 85004
Entrada

Tension de entrada 3x324..572V AC/480..745 V DC

Corriente de entrada 3x13A 3x24A

Corriente de arranque tras 1ms max.19 A -

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible externo max.3x20 A

Salida

Tension de salida

24V DC (SELV), +1%; 22...28 V ajustable

Corriente de salida

20 A (+55 °C); 15.8 A (+70 °C)

| 40 A (+55°C); 30 A (+70 °C)

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Tiempo de espera

min. 19 ms (400 V AC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos

max. 100 mV p-p

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 A, EN 61000-3-2, SEMI F47 EN 609501, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2, SEMI F47
Humedad relativa 5...95%, sin condensacion
Proteccion 1P20

Grado de eficiencia

90% (3 x 400 V AC); 89% (3 x 520 V AC)

| 91% (3 x 400 V AC); 90% (3 x 520 V AC)

Tipo de conexion

Bornes de tornillo

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-25..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)

w
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Bi-trifasica
- Tension de salida estable

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

- Placa lacada

Evolution+
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 5A

Evolution+
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 10 A

i
-]
-1 o,
[} . & kY
5 Normativas: °“5
13 Listed e
G
()
S Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
S 4VDC/5A 132x83x98/1.0 85640
=
S 24VDC/10A 132x93x114/1.2 85641
E Entrada
ﬁ Tensién de entrada 3% 324..572 V AC/480...745 V DC
; Corriente de entrada 3x045A 3x0.8A
"g Corriente de arranque tras 1ms max.10 A max.15A
2 Frecuencia 50..60 Hz
Fusible externo 3x10A(T)
Salida

Tension de salida

24V DC (SELV), +1%; 22...28 V ajustable

Corriente de salida

5 A (+55°C); 3A (+70°C)

[10 A (+55°C); 6.5 A (+70 °C)

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Tiempo de espera

min. 30 ms (400 V AC)

min. 19 ms (400 V AC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos

max. 100 mV p-p

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga

Funcionamiento en paralelo/en serie

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Salida de alarma
Caracteristicas generales
Estandares

Relé electrnico max. 30 V DC/0.1 A, alarma de grupo

EN 609501, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2, SEMI F47

Humedad relativa

5..95%, sin condensacion

Medidas de proteccion Placa lacada
Proteccion 1P20
Grado de eficiencia 86% (3 x 400 V AC); 86% (3 x 520 V AC) | 90% (3 x 400 V AC); 90% (3 x 520 V AC)
Tipo de conexién Bornes de tornillo
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura -25..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones
/.%
o
SS33)
8 H
(-
K‘@uw D

Notas
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Bi-trifasica
- Tension de salida estable

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

- Placa lacada

Normativas: "“5

Listed

Evolution+
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 20 A

Mt

stay connected

Evolution+
OUTPUT: 22..28 V DC
Corriente: 40 A

Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
24V DC/20 A 132x113x136/2.0 85642

24V DC/40 A 132x164x142/3.0 85644
Entrada

Tension de entrada 3x324..572V AC/480..745 V DC

Corriente de entrada 3x13A 3x24A

Corriente de arranque tras 1ms max.19 A -

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible externo max.3x20 A

Salida

Tension de salida

24V DC (SELV), +1%; 22...28 V ajustable

Corriente de salida

20 A (+55 °C); 15.8 A (+70 °C)

| 40 A (+55°C); 30 A (+70 °C)

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Tiempo de espera

min. 19 ms (400 V AC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos

max. 100 mV p-p

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga

Funcionamiento en paralelo/en serie

max. 5 unidades/max. 2 unidades

Salida de alarma
Caracteristicas generales
Estandares

Relé electrnico max. 30 V DC/0.1 A, alarma de grupo

EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 A, EN 61000-3-2, SEMI F47

EN 609501, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2, SEMI F47

Humedad relativa

5..95%, sin condensacion

Medidas de proteccion Placa lacada

Proteccion 1P20

Grado de eficiencia 90% (3 x 400 V AC); 89% (3 x 520 V AC) ‘ 91% (3 x 400 V AC); 90% (3 x 520 V AC)
Tipo de conexion Bornes de tornillo

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)

Dimensiones

Notas

w
A
P— =
S6S
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Bi-trifasica
- Tension de salida estable

~ Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

- Placa lacada

Normativas:

Listed

Evolution+
OUTPUT: 48...56 V DC
Corriente: 10 A

Evolution+
OUTPUT: 48...56 V DC
Corriente: 5A

Evolution+
OUTPUT: 48..56 V DC
Corriente: 20 A

wi
[1-]
=]
£
-
£
f—
S
S Descripcion HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No. | HxWxD/kg Art.No.
S 48VDC/5A 132x93x114/1.4 85009
=
S 48VDC/10A 132x113x136/2.0 85010
E 48V DC/20 A 132x164x142/3.0 85011
ﬁ Entrada
; Tension de entrada 3x324..572V AC/480..745 V DC
'E Corriente de entrada 3x0.8A 3x13A 3x19A
2 Corriente de arranque tras 1ms max. 9 A max. 23 A -
Frecuencia 50...60 Hz
Fusible externo max.3x20 A
Salida

Tension de salida

48V DC (SELV), +1%; 48..56 V regulable

Corriente de salida

5 A (+55 °C); 373 A (+70 °C) [10 A (+55 °C); 8 A (+70°C)

|20 A (+55°C); 15 A (+70 °C)

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Tiempo de espera

min. 17 ms (400 V AC) min. 24 ms (400 V AC)

min. 17 ms (400 V AC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos

max. 100 mV p-p

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga

Funcionamiento en paralelo/en serie

max. 5 units/no

Salida de alarma
Caracteristicas generales
Estandares

Relé electrnico max. 30 V DC/0.1 A, alarma de grupo

EN 609501, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2

Humedad relativa

5...95%, sin condensacion

Medidas de proteccion Placa lacada
Proteccion 1P20
Grado de eficiencia 913% (3 x 360 V AC); 90.5% (3 x 520 V AC) 92.3% (3 x 360 V AC); 91% (3 x 520 VV AC) 92.5% (3 x 360 V AC); 90.5% (3 x 520 V AC)

Tipo de conexion

Bornes de tornillo

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-25..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)

w

e .
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| FUENTES DE ALIMENTACION CONMUTADAS mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Bi-trifasica Evolution
OUTPUT: 12..13.5V DC
- Tension de salida estable Corriente: 20 A
- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

Descripcion HxWxD/kg Art.No.
12V DC/20 A 132x93x114/1.3 85016
Entrada

Tension de entrada 3x324..572V AC/480..745 V DC

Corriente de entrada 3x0.8A

Corriente de arranque tras 1 ms max. 15 A

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible externo 3x10A(T)

Salida
Tension de salida

12V DC (SELV), +1%; 12..13.5 V regulable

Corriente de salida

20 A (+55°C); 15.8 A (+70 °C)

Power Boost

lout N x 150% (min. 4 s)

Tiempo de espera

min. 19 ms (400 V AC)

Ondulacién residual

max. 50 mVrms

Picos

max. 100 mV p-p

Indicador LED

LED (verde): OK; LED (rojo): sobrecarga

Funcionamiento en paralelo/en serie

max. 5 unidades/max. 4 unidades

Salida de alarma
Caracteristicas generales

Relé electrdnico max. 30 V DC/0.1 A, alarma de grupo

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2
Humedad relativa 5..95%, sin condensacién
Proteccion 1P20

Grado de eficiencia

89% (3 x 400 V/ AC); 88% (3 x 520 V/ AC)

Tipo de conexion

Bornes de muelle

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-25..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)

w
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Monofasica

- Proteccion contra cortocircuitos y
sobrecarga

Normativas: (%ANus (@

Listed

Descripcion
24V DCN13A

Eco-Rail-2
OUTPUT: 23..28 V DC
Corriente: 1.3 A

Art.No.
85131

Eco-Rail-2
OUTPUT: 23..28 V DC
Corriente: 2.5A

—

Art.No.

Eco-Rail-2
OUTPUT: 23..28 V DC
Corriente: 5A

Art.No.

24V DC/25A

85132

24V DC/5A
Entrada
Tension de entrada

100..240 V AC

85133

Corriente de entrada

0.7A (100 V AC); 0.4 A (240 V AC)

13A(100V AC); 0.6 A (240 V AC)

| 24 A (100 V AC); 12 A (240 V AQ)

Fuentes de Alimentacion Conmutadas

Corriente de arranque tras 1 ms

max. 10 A (230 V AC)

max. 20 A (230 V AC)

Frecuencia

50...60 Hz

Fusible de entrada (interno)
Salida
Tension de salida

2A(T)

24V DC £1%; 23..28 V regulable

[4A(M)

[5A(M)

Corriente de salida

13 A (+40 °C); 1.0 A (+55 °C)

25 A (+40°C); 2.0 A (+55°C)

5 A (+40 °C); 4 A (+55°C)

Tiempo de espera

min. 23 ms (115V AC); min. 130 ms (230 V AC)

min. 20 ms (115 V AC); min. 100 ms (230 V AC)

min. 45 ms (115 V AC); min. 45 ms (230 V AC)

Ondulacién residual

max. 10 mVrms

Picos max. 50 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde) para tension de salida

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

no/si (max. 2 ud.)

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 61000-32
Humedad relativa 20..90%, sin condensacién
Proteccion 1P20
Grado de eficiencia 83% (115 V AC); 84% (230 V AC) | 84% (115 V AC); 85% (230 V AC) | 87% (115 V AC); 88% (230 V/ AC)
Tipo de conexién Bornes de tornillo
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura 0..#+40 °C, ..+55 °C reduccion (temp. de almacenamiento -20...+85 °C)
Dimensiones

/‘% ARy

s ! s
|
|
|
&
‘ 123

Notas
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| FUENTES DE ALIMENTACION CONMUTADAS mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Monofasica Eco-Rail-2 Eco-Rail-2
OUTPUT: 23..28 V DC OUTPUT: 23..28 V DC
- Proteccion contra cortocircuitosy | Corriente: 10 A Corriente: 20 A
sobrecarga
Normativas: cANus "”5
Listed
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/10A 85135
24V DC/20 A 85137
Entrada
Tension de entrada 90..132 V AC/173..264 V AC
Corriente de entrada 43 A (100 VAC); 21A (240 V AC) 78 A (100 V AC); 4.0 A (200 V AC)
Corriente de arranque tras 1ms max. 18 A (230 V AC) max. 40 A (230 V AC)
Frecuencia 50...60 Hz
Fusible de entrada (interno) SA(T) ‘ 12A(T)
Salida

Tension de salida

24V DC £1%; 23..28 V regulable

Corriente de salida

10 A (+40 °C); 75 A (+55°C)

20 A (+40 °C); 16 A (+55 °C)

Tiempo de espera

min. 12 ms (115 V AC); min. 30 ms (230 V AC)

min. 15 ms (115 V AC); min. 20 ms (230 V AC)

Ondulacién residual

max. 10 mVrms

max. 50 mVrms

Picos max. 50 mV p-p max. 100 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde) para tensién de salida

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales

no/si (max. 2 ud.)

Estandares EN 60950-1, EN 61204-3, EN 61000-32
Humedad relativa 20...90%, sin condensacion
Proteccion 1P20

Grado de eficiencia

86% (115 V AC); 87% (230 V AC)

| 89% (115 V AC); 90% (230 V AC)

Tipo de conexion

Bornes de tornillo

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..#+40 °C, ..+55 °C reduccion (temp. de almacenamiento -20...+85 °C)

my

124
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Fuentes de Alimentacion Conmutadas

Monofasica

— Proteccion contra cortocircuitos y

sobrecarga

Normativas: cAXus “"S

Listed

Picco Picco Picco Picco
OUTPUT: 24..28V DC
Corriente: 1.25 A

OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 2.5A

OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 42 A

OUTPUT: 24..28 V DC
Corriente: 0.42 A

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
Bornes de tornillo 87011 87013 87015 87017
Bornes de muelle enchufables 87111 87113 87115 87117
Entrada

Tension de entrada 100...240 V AC/120..370 V DC

Corriente de entrada 02A(N5VAC);012A(30VAC) |06A(115VAC);04A(230VAC) [1TA(NSVAC;0.6A(230VAC)  [17A(MSVAC); 1A (230VAQ)
Corriente de arranque tras 1 ms max. 30 A max. 40 A max. 60 A

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible externo max. 10 A \ max. 16 A \ max.10 A

Salida
Tension de salida

24V DC (SELV), +1%; 24..28 V ajustable

Corriente de salida

042 A (+50 °C); 0.082 A (+70°C) | 125A(+50°C); 0125 A (+70°C) | 2.5A(+50 °C); 0.25 A (+70 °C) 42 A(+50°C); 042 A (+70 °C)

Tiempo de espera

10..25 ms (115 V AC)

Ondulacién residual

max. 20 mVrms

Picos max. 100 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccion contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde) para tension de salida

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales
Estandares

max. 5 unidades/max. 2 unidades

EN 609501, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2

Humedad relativa

20..90%, sin condensacion

Proteccion

1P20

Grado de eficiencia

79% (110 V AC); 80% (230 V AC) 86% (110 V AC); 88% (230 V AC)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..#50 °C, ...+60 °C reduccion (temp. de almacenamiento -25..+85 °C)
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Monofasica

- Proteccion contra cortocircuitos y

sobrecarga

Normativas: cAXus °”s

Listed

Picco
OUTPUT: 12..15V DC
Corriente: 0.85 A

Picco
OUTPUT: 12..15V DC
Corriente: 2.5A

Picco
OUTPUT: 12..15V DC
Corriente: 45 A

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Picco
OUTPUT: 12..15V DC
Corriente: 6 A

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
Bornes de tornillo 87012 87014 87016 87018
Bornes de muelle enchufables 87112 87114 87116 87118
Entrada

Tension de entrada 100...240 V AC/120..370 V DC

Corriente de entrada 02A(M5VAC); 012A(230VAC) | 06A(T5VAC);04A((230VAC) |TA(115VAC);0.58A (230 VAC) 13 A 115V AC); 0.75A (230 V AC)
Corriente de arranque tras 1 ms max. 30 A max. 40 A max. 60 A

Frecuencia 50...60 Hz

Fusible externo max. 10 A ‘ max. 16 A ‘ max.10 A

Salida
Tension de salida

12V DC (SELV), +1%; 12..15 V regulable

Corriente de salida

0.85 A (+50 °C); 0.085 A (+70 °C)

25 A (+50 °C); 0.25 A (+70 °C)

45A(+50 °C); 045 A (+70 °C)

6 A (+50 °C); 0.6 A (+70 °C)

Tiempo de espera

10..25 ms (115 V AC)

Ondulacién residual

max. 20 mVrms

Picos max. 100 mV p-p
Unidad de proteccién Proteccién contra cortocircuitos y sobrecarga
Indicador LED LED (verde) para tension de salida

Funcionamiento en paralelo/en serie
Caracteristicas generales
Estandares

max. 5 unidades/max. 2 unidades

EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55022 B, EN 61000-3-2

Humedad relativa

20..90%, sin condensacion

Proteccion

1P20

Grado de eficiencia

86% (110 V/ AC); 88% (230 V AC)

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura 0..#450 °C, ..+60 °C reduccion (temp. de almacenamiento -25..+85 °C)
Dimensiones
23
aaca 91
57
Notas
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Accesorios de montaje Art.No.

Placas de etiquetado
KES 20 x 8 (blanco) (10 piezas/2 placas) 996067

o DIN-Rail Clip
Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715) 85148

Fuentes de Alimentacion Conmutadas -
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MAS UPS / BUFFER /

JULOS DE REDUNDANCIA

MODULO UPS O MODULO BUFFER EN BASE A LOS CAPACITADORES?

El médulo UPS Emparro ACCUcontrol es la soluciéon adecuada cuando un fallo prolongado de energia

debe ser puenteado sin provocar fallos y paros en la produccion. Gracias a la bateria conectada

externamente es posible un tiempo de buffer de varias horas.

Emparro Cap funciona basado en ultra condensadores, esta libre de mantenimiento durante toda su vida
util y es la solucion perfecta en caso de necesitar una cierta cantidad de energia para apagar maquinas

y sistemas de control de forma controlada.

Matriz de Proyecto
Segundos Minutos Horas ’ MB Cap 20A/0.25
Corriente de Carga 1 16 1 2 5 10 15 30 1 3 5 10
@ MBCapUltra3A/7s
0.5A ® o (] [ ] [ ] e o [ [ ] (] [ [ ]
MB Cap Ultra 10A/38s
1A ®© © o o o o o o o o o o P
2A o ) ) ® ) ) ) ) ) () ) ) @ Emparro Cap 20A/1.0s
5A [ ] o { ] [ J o { ] o o o o o @ MBCapUltra20A/165
10A
L d d d d d d @ MBCapUltra40A/3.6s
15A o | o (] o [ ] e o [ ] [ ]
@ Emparro ACCUControl 20A
20A [ [ (] [ J o e o o
20A P P PY ° P PY P @ Emparro ACCUControl 40 A
Sistemas UPS Médulos Buffer

+ Mantenimiento predictivo
+ Mini USB para conexion a un PCindustrial

Pdg.13.1

« Ultra condensadores libres de mantenimiento
« Tiempo de buffer mas del second con carga total de 20A
« Carcasa metalica

Pdg. 132

Médulos Buffer
« Ultra condensadores libres de mantenimiento

Pdg.13.3

Modulos de redundancia

Pdg. 13.6
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| SISTEMAS UPS / BUFFER / MODULOS DE REDUNDANCIA mhAm ELEKTRONIK
stay connected

Sistemas UPS Emparro® ACCUcontrol Emparro® ACCUcontrol

Normativas: “”s

Listed
Diagrama de circuito
— kK
UIEZ - |DCDc| a °t UBAT:_T
UsB |
e lIE SR stoown
U
-e Y= T Umox
qu-l/__': ;Z BAT OK
::i Sen&ﬁ

Descripcion Art.No.

24V DC/20 A

24V DC/A0 A 85415

Datos técnicos

Tipo de sensor KTY 81210 (Art.No. 89600)

Tipo de batria Bateria principal (max. 40 Ah, sellada)

Entrada

Tension de entrada 216..30 V DC (operacion de buffer)

Corriente de entrada max. 23 A max. 43 A

Corriente de carga 2A

Salida

Tension de salida 277.19.2V DC

Corriente de salida max. 20 A max. 40 A

Entradas de control

Desconexion- tension de entrada (SH)
Salidas de control

Bateria (BAT OK)

24V DC (6..45V DC), libre de potencia

min. 5V DC, 1mA; max. 30 V DC, 100 mA

Tension de entrada (Uin OK)
Caracteristicas generales

min. 5V DC, TmA; max. 30V DC, 100 mA

Tipo de conexion Bornes de cepo Push-in, Mini-USB
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35-7.5/TH35-15 (EN 60715)
Rango de temperatura -25..+45°C
Dimensiones
/»*7
123 123
h
Notas

Las baterias necesarias pueden encontrarse al final del capitulo 1.3.
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Madulos buffer

Listed

. Normativas: °“S

Emparro® Cap 20/24 1.0s
105 (20A); 405 (1A)

Emparro® Cap 20/48 0.1s
01s(20A);25(1A)

~ Diagrama de circuito
2 - o
E DC ouTPuT |
3 s T
] o T Ho +
3 el | [ °13 e
S Uout S'Z*‘I_/ Mains INPUT £ A o[ Inhibit
-g = 11l o514 - % Bl Buffer
“© = T mode
=
~
é Descripcion Art.No. Art.No.
@ 24VDC/20A 85458
w48V DC/20A 85459
5 Entrada
£ Tension de entrada 216..264V DC 46..56V DC (SELV/PELY)
..g Corriente de entrada 20A 60 mA
v (orriente entrante max. 25 A -
Proteccion contra picos de voltaje - max. 72V DC
Tiempo de carga max.75s 20..45s
Corriente de carga max.3 A max. 500 mA
Salida
Tension de salida 25.5..19V DC 2% 48V DC (46..56 V DC)
Corriente de salida max. 20 A
Limite de corriente 65A 26A
Tiempo de buffer 105 (20A); 405 (1A) 01s(20A);2s(1A)
Circuito paralelo posible
Ondulacion residual - max. 200 mV p-p
Caracteristicas generales
Estandares EN 61000-6-2, EN 61000-6-4 EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 55022 B
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35-7.5/TH3515 (EN 60715) Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Grado de eficiencia 90% 99%
Rango de temperatura -40..+60 °C (temp. de almacenamiento -40..+60 °C) -25..+60 °C, ..+70 °C reduccidn (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones
123
Notas
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Médulos buffer

Normativas: ““5

Listed

MB Cap Ultra 3/24 7s
Ts(3A);2s (1A)

‘ "

MIMURR
Sl 18y

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Médulo de extension MB Cap Ultra 3/24 125
125(3A);365(1A)

Diagrama de circuito
UTNc L.H..J DCDC % . t Cap. +o 1
o + o]
Cap. -
+or—>— [ S‘Z“l—/ﬁj ?1 Uln OK I
Voul | 2u ap.>
e
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/3A 85460 | Utilizar con la referencia 85460 85462
Entrada
Tension de entrada 204..26.4V DC 0..26.4V DC
Corriente de entrada 3A
Tiempo de carga min.25s -
Salida
Tension de salida 23V DC£2% 0..26.4V DC

Corriente de salida

max. 3 A (+60 °C)

Tiempo de buffer
Caracteristicas generales
Estandares

Ts(3A);21s(1A)

EN 60950, EN 50178, SELV/PELV

[125(3A);365(1A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Grado de eficiencia

90%

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+60 °C (temp. de almacenamiento -20..+60 °C)

60

60
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Madulos buffer

Listed

. Normativas: °“S

Diagrama de circuito

MB Cap Ultra 10/24 38s
385 (10A);380 s (1A)

MB Cap Ultra 20/24 16s
165 (20 A); 3205 (14)

MB Cap Ultra 40/24 3.6s
365 (40 A); T70's (1A)

(1]

‘S

s BY + of 44 ot —

-§ I;\‘lc L..—] | usB |_Nc & | o~ - +o DC ﬂ —+o +

S - ° = “oH Wl [USB] IN T oo P
=] C Ho1 * C Ho1 + - 1

E Lol Il:@:-—o ) S_hut-Down ol ﬂ |, > ShutDown o [uc] S'Zi'l\::-—g ; Mains

1 ] t— o0

S our| ¥ P12 3 Ui o T A Yl 22 Uin OK our o

K= —c_, I/___OS 1o¢ o | S{Z«-I\:: 5 Ucap)
= - $C e | Z2 S uinind O e

. o Ll

2 e[ el raut Fel o8 e
= Ho9 Ho9

]

£

@ Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
E 24V DC/10 A 85467

D 24VD(/20A 85468

wi

E 24V DC/40 A 85469
2 Entrada

(%]

V1 Tension de entrada 10.5..15V DC; 24..27V DC 24..29V DC 216..26.4V DC

Corriente de entrada 10A 20A 40A
Corriente entrante max. 35A/2 ms max. 36.5A/2 ms max. 36.5A

Tiempo de carga
Salida
Tension de salida

typ. 100 s; max. 210's

113V DC +4%; 233V DC £2%

typ. 40 s; max. 500s

233V DC£2%

typ. 140 s; max. 300 s

25519V DC+2%

Corriente de salida

max. 10 A (+60 °C)

max. 20 A (+60 °C)

max. 40 A (+60 °C)

Tiempo de buffer 385 (10 A);380s (1A) 165 (20 A);320s (1A) 365 (40 A);170 s (1A)
Caracteristicas generales
Estandares EN 60950, EN 50178, SELV/PELV EN 60950-1, EN 61204-3, EN 55011 A EN 61000-6-2, EN 61000-6-4
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35-7.5/TH35-15 (EN 60715)
Grado de eficiencia 90%
Rango de temperatura -20..+60 °C (temp. de almacenamiento -20..+60 2C)
Dimensiones
115 84 84
] /// B /// T
1 "
D —
= 193
173 I — =
= :;E II = 193
— o
o
Ll |7 . - .
e
Notas
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stay connected
Mddulos buffer MB Cap 20/24 0.2s
025(20A);4s(1A)
Normativas: “”s
Listed
Diagrama de circuito
outhuT| |
T ::; /:ctive
= 7° Ready
INPUT 2 Ao [T Inhibit
—o 2 I Buffer
- o = BorT mode
Descripcion Art.No.
24V DC/20 A 85394
Entrada
Tension de entrada 23..30 V DC (SELV/PELV)
Corriente de entrada 85mA
Proteccion contra picos de voltaje max. 35V DC
Tiempo de carga 20..45s
Corriente de carga max. 500 mA
Salida

Tension de salida

24V DC (22..28V DC)

Corriente de salida

max. 20 A (+70 °C)

Limite de corriente

26A

Tiempo de buffer

025(20A);45(1A)

Ondulacién residual

max. 200 mV p-p

Circuito paralelo
Caracteristicas generales

posible

Estandares EN 61000-62, EN 61000-6-3, EN 55022 B, EN 60950-1, SELV
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Grado de eficiencia 95%

Rango de temperatura 0..+70 °C (temperatura de almacenamiento -25..+85 °C)

Dimensiones

Notas

Vi

115

|

Il

135

Sistemas UPS / Buffer / Médulos de redundancia



| SISTEMAS UPS / BUFFER / MODULOS DE REDUNDANCIA

Sistemas UPS / Buffer / Médulos de redundancia

Madulos de redundancia

. £ kY
Normativas: °“5

Listed oo

Diagrama de circuito

MB Redundancy Balance 2 x 20/24

MB Redundancy Balance 2 x 20/24
Auto-Balancing (50/50)

GND 14 24 Out
Yy ¥ Y v

GND o Control o Out
— —to24
INPUT 2 o—-F= .ﬁi \__O »
— —to 1
TS TR
Control © Qut
A A A A
GND 13 23 out
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/2x20 A[1x40 A 85495 85496
Entrada
Tensién de entrada 24V DC (18..30 V DC)
Corriente de entrada 2x20A
Corriente total max. 40 A
Proteccion contra reversion de polarizacion | max.30 V DC
Auto-Balancing (50/50) no si
Salida

Tension de salida

24V DC (18..30 V DC)

Corriente de salida

26 A (25..+40 °C)

Indicador LED

LED (rojo/verde)

Funcionamiento en paralelo/en serie

2 unidades: 40 A (-25..+60 °C); 52 A (-25..+40 °C)/-

Salida de alarma

Caracteristicas generales
Estandares

libre de potencial (relé de contacto) para voltaje de entrada

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

libre de potencial (relé de contacto) para voltaje de entrada/carga de

distribucion

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Humedad relativa

5..95%, sin condensacion

Grado de eficiencia 99.5%

Tipo de conexion Bornes de muelle

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones

Notas
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stay connected
Médulos de redundancia MB Diode
Normativas: "”5
Listed
Diagrama de circuito
GND NG 24 Out
‘T)
GND o | 1 © Out
INPUT2 o ‘ = L\:: 2:
INPUT1 o N —t o1
GND o] ; r\__" 3
D — © Qut
oA A
GND NG 13 out
Descripcion Art.No.
24V DC/2x20 A/1x 40 A 85396
Entrada
Tension de entrada 24V DC (21..30V DQ)
Corriente de entrada 2x20A/1x40 A
Corriente total max. 40 A
Proteccion contra reversion de polarizacion | Proteccion interna contra polarizacién reversible hasta 60 V DC
Auto-Balancing (50/50) no
Salida

Tension de salida

24V DC (2130 V DC)

Corriente de salida

20 A (25..+55 °C); 40 A (:25..+40 °C)

Sobrecarga

a20A+50% para4s

Indicador LED

LED (verde)

Salida de alarma
Caracteristicas generales
Estandares

libre de potencial por canal (contacto por relé)

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Humedad relativa

5...95%, sin condensacion

Perdida de potencia

U (aprox. 0.5V) x |

Grado de eficiencia 97%

Tipo de conexién Bornes de muelle

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+55 °C (temp. de almacenamiento -25..+85 °C)

Dimensiones

Notas

T
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| SISTEMAS UPS / BUFFER / MODULOS DE REDUNDANCIA

Accesorios

Bateria principal

Art.No.

12 Ah
96x69x105 mm/2 kg

para Emparro® ACCUcontrol

89550

Bateria principal

7Ah
115x174.5x159 mm/2.32 kg

para Emparro® ACCUcontrol

89552

Bateria principal

12Ah
115%240.5x159 mm/3.7 kg

para Emparro® ACCUcontrol

89553

Bateria principal

17 Ah
170x155x182 mm/18 kg

para Emparro® ACCUcontrol

89554

Bateria principal

24 Ah
137x335x200 mm/20 kg

para Emparro® ACCUcontrol

89555
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DISTRIBUCION DE POTENCIA DE PRIMERA CLASE

0 -
RIBUCION

LIGENTE DE POTENCIA

MICO es el médulo inteligente de distribucién de potencia para 24 V DC de Murrelektronik. Monitoriza corrientes,
indica cuando se acerca la carga maxima y crea aislamientos de circuito en caso de sobrecarga o cortocircuito,

lo que asegura el funcionamiento del sistema a pleno rendimiento.

B Facil manejo — instalacién sin herramientas

m Diagnostico in situ o via controlador

m Caracteristicas de activacion patentadas para un tiempo de desconexién éptimo

Mico Pro® PM
+ Mddulo de potencia
« Tapaincluida
+ Alarma del conjunto

Mico Pro® PD
« Distribuidor de potencia
« Multiplicacién de canales seguros o potenciales

Pdig.141 Pdg.141
Mico Pro® fix Mico Pro® flex
« Rangos de corriente predeterminados - Rangos de corriente ajustables
« Diagnosticos preventivos « Canales con funcion remota de encendido/apagado

- Diagnosticos preventivos
Pdg.1.4.2 Pdg. 143
E MICO+ Mico

- Rangos de corriente ajustables - Rangos de corriente ajustables
« Canales con funcién remota de encendido/apagado « Canales con funcién remota de encendido
« Diagnésticos preventivos - Salida de alarma de grupo

Pdg.1.4.4 Pdg.1.4.6
MICO BASIC MICO FUSE
- Rangos de corriente predeterminados - Enchufe para fusibles 5x 20mm
- Tamafio reducido

Pdg.1.4.10 Pdg.1413




Mt

stay connected

EJEMPLO: ¢Porqué los interruptores no se disparan de forma segura en sistemas de 24 VDC?

Cable del distribuidor
Cable de entrada 0.34mm?/10m
Cable de salida 0.75mm?/10m

Cable dze instalacion Interruptor 6 A

15mm’/3m H=0T0 Caja del distribuidor pasivo|
R=10mQ

por terminal

Cable del sensor
0.34mm?/5m

Resistencia especifica del cobre (p) =0.0178 (Q x mm?/m)
0.0178 x (2x3 m
Resistencia del cable: R= LI ( ) =0.07 Q
A 1.5 mm?
. . o () x 0.0178 x (2x10 m) B
Resistencia del cable del distribuidor: R= o 032+075mmy/2 - 0.65 Q
Resistencia del cable del sensor: R= oy <1 BAEERS2S i) =0.52Q
A 0.34 mm?
Resistencia interna del interruptor y terminales de conexion =0.080Q
Resistencia total del conjunto =132Q
Calculo del flujo maximo de corriente: I= - il =18.18A
R 1320
(limitado por la resistencia del conjunto)
Corriente de activacion necesaria para interruptor 6 A Tipo C Corriente de activacion Maximo flujo de corriente
14x|, =14x6A=84A £:3 84A > 18.18A




| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Mico Pro® PD 2x12
Distribuidor potencial
1 canal (x11)

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

- Fuentes de alimentacion

Normativas: m “d”s C@ZS
Iste

Mico Pro® PM 24 V DC/40 A
Madulo de potencia
Placa de proteccion incluida

Mt

stay connected

Mico Pro® PD 2x2x06
Distribuidor potencial

2 canales por (x5)

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
40 A 9000-41190-0000000

20A 9000-41000-0000212

2x20A 9000-41000-0002206
Entrada

Voltaje de funcionamiento 12V DG; 24V DC (9..30V DC) 12V DG, 24V DC

Corriente total max. 40 A max. 20 A max.2x20 A

Salida

Funcionamiento en paralelo/en serie -/Seleccion en 2 niveles -

Entradas de control

Tension de entrada (ON) 9..30V DC -

Longitud de impulso (ON) "high" 120 ms -

Tension de entrada (CTRL) 9..30VDC -

Longitud de impulso (CTRL)
Salidas de control
Alarma visual (90%)

OFF "high" 40/400 ms, ON "high" 20/200 ms

max. 30 V AC/DC

Grupo de salida de alarma
Conexion (IN)

Tipo de conexion
Conexin (OUT)

Tipo de conexién

max. 30 V AC/DC
Sistema de puenteado

Bornes de conexion enchufables

Seccion (rigido)

0.75..16 mm? (AWG 20..4)

0.2..2.5 mm? (AWG 24..14)

Seccion (flexible)
Caracteristicas generales

0.75..16 mm? (AWG 20..4)

0.2..2.5 mm? (AWG 24..14)

Proteccion 1P20

Concepto de puenteado Set de puente (max. 40 A)

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -25...455 °C (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)

Dimensiones alto x ancho x fondo
Dimensiones

Notas

130x24x114 mm
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

- Rangos de corriente
predeterminados

Normativas: m “d“s C@Zs

Mico Pro® fix
1canal

Mico Pro® fix
1canal

Mico Pro® fix
2 canales

Mico Pro® fix
4 canales

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
2A 9000-41011-0200000 9000-41012-0200000 9000-41014-0200000
4A 9000-41011-0400000 9000-41012-0400000 9000-41014-0400000
6A 9000-41011-0600000 9000-41012-0600000 9000-41014-0600000
8A 9000-41011-0800000

10A 9000-41011-1000000

16A 9000-41011-1600000

Entrada

Voltaje de funcionamiento 12V DC; 24V DC (9..30 VDQ)

Corriente total max. 40 A

Salida

N2 de canales 1 2 4

Capacidad de entrada de corriente max. 30 mF

Tolerancia 0..+20%

Funcionamiento en paralelo/en serie -/Seleccion en 2 niveles

Entradas de control

Tension de entrada (ON) via modulo de potencia

Longitud de impulso (ON) via médulo de potencia

Tension de entrada (CTRL) via mddulo de potencia

Longitud de impulso (CTRL) via mddulo de potencia

Salidas de control

Grupo de salida de alarma via médulo de potencia

Alarma visual (90%) via mddulo de potencia

Conexidn (IN)

Tipo de conexion Sistema de puenteado

Conexién (OUT)

Tipo de conexion Bornes de conexion enchufables

Seccion (rigido) 0.2..2.5 mm? (AWG 24..14)

Seccion (flexible) 0.2..4 mm? (AWG 24..12)

Caracteristicas generales

Proteccion 1P20

Concepto de puenteado Set de puente (max. 40 A)

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -25..455 °C (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)

Dimensiones alto x ancho x fondo 130x8x114 mm ‘ 130x12x114 mm 130x24x114 mm

Dimensiones

14.2
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Dispositivo de proteccion de Mico Pro® flex Mico Pro® flex Mico Pro® flex Mico Pro® flex
sobrecorriente 1canal 1canal 2 canales 4 canales

- Rangos de corriente ajustables

- Mensajes especificos por canal

Normativas: m 0”5 @®

Listed € us

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
1,2,3,4,56,780910A 9000-41091-0101000 9000-41092-0101000 9000-41094-0101000
1,12,13,14,15,16,17,18,19, 20 A 9000-41091-1102000
Entrada
Voltaje de funcionamiento 12V DC; 24V DC(9..30 V DC)
Corriente total max. 40 A -g
Salida ~§
N2 de canales 1 2 4 S
Capacidad de entrada de corriente max. 30 mF 3
Tolerancia 0..+20% -5..+15% ‘ 0..+20% %
Funcionamiento en paralelo/en serie -/Seleccion en 2 niveles ED
Entradas de control ..g
Tension de entrada (ON) 9..30VDC =
Longitud de impulso (ON) "high" 120 ms :§
Tension de entrada (CTRL) 9..30V DC 2
Longitud de impulso (CTRL) OFF "high" 40/400 ms, ON "high" 20/200 ms g
Salidas de control K]
Grupo de salida de alarma via médulo de potencia 8
Alarma visual (90%) como tension de funcionamiento - max. 20 mA, via médulo de potencia E
Conexidn (IN) §
Tipo de conexién Sistema de puenteado
Conexion (OUT)
Tipo de conexion Bornes de conexion enchufables
Seccion (rigido) 0.2..2.5 mm? (AWG 24..14)
Seccion (flexible) 0.2..4 mm? (AWG 24..12)
Caracteristicas generales
Proteccion 1P20
Concepto de puenteado Set de puente (méx. 40 A)
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura -25..455 °C (temp. de -25..+50 °C (temp. de -25..+55 °C (temp. de almacenamiento -40..+80 °C)

almacenamiento -40...+80 °C) almacenamiento -40..+80 °C)
Dimensiones alto x ancho x fondo 130x8x114 mm 130x12x114 mm 130x24x114 mm
Dimensiones

Notas
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

- Rangos de corriente ajustables

- Alarma visual (90%)

Normativas: m cus C

Listed €

MICO+ 4.4

4 canales

MICO+ 4.6

4 canales

Descripcion Art.No. Art.No.
1A2A3A4A NEC Class 2 9000-41084-0100400

1A,2A4A,6A 9000-41084-0100600
Entrada

Voltaje de funcionamiento
Salida

24V DC (18..30V DC)

Ajuste de corriente 1A,2A,3 A, 4 A viainterruptor giratorio 1A,2A,4 A, 6 A, via interruptor giratorio
Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)

Entradas de control

Tensién de entrada (ON) 10..30 V DC

Reinicio remoto (OFF) 10..30VDC

Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control
Grupo de salida de alarma

max. 20 mA; alto: todos los canales ON; bajo: no todos los canales ON

Alarma visual (90%)
Caracteristicas generales
Tipo de conexion

max. 20 mA; alto: una canal a mas del 90%; bajo: todos los canales por debajo del 90%

Bornes de muelle

Bornes de entrada 2x16 mm?
Bornes de salida por salida 2 x 1.5 mm?
Bornes de alarma 2.5mm?

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE mhAm ELEKTRONIK
Dispositivo de proteccion de MicO+4.10 Fecomeed
sobrecorriente 4 canales

- Rangos de corriente ajustables

- Alarma visual (90%)

Normativas: m °us C

Listed €

Descripcion
4A6A,8A10A

Entrada

Voltaje de funcionamiento
Salida

24V DC (18..30 V DC)

Ajuste de corriente 4A,6A 8A,10A, en interruptor giratorio abocardado, sellado
Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)

Entradas de control

Tension de entrada (ON) 10..30 V DC

Reinicio remoto (OFF) 10..30 V DC

Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control
Grupo de salida de alarma

max. 20 mA; alto: todos los canales ON; bajo: no todos los canales ON

Alarma visual (90%)
Caracteristicas generales
Tipo de conexion

max. 20 mA; alto: una canal a més del 90%; bajo: todos los canales por debajo del 90%

Bornes de muelle

Bornes de entrada 2x16 mm?
Bornes de salida por salida 2 x 1.5 mm?
Bornes de alarma 2.5 mm?

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40...+80 °C)

90
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

Normativas: | Class 2 "“s

Listed

@,

Descripcion

1A, 2A,3A4A

Entrada

Voltaje de funcionamiento
Salida

MIcO 4.4

4 canales

Art.No.

DNV-GL 9000-41034-0100400

24V DC (18..30 V DC)

Mico 2.4

2 canales

Art.No.
cURus 9000-41042-0100400

Ajuste de corriente 1A,2A,3A, 4 A via interruptor giratorio
Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)

Entradas de control

Tension de entrada (ON) 10..30 V DC

Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control

Grupo de salida de alarma
Caracteristicas generales
Tipo de conexion

libre de potencial 30 V AC/DC, 100 mA

Bornes de muelle

Bornes de entrada

2x16 mm?

|1><16mmZ

Bornes de salida

Por salida 1x 4 mm?

Bornes de alarma

2.5mm?

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

un lado, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

FWMURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Dispositivo de proteccion de MICO 4.6 MICO 2.6
sobrecorriente 4 canales 2 canales
&
agef-—-
o090 I
Normativas: m 0”5 @® ‘lll .
Listed € us e = =
L | e
Descripcion Art.No. Art.No.
1A,2A4A,6A DNV-GL 9000-41034-0100600 | cURus 9000-41042-0100600
Entrada
Voltaje de funcionamiento 24V DC (18..30V DC)
Salida
Ajuste de corriente 1A,2A,4 A 6 A, via interruptor giratorio
Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)
Entradas de control
Tension de entrada (ON) 10..30 V DC
Longitud de impulso (ON) min. 20 ms
Salidas de control
Grupo de salida de alarma libre de potencial 30 V AC/DC, 100 mA
Caracteristicas generales
Tipo de conexion Bornes de muelle
Bornes de entrada 2x16 mm? ‘ 1x16 mm?
Bornes de salida Por salida 1x 4 mm?
Bornes de alarma 2.5 mm?

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

un lado, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

Normativas: m cus C

Listed €

MIcO 4.10

4 canales

MiIcO 2.10

2 canales

Descripcion Art.No.

47 6A8A10A DNV-GL 9000-41034-0401000 | cURus 9000-41042-0401000
Entrada

Voltaje de funcionamiento 24V DC (18..30 V DC)

Salida

Ajuste de corriente 4A,6A,8A,10A, en interruptor giratorio abocardado, sellado

Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)

Entradas de control

Tension de entrada (ON) 10..30 V DC

Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control

Grupo de salida de alarma libre de potencial 30 V AC/DC, 100 mA

Caracteristicas generales

Tipo de conexién Bornes de muelle

Bornes de entrada 2x16 mm? | 1x16 mm?
Bornes de salida Por salida 1x 4 mm?

Bornes de alarma 2.5 mm?

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

un lado, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)

14.8
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mhAm ELEKTRONIK

stay connected

| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

Normativas: m 0”5

Listed €

MICO 4.4.10 ACTUATOR-SENSOR

MICO 4.10 SPEED START
4 canales
comportamiento en puesta en marcha optimizado

Descripcion Art.No.

1A, 2A3A4A;4A6A,8A,10A 9000-41034-0101000

4A6A 8A10A 9000-41034-0401005
Entrada

Voltaje de funcionamiento
Salida
Ajuste de corriente

24V DC (18..30V DC)

1A2A3A4A;4A,6A,8A,10 A, via interruptor giratorio

47 6A, 8A 10A, eninterruptor giratorio abocardado, sellado

Capacidad de entrada de corriente

max. 20 mF (por canal)

max. 30 mF (por canal)

Entradas de control
Tension de entrada (ON) 10..30V DC
Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control

Grupo de salida de alarma
Caracteristicas generales
Tipo de conexion

libre de potencial 30 V AC/DC, 100 mA

Bornes de muelle

Bornes de entrada 2x16 mm?
Bornes de salida Por salida 1x 4 mm?
Bornes de alarma 2.5 mm?

Concepto de puenteado

dos lados, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

- rangos de corriente
predeterminados

Listed C us

Normativas: m °“S @®

Descripcion
2A

MICO BASIC 8.2

8 canales

Art.No.

NEC Class 2 9000-41068-0200000

MICO BASIC 8.4

8 canales

Art.No.

MICO BASIC 8.6

8 canales

Art.No.

4A

NEC Class 2

9000-41068-0400000

6A

Entrada

Voltaje de funcionamiento
Salida

Ajuste de corriente

24V DC (18..30V DC)

2A

4A

6A

9000-41068-0600000

Capacidad de entrada de corriente

max. 20 mF (por canal)

Entradas de control

Tension de entrada (ON) 10..30VDC
Longitud de impulso (ON) min. 20 ms
Salidas de control

Grupo de salida de alarma
Caracteristicas generales
Bornes de entrada

max. 20 mA; alto: todos los canales ON; bajo: no todos los canales ON

1x16 mm?

Bornes de salida

Por salida 1x 4 mm?

Bornes de alarma

2.5mm?

Concepto de puenteado

un lado, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Tipo de conexion

Bornes de muelle

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)

1410
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Dispositivo de proteccion de MICO BASIC 4.2 MICO BASIC 4.4 MICO BASIC 4.6
sobrecorriente 4 canales 4 canales 4 canales
- rangos de corriente
predeterminados
Noﬂ:matlvas: N “d”s c@us
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
2A NEC Class 2 9000-41064-0200000
4A NEC Class 2 9000-41064-0400000
6A 9000-41064-0600000
Entrada
Voltaje de funcionamiento 24V DC (18..30 V DC)
Salida
Ajuste de corriente 2A 4A 6A
Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)
Entradas de control
Tension de entrada (ON) 10..30V DC
Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control

Grupo de salida de alarma
Caracteristicas generales
Tipo de conexion

max. 20 mA; alto: todos los canales ON; bajo: no todos los canales ON

Bornes de muelle

Bornes de entrada 1x16 mm?
Bornes de salida Por salida 1x 4 mm?
Bornes de alarma 2.5 mm?

Concepto de puenteado

un lado, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40...+80 °C)
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Médulos de Distribucion Inteligente de Corriente

| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Dispositivo de proteccion de
sobrecorriente

- rangos de corriente
predeterminados

Normativas: m uc!wsczs (s:

MICO BASIC5.2/3.6

8 canales

Descripcion Art.No.
5x2A;3x6A 9000-41068-0200600
Entrada

Voltaje de funcionamiento 24V DC (18..30 V DC)

Salida

Ajuste de corriente 5x2A;3x6A

Capacidad de entrada de corriente max. 20 mF (por canal)

Entradas de control

Tension de entrada (ON) 10..30 V DC

Longitud de impulso (ON) min. 20 ms

Salidas de control

Grupo de salida de alarma
Caracteristicas generales
Tipo de conexion

max. 20 mA; alto: todos los canales ON; bajo: no todos los canales ON

Bornes de muelle

Bornes de entrada

1x16 mm?

Bornes de salida

Por salida 1x 4 mm?

Bornes de alarma

2.5mm?

Concepto de puenteado

un lado, con bornes de cepo o set de puenteado (max. 40 A)

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura 0..+55 °C (temperatura de almacenamiento -40..+80 °C)
Dimensiones

Notas
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| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE mhAm ELEKTRONIK
Enchufe para fusibles de vidrio MICO FUSE 24 LED MICO FUSE 250 o
8 canales 8 canales

Normativas: cAXus c@ig

Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC 9000-41078-0600001
max. 250 V AC/DC 9000-41078-0600002

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento 24V DC (18..30 V DQ) max. 250 V AC/DC

Corriente de trabajo max. 6 A (40 °C)
Corriente total max. 40 A
Salidas de control
Grupo de salida de alarma max. 20 mA; alto: todos los canales ON; bajo: no todos los canales ON

Caracteristicas generales

Tipo de conexion Bornes de muelle

Bornes de entrada 1x16 mm?

Bornes de salida 1% 0.5..4 mm? :
Bornes de alarma 25mm? -

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura -25..455°C

Dimensiones

Modulos de Distribucion Inteligente de Corriente

Notas
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Médulos de Distribucion Inteligente de Corriente -

| MODULOS DE DISTRIBUCION INTELIGENTE DE CORRIENTE

Accesorios Art.No.
- : Sistema de puenteado
- 3 | | Cantidad: 1 piezas 9000-41034-0000002
Cantidad: 10 piezas 9000-41034-0000001
Botones acortados
Cantidad: 4 piezas 9000-41034-0000003
Placas de etiquetado
KES 20 x 8 (blanco) (10 piezas/2 placas) 996067
KMR 5 x 10 (blanco) (64 piezas/4 placas) 996078
MICO BASIC, MICO FUSE, Mico Pro®
Fusible de fibra para automocion
.’_ ’ 2A(T) 9000-41078-0000002
4A(T) 9000-41078-0000004
6A(T) 9000-41078-0000006
Tapa de fusible
Cantidad: 8 piezas 9000-41078-0000010
Accesorios Mico Pro® Art.No.
——— Plug-In-Link 2 x azul
I Longitud: 500 mm 9000-41000-0000000
N Plug-In-Link 2  rojo
— Longitud: 500 mm 9000-41000-0000001
—— Plug-In-Link 1x azul, 1x rojo
———— Longitud: 500 mm 9000-41000-0000002
Placa de proteccion
1set (izquierda/derecha) 9000-41000-0000006
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)DULOS CONVERTIDORES /
TIFICADORES

PEQUENOS CONVERTIDORES DE VOLTAJE

Los voltajes en los sistemas de control necesitan a menudo convertirse. Los convertidores
DC/DC de las series MDD realizan esta funcion de forma perfecta. No importa si Ud. necesita
5,10, 12 o 24 voltios — Murrelektronik tiene el producto adecuado.

Si sélo se cuenta con AC, los rectificadores de la serie NG pueden convertirlo en DC. Todos los
modelos pueden conectarse al armario de control con montaje en carril DIN.

Convertidores AC/DCy DC/DC

MDD, GLS, GSS, NG, NT
« Rango de corriente de salida: 0.5..4 A

-

Pdg. 1.5.1

Recitificadores

NG
« Rango de corriente de salida: 2.6..10A

Pdg. 153




| MODULOS CONVERTIDORES / RECTIFICADORES

MDD
OUTPUT: 5V DC
Corriente: 1.5A

Conmutado

- con separacion galvanica

MDD
OUTPUT: 24V DC
Corriente: 0.3 A

MDD
OUTPUT: 12V DC
Corriente: 0.7A

MDD
OUTPUT: 10 V DC
Corriente: 2x 0.25A

Mt

stay connected
MDD
OUTPUT: £15V DC
Corriente: 2x 0.25A

Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT
2 h e S S
. e Fo 0
I I Y, o=
v n 1 LN
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/03A 85655
12VDC/0TA 85656
5VDC/15A 85657
#10 V DC/2 x 250 mA 85658
+15V DC/2 x 250 mA 85659
Entrada
Tension de entrada 24V DC
Corriente de entrada 06A 0.85A
Fusible de entrada (externo) 2A(T) -
Fusible de entrada (interno) 15A(T)

Salida
Fusible de salida

resistente a cortocircuitos y sobrecarga, reinicio tras sobrecarga mediante retirada de la tension de alimentacién

Tension de salida

24V DC (SELV), £2%

12V DC (SELV), £2%

5V DC (SELV), £2%

10V DC (SELV), +5%

| +15V DC (SELV), +5%

Corriente de salida

max. 0.3 A

max. 0.7A

max.1.5A

max. 2 x 250 mA

Ondulacién residual
Caracteristicas generales
Estandares

max. 0.2 %rms

EN 612043

Tension de prueba y aislamiento

4 kV (entrada/salida)

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 o G32 seglin (EN 60715)
Rango de temperatura 0..+50 °C, sin condensacion
Dimensiones

Notas
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Médulos Convertidores / Rectificadores

| MODULOS CONVERTIDORES / RECTIFICADORES

Conversor DC/DC GLS GSS NT
OUTPUT regulated: 5V DC OUTPUT switched mode: 5V DC OUTPUT: 5..35V DC
Conversor AC/DC Corriente: 12 A Corriente: 4 A Corriente: 3.5A
Diagrama de circuito
INPUT OUTPUT INPUT OUTPUT
1 +
H=a e PR |9 13 = =
Y. Y. T Y
_ _ 2 _
e 5V I 5ol - g
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
5VDC/12A 85600
S5VDC/4A 85650
5.35VDC/35A 85660
Entrada
Tension de entrada 24V DC (+10-15%) 15..40V DC 10..32V AC/12..42V DC
Corriente de entrada 12A 1.04 A (24V DC); max. 1.7 A max.3 A
Fusible de entrada (interno) 2A(T) 63A(T)
Frecuencia - 50...60 Hz

Salida
Tension de salida

5V DC (SELV), 5%

5..35V DC (SELV), Uout-max. = Uin -5 V

Corriente de salida

max.12 A

max. 4 A

max.3.5A

Ondulacién residual

max. 0.2 %rms

max. 300 mVrms

Fusible de salida
Caracteristicas generales
Modo de montaje

resistente a cortocircuitos

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+60 °C, sin condensacion
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| MODULOS CONVERTIDORES / RECTIFICADORES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Rectificadores NG2 NG5 NG10
INPUT: max. 41V AC INPUT: max. 41V AC INPUT: 29 V AC
- Monofasica
-1P00
Diagrama de circuito
INPUT P OUTPUT
~o—F=—|~ l Lo:
[ F
o - 9
Descripcion HxWxD Art.No. | HxWxD Art.No. | HxWxD
24V DC/26A 86%x45x92 mm 85700
24V DC/5A 90x68x87 mm 85710
24V DC/10A 85730
Entrada
Tension de entrada max. 5..44 V AC 29V AC
Corriente de entrada max. 2.6 A; 1.8 A (+60 °C) ‘ max. 5 A; 4 A (+60 °C) max. 10 A
Frecuencia 45..65 Hz 50...60 Hz (0 como filtrado adicional para DC)

Fusible de entrada (externo)

|8A(T),5%20 mm

16 A(T),5%20 mm

Fusible de entrada (interno)
Salida
Tension de salida

315A(T),5x20 mm

U-IN x 1.16/max. 60 V DC

U-IN x116/39 V DC

Corriente de salida

max. 2.6 A; 1.8 A (+60 °C)

| max. 5 A; 4 A (+60 °C)

max. 10 A

Ondulacién residual

max. 5 %rms

Conmutacion de salida
Caracteristicas generales
Modo de montaje

filtrado con condensador electrolitico y LED

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+60 °C
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ODLINK MSVD — ENCHUFES

’ARA ARMARIOS DE CONTROL

MANTENGA LA SEGURIDAD — INCLUSO EN EL
ARMARIO DE CONTROL

El uso temporal de componentes en el armario de control requiere de salidas de potencia.
Murrelektronik le ofrece la herramienta perfecta: una amplia gama de enchufes para diferentes paises.

Enchufes para Armarios de Control

Estandar aleman (VDE)
- Para montaje en carril DIN segtin EN 60715
« Con bornes de tornillo o cepo

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online

Estandar francés (UTE)
- Para montaje en carril DIN segtin EN 60715
« Con bornes de tornillo o cepo

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online

Estandar americano (NEMA 5-15)
« Para montaje en carril DIN segtin EN 60715
« Con bornes de tornillo

- Display LED
Py Consulte la gama total de este producto en

nuestra tienda online

Diferentes estandares internacionales
« Para montaje en carril DIN segtin EN 60715

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online




ROS EMC ,
A UNA SEGURIDAD MAXIMA

MANTENGA LA SEGURIDAD -
INCLUSO EN EL ARMARIO DE CONTROL

Los filtros se utilizan principalmente para reducir las interferencias sin afectar el suministro de
energia. Los filtros de Murrelektronik reducen las interferencias que pueden afectar a componentes
sensibles asi como las interferencias generadas por el equipo al que estan conectados y que podria
danar a la alimentacion principal. Las fuentes de alimentacion conmutadas, motores y controladores
de fases son causas habituales de estas interferencias.

Estos aparatos estan formados por componentes inductivos y capacitativos y su funcionamiento es
optimo cuando su impedancia concuerda con el tipo de la interferencia. En lo referente a la conexion a
tierra, es importante contar con una baja impedancia. Para un comportamiento ideal, el filtro deberia
estar lo mas cerca posible del punto en que el cable entra en el armario. Si esto no es posible, los cables
apantallados deberian usarse entre el filtro y el punto de entrada. Las mallas de conexion a tierra deben
ser lo mas cortas posible y las superficies de conexion sin restos de pintura, etc.

Monofasico
- MEF Emparro® 1/1 - una etapa MEF 1/2 SY y MEF 1/2 AS - dos etapas
« Tension de funcionamiento: - max. 265V AC/DC « Tension de funcionamiento: max. 250V AC/DC, 0...60 Hz
« Corriente nominal: 20A « Corriente nominal: 10..16A
Pdg.1.7.1 Pig.1.7.2
Trifasico
MEF 3/1N - una etapa " MEF 3/1 N HD - una etapa
« Tension de funcionamiento: - max. 3x 440V AC F « Tension de funcionamiento:  max. 3x 500V AC
« Corriente nominal: 3..20A « Corriente nominal: 10..135A
Pdg.1.7.5 Pdg.1.7.6

MEF 3/1y MEF 3/2 - una y dos etapas
« Tension de funcionamiento:  max. 3x 500V AC/3x 600V AC
« Corriente nominal: 8..180A

Pig.17.7




| FILTROS EMC Mt

stay connected

Monofasica, un paso MEF Emparro® 1/1
espectro amplio de atenuacién

- Montaje en guia DIN
Normativas: (AXus
Diagrama de circuito
oL N© °D
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, FH
Hpr—=a— =
1|
I
1 I
1=
L N
Descripcion Art.No.
20A 10701
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 85...265 V AC/100..230 V DC
Frecuencia de funcionamiento 50...60 Hz
Fuga max. 1mA (250 V AC)
Didmetro de conexion 15..10 mm? unifilar (AWG 16...8); 1.5...6 multifilar (AWG 16..10)
Caracteristicas generales
Categoria climatica clase de medioambiente (EN60721)
Tipo de conexion Terminales Push-In
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Dimensiones

Notas

17



| FILTROS EMC

Monofasica, un paso

MEF 1/1

Uso universal

- Montaje en guia DIN
Normativas: FAXus
Diagrama de circuito
L N D
U N
Descripcion Art.No.
10A 10415
20A 10416
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/300 V DC
Frecuencia de funcionamiento 50..60 Hz
Fuga max. 5 mA (250 V AC)
Corriente de sobrecarga 18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)
E Didmetro de conexion 0.2...6 mm? unifilar (AWG 24...9); 0.2..4 multifilar (AWG 24..11)
"o Caracteristicas generales
E Categoria climatica 25/085/21 (EN 60068-1)
i

Tension de prueba y aislamiento

27KV (L-N), 2's; 21KV (L-L), 2 s (EN 60939-2)

Tipo de conexién Conexion de tornillo, proteccion contra contacto
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Dimensiones
— 65
107
total
Notas
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| FILTROS EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Monofasica, dos pasos MEF 1/2 SY
contra interferencias simétrica
- Montaje en guia DIN
Normativas: (FAXus
Diagrama de circuito
e ne o@D
i 1
if
1 O 1
i —
if
I\ !
U N
Descripcion Art.No.
1A 10460
2A 10461
3A 10462
4A 10463
6A 10464
16 A 10466

Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

max. 250 V AC/300 V DC

Frecuencia de funcionamiento

50...60 Hz

Corriente de sobrecarga

18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)

Fuga

max. 5 mA (250 V AC)

Didmetro de conexion
Caracteristicas generales
Categoria climatica

0.2...6 mm? unifilar (AWG 24...9); 0.2...4 multifilar (AWG 24..11)

25/085/21 (EN 60068-1)

Tension de prueba y aislamiento

27KV (L-N),25; 21KV (L-1), 2 s (EN 60939-2)

Tipo de conexién

Conexion de tornillo, proteccion contra contacto

Modo de montaje
Descripcion
Descripcién de funcionamiento

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Los filtros de red monofasicos de dos etapas EMCy MEF J se emplean en la gama de 0.1..30 Mhz como supresor de perturbaciones en lineas de
red y cables de control. El filtro alcanza su mayor efectividad con cables de conexion cortos (sugerencia: conexion a tierra < 10 cms.) y la mayor
seccion de cable posible. Los filtros EMC funcionan bidireccionalmente (en ambas direcciones). Los filtros estan disefiados para su uso con modu-
los fijos. Un paso del filtro se utiliza siempre para la supresion de interferencias asimétricas (antiparasitario compensado magnéticamente). El
segundo paso depende de la aplicacion, para interferencias simétricas o asimétricas.

Aplicaciones

Dimensiones

Notas

Interferencias simétricas: unidades con altas repeticiones de procesos de conmutacion. — modo interruptor PS.U.s, - controlador de dngulo de
fase- alimentacion de motores universales, - detras de transformadores

107
total
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| FILTROS EMC

Monofasica, dos pasos

MEF 1/2 AS

contra interferencias asimétricas

- Montaje en guia DIN
Normativas: FAXus
Diagrama de circuito
e Np oD
1P O 1
it if
it
O
|_
U N’
Descripcion Art.No.
3A 10470
6A 10471
10A 10472
Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 250 V AC/300 V DC

Frecuencia de funcionamiento

50..60 Hz

Fuga

max. 5 mA (250 V AC)

Corriente de sobrecarga

18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)

Didmetro de conexion
Caracteristicas generales
Categoria climdtica

0.2...6 mm? unifilar (AWG 24...9); 0.2..4 multifilar (AWG 24..11)

25/085/21 (EN 60068-])

Tension de prueba y aislamiento

27KV (L-N),25; 21kV (L-L), 2's (EN 60939-2)

Tipo de conexion

Conexion de tornillo, proteccion contra contacto

Modo de montaje
Descripcion
Descripcion de funcionamiento

Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Los filtros de red monofasicos de dos etapas EMCy MEF /% se emplean en la gama de 0.1..30 Mhz como supresor de perturbaciones en lineas de
red y cables de control. El filtro alcanza su mayor efectividad con cables de conexidn cortos (sugerencia: conexion a tierra < 10 cms.) y la mayor
seccion de cable posible. Los filtros EMC funcionan bidireccionalmente (en ambas direcciones). Los filtros estan disefiados para su uso con médu-
los fijos. Un paso del filtro se utiliza siempre para la supresion de interferencias asimétricas (antiparasitario compensado magnéticamente). El
segundo paso depende de la aplicacion, para interferencias simétricas o asimétricas.

Aplicaciones

Dimensiones

Notas

Interferencias asimétricas: unidades con altas repeticiones de procesos de conmutacion. — modo interruptor PS.U.s, en lineas DC - en la parte
frontal de transformadores, - para inversores de frecuencia

%65

107
total

174
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| FILTROS EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Trifasica, un paso MEF3/1N
Uso universal
- Montaje en guia DIN .
- con neutral
Normativas: (FAXus
Diagrama de circuito
0ol IB IN @
HH
e B3 N
Descripcion Art.No.
3A 10510
6A 10511
10A 10512
20A 10513

Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

max. 4 x 440 V AC

Frecuencia de funcionamiento 50...60 Hz

Fuga max. 3 mA (250 V AC)

Corriente de sobrecarga 18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)
Didmetro de conexion 0.2...6 mm? unifilar (AWG 24...9); 0.2...4 multifilar (AWG 24..11)
Caracteristicas generales

Categoria climatica 25/085/21 (EN 60068-1)

Tension de prueba y aislamiento 27kV(L-N),25; 21KV (L-L), 2 s (EN 609392)

Tipo de conexion Conexion de tornillo, proteccion contra contacto

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)

Descripcion

Descripcion de funcionamiento Los filtros de red trifasicos de una etapa EMC y MEF 3/1 se utilizan en la gama de 0.1...30 Mhz como supresor de perturbaciones en lineas de red,

de alimentacién y cables de control. Son apropiados para redes TN-S, TN-CS y TT. El filtro alcanza su mayor efectividad con cables de conexién
cortos (sugerencia: conexion a tierra < 10 cms.) y la mayor seccion de cable posible. Los filtros EMC funcionan bidireccionalmente. Reducen interfe-
rencias simétricas y asiméctricas que aparecen regularmente en unidades trifasicas controladas electrénicamente.

Dimensiones

65

107
total

Notas
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| FILTROS EMC

Trifasica, un paso MEF 3/1N HD
con amortiguacion progresiva
- con neutral
Normativas: m
Diagrama de circuito
i Lr
11O
J_ - v
i=| O
Q J_ - ? 13
N o 1 9 1 N
S I S 0
Descripcion HxWxD/kg Art.No.
10A 153x130x100/1.0 10571
18A 153x130x100/1.0 10572
36A 153x130x100/1.1 10574
A 153x118x125/1.6 10575
100 A 170x180x140/3.4 10577
. 135A 170x180x140/4.5 10578
Datos técnicos
‘é Didmetro de conexion 0.2..10 mm?2 unifilar (AWG 24..7); 0.2...6 multifilar (AWG 24..9)
1 Voltaje de funcionamiento max. 3 x 500 V AC
g Frecuencia de funcionamiento 50..60 Hz
5 Fuga max. 15 mA (250 V AC)
Corriente de sobrecarga 18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)
Caracteristicas generales
Modo de montaje atornillable, M6
Categoria climatica 25/085/21 (EN 60068-1)
Tensién de prueba y aislamiento 33KV (L-N),25s;31kV (L), 25
Descripcion
Descripcioén de funcionamiento Los filtros de red trifasicos de una etapa EMC y MEF 3/1se utilizan en la gama de 0.1...30 Mhz como supresor de perturbaciones en lineas de red,
de alimentacién y cables de control. Son apropiados para redes TN-S, TN-CS y TT. El filtro alcanza su mayor efectividad con cables de conexion
cortos (sugerencia: conexion a tierra < 10 cms.) y la mayor seccion de cable posible. Los filtros EMC funcionan bidireccionalmente. Reducen interfe-
rencias simétricas y asiméctricas que aparecen regularmente en unidades trifasicas controladas electronicamente.
Dimensiones
Notas

176
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| FILTROS EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Trifasica, un paso MEF 3/1
- Forma de libro para ahorrar espacio (8
B
il
Jg
Normativas: (AXus s
;‘:‘:
Diagrama de circuito
1o - w
@ O
2 o - 2
IRk
13 o J_ - J_ 13
Do 1 b D
Descripcion HxWxD/kg Art.No.
8A 250x90x100/1.3 10531
16 A 250x90x100/1.3 10532
25A 250x90x100/1.3 10533
36A 250x90x100/1.5 10534
50A 250x90x100/1.7 10535
80A 270x85x135/2.2 10537
10A 270x90x150/3.2 10538
180 A 380x120x170/5.1 10539
Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 3 x 600V AC

Frecuencia de funcionamiento

50..60 Hz

Corriente de sobrecarga

18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)

Fuga

max. 10 mA (250 V AC)

Didmetro de conexion
Caracteristicas generales
(ategoria climatica

0.2..10 mm? unifilar (AWG 24..7); 0.2...6 multifilar (AWG 24..9)

25/085/21 (EN 60068-1)

Tension de prueba y aislamiento

33KV (L-N), 25;30KV (L-1), 25

Tipo de conexion

Conexion de tornillo, proteccion contra contacto

Modo de montaje
Descripcion
Descripcion de funcionamiento

Dimensiones

Notas

atornillable

Los filtros trifésicos y de estado 1-/2 EMC MEF 3/1-3/2 se utilizan para el rango 0.1..30 MHz y disminuyen las interferencias de los cables de las
fuentes de alimentacion y sistemas de control. Son adecuados paraTN-Cmains. Los resultados 6ptimos se consiguen con cables de conexion cortos
(sugerencia: conexion a tierra < 10 cm) de la seccion de cable més grande posible. Los filtros EMC filters son bidireccionales. Reducen interferencias
simétrica y asimétricas que aparecen al utilizar convertidores de frencuencia y fuentes de alimentacion conmutadas.

177



Filtros EMC -

| FILTROS EMC

Trifasico, 2 pasos

- Forma de libro para ahorrar espacio

Normativas: m

MEF 3/2

Diagrama de circuito
11 o - - kg
o |0l
12 o - - L
o [[ond
13 o - - 13
Do—1L L L D
Descripcion HxWxD/kg Art.No.
8A 226x50x140/1.7 10550
12A 226x50x140/1.7 10551
16A 226x50x140/1.7 10552
25A 226x50x140/1.7 10553
36A 226x50x140/1.7 10554
50A 295x70x177/3.7 10555
80A 295x70x177/5.1 10556
Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 3 x 500 V AC

Frecuencia de funcionamiento

50...60 Hz

Corriente de sobrecarga 18 x (IN t) max. 0.5 ms; 1.5 x (IN t) max. 1 min. (1 x por hora)
Fuga max. 15 mA (250 V AC)
Didmetro de conexion 0.2..10 mm?2 unifilar (AWG 24..7); 0.2...6 multifilar (AWG 24..9)

Caracteristicas generales
Categoria climatica

25/085/21 (EN 60068-1)

Tension de prueba y aislamiento

33KV (L-N), 25;30KV (L-1), 25

Tipo de conexién

Conexion de tornillo, proteccion contra contacto

Modo de montaje
Descripcion
Descripcion de funcionamiento

Dimensiones

Notas

atornillable

Los filtros trifasicos y de estado 1-/2 EMC MEF 3/1-3/2 se utilizan para el rango 0.1..30 MHz y disminuyen las interferencias de los cables de las
fuentes de alimentacion y sistemas de control. Son adecuados paraTN-Cmains. Los resultados 6ptimos se consiguen con cables de conexion cortos
(sugerencia: conexidn a tierra < 10 cm) de la seccién de cable més grande posible. Los filtros EMC filters son bidireccionales. Reducen interferencias

simétrica y asimétricas que aparecen al utilizar convertidores de frencuencia y fuentes de alimentacién conmutadas.
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LOS DE SUPRESION EMC
ENAS DIMENSIONES,
IMPACTO

= Cumple c
= Reduce lo
= Previene

MURRELEKTRONIK SOLUCIONA SUS PROBLEMAS DE INTERFERENCIAS

B Resultados 6ptimos en interferencias al ajustar la carga inductiva

B Mobdulos prefabricados que facilitan la instalacién — garantiza un montaje perfecto en cada ocasion
B Previene fallos operativos y aumenta la disponibilidad

B larga vida util de los contactores y conmutadores y bajos costes de matenimiento

LA SUPRESION ADECUADA PARA TODAS LAS CARGAS INDUCTIVAS ESTANDARD

Para Contactores
B Soluciones de sistema integradas para todos los contactores estandard
B Supresores universales para contactores o relés que se acoplan o insertan en la superficie de montaje

Para Motores

B Supresion directa cerca de la fuente de la interferencia o dentro de la caja terminal del motor

B El conector del motor tiene 10 polos y punto de conexion a tierra con moédulo supresor
integrado y cable precableado

B Soluciones de sistema integradas para la conexion directa al contactor

B Supresores universales conectados cerca del contacto del motor

Para Valvulas
B Los supresores estan montados entre |a base y el conector de |a valvula en lugar de la junta plana

Para Contactores Para Motores - Instalacion en el Motor
ABB, General Electric, Eaton, Omron, Rockwell A.B., RC3U,RC3R,RC3ST
Schneider-Telemecanique, Siemens

Supresores Universales
Pdg.1.8.1 Pdg.1.8.12

Para Valvulas
Forma A, B, BI, C, Cl

Para Motores - Instalacion en el Armario de Control
RC3BUR, HRC 3 AS,RC 3 RT

Pdg. 1815 Pdg. 18.17




F"WMURR

| MODULOS DE SUPRESION EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Supresores para contactores BC A16 A110
1 .I'
w
ASEA SRCVN BRI
. ®
Normativas: CNUS
Diagrama de circuito
VA »
- t—— - L= F— =T H—=
Al r
+ - = = =~ =
Diode Diode +LED Diode/Z-Diode VDR VDR +LED VDRRC RC
Contactores apropiados
B6,BC6,VB6,KCO A9.A16 A26..A110
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresion Normativa Normativa Normativa
24..240V DC Diodo 26440
24 VDC Diodo + LED
Diodo/Z-Diodo
24 V AC/DC VDR CSA 26277
VDR + LED
RC
48 vV DC Diodo/Z-Diodo
48 VAC/DC VDR CSA 26278
RC
110 VAC/DC VDR
VDR + LED
VDR-RC
RC CSA 21172 | CSA 21173
230 VAC/DC VDR CSA 26079
VDR + LED
VDR-RC
VDRRC +LED
RC CSA 21172 | CSA 21173
400 V AC/DC VDR
RC
415 VAC/DC RC
Datos técnicos
Atenuacion ~15xU,
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Terminales de horquilla Contacto enchufable
Dimensiones
2
75 %
15 % ==
== 30
345 15
Notas

Médulos de Supresion EMC -



| MODULOS DE SUPRESION EMC

Médulos de Supresion EMC -

Supresores para contactores

Normativas: cmlls

Diagrama de circuito

M

M

L

”

+—— - + < - = —m— — =—{"H—=
A i i AR °
Diode Diode + LED Diode/Z-Diode VDR VDR + LED VDR-RC RC
Contactores apropiados
M CL00, 01, 02, 25 CL03, 04, 45 CL05..10
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresién
24..240V DC Diodo 2000-68300-1100000 2000-69100-1100000 2000-69200-1100000
24 VDC Diodo + LED
Diodo/Z-Diodo
24 V AC/DC VDR 2000-68300-4400000 2000-69100-4400000 2000-69200-4400000 2000-69100-4400000
VDR + LED
RC 2000-68300-4300000 2000-69100-4300000 2000-69200-4300000 2000-69101-4300000
48 vV DC Diodo/Z-Diodo
48 VAC/DC VDR 2000-68300-4400000 2000-69100-4400000 2000-69200-4400000 2000-69100-4400000
RC 2000-68300-4300000 2000-69100-4300000 2000-69200-4300000 2000-69101-4300000
110 VAC/DC VDR 2000-69100-7400000 2000-69200-7400000 2000-69100-7400000
VDR + LED
VDRRC
RC 2000-69100-7300000
230 VAC/DC VDR 2000-69100-2420000 2000-69200-2420000
VDR + LED
VDR-RC
VDRRC +LED
RC 2000-69200-2320000 2000-69101-2320000
400 V AC/DC VDR 2000-69100-5420000 2000-69200-5420000 2000-69100-5420000
RC
415 VAC/DC RC
Datos técnicos
Atenuacion ~15xU,
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Contacto enchufable
Dimensiones
o I'y)
=
16
%
Notas

Art.No. 2000-69200-1100000 — también para valvulas CL05..10 DC.
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| MODULOS DE SUPRESION EMC

Supresores para contactores

E-T-N

Powering Business Worldwide

@
Normativas: cmus

Diagrama de circuito

X-Start

f/

mAAm ELEKTRONIK

stay connected

e - - =L — =—TH—=
A N . A 2
Diode Diode + LED Diode/Z-Diode VDR VDR +LED VDR-RC RC
Contactores apropiados
DIL M7..15 DIL M17..32 DIL M40..95
DIL MP20, DILA
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresién
24..240V DC Diodo
24 VDC Diodo + LED .
Diodo/Z-Diodo
24 V AC/DC VDR E
VDR + LED 26013 26015 "'=‘
RC 2
48 VDC Diodo/Z-Diodo s
48 VAC VDR +LED 26013 26015 a
RC ]
110 VAC/DC VDR é
VDR +LED 26014 °
VDRRC =
RC 20007 20008 20009
230 VAC/DC VDR
VDR +LED 26014
VDR-RC
VDR-RC + LED
RC 20007 20008 20009
400 VAC/DC VDR
RC
Datos técnicos
Atenuacion ~15xU,
Rango de temperatura 20..470°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexidn Contacto enchufable
Dimensiones
32 I
28
86
Notas

Indicador LED para 24 V DC sin supresion disponible bajo pedido.




| MODULOS DE SUPRESION EMC

Médulos de Supresion EMC -

Supresores para contactores

E.-T°N

Powering Business Worldwide

@
Normativas: CN®US

Diagrama de circuito

DILE

M

V

+—— - - = b =T H—=
+ - = ; ~ r:
Diode Diode + LED Diode/Z Diode VDR VDR+LED VDRRC RC
Contactores apropiados
DILE...
Descripcion Art.No.
Voltaje Supresién
24..240V DC Diodo
24 VDC Diodo + LED
Diodo/Z-Diodo
24 V AC/DC VDR
VDR + LED
RC
48 vV DC Diodo/Z-Diodo
48 V AC/DC VDR
RC
110 VAC/DC VDR
VDR + LED
VDR-RC
RC 21054
230 VAC/DC VDR 26086
VDR + LED
VDR-RC
VDR-RC + LED
RC 21054
400 V AC/DC VDR
RC
Datos técnicos
Atenuacion ~15xU,
Rango de temperatura 20..470°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Terminales de horquilla
Dimensiones
10 -
AT 220
R
D
n—"_,
Notas
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Supresores para contactores

OMRON

Diagrama de circuito

JTKNA

el

JIKN

7

FYWWMURR
mhAm ELEKTRONIK
stay connected

JIKN

- = — =—{"H-=
e t—b— - L= X |—r
+ - = = =~ ~
Diode Diode + LED Diode/Z-Diode VDR VDR +LED VDRRC RC
Contactores apropiados
JTKNA JTKN JTKN
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresién Normativa
24..240V DC Diodo
24 VDC Diodo + LED
Diodo/Z-Diodo
24 V AC/DC VDR cURus / CSA 26400
VDR +LED
RC 2000-68800-2300000 2000-69000-2300000
48 vV DC Diodo/Z-Diodo
48 VAC VDR cURus / CSA 26401
RC
110 VAC/DC VDR
VDR + LED
VDR-RC
RC 2000-68800-7300000
230 VAC/DC VDR cURus / CSA 26403
VDR + LED
VDR-RC
VDR-RC + LED
RC 2000-68800-2320000
400 VAC/DC VDR cURus / CSA 26404
RC
Datos técnicos
Atenuacion ~15x U,
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Terminales de horquilla
Dimensiones
2V /)ﬂﬂ 100 W 165
1OT 150
N 20
A g%g ﬁ 34
25 %
10
Notas

Otros modelos bajo pedido.
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| MODULOS DE SUPRESION EMC

Médulos de Supresion EMC -

Supresores para contactores 100-C
ALLEN.BRADLEY H
‘:u Q
L = J
@
@ i3
Bl
oy =
<l
Normativas: CNUS =R -
Diagrama de circuito
)'ﬂ ”
P S B - = — =T H—=
2l s
+ - = = ~ =~
Diode Diode +LED Diode/Z-Diode VDR VDR +LED VDRRC RC
Contactores apropiados
100-C09...C85
Descripcion Art.No.
Voltaje Supresién
24..240V DC Diodo 2000-68200-1100000
24 VDC Diodo + LED
24 V AC/DC Diodo /Z-Diodo
RC 2000-68200-4300000
VDR 2000-68200-4400000
48 V AC/DC RC 2000-68200-4300000
VDR 2000-68200-4400000
110 VAC/DC VDR 2000-68200-7400000
VDR + LED
VDR-RC
RC 2000-68200-1320000
230 VAC/DC VDR 2000-68200-2420000
VDR + LED
VDR-RC
VDRRC +LED
RC 2000-68200-1320000
400 VAC/DC RC 2000-68200-5320000
VDR 2000-68200-5420000
Datos técnicos
Atenuacion ~15xU,
Rango de temperatura 20..470°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion con punteras
Dimensiones
- 36
s
38
Notas
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| MODULOS DE SUPRESION EMC

Supresores para contactores

Schneider

a Electric

Diagrama de circuito

Contactores apropiados

TeSys

—_—
.
Mgy

el

Diode

Diode + LED

LC1D09..D38
LC1DT20, DT40, LC 2 D09...D38
Bobina AC

TeSys

- L=

Diode/Z-Diode

VDR

TeSys

H,

VDR +LED

LC1D09..D38
LC1DT20, DT40, LC2 D09..D38
Bobina DC

F"WMURR

mAAm ELEKTRONIK

stay connected
D &

VDRRC RC

CA2DN,CA3DN serie,d"
LC1DT20, DT40, LC2 D09..D38

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresion Normativa Normativa
24..240V DC Diodo cURus 2000-69300-1100000 26481
24 VDC Z-Diodo 26476 cURus 2000-69300-5200000
24 VAC/DC VDR cURus 2000-69400-4400000 | cURus 2000-69300-4400000
RC cURus 2000-69400-4300000 | cURus 2000-69300-4300000 21070
30..250 V DC Z-Diodo
48 VAC/DC VDR cURus 2000-69400-4400000 | cURus 2000-69300-4400000
VDR +LED
RC cURus 2000-69400-4300000 | cURus 2000-69300-4300000 21070
110 VAC/DC VDR cURus 2000-69400-7400000 | cURus 2000-69300-7400000
VDR +LED
RC 21063 | cURus 2000-69400-7300000 | cURus 2000-69300-7300000 21071
230 VAC/DC VDR cURus 2000-69400-2420000 | cURus 2000-69300-2420000
VDR +LED
VDRRC +LED
RC 21063 | cURus 2000-69400-2320000 | cURus 2000-69300-2320000 21060
RC+LED
400 VAC/DC VDR cURus 2000-69400-5420000
RC cURus 2000-69400-5320000
Datos técnicos
Atenuacion ~15x U,
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Contacto enchufable Terminales de horquilla Terminales de horquilla Contacto enchufable
Dimensiones
15 27.
30 36 N e
15
38
7
52, P 38
Notas

Médulos de Supresion EMC -



| MODULOS DE SUPRESION EMC

Médulos de Supresion EMC -

Supresores para contactores

SIEMENS

Normativas:

@

bu\ )

Diagrama de circuito

S00

el

SO

7

+—— - - L= F— =—TH—=
+ - ~ ~ r:
Diode Diode + LED Diode/Z-Diode VDR VDR +LED VDRRC RC
Contactores apropiados
3RT20.15/16/17/18 3RT20.25/26/27/28
Descripcion Art.No. Art.No.
Voltaje Supresién
24..240V DC Diodo 2000-68500-1100000
24 VDC Diodo + LED 2000-68400-2010000
Diodo/Z-Diodo
24 V AC/DC VDR 2000-68500-4400000 2000-68400-4400000
VDR + LED 2000-68500-4410000 2000-68400-4410000
RC 2000-68500-4300000 2000-68400-4300000
48 V AC/DC VDR
RC 2000-68500-4300000 2000-68400-4300000
110 VAC/DC VDR 2000-68500-7400000 2000-68400-7400000
VDR + LED 2000-68500-7410000 2000-68400-7410000
VDR-RC
RC 2000-68500-7300000 2000-68400-7300000
230V AC/DC VDR 2000-68500-2420000 2000-68400-2420000
VDR + LED 2000-68500-2470000
RC 2000-68500-2320000 2000-68400-2320000
400V AC/DC VDR 2000-68500-5420000 2000-68400-5420000
RC 2000-68500-5320000 2000-68400-5320000
Datos técnicos
Atenuacion ~15xU,
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
(ables de conexion Contacto enchufable
Dimensiones
23
Notas
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Supresores para contactores

SIEMENS

Diagrama de circuito

S04

)y

S01

i

FYWWMURR
mhAm ELEKTRONIK
stay connected

3TF/L-3TF

- - L= — = H—=
A & & AR L
Diode Diode +LED Diode/Z-Diode VDR VDR +LED VDRRC RC
Contactores apropiados
3TH3/4 3TH3/4/8,3TF 30..45 3TH2,3TF2
3 TF 30..35, 3 TF 40..45 3TB40..3TB 44 3TH20,3TF20
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresion Normativa Normativa Normativa
24..240V DC Diodo CSA 26588 | UR / CSA 26283 | cURus / CSA 26036
24V DC Diodo + LED cURus / CSA 26530
Diodo/Z-Diodo UR / CSA 26051 | cURus / CSA 26034
24V AC/DC VDR CSA 26576
VDR + LED
RC UR / CSA 22050
48V DC Diodo/Z-Diodo
48V AC/DC VDR CSA 26576 cURus / CSA 26038
RC UR / CSA 22051
110 VAC/DC VDR
VDR +LED
VDR-RC
RC UR / CSA 22051
230 VAC/DC VDR CSA 26578 | UR / CSA 26317 | cURus / CSA 26039
VDR +LED
VDR-RC
RC UR / CSA 22052
RC UR / CSA 22054
400 V AC/DC VDR
RC UR / CSA 22054
Datos técnicos
Atenuacion ~15x U,
Rango de temperatura 20..470°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Terminales de horquilla Contacto enchufable
Dimensiones
? 27 245
? /\}4 20
4\»/ — 1 165 % V
35 ra 19.5
Notas
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Médulos de Supresion EMC -

Supresores

- universal

Diagrama de circuito

A0

AD

CF

—— - B - = —m— = [— =—_H—=
r
Diode Diode/Z-Diode VDR VDRRC RC
Contactores apropiados
universal universal universal
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. | Potencia maxima de la bobina
Voltaje Supresion Normativa Normativa Normativa AO AD CF
Max. 240 V DC Diodo CSA 26001 15w
24 VDC Z-Diodo CSA 26120 | CSA 26073 25W 5W
24 V AC/DC VDR cURus / CSA 26180 |CSA 26720 50 VA/W | 200 VA/W
RC CSA 20680 20VA
48 VAC/DC VDR cURus / CSA 26181 70 VA/W
RC cURus / CSA 20001 | cURus / CSA 20013 15VA 15VA
110 VAC/DC VDR cURus / CSA 26182 | (SA 26722 100 VA/W | 200 VA/W
VDR-RC
RC
230 VAC/DC VDR cURus / CSA 26183 | (SA 26723 200 VA/W | 200 VA/W
VDR cURus / CSA 26184 200 VA/W
RC CSA 20014 |CSA 20682 25VA 20 VA
RC cURus / CSA 20002 | cURus / CSA 20010 | CSA 20683 15VA 75VA 20 VA
RC cURus / CSA 20011 | CSA 220687 100VA | 50VA
400 V AC/DC VDR CSA 26724 200 VA/W
RC cURus / CSA 20004 | cURus / CSA 20012 | CSA 20688 15VA 100VA | 50VA
RC
Datos técnicos
Atenuacion aprox. 1.5
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Cables de conexion Terminales de horquilla Cables de conexion flexibles
Dimensiones
33
111\ 27 %\/\j
j 2 31
ZOOEU u ZOOLU U
Form1 ? Form2
Notas

Art.No. 26184 — hasta 300 V AC/DC
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| MODULOS DE SUPRESION EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Supresores H RC-BUG 2 BU + UB
- universal
Diagrama de circuito
+—— - + kB — = [ =L H—=
P
Diode Diode/Z Diode VDR VDRRC RC
Contactores apropiados
universal universal universal
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. | Potencia maxima de la bobina
Voltaje Supresion Normativa Normativa Normativa H RCBUG2 | BU+UB
24..240V DC Diodo CSA 26097 CSA 26020 | 25W 50 W
24 v DC Z-Diodo CSA 26095 CSA 26130 | 25W 50 W
24 VAC/DC VDR cURus / CSA 26090 cURus / CSA 26150 | 50 VA/W 50 VA/W
RC
48 VAC/DC VDR
RC CSA 20100 15VA
110 VAC/DC VDR
VDR-RC
RC CSA 26613 146 VA
230 VAC/DC VDR
VDR CSA 26619 | cURus / CSA 26155 100 VA/W | 200 VA/W
RC CSA 20101 | CSA 26614 | CSA 20031 | 15VA | 146VA 25VA
RC CSA 20102 CSA 20033 | 25VA 25VA
RC CSA 20103 CSA 20034 | 75VA 25VA
400 VAC/DC VDR
RC CSA 26615 | CSA 20032 146 VA 25VA
RC CSA 26616 146 VA
Datos técnicos
Atenuacion aprox. 1.5
Rango de temperatura -20..+70°C
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Montaje Montaje en carril DIN (EN 60715) ‘ con adaptador ASA Art.No. 20900, montaje en carril DIN (EN 60715)
Cables de conexion Terminales de horquilla
Dimensiones
25
230 # F
61
20[
67 4\#2
wire length 195 mm
Notas

Art.No. 20034 - con adaptador, puede montarse directamente sobre el carril DIN-, incluye adaptador ASA Art.No. 20900

Art.No. 26616 — hasta 600 V AC/DC

1811
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Médulos de Supresion EMC -

Supresores para motores
Montaje:

- en la caja de conexion del motor
- dentro de la caja de conexion
del motor
- dentro de la caja de distribucion
- en carril DIN 35 mm segiin
EN 60715

Diagrama de circuito

RC3U RC3BU
M16x 15

RC3 BUG

v - — 1 (U1) —| L 40
_:r"_—V u — v 2(v1)—_:H'_—5(vz)
3 b—w 30— w sw—1 37— sw
RC VDR RC-(1) per phase
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Potencia de motor | Supresion/Normativa Supresion/Normativa Supresion/Normativa
3x400VAC 4 kw RC 23022 | RC/ cURus 23050 | RC 23104
4 kw VDR 23100
4 kw VDR / cURus 23115 | RC
75 kW VDR / cURus 23115 | RC 23104
10 kW RC 23011 | VDR / cURus 23118 | RC 23106
10 kW RC-por fase 23043
20 kW VDR / cURus 23118
3x575VAC 4 kw RC / cURus 23050
7.5 kw RC/UL 23035 RC 23104
20 kW VDR 23102
45 kw RC-por fase 23103
3x690 VAC 4 kw RC / cURus 23056 | RC 23104
75 kW RC 23104
20 kw

Datos técnicos

Frecuencia para RC: 50..60 Hz; para VDR: 10..400 Hz

Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)

Resina de relleno epoxy de 2 componentes

Rango de temperatura -20..+60 °C

Conexién aprox. 500 mm cable PVC aprox. 200 mm unifilar aprox. 500 mm unifilar
3x0.75mm?07x0.75mm? 0.35 mm?; Art.No. 23056 0.5 mm? 1 mm?

Dimensiones

Notas

con terminales de horquilla M4

15

40
43
Para montaje en carril DIN Para montaje en carril DIN
2 x pies adaptadores Art.No. 20900 1 x pie adaptador Art.No. 20900

No utilize supresores RC para motores con variadores de frecuencia.
Es necesaria 1 x Art.No. 23103, 23043 por fase.

25

Para montaje en carril DIN
2 x pies adaptadores Art.No. 20900
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stay connected
Supresores para motores RC3R RC3R RC3RG
M16 x tornillo 1.5 M16 x tornillo 1.5 M20 x tornillo 1.5
Montaje:
- con M16 x 1.5y M20 x 1.5
- en la caja de conexiones del
motor con conectores enchufables
Diagrama de circuito
(M - — W [/ —— 2
Ly U —V vi— U — V2
3 —w 3~ —w n—y 3" —w
RC VDR VDR-(1) per phase
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Potencia de motor | Supresion/Normativa Supresion/Normativa Supresion/Normativa
3x400VAC 4 kw VDR/cURus 23170 | VDR/cURus 23175 | RC/cURus 23141
4 kw
4 kw
75 kW VDR 23171
10 kW VDR 23142
20 kW VDR 23144
3x575VAC 4 kw VDR/cURus 23172 RC/cURus 23141
75 kW VDR/cURus 23173
10 kW VDR/cURus 23145
20 kW VDR/cURus 23146
20 kW VDR por fase 23147
3x690VAC 75 kW VDR 23174
20 kW VDR 23149

Datos técnicos

Frecuencia para RC: 50..60 Hz; para VDR: 10..400 Hz
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Resina de relleno epoxy de 2 componentes
Rango de temperatura -20..+60 °C
Conexién aprox. 100 mm unifilar aprox. 150 mm unifilar
0.5mm? 1mm?
Terminales redondos M6 aislado | M4 aislado M6 aislado
Dimensiones
Y
/%
4 755
M16x15 4
N M20x15
40

Notas

@25

No utilice supresores RC para motores con variadores de frecuencia.

Art.No. 23174 - didmetro de cable 1.5 mm?.
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Supresores para motores RC3ST RC3 ST
Conector con cable y supresor de motor integrado Conector con cable y supresor de motor integrado
Montaje: Salida de cable en la parte posterior Salida de cable (angulo recto)
- en la caja de conexiones del
motor con conectores enchufables
Diagrama de circuito
& & D D
u ut 1 ut
M M
12 1 Vi 0 12 1 Vi 0
3 1 w1 T 13 1 wi T
/- W2 0 A L w2 0
U E—c u2 R 1] u2 R
3~ —C \2 3~ V2
Varistor-suppression (star) Varistor-suppression (delta)
Descripcion Art.No. Art.No.
Voltaje  Potencia de motor Longitud de cable| Supresién Supresion
Max. 5.5 kw 5m | VDR/estrella 236139 | VDR/estrella 236148
3x575VAC 55 kW 8§m VDR/estrella 236141
. 5.5 kW 10 m | VDR/estrella 236142 | VDR/estrella 236149
Datos técnicos
‘é’ Frecuencia 10..400 Hz
‘2 Conector enchufable hembras, 10-polos + PE
2 (arcasa Aluminio inyectado a presion
g Rango de temperatura -20..+60 °C
A Conexion Cable PUR negro, 4 x 1.5 mm?; cables numerados, libre de halégenos Cable PUR negro, 4 x 1.5 mm?; cables numerados , DESINA® compliant
%}
S Dimensiones
w
=)
=
<
S
=
(without compression gland)
Notas
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| MODULOS DE SUPRESION EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Supresores para motores HRC3 HRC3 K RC3 BUR RC3 BUC
Se conecta a contactores Se conecta a contactores
Montaje: Siemens SIRIUS 3RT 20 Siemens SIRIUS 3RT 20
Con borne de tornillo Con borne de cepo

- en carril DIN de 35 mm segiin
EN 60715

- Apilables

- Montaje en carril DIN bajo el
contactor

Wiy

Diagrama de circuito

L u 7 U 1 (U1) — —— 4(02)
C'}jFiV u —V 2(v1)4ﬂ%*5(v2)
3 —w 3~ —w sw— 37— sw
RC VDR RC-(1) per phase
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Potencia de motor | Supresion/Normativa Supresion/Normativa Supresion/Normativa Supresion/Normativa
3x400V AC 4 kw RC/cURus 23004 | RC 23005
4 kw RC/cURus 233463
5.5 kw RC/cURus 236082
7.5 kW RC/cURus 23220
10 kw RC/ cURus 23002 | RC 23003
20 kw RCpor fase/cURus 23009
20 kw VDR/cURus 23015
3x500V AC+10 % 4 kw RC/UL 23000 | RC 23001
3x575VAC 5.5 kW RC/cURus 236082
7.5 kW RC/cURus 23006 | RC 23007
7.5 kW RC/cURus 230563 RC/cURus 23220
10 kw VDR/cURus 23016
20 kw RC 23018
3x690VAC 10 kw RC 23017
Datos técnicos
Frecuencia para RC: 50..60 Hz; para VDR: 10..400 Hz
Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)
Resina de relleno epoxy de 2 componentes
Rango de temperatura -20..+60 °C
Conexién aprox. 250 mm unifilar borne de 3 polos cable (hilo rigido) cable con punteras
(Art.No. 23000: 300 mm) 2x(0.75..25 mm?) 1.5mm? 2.0 mm?

0.5 mm? (Art.No. 23000: 1.5 mm?) | M4
Con terminales de horquilla M4
Dimensiones

40
75 v}

45 31

Notas
No utilice supresores RC para motores con variadores de frecuencia.
Art.No. 233463 y 230563 — Con punteras.
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Médulos de Supresion EMC -

Supresores para motores

Montaje:

- Montaje en carril DIN bajo el

contactor
- sefija a los contactores
- disponible

Diagrama de circuito

Contactores apropiados

HRC 3 AS

L u _¢__U
—:Hl-_v U Ly
3 —w 3~ —w
RC VDR

Contactores para motores de hasta 5.5 kW de Siemens,
Moeller, Sprecher + Schuh etc.

RC3RT
Se conecta a contactores Siemens SIRIUS 3RT 10
Con borne de tornillo

2 . U
gLy
[ — 3 W
1% ——F-------1 — 14
A ——F-------1 — A2
Siemens 3RT 10

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Potencia de motor | Supresién motor + bobina Supresion motor + bobina Supresion/Normativa
3x400VAC 5.5 kW RC 23160 | VDR 23163 | RC/cURus / CSA 23180
5.5 kW RC + Diodo 23151
3x575VAC 5.5 kW RC 23161 | VDR 23164 | RC/cURus / CSA 23181
5.5 kw VDR + Diodo 23157

Datos técnicos
Bobina de supresién

para RC: 230 V AC/20 VA; para RC + Diodo: 24..230 V DC/36 W

Frecuencia para RC: 50..60 Hz; para VDR: 10..400 Hz

Material Plastico, retardo a la combustion (UL 94)

Rango de temperatura -20..+60 °C

Conexion Soldados, carga lateral fijada de forma segura perfecto para contactores SIRIUS, medida 00
Dimensiones
Notas

No utilice supresores RC para motores con variadores de frecuencia.
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| MODULOS DE SUPRESION EMC mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Supresores para valvulas VBS LBS
Forma A Forma BI Estandard Industrial
- con LED Espacio entre los pins 18 mm Espacio entre los pins 11 mm
- con supresion EN 175301-803 (ISO 4400)
Diagrama de circuito
u P P
M
» 4
+ l
LED LED + Diode LED +Zener Diode LED + VDR LED +RC
Descripcion Art.No. Art.No.
Voltaje Supresién Tiempo de retardo| Picode voltaje | Potenciaa la
ala desconexion desconexion
[ms] [v] [W/VA]
24 VDC LED + Diodo 13124021 3124221 200 1 50
24 V AC/DC LED 13124015 3124215 - - 50
LED + Z-Diodo 13124033 3124233 20 55 100
LED + VDR 13124048 3124248 15 45 50
LED +RC 3124068 20 105 10
LED +RC 3124269 20 70 20
48 VAC/DC LED 13124017 - - 50
LED + VDR 13124052 10 75 100
LED +RC 23124071 20 90 30
110 VAC/DC LED 3124018 - - 50
LED + VDR 3124046 10 235 100
LED +RC 3124070 20 250 10
LED +RC 23124072 20 250 25
230 VAC/DC LED 3124016 3124216 - - 50
LED + VDR 3124049 3124249 15 360 100
LED +RC 3124063 3124263 20 300 10
LED +RC 23124064 20 300 25
Datos técnicos
Indicador de alimentacion LED amarillo

Material de contacto

Bronce con bafio de plata

Proteccion IP65 una vez montado totalmente
Material Poliamida negro, retardo a la combustién, resistente a temperaturas de hasta 130 °C
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas

CarcasaHxW x D: 37x45x30mm
) CarcasaHx W xD: 37x39x30mm
2 CarcasaHx W xD: 37x53x33mm
Version 0° y 180° bajo pedido

Disposicion de los pin (PE a la salida del cable del conector)

Versién 180° bajo pedido

No use la junta de conexion cuando encaije el adaptador. Otros colores de LED bajo pedido.
La serie VA 2 es apropiada para vélvulas dobles (consultar). Las Art.No. 3124021 y 3124221 tienen polaridad dependiente.
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Supresores para valvulas

- con LED

- con supresion

Diagrama de circuito

DAB/PBS

Forma B/BI

Espacio entre pines 10/11 mm
EN 175301-803 (1SO 6952)

MVK/MVT
Forma C/CI

Espacio entre pines 8/9.4 mm
EN 175301-803 (1SO 6952)

U M M U
4 %
+ L _
j —_— p— p— p— p—
LED LED + Diode LED + Zener Diode LED + VDR LED +RC
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
Voltaje Supresién EN 175301-803 EN 175301-803 Tiempo de Pico de Potencia
(150 6952) (150 6952) retardoala | voltaje ala
desconexion desconexion
Forma B Forma Bl Forma C Forma Cl [ms] V] [W/VA]
924V DC LED + Diodo 3124871 3124121 200 1 50
. 24 V AC/DC LED 3124875 3124115 3124811 3124815 - - 50
LED + Z-Diodo 3124873 3124133 3124833 3124832 20 55 100
'E LED + VDR 3124148 15 45 50
"'=" LED +RC 3124169 20 70 20
3% 110 VAC/DC LED +RC 3124170 20 250 10
£ 230 vag/nc LED 3124116 - - 50
A LED + VDR 15 360 100
§ LED +RC 3124163 20 300 10
% Datos técnicos
:ES Indicador de alimentacion LED amarillo

Material de contacto

Bronce con bafio de plata

Proteccion IP65 una vez montado totalmente
Material Poliamida negro, retardo a la combusticn, resistente a temperaturas de hasta 130 °C
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas

Adecuado para instalaciones
de0°y180°

~—= 63

Disposicion de los pin (PE a la salida del
cable del conector)

Versién 180° bajo pedido

No use la junta de conexién cuando encaje el adaptador. Otros colores de LED bajo pedido. Carcasa con dngulo recto con espacio
entre los pins de 10 mm (DAR/DARU), disponible bajo pedido. Las Art.No. 3124021 y 3124221 tienen polaridad dependiente.

Versién 0° y 180° bajo pedido
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S Y RELES DE SEGURIDAD

EIBLEMENTE VERSATILES

i EL DOBLE DE PEQUENO Y EL DOBLE DE RAPIDO!

Cada sistema incluye diferentes tipos de médulos de interface activos . Los relés se utilizan para separar
dos niveles de potencial diferente. El control lateral estd aislado galvanicamente de la carga/contacto
lateral y deberia estar protegido contra voltajes erréneos. Estos interfaces ajustan los diferentes niveles

de sefal para su adecuacién al sistema existente.

Con MIRO SAFE+, Murrelektronik ofrece relés de seguridad para una amplia gama de aplicaciones industri-
ales. Son la solucion perfecta para conseguir altos estandares de seguridad — hasta el nivel e (PLe)
segln EN 13849-1. Con MIRO SAFE+ puede disefiar miiltiples sistemas de seguridad como: paros de
emergencia, alfombras de seguridad, dispositivos de control a dos manos, cortinas de luz y control de

cierres magnéticos.

Relés
Relé 6.2 mm enchufable Relé 6.2 mm
« Relé de saida « Relé de salida
« Relé de entrada « Relé de entrada
Pdg. 1.9.1 Pdg. 1.9.4
Relé 12.4 mm Relé 22.5 mm
« Relé de salida « Relé de salida
« Relé de entrada « Relé de entrada
Pdg. 1.9.9 Pdg. 1.9.17
Relés de Seguridad

Relé de seguridad 22.5/45 mm
« MIRO SAFE+

Pdg. 1.9.20




F"W\MURR

| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Terminal de relé MIRO 6.2
Relé de salida
- enchufable 1 contacto NO-NC
Bornes de muelle
- con sistema de puenteado
Normativas: (AXus C@ZS
Diagrama de circuito
il =t
A2 :]_ 7 —[i 1
Descripcion Art.No.
6V AC/DC (5..72 V AC/DC) - 25 mA 3000-16023-3100022
12V AC/DC (9.8..14 V AC/DC) - 14.2 mA 3000-16023-3100005
24V AC/DC (19.2..28.8 V AC/DC) - 12 mA 3000-16013-3100020
Accesorios Art.No.
Relé enchufable extraible 6 V AC/DC 3000-16023-2100000
Relé enchufable extraible 12V AC/DC 3000-16023-2100005
Relé enchufable extraible 24 V AC/DC 3000-16023-2100010
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/110 V AC); 1.5 A (230 V AC)
DC13 1A (24VDC); 0.2 A (110 V DC); 0.1 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/30 V DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente de carga minima 100 mA
Potencia maxima nominal (segtn voltaje) max. 1500 VA/180 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz
Material de contacto AgSn 02
Tiempos de respuesta 8/4/-ms
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 250V

Vida mecanica/eléctrica

10 000 000 de ciclos; (NO) 30 000; (NC) 10 000, desconexion segun carga

Proteccion 1P20
Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
Rango de temperatura 25.+60 °C

Dimensiones

Notas

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Terminal de relé
- enchufable

- con sistema de puenteado

MIRO 6.2

Relé de salida
1contacto NO-NC
Bornes de muelle

Diagrama de circuito

EING=E

A2 :l N -|f> 1
Descripcion Art.No.
60V AC/DC (43.5..72V AC/DC) - 7 mA cURus, cCSAus 3000-16513-3100022
115..125 V AC/DC (88..138 V AC/DC) - 8 mA 3000-16013-3100025
230V AC/DC (184..264 V AC/DC) - 4 mA 3000-16013-3100030
Accesorios Art.No.
Relé 60/125/230 V AC/DC 3000-16023-2100020
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/M0VAC); 1.5A (230 VAQ)
DC13 1A (24V DC); 02 A (110 V DC); 01 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/30 V DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente de carga minima 100 mA
Potencia maxima nominal (segtn voltaje) max. 1500 VA/180 W
Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz
Material de contacto Ag Sn 02
Tiempos de respuesta 8/4/-ms
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 250V
Vida mecanica/eléctrica 10 000 000 de ciclos; (NO) 30 000; (NC) 10 000, desconexidn segiin carga
Proteccion 1P20
Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
Rango de temperatura -25..460 °C
Dimensiones

756

Notas

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Terminal de relé MIRO 6.2
Relé de entrada
- enchufable 1 contacto NO-NC
Bornes de muelle
- con sistema de puenteado
Normativas: (AXus C@ZS
Diagrama de circuito
il =t
A2 :]_ 7 —[i 1
Descripcion Art.No.
24V AC/DC (19.2..26.8 V AC/DC) - 14 mA 3000-16013-3100040
Accesorios Art.No.
Relé enchufable extraible 24 V AC/DC 3000-16023-2100030
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/110 V AC); 1.5 A (230 V AC)
DCI3 1A (24VDC); 02 A (110 V DC); 01 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/30 V DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente de carga minima 10 mA
Potencia maxima nominal (segtn voltaje) max. 1500 VA/180 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz
Material de contacto Ag Sn 02, bafado en oro
Tiempos de respuesta 8/4/-ms
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 250V

Vida mecanica/eléctrica

10 000 000 de ciclos; (NO) 30 000; (NC) 10 000, desconexion segun carga

Proteccion 1P20
Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
Rango de temperatura 25.+60 °C

Dimensiones

Notas

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina. Cuando se supera la tensién de conmutacién el recubri-

miento dorado se destruye. El relé tomara entonces las propiedades de un relé de salida.
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Relés / Relés de Seguridad -

Terminal de relé

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2

Relé de salida
1contacto NO-NC
Bornes de tornillo

MIRO 6.2

Relé de salida
1contacto NO-NC
Bornes de muelle

MIRO 6.2

Relé de salida

1 contacto NO
Bornes de tornillo

MIRO 6.2

Relé de salida
1contacto NO
Bornes de muelle

Diagrama de circuito

AMo—= |= —o 12 Alo— == |[= L 13

o u |—

A2 a N L 511 A2 a 7 L—o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
12V DC (10..15V DC) - 20 mA 52050 6652050
24V DC (19.2..30 V DC) - 14 mA ccc 52000 | CCC 6652000 | CCC 52002 | CCC 6652002
24V DC(19.2..30 VDC) - 17 mA ccc 52001 | CCC 6652001 | CCC 52015 | CCC 6652015
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
ACT5 3 A (24/110/230 V AC)
DC13 1A (24VDC); 0.2 A (110 V DC); 0.1 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente de carga minima 10 mA (12V DC) | 100 mA (12V D()
Potencia maxima nominal (seg(n voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz
Material de contacto Ag Sn 02
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexidn segtin carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kV; distancia de seguridad (EN 60947-1)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+55°C

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Terminal de relé MIRO 6.2 MIRO 6.2
Relé de salida Relé de salida
- con sistema de puenteado 1 contacto NO-NC 1 contacto NO-NC
Bornes de tornillo Bornes de muelle
Normativas: (FAXus C@ZS
Diagrama de circuito
Alo— = |= | 12
hﬁ) 14
Azi N —o 11
Descripcion Art.No. Art.No.
110 V AC/DC (95..121V AC/DC) - 4 mA 52030 6652030
230 V AC/DC (195..253 V AC/DC) -3 mA ccc 52040 ‘ ccc 6652040
Categoria de uso
AC12 6 A (24/10/230 V AC)
AC15 3A(24/110/230 V AC)
D3 1A (24VDC); 0.2 A (110V DC); 01 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC

Corriente por salida max. 6 A

Corriente de carga minima 10 mA (12V DC)
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz

Material de contacto AgSn 02

Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion seguin carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kv; distancia de seguridad (EN 609471)

Modo de montaje

Montaje en gufa DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+55 °C

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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Relés / Relés de Seguridad -

Terminal de relé

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2 MIRO 6.2
Relé de entrada Relé de entrada
1contacto NO-NC 1 contacto NO-NC

Bornes de tornillo Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— = = o 12
I——O 14
-Aza N E 1
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC (19.2..30 V DC) - 14 mA 52005 6652005
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 16 mA 52003 | 6652003
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AC)
DCI3 TA(24VDC); 0.2 A (110 V DC); 01 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (@mbar)
Salida
Tension de conmutacion max. 30 V AC/36 V DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente por salida (sefial) max. 20 mA
Corriente de carga minima 1mA (12V D()
Potencia maxima nominal (seg(n voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz
Material de contacto Ag Sn 02 hv
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexidn segtin carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kV; distancia de seguridad (EN 60947-1)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+55°C

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina. Cuando se supera la tensién de conmutacion el recubri-

miento dorado se destruye. El relé tomara entonces las propiedades de un relé de salida.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Terminal de relé MIRO 6.2 MIRO 6.2
Relé de entrada Relé de entrada
- con sistema de puenteado 1 contacto NO 1 contacto NO
Bornes de tornillo Bornes de muelle
Normativas: (AXus C@ZS
Diagrama de circuito
Alo— =— = TE 13
Aza B L—o 14
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC (19.2.30 VDC) - 14 mA 52004 6652004
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/110/230 V AC)
DC13 1A (24VDC); 02 A (110 V DC); 01 A (230 V DC) | 3A(24/110/230 V AC)
Entrada
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion max. 30 V AC/36 V DC
Corriente por salida max. 50 mA
Corriente de carga minima TmA (12V DC)
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz
Material de contacto AgSn 02 hv
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecénica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexi6n segun carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kV; distancia de seguridad (EN 60947)

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
Rango de temperatura -20...+55 °C

Dimensiones

Notas

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina. Cuando se supera la tensién de conmutacién el recubri-
miento dorado se destruye. El relé tomara entonces las propiedades de un relé de salida.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Terminal de relé

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2 MIRO 6.2

Relé de entrada Relé de entrada
1contacto NO-NC 1 contacto NO-NC
Bornes de tornillo Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— = = o 12
I——O 14
-Aza N E 1
Descripcion Art.No. Art.No.
110 V AC/DC (95..121V AC/DC) - 4 mA 52031 6652031
230V AC/DC (195..253 V AC/DC) -3 mA ccc 52041 | ccc 6652041
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AC)
DCI3 TA(24VDC); 0.2 A (110 V DC); 01 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (@mbar)
Salida
Tension de conmutacion max. 30 V AC/36 V DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente por salida (sefial) max. 20 mA
Corriente de carga minima 1mA (12V D()
Potencia maxima nominal (seg(n voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz
Material de contacto Ag Sn 02 hv
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexidn segtin carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kV; distancia de seguridad (EN 60947-1)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+55°C

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina. Cuando se supera la tensién de conmutacion el recubri-

miento dorado se destruye. El relé tomara entonces las propiedades de un relé de salida.
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Terminal de relé

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus

MIRO 12.4 MIRO 12.4
Relé de salida Relé de salida
2 contactos NO-NC 2 contactos NO-NC

Bornes de tornillo Bornes de muelle

£

MIRO 12.4

Relé de entrada
2 contactos NO-NC
Bornes de tornillo

£

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
MIRO 12.4
Relé de entrada
2 contactos NO-NC
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— = = o 12
s | NN
—o 22
5 —T—0 24
A2 i B+ K—o 21
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC (19.2..30 V DC) - 18 mA cCSAus, CCC 52102 | cCSAus, CCC 6652102 | CCC 52110 | CCC 6652110
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 20 mA ccc 52103 | (CC 6652103 | CCC 52111 | CCC 6652111
110 V AC/DC (95..121V AC/DC) - 7 mA 52130 6652130 52136 6652136
230 V AC/DC (195..253 V AC/DC) - 5 mA ccc 52140 | CCC 6652140 | CCC 52146 | CCC 6652146
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AQ)
DC13 TA(24VDC); 02 A(110V DC); 0.1 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida

Tension de conmutacion

max. 250 V AC/DC

max. 30 V AC/36 V DC

Corriente por salida max. 6 A

Corriente por salida (sefial) - max. 20 mA
Corriente de carga minima 100 mA (12V DC) 1mA (12V DC)
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1500 VA/120 W

Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz

Material de contacto AgSn 02 ‘ Ag Sn 02 hv
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion segun carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kV; distancia de seguridad (EN 60947)

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
Rango de temperatura -20...+55 °C
Dimensiones
4 124
90 90
Notas

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Terminal de relé

- con sistema de puenteado

Normativas:

MIRO 12.4 MIRO 12.4
Relé de salida Relé de salida
2 contacto NO 2 contacto NO

Bornes de tornillo Bornes de muelle

MIRO 12.4

Relé de salida
2 contacto NO
Bornes de tornillo

MIRO 12.4

Relé de salida
2 contacto NO
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— = = T 13
] I
T 23
A2 a— »f \——o 24
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 20 mA 52104 6652104
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 16 mA | | 52106 | 6652106
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AC)
DCI3 1A (24V DC); 0.2 A (110 V DC); 01 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 6 A
Corriente de carga minima 100 mA (12 DC)
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz
Material de contacto AgSn 02
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion seguin carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kv; distancia de seguridad (EN 60947)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+55 °C

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Terminal de relé MIRO 12.4 multitension
Relé de salida
1 contacto NO-NC
Bornes de tornillo
Normativas:
Diagrama de circuito
Alo—= = ——+—o012
r—o 14
no| BF g
Descripcion Art.No.
24V AC/DC-6..2TmA 52160
48V DC-6..2TmA 52160
110 V AC/DC-6..27 mA 52160
230 VAC/DC-6..27 mA 52160
Categoria de uso
AC12 6 A (24/110/230 V AC)
ACG15 3A(24/110/230 V AQ)
DC13 TA(24VDC); 02 A(110V DC); 0.1 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (verde)
Salida

Tension de conmutacion

max. 250 V AC/DC

Corriente por salida max. 6 A

Corriente de carga minima 10 mA (12V D()
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1500 VA/120 W
Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz

Material de contacto AgSn 02

Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion segun carga

Tension de prueba y aislamiento

4 kV; distancia de seguridad (EN 60947-)

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

20...+55 °C

124

90

Para cargas inductivas recomendamos supresores EMC conectados en paralelo a la bobina.
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Madulos de relé

- Bornes de tornillo

- con puente de potencial de masa

RMM RMM
Relé de salida Relé de salida
1relé; 1 contacto NO 1relé; 1 contacto NC

Diagrama de circuito
Mo—d= |= |_—013 Ao— = = —o 11
Azg1 N L%M Aza BF L 012
Descripcion Art.No. Art.No.
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 15 mA 51851 51808
Categoria de uso
AC1 5A(24/10/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AC)
DC13 15A(24V DC); 03 A (110 V DC); 015 A (230 V DC) [13A(24VDC); 0.3 A (110 V DC); 015 A (230 V DC)
Entrada
Puentes de conexidn (incluido) Art-No. 90960
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/300 V DC
Corriente por salida max. 5 A
Corriente de carga minima 100 mA
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1250 VA/240 W
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz
Material de contacto Ag Ni 015 hv
Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica 10 000 000 de ciclos de conexion segtn carga 20 000 000 de ciclos de conexién segun carga
Tension de prueba y aislamiento akv
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segtin (EN 60715)
Rango de temperatura -20..+60 °C
Dimensiones
Notas
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RMM

Relé de salida

Madulos de relé

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
RMM
Relé de salida

- Bornes de tornillo 1relé; 1 contacto NO 1relé; 1 contacto NC

Diagrama de circuito
Mor== = r—°13 Mo T o 11
A20— -Bff L—om AZO—-BOf o012

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.

24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 15 mA 51551 512764 51508

110 V AC/DC (95..121V AC/DC) - 3.5 mA 51552

230V AC/DC (195..250 V AC/DC) - 3.5 mA 51515

230 V AC/DC (195..250 V AC/DC) - 4 mA 51562

Categoria de uso

AC12 - 6 A (24/110/230 V AC) 5A(24/110/230 V AC)

AC1 5A(24/10/230 V AC) -

AC15 3A(24/110/230 V AC) 4 A (24/110/230 V AC) 3A(24/110/230 V AC)

DC13 15A(24VDC);03A(10VDC);  |1A(24VDC); 02 A (110 V DC); 2A(24VDC);025A(10VDC); |13 A(24VDC); 0.3 A (110 V DC);
015A (230 V DC) 01A(230VDQ) 01A (230VDCQ) 015A (230 V DC)

Entrada

Indicador LED LED (rojo) LED (verde) LED (rojo)

Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/300 V DC

Corriente por salida max. 5 A

Corriente de carga minima 100 mA

Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1250 VA/240 W

Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz

Material de contacto Ag Ni 0.5 hv; Ag hv

Tiempos de respuesta 10/15/1.5 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion seglin carga

Tension de prueba y aislamiento

4kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 o G32 seglin (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+50 °C
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Relés / Relés de Seguridad -

Modulos de relé RMME RMME RMME
Relé de entrada Relé de entrada Relé de entrada
- Bornes de tornillo 1relé; 1 contacto NO 1relé; 1 contacto NO 1relé; 1 contacto NC
con puente de potencial de masa
Diagrama de circuito
Mo—= |= |——013 Mol = |——ol3 Mo = 011
Aza »f L—ou P2o—| L—o]ﬁl A2o—| 212
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V AC/DC (216..26.4 V AC/DC) - 6 mA 51860
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 6 mA 51560
110 V AC/DC (95..121V AC/DC) -3.5 mA 51526
230 V AC(195..253 V AC) - 6 mA 51517
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 15 mA 51571
Categoria de uso
ACTS TA 24V AC); 0.5 A (125 V AC) 0.25A (50 V AC) 3 A (24/110/230 V AC)
DC13 1A (24VDC); 0.5A (125V DC) - 15A 24V DC); 0.3 A (110 V DC);
015A (230 V DC)
AC1 - 5A(24/10/230 V AQ)
ACT2 - [05A(50VAQ) -
Entrada
Puentes de conexion (incluido) Art-No. 90960 -
Indicador LED LED (ambar)
Salida

Tension de conmutacion

max. 125V AC/DC

Corriente por salida max. 1A
Corriente de carga minima TmA

Potencia maxima nominal (segin voltaje) max. 60 VA/30 W
Frecuencia de conmutacién max. 15 Hz
Material de contacto Pd Ni-Au Rh
Tiempos de respuesta 10/10/1ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

100 000 000 de ciclos de conexion segtin carga

Tension de prueba y aislamiento

15kv

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segtin (EN 60715)
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Médulos de relé RMMD RMMD
Relé de salida Relé de salida
- con puente de potencial de masa | 1relé; 1 contacto NO 1relé; 1 contacto NO-NC
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
mo— |7 s e R 2
N ]
Azi 7 L—[Zu Aza-sﬁ |5
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC (21.6..26.4V DC) - 13.5 mA 51100
230V AC/DC (195..253 V AC/DC) - 4.5 mA 51108
24V DC (21.6..264V DC)-15 mA 51120
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) -10 mA 51125
Categoria de uso
ACT 8 A (24/110/230 V AC) 6 A (24/110/230 V AC) 8 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AQ) 4 A(24/110/230 V AC) 3A(24/10/230 V AC)
DC13 25A(24VDC); 04A(1I0VDC); |2A(24VDC);025A(110VDC); | 2.5A(24V DC); 0.4 A (110 V DC); 0.3 A 230V DC)
03A(230VDC) 01A (230VDQ)
Entrada
Puentes de conexion (incluido) Art-No. 90960 - Art-No. 90960
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 8 A max. 6 A max. 8 A
Corriente de carga minima 100 mA
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 2 000 VA/240 W
Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz
Material de contacto Ag Ni
Tiempos de respuesta 10/15/2 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion seglin carga

Tension de prueba y aislamiento 5 kV; distancia de seguridad akv 5 kV; distancia de seguridad (IEC 61140/EN 61140)
(IEC 61140/EN 61140)

Rango de temperatura -20..+50 °C

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 o G32 segtin (EN 60715)

Dimensiones

Notas

Art. 51125 con conexién de baja corriente.
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Relés / Relés de Seguridad -

Mddulos de relé RMMDE RMMDE RMMDE
Relé de entrada Relé de entrada Relé de entrada
- con puente de potencial de masa | 1relé; 1 contacto NO/ 1contacto NC  1relé; 1 contacto NO-NC 1relé; 2 contactos NO
- con sistema de puenteado
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
Mo—== |= —o13 | Alo—=— |= o 12 Alo— == |= —o 23
|_—o 1 1 14 ||——ﬁ) 13
a LE—O 12 a a \\\\—ﬁ) 14
Aol sF L o14 | A2 BF ou Mol s 24
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC (175..30 V DC) - 14 mA 516014
24V DC (19.2..30 V DC) - 17 mA 51130
230 V AC/DC (195..253 V AC/DC) - 4.5 mA 51138
24V DC (19.2..30 V DC) -15 mA 51140
Categoria de uso
ACT 3A(24V AC); 2A (30 VAQ) 5 A (24/110/230 V AC) 2A(24V AG; 110 V AG; 230 V AC)
ACT5 TA (24V AC); 01 A (230 V AC) 3A(24/110/230V AC) 4. A (24/110/230 V AC) 1A 24V AC); 01 A (230 V AC)
DC13 0.8A(24VDC); 0.01A(230VDC) | 13A(24VDC);025A(10VDC); |2A(24VDC); 025A(110VDC); | 0.8A(24V DC); 01A (110 V DC);
010 A(230V DC) 01A (30VDQ) 0.01A (230 V DC)
Entrada
Puentes de conexion (incluido) Art-No. 90960 - Art-No. 90960
Indicador LED LED (r0jo) | LED (4mbar)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max.3 A | max. 20 mA max. 5 A max.2 A
Corriente de carga minima TmA 5mA
Potencia maxima nominal (segtn voltaje) max. 500 VA/180 W max. 1500 VA/180 W max. 250 VA/150 W
Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz max. 15 Hz
Material de contacto Ag Ni 015 hv Ag Ni 015 hv; Ag hv Ag Au
Tiempos de respuesta 6/3/2ms 10/10/1ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexién

100 000 000 de ciclos de conexion seglin carga

20 000 000 de ciclos de conexién

seglin carga seglin carga
Tension de prueba y aislamiento 25kv 4kv 15kv
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segtin (EN 60715)
Rango de temperatura -20..+60 °C 20..+50 °C
Dimensiones
Notas
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Mddulos de relé RM RM RM RM
Relé de salida Relé de salida Relé de salida Relé de salida
- Bornes de tornillo 1relé; 2 contactos NO-NC 1relé; 4 contactos NO-NC 2 relés; cada uno con 1 contacto 2 relés; cada uno con 2 contactos
NO-NC NO-NC
Diagrama de circuito
Alo—== ~ E:: ﬁ Alo—___— ~ *C:.‘f ﬁ Mlo— == ‘ ~ {:Z ﬁ +A11o— = fod E:g ﬁ%
L o1 —— ;‘21 A2 o—| BF Ll o1 — gg
T 2 AN Moo= |= o2 YT N =t
. L o2 Lo 3 ‘ AN L1
p2o— BF Ll oo E:g 2| a{F o2 | i10]™ |= ‘E:'é T
™ 34 214
~ —0
oo | 523 ot | S5
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V AC/DC (20.4..26.4V AC/DC) - 20 mA 51540 51410
230 VAC (195...250 VAC) - 10 mA 51413 51412
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 10 mA 51485
24V AC/DC (19.2..30 V AC/DC) - 14 mA 51465
Categoria de uso
AC1 8 A (24/110/230 V AC) - 8 A (24/110/230 V AC)
ACT2 - 2A(24VAC); 05A (230 V AC) -
ACT5 3A(24/110/230V AQ) 1A (24V AC); 01 A (230 V AC) 3A(24/110/230 V AC)
DC13 2A(24VDC); 0.3 A (110 V DC); 0.8A(24VDC); 0.01A(230VDC) |15A(24VDC);03A(1IOVDC); | 2A(24VDC);03A(110V DC);
0.2A(230VDC) 015A (230 V DC) 0.2A(230VDC)
Entrada
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 8 A max. 2 A max. 8 A
Corriente de carga minima 100 mA 01mA 100 mA
Potencia maxima nominal (segtn voltaje) max. 1250 VA/240 W max. 125 VA/60 W max. 1250 VA/240 W
Frecuencia de conmutacion max. 0.1 Hz (con carga)
Material de contacto Ag Ni 015 hv Ag Au AgSn 02 AgNi 015 hv
Tiempos de respuesta 10/10/2 ms 10/20/2 ms 10/10/2 ms

Caracteristicas generales
Vida mecénica/eléctrica

50 000 000 ciclos de conexion seglin carga

20 000 000 de ciclos de conexién segun carga

Tension de prueba y aislamiento

4kv

15KV

4kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 o G32 segtin (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+50 °C
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Mddulos de relé RM
Relé de salida
- Bornes de tornillo 1 relé; 2 contactos NOJ 2 contactos NC

- con contactos de desplazamiento
positivo

RM

Relé de salida
1relé; 3 contactos NO/1 contacto NC

MKS

Relé de salida
1relé; 1 contacto NO/ 1 contacto NC

Diagrama de circuito
== = r—r—° 13 = = r—1—° 13 — = ——o 13
Alo—] N Alo—] L ow Ao v
—1~ 23 —1~ 23 —
| o QI Ao Z—o 2
—o 31 —o 33
Cls U
—o 41 —o 41
A (] ® A 1. @
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC (216..28 V DC) - 29 mA 51300
24V DC (216..28 V DC) - 30 mA 51301
24V AC/DC (216..28 V AC/DC) - 38 mA 51302
Categoria de uso
AC1 5A(24/110/230 V AQ) 6 A (24/110/230 V AC)
DC13 2A(24V DC); 04 A (110 V DC); 0.2 A (230 V DC) 3A(24VDC); 0.22 A (110 V DC); 01 A (230 V DC)
AC15 4A(24VAC);3A(10VAC); 2A (230 V AC) 3A(24/110/230 V AC)
Entrada
Indicador LED LED (rojo) LED (verde)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 5 A max. 6 A
Corriente de carga minima 300 mA 10 mA
Potencia maxima nominal (segtin voltaje) max. 1000 VA/50 W max. 1500 VA/100 W
Frecuencia de conmutacion max. 0.1 Hz (con carga) max. 1 Hz max. 5 Hz
Material de contacto Ag Ni 10 hv Ag hv; Ag Sn 02 Ag Ni 10 hv
Tiempos de respuesta 15/15/2 ms 15/15/1.5 ms

Caracteristicas generales

Vida mecanica/eléctrica 1000 000 de ciclos de conexién segun carga

10 000 000 de ciclos de desconexion seglin

carga
Tension de prueba y aislamiento 25kv 4kv
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segtin (EN 60715)
Rango de temperatura -20..+50 °C
Dimensiones
Notas
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Médulos de relé RM RM
Relé de salida Relé de salida
- Bornes de tornillo 3 relés; cada uno con 1 contacto CO 4 relés; cada uno con 1 contacto NO
Diagrama de circuito
le—) 1 s atto— {:: ﬁ
B+ L—o 14 = = 1o 23
= = o |
s Lt +A31 o— :f:« ~ Eﬁ) .
aLe— == [~ o2 el I
5 o 31 +Adlo—== |= o 43
ATl ] Lon PP NN [ B
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC (19.2..30 VDC) - 16 mA 51403 512498
Categoria de uso
ACT 8 A (24/110/230 V AC) 5 A (24/110/230 V AC)
AC15 3A(24/10/230 V AQ)
DC13 15A(24V DC); 03 A (110 V DC); 015 A (230 V DC)
Entrada
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 8 A max. 5A
Corriente de carga minima 100 mA
Potencia maxima nominal (segun voltaje) max. 1250 VA/240 W
Frecuencia de conmutacion max. 0.1 Hz (con carga)
Material de contacto AgSn 02 [ Ag hv
Tiempos de respuesta 10/10/2 ms

Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

20 000 000 de ciclos de conexion segun carga

50 000 000 ciclos de conexion segun carga

Tension de prueba y aislamiento

4kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 o G32 segtin (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+50 °C
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Relés de seguridad

- Aplicaciones para parada de
emergencia y puertas

Normativas: °“S

MIRO SAFE+ Switch H 48-230

con/sin monitoraje de botdn de puesta en marcha

Listed
Diagrama de circuito
(LMl [ [sepufsafzee] [ [1B[23[33]4] h
i n I [T T T TT | i
% Pl
| . |
{ L SZE SZ“JS Jﬁsz“ g
i |
el T T T T T T T T T T Tu[ax[elF
Descripcion Art.No.
3 contactos de seguridad 3000-33113-1020012
Categoria de uso
Contactos de seguridad (STOP 0) max. 250 V AC/6 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada
ACT15 6 A (230 V AC) STOPO
DC13 6 A (24 V DC) STOPO
Indicadores de seguridad
PL hasta e
Categoria de uso hasta 4
DC 99%
SIL hasta 3
vida util 20 afios
Entrada
Tension de entrada 48..240 V AC
Corriente de conexién max. 2.8 VA
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 6 A
Nuimero de contactos auxiliares 1-(41-42)
Numero de salidas de alarma 0

Numero de contactos de seguridad

3-(13-14); (23-24); (33-34)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion segtin carga

Tipo de conexién Bornes de muelle enchufables

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+45 °C (temp. de almacenamiento -25..+85 °C)
Dimensiones

Notas
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Relés de seguridad MIRO SAFE+ Switch H L 24
con/sin monitoraje de botdn de puesta en marcha
- Aplicaciones para parada de
emergencia y puertas
- Control de cortinas de luz
- Control de contactos magnéticos
Normativas: "”5
Listed
Diagrama de circuito
| T T T s|12| s|11| s|21|5f2| x|3 |>I<z| |IEE |2l3 |3|3 |41|,,!
ne nQs Ky | |
| o mel TTL
K2 \
Iy i
HHFE |]]P
} | | % | % }
HRT T T T T T T T T T T [aaqafw—
Descripcion Art.No.
3 contactos de seguridad 3000-33113-3020012

Categoria de uso
max. 250 V AC/8 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada

Contactos de seguridad (STOP 0)

ACT5 6 A (230 V AC) STOPO

DCG13 6 A (24 V DC) STOPO

Indicadores de seguridad

PL hasta e

Categoria de uso hasta 4

DC 99%

SIL hasta 3

vida util 20 afios

Entrada

Tension de entrada 24V DC (15 +20%), 24V AC (15 +10%)
Corriente de conexion max. 49 VA/2.0 W

Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC

Corriente por salida max. 8 A

Corriente total 24 A (45°C); 18 A(55°C); 12 A (60 °C)
Nimero de contactos auxiliares 1-(41-42)

Nimero de salidas de alarma 0

Numero de contactos de seguridad

3-(1314); (2324); (3334)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion seglin carga

Tipo de conexion Bornes de muelle enchufables

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones

Notas

Relés / Relés de Seguridad -



Relés / Relés de Seguridad -

| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Relés de seguridad

- Aplicaciones para parada de
emergencia y puertas

- Control de cortinas de luz

- Control de contactos magnéticos

Diagrama de circuito

Descripcion

2 contactos de seguridad
Categoria de uso

Contactos de seguridad (STOP 0)

MIRO SAFE+ Switch ECOA 24

sin monitoraje de boton de puesta en marcha
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max. 250 V AC/4 A; min. 5V AC/1 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada

Art.No.
3000-33113-3020005

AC15

2A (230 V AC) STOPO

DC13 1A (24 V DC) STOPO
Salidas de alarma 100 mA (24 V D()
Indicadores de seguridad

PL hasta 4

Categoria de uso -

DC -

SIL -

vida util -

Entrada

Tension de entrada 24V DC (15 +20%), 24V AC (15 +10%)
Corriente de conexion max. 52 VA/2.0 W
Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 4 A

Nidmero de contactos auxiliares 0

Nimero de salidas de alarma

1-(v1)

Numero de contactos de seguridad

2-(134; 2324)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion segtin carga

Tipo de conexion

Bornes de tornillo

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Relés de seguridad

- Aplicaciones para parada de
emergencia y puertas

- Control de cortinas de luz

- Control de contactos magnéticos

Normativas: "”5

Listed

Diagrama de circuito

Descripcion

3 contactos de seguridad
Categoria de uso

Contactos de seguridad (STOP 0)

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
MIRO SAFE+ Switch BA L 24 MIRO SAFE+ Switch BCS L 24
sin monitoraje de boton de puesta en marcha conn monitoraje de boton de puesta en marcha
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Art.No. Art.No.
3000-33113-3020025 3000-33113-3020020

max. 250 V AC/8 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada

ACT5 6 A (230 V AC) STOPO

DCG13 6 A (24 V DC) STOPO

Indicadores de seguridad

PL hasta e

Categoria de uso hasta 4

DC 99%

SIL hasta 3

vida util 20 afios

Entrada

Tension de entrada 24V DC (15 +20%), 24V AC (15 +10%)
Corriente de conexion max. 49 VA/2.0 W max. 44 VA/1.8 W
Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC

Corriente por salida max. 8 A

Corriente total 24 A (45°C); 18 A(55°C); 12 A (60 °C)
Nimero de contactos auxiliares 1-(41-42)

Nimero de salidas de alarma 0

Numero de contactos de seguridad

3-(1314); (2324); (3334)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion seglin carga

Tipo de conexion Bornes de tornillo

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones

Notas
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Relés / Relés de Seguridad -

Relés de seguridad

- Aplicaciones para parada de
emergencia y puertas

- Control de cortinas de luz

- Control de contactos magnéticos

Normativas: °"S

Listed

Diagrama de circuito

MIRO SAFE+T124

con/sin monitoraje de boton de puesta en marcha

MIRO SAFE+T2 24

con/sin monitoraje de boton de puesta en marcha
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Descripcion Art.No. Art.No
3 contactos de seguridad 3000-33113-3020065
5 contactos de seguridad 3000-33113-3020060
Categoria de uso

Contactos de seguridad (STOP 0)

max. 250 V AC/8 A; min. 5V AC/5 mA (ohm./ind.), con supresién
adecuada

max. 250 V AC/8 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion
adecuada

Contactos de seguridad (STOP 1)

max. 250 V AC/6 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada

AC15 6 A (230 V AC) STOPO; 3 A (230 V AC) STOP1

DC13 5A(24V DC) STOPO; 2 A (24 V DC) STOP1 | 6 A (24 V DC) STOPO; 2 A (24 V DC) STOP1
Indicadores de seguridad

PL hasta e (STOPO); hasta d (STOP1)

Categoria de uso hasta 4 (STOPO); hasta 3 (STOP1)

DC 99% (STOPO); min. 60% (STOP1)

SIL hasta 3 (STOPO); hasta 2 (STOP1)

vida atil 20 afos

Entrada

Tension de entrada 24V DC (15 +20%), 24V AC (15 +10%)

Corriente de conexion 5.9 VA/2.4 W (con salida de control) | max. 71VA/3.2 W (con salida de control)
Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC

Corriente por salida max. 8 A (STOPO); max. 6 A (STOP1) max. 6 A

Nuimero de contactos auxiliares 0 1-(3132)

Corriente total (STOP 0) - 18 A (45°C); 15 A (55°C); 12 A (60 °C)
Nimero de salidas de alarma 1-(V1) 3-(1314); (23-24); (33-34)

Corriente total (STOP 1)

12A (45°C); 10 A (55 °C); 8 A (60 °C)

Numero de contactos de seguridad

2-(13-14), (23-24), STOPO; 1- (37:38), STOPI

3-(13-14), (23-24), (3334), STOPO; 2- (47-48), (57-58), STOPI

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion segtin carga

Tipo de conexion Bornes de muelle enchufables

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones

19.24
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Relés de seguridad MIRO SAFE+ HAND 24
sin monitoraje de boton de puesta en marcha
- Mando a dos manos
Normativas: "”5
Listed
Diagrama de circuito
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Descripcion Art.No.
3000-33113-3020030

2 contactos de seguridad
Categoria de uso
Contactos de seguridad (STOP 0)

max. 250 V AC/6 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada

AG15 6 A (230 V AC) STOPO
DCG13 6 A (24 V DC) STOPO
Indicadores de seguridad

PL hasta e

Categoria de uso hasta 4

DC 99%

SIL hasta 3

vida atil 20 afos

Entrada

Tension de entrada 24V DC £10%
Corriente de conexion max. 1.2 W

Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 6 A

Nimero de contactos auxiliares 1-(3132)

Nimero de salidas de alarma 0

Nimero de contactos de seguridad

2-(1314); (2324)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecénica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccién en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion segn carga

Tipo de conexion

Bornes de muelle enchufables

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
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Relés / Relés de Seguridad -

| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Relés de seguridad
- Control de proteccion de puertas

- Control de alfrombras

Normativas: °“S

Listed

Diagrama de circuito

Descripcion

3 contactos de seguridad
Categoria de uso

Contactos de seguridad (STOP 0)

MIRO SAFE+ STEP 24

sin monitoraje de boton de puesta en marcha
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max. 250 V AC/8 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada

Art.No.
3000-33113-3020050

AC15

6 A (230 V AC) STOPO

DC13 6 A (24 V DC) STOPO
Indicadores de seguridad

PL hasta e

Categoria de uso hasta 4

DC 99%

SIL hasta 3

vida util 20 afios

Entrada

Tension de entrada 24V DC (15 +20%), 24V AC (15 +10%)
Corriente de conexion max. 3.7 VA/1.6 W (24 V DC)
Salida

Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 8 A

Nuimero de contactos auxiliares 1-(41-42)

Numero de salidas de alarma 0

Numero de contactos de seguridad

3-(13-14); (23-24); (33-34)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion segtin carga

Tipo de conexién Bornes de muelle enchufables

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura -25..+60 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones

Notas
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Modulos de extension MIRO SAFE+E 24
Madulo de extension
Normativas: “”s
Listed
Diagrama de circuito
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Descripcion Art.No.
4 contactos NO 3000-33113-3020075
Categoria de uso
Contactos de seguridad (STOP 0) max. 250 V AC/6 A; min. 10 V AC/10 mA (ohm./ind.), con supresion adecuada
ACT5 6A(230VAQ)
DCI3 6A(24VDC)
Indicadores de seguridad
PL hasta e
Categoria de uso hasta 4
SIL hasta 3
vida util 20 afios
Entrada
Tension de entrada 24V DC (15 +20%), 24V AC (15 +10%)
Corriente de conexion max. 1.0 VA
Salida
Tension de conmutacion max. 250 V AC/DC
Corriente por salida max. 6 A
Nimero de contactos auxiliares 2-(51-52); (61-62)
Nimero de salidas de alarma 0

Nimero de contactos

4-(1314); (2324); (33:34); (43-44)

Material de contacto
Caracteristicas generales
Vida mecanica/eléctrica

AgSn0, autolimpiable, conduccion en positivo

10 000 000 de ciclos de desconexion seglin carga

Tipo de conexion

Bornes de muelle enchufables

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-25..+45 °C (temp. de almacenamiento -25..+85 °C)
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD

Relés / Relés de Seguridad -

Accesorios de etiquetaje Art.No.
Placa de marcaje ACS (KM 5)
para automarcaje (9 x 20 mm) 7000-99001-0000000
N 5x10 mm 90931
>
= Placas de etiquetado (KW 5/15)
- (88 piezas por placa) 90901
3
Accesorio de cableado Art.No.
Puente de conector potencial
max. 48 V/2 A RMM..., RMMD... 90960
= Puente de conector potencial
b max. 50 V/2A MIRO 90961
')
¢ |
W Puente de conector potencial
azul MIRO 6.2 enchufable 3000-90000-0300010
W Puente de conector potencial
negro MIRO 6.2 enchufable 3000-90000-0300020
m Peine potencial azul
10 polos, espacio 6.2 mm MIRO 6.2 (bornes de tornillo) 90975
40 polos, espacio 12 mm RMM..., RMMD... 90970
m Peine potencial rojo
10 polos, espacio 6.2 mm MIRO 6.2 (bornes de tornillo) 90976
40 polos, espacio 12 mm RMM..., RMMD... 90971
Terminales de cierre para rail de potencia
azul MIRO 6.2 90980
. ~ RMM..., RMMD...
Terminales de cierre para rail de potencia
rojo MIRO 6.2 90982
RMM..., RMMD...

LS
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| RELES / RELES DE SEGURIDAD mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Accesorio de cableado Art.No.
VOV OV TV Cadena de cableado 16 polos
Cable de conexion izquierdo y derecho MIRO (bornes de muelle) 90977
aprox. 50 cms; negro; 1 mm?
Borne de muelle doble
enchufable MIRO SAFE+ 3000-33010-0000000

19.29
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MILLONES DE CICLOS DE CONMUTACION -

AUN EN ALTAS FRECUENCIAS

Los optoacopladores y semiconductores se utilizan para combinar diferentes niveles de sefial o para
aislar una senal de otra. Son parecidos a un borne de interface, ya que suministran una transferencia

m Resista

DACOPLADORES /
CONDUCTORES

ONEXION SIN DESGASTE

de senal opotoelectrénica entre la entrada y la salida.

Los optoacopladores y semiconductores tiene una larga vida util, ya que no utilizan ningiin componente
mecanico que pudiera desgastarse por el uso. Estan muy indicados para aplicaciones con altas frecuencias
de conmutacion, incluso durante un largo periodo de tiempo.

Algunas de las ventajas de los optoacopladores y semiconductores:

Funcionamiento silencioso

Sin rebote de contacto

Separacion galvanica entre la entrada y la salida
Alta resistencia a golpes y vibraciones

Altas corrientes de conmutacion

Baja tension de entrada

Optoacopladores / Semiconductores

Optoacopladores
- Enchufable
+ Aplicaciones DC

Pdg. 1.10.1

Optoacopladores
« Aplicaciones DC

Pdg. 1.10.2

Semiconductores
+ Aplicaciones AC

Pdg. 1.10.18




| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES mMHnENﬁ

stay connected
Optoacoplador de bornes MIRO 6.2
Transistor 6 A
- enchufable Bornes de muelle
- con sistema de puenteado
- Médulo completo
Diagrama de circuito
Al e —c nc
;]_ —Q 13+
" il »F i “
Descripcion Art.No.
24V DC (18..30 VDC) -9 mA 3000-32512-2100040
Accesorios Art.No.
Médulo enchufable extraible 3000-32522-2100040
Entrada
Tension de conexion - corriente 24V DC (18..30 V DC) - 9 mA
Indicador LED LED (ambar)
Salida
Tiempo de conmutacion ON/OFF 15/31 ps
Tension de conmutacion 3..30VDC
Corriente por salida 10mA..6A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 240 mV
Frecuencia de conmutacion max. 500/50 Hz (ohm./ind.)
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 50V
Resistencia de corriente de choque 2.5kv
Proteccion 1P20
Modo de montaje enchufable
Rango de temperatura 25..450 °C
Dimensiones
756
Notas

1101

Optoacopladores / Semiconductores



| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacopladores / Semiconductores -

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

MIRO 6.2
Transistor TA
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Transistor TA
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 2 A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Transistor 2 A
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
No—7== |7 o 13+ Mo— == |[== E13+
no— pf o u v a »F 014
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/6 mA 52515 6652515
5V DC/6 mA | cURus, cCSAus 52502 | cURus, cCSAus 6652502
Entrada
Margen de tension ON 11..30 V DC 4.55VDC
Margen de tension OFF 0..5VDC 0..2VDC
Corriente de mando 6 mA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 3..48VDC 5..48 V DC
Corriente por salida 500 pA..1A TmA..2A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 012V DC max. 0.3V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 25 pA max. 10 pA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 1.5/1ms (carga 100 mA) 1/5ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 40/4 Hz (resist.ind.)

500V

max. 10/1Hz (resist./ind.)

25kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas

1102



| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

MIRO 6.2
Transistor 2 A
Bornes de tornillo

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus C@ZS

MIRO 6.2
Transistor 2 A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 0.5 A
Bornes de tornillo

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
MIRO 6.2
Transistor 0.5 A

Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— == | == E 13+
Azi -90/5 —o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/6 mA 52501 6652501
48V DC/6 mA 6652505
Entrada
Margen de tension ON 10..48 V DC 18..56 V DC
Margen de tension OFF 0..5VDC 0.12VDC
Corriente de mando 6 mA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 5..48 V DC
Corriente por salida TmA.2A 01mA..05A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.3V DC max. 1.2V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 10 pA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 1/5ms 20/100 ps

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 10/1Hz (resist./ind.)

25kv

max. 1kHz/10 Hz (resist./ind.)

375kV

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

(arcasa

Plastico negro, retardo a la combustion

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

20..+60 °C

(=}
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Optoacopladores / Semiconductores -

| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

Normativas: @®
C us

Diagrama de circuito

MIRO 6.2
Transistor 6 A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Transistor 6 A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 10 A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Transistor 10 A
Bornes de muelle

Alo— == | == E 13+
AZa -90/5 —o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/6 mA cURus 52519 6652519
24V DC/10 mA | | cURus 52520 | 6652520
Entrada
Margen de tension ON 10..53 v DC
Margen de tension OFF 0..5VDC
Corriente de mando aprox. 10 mA 10 mA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 5..48 V DC
Corriente por salida TmA...6 A (sin reduccion) TmA.10A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.1V DC max. 012V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 25 pA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 2/5ms | 2/5ms (carga 10 A)

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 1/0.1 Hz (resist./ind.)

275kV

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

MIRO 6.2
Transistor 10 A
Bornes de tornillo

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus C@ZS

MIRO 6.2
Transistor 10 A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 0.5 A
Bornes de tornillo

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
MIRO 6.2
Transistor 0.5 A

Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— == | == E 13+

Azi -90/5 —o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/10 mA (pulse control) 52521 6652521
24V DC/6 mA \ \ 52500 | 6652500
Entrada
Margen de tension ON 10..53 v DC
Margen de tension OFF 0..5VDC
Corriente de mando 10 mA 6 mA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 5..48 V DC
Corriente por salida 2 mA..10 A, protegido contra cortocircuitos y sobrecargas (pulso de 01mA..05A

conmutacion)
Corriente residual (salidas conectadas) max. 012V DC max. 12V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 25 pA max. 10 pA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 2/5ms (carga 10 A) 35/400 ps

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 1/0.1 Hz (resist./ind.)

275 kV

max. 1000/100 Hz (resist./ind.)

375kV

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
(arcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C
Dimensiones
6.2
78
7
0
70
Notas
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacopladores / Semiconductores -

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2
Transistor 0.5 A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Transistor 0.5 A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 0.5 A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Transistor 0.5 A
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— == | == E 13+
AZa -90/5 —o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
110 V AC/DC- 6 mA 52506 6652506
230V AC-6mA | 52507 | 6652507
Entrada
Margen de tension ON 70..130 V AC/DC 90...250 V AC
Margen de tension OFF 0..30 VAC/DC 0.40VAC
Corriente de mando 6 mA TmA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 5..48 V DC
Corriente por salida 01mA..05A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.2V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 100/700 ps | 55/15 ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 500/30 Hz (resist./ind.)

375kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Optoacoplador de bornes MIRO 6.2 MIRO 6.2
Transistor 2 A Transistor 2 A
- con sistema de puenteado Bornes de tomillo Bornes de muelle
Normativas: (AXus C@ZS
Diagrama de circuito
Alo— == | == E 13+
Azi »f Lo 14
Descripcion Art.No.
230VAC-6mA 6652508
Entrada
Margen de tensién ON 90..250 V AC
Margen de tension OFF 0..30VAC
Corriente de mando 15mA
Indicador LED LED (ambar)
Salida
Tiempo de conmutacion ON/OFF 3/10 ms
Tension de conmutacion 5..48 V DC
Corriente por salida 1mA...2 A (sin reduccidn)
Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.3V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 10/1Hz (resist./ind.)

25kV

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustion
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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Optoacopladores / Semiconductores -

| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2

Transistor 2 A

Limitador de corriente de entrada
Bornes de tornillo

MIRO 6.2

Transistor 2 A

Limitador de corriente de entrada
Bornes de muelle

MIRO 6.2

Transistor 0.5 A

Contacto conmutado electrénico
Bornes de tornillo

MIRO 6.2

Transistor 0.5 A

Contacto conmutado electrénico
Bornes de muelle

Diagrama de circuito

Alo— == |~ E13+ Alo— == | Eli
a . o NC a p —o 12

A2 B o 14 A2 B L 14
common return for NC

Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.

24V DC/6 mA 52512 6652512 52510 6652510

Entrada

Margen de tension ON 10..53 v DC

Margen de tension OFF 0..5VDC

Corriente de mando 6 mA

Indicador LED LED (dmbar)

Salida

Tension de conmutacion 5..48 V DC

Corriente por salida TmA...2 A (proteccion de sobrecarga) 01mA..05A

Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.35V DC max. 1.2V DC

Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.1 mA

Tiempo de conmutacion ON/OFF 5/10 ms | 40/150 ps

Frecuencia de conmutacion max. 10 Hz

Caracteristicas generales

Tension de prueba y aislamiento 25kv 375kV

Carcasa

Plastico negro, retardo a la combustién

Modo de montaje Montaje en guia DIN (EN 60715)
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

MIRO 6.2

Transistor 0.2 A

Corriente de control 0.1mA (5V DC)
Bornes de tornillo

MIRO 6.2

Transistor 0.2 A

Corriente de control 0.1mA (5V DC)
Bornes de muelle

MIRO 6.2

Transistor 2 A

Resistente a cortocircuitos
Bornes de tornillo

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
MIRO 6.2
Transistor 2 A

Resistente a cortocircuitos
Bornes de muelle

Normativas: (AXus

Diagrama de circuito

+ o— 7= |7 13+ Alo—— |=— —o 13+

IN o— E

=g 3| TR E.

- > —o 14 A2 BF —o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/0I mA (5V DC) cCSAus 52511 | cCSAus 6652511
24VDC/6 mA \ 52503 | 6652503
Entrada
Margen de tension ON 15..30 V DC 10..48V DC
Margen de tension OFF 0..2VDC 0..5vDC
Corriente de mando 01mA(5V) 6 mA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 5..48 V DC 10..35V DC
Corriente por salida 01mA..02A 1mA...2 A (protegido contra cortocircuito)
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.2V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.1 mA
Frecuencia de conmutacion max. 20 kHz max. 1kHz
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/18 ps 90/120 ps
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 375kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

(arcasa

Plastico negro, retardo a la combustion

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

20..+60 °C
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Optoacopladores / Semiconductores -

| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacoplador de bornes

- con sistema de puenteado

MIRO 6.2
Transistor TA
Salida multitension

MIRO 6.2
Transistor TA
Salida multitension

Bornes de tornillo Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 0.2 A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Transistor 0.1 A
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— = |= —o 13 Alo— == | == o +3 | Alo— == | == o +
a P a p —o 0 a . —o GND
A2 >t —o 14 A2 N L o | A2 N Lo ouT
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/10 mA 52572 6652572 | UR, cCSAus 526071 | cURus, cCSAus 526100
Entrada
Margen de tensién ON 10..53V DC 10..35V DC 10..30VDC
Margen de tension OFF 0..5VDC 0.7vDC
Corriente de mando 10 mA 6 mA 55mA
Indicador LED LED (ambar) LED (verde) LED (ambar)
Salida
Tiempo de conmutacion ON/OFF 3/6 ms 5/7 ps 0.4/01ps
Tension de conmutacion 5..250 V AC/5..350 V DC 10..30 V DC 5..48V DC
Corriente por salida TmA.TA TmA..02A 0.01A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.7V AC/DC max. 0.3V AC/DC max. 1.2V AC/DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 25 pA max. 250 pA
Frecuencia de conmutacién max. 10 Hz max. 20 kHz/200 Hz (resist./ind.) | 500 kHz (ohmico)
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 275kV 25kv 275kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas

11010
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Optoacoplador de bornes MIRO 6.2 MIRO 6.2
Transistor 2 A Transistor 2 A
- Funcion aislante en circuito de Bornes de tornillo Bornes de muelle
salida
Normativas: (FAXus C@ZS
Diagrama de circuito
Alo— ==
A2 i NG
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/TmA 52513 6652513
Entrada
Margen de tensién ON 10..48 V DC
Margen de tension OFF 0..5VDC
Corriente de mando TmA
Indicador LED LED (ambar)
Salida
Tiempo de conmutacion ON/OFF 1/5ms
Tension de conmutacion 5..48 V DC
Corriente por salida TmA.2A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.3V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
(arcasa

max. 10/1Hz (resist./ind.)

Plastico negro, retardo a la combustién

Tension de prueba y aislamiento

25kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

-20..+60 °C

110m
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Optoacoplador AMMS EMMS
Transistor 1.2 A Transistor 1.2 A
- Limitador de corriente de entrada
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
e e e N L e e e I
% . 13 B
no—| pf o Toad - —| A2o—| B o {Toad}-~ - | Ao BF 2 [Toad} -
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
35..55VDC/6 mA 50041
24V DC/6 mA 50040
110/230 V AC/2.7 mA 50105
Entrada
Margen de tensién ON 35..55VDC 10..53V DC 100...253 V AC
Margen de tensién OFF 0..0.8VvDC 0.3V DC 0.40VAC
Corriente de entrada 6 mA 27mA
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA
Corriente por salida TmA.12A
Tension de conmutacion 4.5..53VDC
Corriente residual (salidas conectadas) max. 12V DC
Tiempo de conmutacion ON/OFF 100/700 ps 20/50 ms
Frecuencia de conmutacion max. 500 Hz (resist) a max. 0.2 A/max. 30 Hz (ind.) max. 5 Hz
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 375kv
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segin (EN 60715)
Carcasa Plastico negro, retardo a la combustion
Rango de temperatura -20..+60 °C
Dimensiones
w
v
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Notas
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Optoacoplador AMMS AMMS
Transistor 0.5 A Transistor 2 A
- Limitador de corriente de entrada
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
o= | = — " [load] - - o= = 5 aadl +
-Mo—] F —13 R No— ¥ _1;‘ - =
Descripcion Art.No. Art.No.
4.30VDC/10 mA 50010
24V DC/6 mA 50070
Entrada
Margen de tension ON 4.30VDC 10..53V DC
Margen de tension OFF 0..2VDC 0.3vDC
Corriente de entrada max. 10 mA 6 mA
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Tension de conmutacion 45..44V DC 4.5..40V DC
Corriente por salida TmA..05A 10mA..2A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.2V DC max. 0.1V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA max. 0.1 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 65 ps/20 ms 2/8ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 7 kHz (resist.) a maximo 0.1 A/max. 10 Hz (ind.)

375kv

max. 20/5 Hz (resist./ind.)

25kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 o G32 seglin (EN 60715)

(arcasa

Plastico negro, retardo a la combustién

Rango de temperatura
Dimensiones

Notas

20..+60 °C
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Optoacopladores / Semiconductores

Optoacoplador AMMDS AMMDS AMMDS
Transistor 0.1 A Transistor 2 A Transistor 0.1 A
- Bornes de dobles en el ladodela | con puente de potencial de masa con puente de potencial de masa
salida
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
Alo— == | == —Ezl3+ Alo— ~ | == -Ezl3+
A2 i 7 -[Z-l-fl- ----- - No— ¥ _[214 ..... -
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No.
24V DC/6 mA 50081 50080
230VAC-10 mA | 50110
Entrada
Indicador LED LED (rojo)
Corriente de entrada 6 mA 75mA
Puentes de conexidn (incluido) Art-No. 90960 -
Margen de tensién ON 10..53V DC 195..253 V AC
Margen de tension OFF 0..3VDC 0.10VAC
Salida
Tensién de conmutacion 4..40VDC 4.35VDC 4..40VDC
Corriente por salida TmA..01A 10 mA...2 A (protegido contra cortocircuitos) TmA..01A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.2V DC max. 0.5V DC max. 1.2V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 15/2ms 5/15 ms | 50/120 ms
Frecuencia de conmutacion max. 300/40 Hz (resist./ind.) max. 10/1 Hz (resist./ind.)
Caracteristicas generales
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segtin (EN 60715)
Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C
Tension de prueba y aislamiento 375kv | 25kv 375kv

Dimensiones

Notas

11014
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F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Optoacoplador AMMDS AMMDS
Transistor 0.2 A Transistor 1A
- con puente de potencial de masa | Bornes de dobles en el lado de la salida
para conmutaciones rapidas
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
Alo— === | == —o 14+ Alo— === | === —[211+
Azi a=d no—| pf
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/15 mA 50082
24V AC/DC-10 mA 50085
Entrada
Margen de tension ON 10..35V DC 10..53V DC
Margen de tension OFF 0..5VDC 0.6V DC
Corriente de entrada 10 mA
Indicador LED LED (rojo)
Puentes de conexion (incluido) Art-No. 90960 -
Salida
Tensién de conmutacion 5..35VDC 45..53V DC
Corriente por salida TmA..02A TmA.TA
Corriente residual (salidas conectadas) max. 0.5V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 20/14 ps 25/75 s

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 20 kHz/200 Hz (resist./ind.)

25kv

max. 1kHz/10 Hz (resist./ind.)

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 o G32 seg(in (EN 60715)
(arcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C
Dimensiones
68
Notas

11015
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Médulos de potencia optoacoplados

- Bornes de tornillo

Diagrama de circuito

AMS
Transistor 4 A

AMS
Transistor 2 A (3 vias)
3 contactos NO

AMS
Transistor 2 A (4 vias)
4 contactos NO

Alo—{ == | == —EZB* +Mlo— = s el Allo— = _:_—l;_"
1. o i Load |---- e T Load |----
+Alo— = | T —1—0 23+ Alo— = —~
Azz:l_ F e I _ -DO?_ = K:—<>24 Load |- - an L—O--Z-‘-l- Load |-+ -
MBlo— = |= | o33 mBlo— T |7
- o— T K:—<>34 Load |- - 1 L_onizf Load |- -
common negative for all 3inputs = - A2 ALo— E ;_ l;
o— _9.’_" —0"44 Load |---- —
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No
24V DC/10 mA 50044 50043
24V DC/3 mA cCSAus 50015
Entrada
Margen de tension ON 10..53 v DC 20..30 vV DC
Margen de tensién OFF 0.3VDC 0..6VDC
Corriente de entrada 14.5mA 10 mA 21 mA
Indicador LED LED (rojo) LED (dmbar)
Salida
Tensién de conmutacion 45..53VDC 45..35VDC 5..30vDC
Corriente por salida 10mA..4A 10 mA...2 A (protegido contra cortocircuitos) TmA.2A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.5V DC max. 0.5V DC max. 0.05V DC
Tiempo de conmutacion ON/OFF 47 ps 2/15ms 1/5ms
Corriente residual (salidas no conectadas) - max. 0.3 mA max. 0.01 mA
Frecuencia de conmutacion max. 2 kHz/4 Hz (resist./ind.) max. 10/1 Hz (resist./ind.)
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 375kv 25kv
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 0 G32 seg(n (EN 60715)
(arcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C -25..+450 °C
Dimensiones
T s
|
102
Notas
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stay connected
Optoacoplador MIRO 12.4 MIRO 12.4
Transistor 3 A Transistor 3 A
- Control de motor DC Bornes de tornillo Bornes de muelle
- Vigilancia de sobrecorriente y
temperatura
Diagrama de circuito
+24V o M1
GND E_
55 o—| (Start/Stop)
L/R o (Left/Right) M2
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/10 mA 50140 6650140
Entrada
Margen de tensién ON 15..30 V DC
Margen de tension OFF 0..5VDC
Corriente de entrada 10 mA
Indicador LED LED (dmbar): rotacion a la der; LED (verde): rotacion a la izq.
Salida
Tension de conmutacion 19.2..30 v DC
Corriente por salida max. 3 A
Pico de corriente aprox. 6 A para 100 ms
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.4V DC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 10 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 1.2/10 ms
Frecuencia de conmutacién max. 1Hz (seglin motor)
Tiempo de cambio max. 50 ms
Indicador LED LED (rojo): fallo (sobrecorriente/sobrecalentamiento)

Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

sin separacion galvanica

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 o G32 segtin (EN 60715)
Carcasa Plastico negro, retardo a la combustion
Rango de temperatura 0..+50°C

Dimensiones

Notas

124

-
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Optoacopladores / Semiconductores -

Terminal Triac

- Potencial de conmutacion cero

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— == | ~ —o 13
AZa -90’5 o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
5V DC/6 mA 52551 6652551
24V DC/6 mA | 52550 | 6652550
Entrada
Margen de tension ON 4.55VDC 10..53 v DC
Margen de tension OFF 0..2VDC 0..5vDC
Corriente de mando 6 mA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 24..250 V AC
Corriente por salida 2mA..05A 15mA..05A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.5V AC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/10 ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 20 Hz, segun antiparasitario

25kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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stay connected
Terminal Triac MIRO 6.2 MIRO 6.2
TriacTA Triac1A
- Potencial de conmutacion cero Bornes de tornillo Bornes de muelle
Diagrama de circuito
Alo— == | ~ —o 13
Azi -901’ o 14
Descripcion Art.No.
24V DC/9 mA 6652571
Entrada
Margen de tensién ON 12..53V DC
Margen de tension OFF 0.3V DC
Corriente de mando 12 mA (24 V DC)
Indicador LED LED (ambar)
Salida
Tension de conmutacion 12..250 V AC
Corriente por salida 10 mA.TA
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.5V AC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 1mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/10 ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 2 Hz, segun antiparasitario

25kV

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustion
Rango de temperatura 0..+60 °C

Dimensiones

Notas

11019
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Optoacopladores / Semiconductores -

Terminal Triac

- Potencial de conmutacion cero

Normativas: cAXus c@is

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de muelle

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de tornillo

MIRO 6.2
Triac 0.5A
Bornes de muelle

Diagrama de circuito
Alo— == | ~ —o 13
AZa -90’5 o 14
Descripcion Art.No. Art.No. Art.No. Art.No.
110 V AC/DC (95..121V AC/DC) - 3.5 mA 52556 6652556
20VAC-7TmA | 52557 | 6652557
Entrada
Margen de tension ON 70..130 V AC/DC 140..250 V AC
Margen de tension OFF 0..35VAC/DC 0..80 VAC
Corriente de mando 3.5mA TmA
Indicador LED LED (dmbar)
Salida
Tension de conmutacion 12..250 V AC
Corriente por salida 2mA..05A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.5V AC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 A max. 0.3 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/10 ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 20 Hz, seguin antiparasitario

25kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Terminal Triac MIRO 6.2 MIRO 6.2
Triac 0.5A Triac 0.5A
- Potencial de conmutacion cero Bornes de tornillo Bornes de muelle
Diagrama de circuito
Al o— ===
A2 i
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/TmA 52561 6652561
Entrada
Margen de tensién ON 10..53V DC
Margen de tension OFF 0..5VDC
Corriente de mando TmA
Indicador LED LED (ambar)
Salida
Tension de conmutacion 24..250 V AC
Corriente por salida 2mA..05A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 1.5V AC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 0.3 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/10 ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 20/1Hz (resist./ind.)

25kV

Modo de montaje

Montaje en guia DIN (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustion
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas

110.21
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Médulos Triac

- Potencial de conmutacion cero

AMS
Triac4 A

- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
Mo— == |~ Bt
AZZ:L Y %14 Load |-~
Descripcion Art.No.
24V DC/10 mA 50034
Entrada
Margen de tensién ON 10..53V DC
Margen de tension OFF 0..3VDC
Corriente de entrada 10 mA
Indicador LED LED (rojo)
Salida
Tension de conmutacion 24..250 V AC
Corriente por salida 10mA..4A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 14V AC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 10 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/10 ms

Frecuencia de conmutacion
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento

max. 30/5 Hz (resist./ind.)

6 kv

Modo de montaje

Montaje en guia DIN TH35 0 G32 segtin (EN 60715)

Carcasa Plastico negro, retardo a la combustién
Rango de temperatura -20..+60 °C

Dimensiones

Notas
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Médulos Triac AMMS AMMDS
TriacTA Triac2A
- Potencial de conmutacion cero con puente de potencial de masa
- Bornes de tornillo
Diagrama de circuito
Moo= [~ Mo— == |7 [BSE
A 7L | o .
A2 o pf L Toad]— N Azi BF u
Descripcion Art.No. Art.No.
24V DC/6.6 mA 50030
24V DC/6 mA 50092
Entrada
Margen de tension ON 10..53 v DC 10..35VDC
Margen de tensién OFF 0.3VDC
Corriente de entrada 6.6 mA 6 mA
Indicador LED LED (rojo)
Puentes de conexion (incluido) - Art-No. 90960
Salida
Tension de conmutacion 24..253V AC 24..280 V AC
Corriente por salida 50 mA.TA 50 mA..2A
Corriente residual (salidas conectadas) max. 13V AC max. 1V AC
Corriente residual (salidas no conectadas) max. 5 mA max. 2 mA
Tiempo de conmutacion ON/OFF 10/10 ms
Frecuencia de conmutacion max. 20 Hz ‘ max. 20/5 Hz (resist./ind.)
Caracteristicas generales
Tension de prueba y aislamiento 2.5kv

Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 o G32 segtin (EN 60715)
Carcasa Plastico negro, retardo a la combustion
Rango de temperatura -20..+60 °C
Dimensiones
68
Notas
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| OPTOACOPLADORES / SEMICONDUCTORES

Accesorios de etiquetaje Art.No.
Placa de marcaje ACS (KM 5)
para automarcaje (9 x 20 mm) 7000-99001-0000000
-
>
Placas de etiquetado (KM 4)
5x10 mm 90931
-
>
= placa de marcaje (KM 6/18)
para automarcaje con marcadores ADEMARK 7000-99003-0000000
[
= Placas de etiquetado (KWI 5/15)
= (88 piezas por placa) 90901
¥
Accesorio de cableado Art.No.
i Puente de conector potencial
ﬂ.r! max. 50 V/2A MIRO 90961
(i
"
Puente de conector potencial
. max. 48 V/2 A RMM..., RMMD... 90960
m Peine potencial azul
40 polos, espacio 12 mm RMM..., RMMD... 90970
10 polos, espacio 6.2 mm MIRO 6.2 (bornes de tornillo) 90975
m Peine potencial rojo
40 polos, espacio 12 mm RMM..., RMMD... 90971
10 polos, espacio 6.2 mm MIRO 6.2 (bornes de tornillo) 90976
Terminales de cierre para rail de potencia
azul MIRO 6.2 90980
~ RMM..., RMMD...
~‘ rojo MIRO 6.2 90982
RMM..., RMMD...
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Accesorio de cableado

2222

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Art.No.
Cadena de cableado 16 polos
Cable de conexidn izquierdo y derecho aprox. 50 cms; negro; | MIRO (bornes de muelle) 90977
1mm?

110.25
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A SU APLICACION

DESDE SOLIDAS FUNCIONES BASICA A UNA ENORME VARIEDAD FUNCIONAL

Murrelektronik ofrece un amplio portafolio de switches. Los switches no gestionados se utilizan para cubrir de

forma fiable funciones basicas con una relacion calidad-precio muy interesante. Los switches gestionados Lite

ofrecen una amplia gama de funcones y variantes como los switches gestionados PROFINET, perfectamente

adecuados a la medida de los ambientes PROFINET.

B Optimizacion de la flexibilidad de cableado y reduccién de la complejidad de la instalacion

B Facil acceso a la comunicacion y conexion sencilla a las herramientas de analisis de la red o a los web servers
integrados

B Descentralizacion del nivel de interface directamente en la maquina liberando espacio en el armario de control us-
ando elementos IP67 compactos y robustos

Switches no gestinados

Switches no gestionados
2 - 1P20

“' ]
o . |P50
- 1P67

Pdg. 1.11.1

Switches gestionados

Switches gestionados Lite Switches gestionados PROFINET

- 1P20 «1P20 P
- 1P67 o - 1P67

Pdg. 1114 Pdg. 1116

®




| SWITCHES

Switch no gestionado

Normativas: "“5

Listed

Descripcion
4 ports

TREE 4TX Metal
P50

Art.No.
58151

TREE 8TX Metal
IP50

Art.No.

TREE 6TX Eco
1P20

Art.No.

Mt

stay connected

TREE 8TX Metal

IP50

Art.No.

8 ports

58152

58171

6 ports
Conexiones
Bus de campo

4 x R)45

8 x RI45

58170

6 x RJ45

8 x RJ45

Alimentacién
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

Borne de muelle enchufable: 0.2...2.5 mm?

2x9..48V DC, redundancy

Bornes de tornillo: 0.2..1.5 mm?

2x9..30 VDG, redundancy

2x9..48V DC, redundancy

Velocidad de transmision

10/100 Mbit/s full duplex

Tipos de funcionamiento

Autocrossing Autonegotiation

Gestion de switch
Switch Form Switch no gestionado
Webserver no
VLAN (QoS) IEEE 802.p si
Port Mirroring no
Protocolos no
Mantenimiento remoto no
Contacto de alarma no
Diagnéstico
Estado de la comunicacion via LED
Monitoraje - sin voltaje si
Caracteristicas generales
Proteccion IP50 IP20 IP50
Carcasa Metal negro Plastico negro Metal negro
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura -10..+70 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C) 0..+60 °C (temperatura de 10..+70 °C (temp. de almacenami-
almacenamiento -10...+70 °C) ento -40..+85 °C)
Dimensiones
2 .
Z -4
j 7
i [SI¢)
g g [ = || 0@
B \ | 4
P=i 4 2
B & [ &ln
L] d Il U
™ -
i & [ |
|
Notas

1mi
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Switch no gestionado

Normativas: °“S

Listed

Descripcion
6 ports

TREE 6TX Metal
IP50

Art.No.
58172

TREE 8TX Metal
8 ports Gigabit
IP50

Art.No.

8 ports Gigabit
Conexiones
Bus de campo

6 x RJ45

58173

8 x RI45

Alimentacién
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

Bornes de tornillo: 0.2..1.5 mm?

2x9..30 VDG, redundancy

2x9.48V DC, redundancy

Velocidad de transmision

10/100 Mbit/s full duplex

10/100/1 000 Mbit/s full duplex

Tipos de funcionamiento

Autocrossing Autonegotiation

Gestion de switch
Switch Form Switch no gestionado
Webserver no
VLAN (QoS) IEEE 802.p si
Port Mirroring no
Protocolos no
Mantenimiento remoto no
Contacto de alarma no
Diagndstico
Estado de la comunicacion via LED
Monitoraje - sin voltaje si
Caracteristicas generales
Proteccion IP50
Carcasa Metal negro
Modo de montaje Montaje en guia DIN TH35 (EN 60715)
Rango de temperatura 10..470 °C (temp. de almacenamiento -40...+85 °C)
Dimensiones
0
0
=

.

£

=

&
Notas

ma2
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Switch no gestionado

Normativas: “"S

Listed

Descripcion
4 ports

TREE 4TX IP67 M12
4 x M12 hembra, codificacién D
IP67

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
TREE 8TX IP67 M12
8 x M12 (hembra), codificacion D
P67

Art.No.

58160

Art.No.

8 ports
Conexiones
Bus de campo

4 x M12 (hembra), codificacién D

58161

8 x M12 (hembra), codificacién D

Alimentacién
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

1x M12 (macho), codificado A

2x18..30 V DC, redundancy

Velocidad de transmision

10/100 Mbit/s full duplex

Tipos de funcionamiento

Autocrossing Autonegotiation

Gestion de switch

Switch Form Switch no gestionado
Webserver no
VLAN (QoS) IEEE 802.p si

Port Mirroring no
Protocolos no
Mantenimiento remoto no
Contacto de alarma no
Diagndstico

Estado de la comunicacién via LED
Monitoraje - sin voltaje si
Caracteristicas generales

Proteccion IP67

Carcasa Aleacién de zinc, niquelado mate

Modo de montaje Fijacion de tornillo de 4 agujeros

Rango de temperatura -25..+60 °C (temperatura de armazenamento -40..+80 °C)
Dimensiones

Notas

13
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| SWITCHES

Lite - Switch gestionado

TREE M-4TX
1P20

TREE M-6TX
1P20

Descripcion Art.No. Art.No.
4 ports 58181
6 ports 58182
Conexiones
Bus de campo 4 xRI45 6 x RJ45
Alimentacién Borne de muelle enchufable: 0.2..2.5 mm?
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 95.315V
Velocidad de transmision 10/100 Mbit/s full duplex
Tipos de funcionamiento Autocrossing Autonegotiation
Gestion de switch
Switch Form Lite - Switch gestionado
Webserver HTTP, HTTPS
VLAN (QoS) IEEE 802.p si
Port Mirroring DHCP, SNMP (v1, v2¢, v3), RSTP, STP
Protocolos DHCP, SNMP (v1, v2c, v3), RSTP, STP, LLDP, NTP, RMON, SSH (CLI)
Mantenimiento remoto Open VPN
Contacto de alarma no | si
Diagnéstico
Estado de la comunicacion via LED, LLDP
Monitoraje - sin voltaje si
Caracteristicas generales
Proteccion 1P20
Carcasa Plastico negro
Modo de montaje montaje en guia DIN (EN 50022)
Rango de temperatura 0..+60 °C (temperatura de armazenamento -40..+85 °C)
Dimensiones
225
P
g
=
&
Notas

ma



| SWITCHES

FWMURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Lite - Switch gestionado TREE M-5TX-PN IP67
IP67
Descripcion Art.No.
5 ports 58183
Conexiones
Bus de campo 5 x M12 (hembra), codificacion D
Alimentacion 1x M12 (macho), codificado A

Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

95..315V

Velocidad de transmision

10/100 Mbit/s full duplex

Tipos de funcionamiento

Autocrossing Autonegotiation

Gestion de switch

Switch Form Lite - Switch gestionado
Webserver HTTP, HTTPS

VLAN (QoS) IEEE 802.p si

Port Mirroring si

Protocolos DHCP, SNMP (v1, v2c, v3), RSTP, STP, LLDP, NTP, RMON, SSH (CLI)
Mantenimiento remoto Open VPN

Contacto de alarma no

Diagnostico

Estado de la comunicacion via LED, LLDP
Monitoraje - sin voltaje si

Caracteristicas generales

Proteccién IP67

Carcasa Plastico negro
Modo de montaje Fijacion de tornillo de 3 agujeros
Rango de temperatura 0..+60 °C (temperatura de armazenamento -40...+85 °C)

Dimensiones

Notas

ms
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PROFINET - Switch gestionado

®

aoae

TREE M-4TX TREE M-6TX
PROFINET - Switch gestionado PROFINET - Switch gestionado
IP20 IP20

Descripcion Art.No. Art.No.
4 ports 58185

6 ports 58186
Conexiones

Bus de campo 4 xRI45 6 x RJ45
Alimentacién Borne de muelle enchufable: 0.2..2.5 mm?

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento 95.315V

Velocidad de transmision 10/100 Mbit/s full duplex

Tipos de funcionamiento Autocrossing Autonegotiation

Gestion de switch

Switch Form PROFINET - Switch gestionado

Webserver HTTP, HTTPS

VLAN (QoS) IEEE 802.p si

Port Mirroring si

Protocolos DHCP, SNMP (v1, v2c, v3), RSTP, STP, LLDP, NTP, RMON, SSH (CLI)

Mantenimiento remoto Open VPN

Contacto de alarma no | si
PROFINET

Direccionado DCP

FSU (Fast-Start-Up) no

Shared Device/Input no

Profinet Netload Class |

Specification V2.3, Conformance Class B

MRP si

Diagnostico

Estado de la comunicacion

via LED, LLDP

Monitoraje - sin voltaje
Caracteristicas generales
Proteccion

si

1P20

(arcasa Plastico negro
Modo de montaje montaje en guia DIN (EN 50022)
Rango de temperatura 0..+60 °C (temperatura de armazenamento -40...+85 °C)
Dimensiones
225
i
Notas

1m6
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PROFINET - Switch gestionado TREE M-5TX-PN I1P67
o PROFINET - Switch gestionado
Descripcion Art.No.
5 ports 58184
Conexiones
Bus de campo 5 x M12 (hembra), codificacion D
Alimentacion 1x M12 (macho), codificado A

Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

95..315V

Velocidad de transmision

10/100 Mbit/s full duplex

Tipos de funcionamiento

Autocrossing Autonegotiation

Gestion de switch

Switch Form PROFINET - Switch gestionado
Webserver HTTP, HTTPS

VLAN (QoS) IEEE 802.p si

Port Mirroring si

Protocolos DHCP, SNMP (v1, v2c, v3), RSTP, STP, LLDP, NTP, RMON, SSH (CLI)
Mantenimiento remoto Open VPN

Contacto de alarma no

PROFINET

Direccionado DCP

FSU (Fast-Start-Up) no

Shared Device/Input no

Profinet Netload Class |

Specification V2.3, Conformance Class B

MRP si

Diagndstico

Estado de la comunicacion via LED, LLDP

Monitoraje - sin voltaje si

Caracteristicas generales

Proteccion IP67

Carcasa Plastico negro

Modo de montaje Fijacion de tornillo de 3 agujeros
Rango de temperatura 0..+60 °C (temperatura de armazenamento -40...+85 °C)
Dimensiones

Notas

mi
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NOLOGIA ACTIVA
NTERFACE

A\LOGICA Y DIGITAL

CONVIERTE VALORES MEDIDOS EN SENALES

Mientras se realizan mediciones, se colocan o comprueban los sistemas, debe controlarse el estado
de la maquina o del sistema. Los valores resultantes deben convertirse en senales digitales o estandar
(0..20mA, 4..20 mA 0 0..10 V) de manera que los PLCs y controles puedan procesarlos.

Murrelektronik ofrece una amplia gama de maédulos interfaces inteligentes con separacion galvanica
que posibilitan la conversién o recepcion de la senal.

Tecnologia Activa de Interface

Convertidores Temporizadores
Convertidores AD/DA, convertidores analdgicos, MIRO 6.2 Timer
convertidores de frecuencia, convertidores U/|
Consulte la gama total de este producto en Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online nuestra tienda online
Médulos de comparacion Convertidor de temperatura
MAK MTW
Consulte la gama total de este producto en Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online nuestra tienda online

Mas
Rectificador de frenado, Desmagnetizador

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online




OLOGIA PASIVA

PARA CUALQUIER APLICACION

Los madulos de interface de Murrelektronik realizan las conexiones entre los controles y el campo.
Llevan a cabo 3 funciones principales en el sistema:

® Transferencia de la sefal de la maquina al control

m Transferencia de la sefial dentro de la maquina o control

B Cableado facil en los sistemas de control

Murrelektronik destaca por crear innovaciones constantes en el campo del interface. Sus médulos de
interface estan dotados con diferentes y robustos enchufes como los conectores SUB-D o conectores
de cable plano para sefales potentes o transferencia de potencia.

Son extremadamentes compactos. Los médulos estandard cuentan con etiquetaje individual
y displays integrados.

Modulos Interface

Con conector SUB-D
UG SUB, SV

Con conexion de cable plano
UFL

Consulte la gama total de este producto en Consulte la gama total de este producto en

nuestra tienda online nuestra tienda online

Con terminales enchufables
LUGS, PKB

Consulte la gama total de este producto en
- nuestra tienda online




RTES EUROCARD /
ULOS DE CONTROL

= Aplicacic
m Médulo
= Conexio

LA TECNOLOGIA DE CONTROL IDEAL PARA SU ARMARIO

Varios circuitos electrénicos se insertan en Eurocards de 100x160 mm y colocadas en un sistema modular
de 19". Los soportes Eurocard de Murrelektronik estan disefiados para el montaje de Eurocards en carril
DIN dentro del armario de control.

En los sistemas de control se utilizan unidades que requieren sefiales de control analégicas (0...10 V DC). Esto
es facil y barato de conseguir con los médulos potenciémetros MPOT perfectamente disefiados, que solucio-
nan sus problemas de ajustes. Los modulos de diodo de las series MKS estan disefiados para aplicaciones de
separacion e interferencia. Los indicadores LED estan disponibles en diametros de 3,5 y 10 mm. Su disefio
compacto los hace perfectos para su instalacion en paneles frontales o en sindpticos de procesos.

Soportes Eurocard

SKT SKP

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online

Modulos de Control

Médulos de diodo
MKS-D, MKS-LDP, MKS-BCD

Potenciometros
MPOT

Consulte la gama total de este producto Consulte la gama total de este producto

en nuestra tienda online en nuestra tienda online

Médulos de montaje
MKS-M, ML 14, MP

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online







INTERFACES
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Interfaces Panelables

Interfaces en el Armario de Control / Sistema de Entrada de Cables

P Consulte la gama total de este producto en
Interfaces Hibrido de Bus de Campo ! ’

nuestra tienda online

Luminarias LED

Aparatos de Control

Sistemas Modulares de Conexién (Modlink Vario)

Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy)

2.2

2.4




LINK MSDD

RFACES PANELABLES

= Para tar
m Protecci
» Conexic

DISENE SU PROPIO ARTICULO — CON NUESTRAS REFERENCIAS

Los nimeros de referencia le ayudan a determinar si esta pidiendo enchufes, placas de conexion,
marcos individuales o sets. Encontrara los nimeros de referencia en las paginas siguientes. Tanto

médulos como sets pueden pedirse en cantidades de 1 o mas unidades.

EL SET

La referencia del set se compone
deA,B,CyD.

Seleccione primero sus complementos:
Conjunto A: Marco
Conjunto B: Placa de conexion 1
Conjunto C: Placa de conexién 2
Conjunto D: Mecan. de cierre

La referencia para este set seria:

A B C D
4000 -68 [ |[ |[ |- JIJ T[]
Marco Placa de Placade Mecanismo
conexionl  conexion2  decierre
Para marcos
individuales 000

por ejemplo, marco doble transparente 4000-68522-000 0001)

por ejemplo, 4000-68000-001 0000 Alemania (VDE) gris)

por ejemplo, 4000-68000-091 0000 para 2x RJ45 + 2x USB)

por ejemplo, llave de paletén doble de 3 mm 4000-68522-000 0001)

PRy

4000 -68 [5][2]2] —[o][o][1] [o][9][1] [1]

Marcos
« Individuales y dobles

Placas de conexion
« Placas de alimentacion
« Placas de conexion de datos

Pdg.2.1.1 Pdg.2.1.2

Interfaces panelables Modlink MSDD
Conectores empotrables

™

Interfaces panelables Modlink MSDD

Consulte la gama total de este producto en

Pdg.2.1.14 nuestra tienda online
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stay connected
Marcos (plastico) Art.No.
' 1via, transparente
Marco plastico, PA negro cURus 4000-68512-0000001
Tapa: plastico, PC transparente Cierre: paleton doble 3 mm
con pestafia giratoria enchufable
Marco plastico, PA negro Cierre: Daimler 4000-68512-0000003
Tapa: plastico, PC transparente
-
o 1via, metalico
Marco plastico, PA negro cURus 4000-68513-0000001
Tapa: plastico, ABS gris Cierre: paleton doble 3 mm
con pestafia giratoria enchufable
Marco plastico, PA negro Cierre: Daimler 4000-68513-0000003
Tapa: plastico, ABS gris
3!" 1via gris
Marco plastico, PA negro cURus 4000-68514-0000001
Tapa: plastico, PBT gris Cierre: paleton doble 3 mm
con pestafia giratoria enchufable
Marco plastico, PA negro Cierre: Daimler 4000-68514-0000003
Tapa: plastico, PBT gris
2 vias, transparente
Marco plastico, PA negro cURus 4000-68522-0000001
Tapa: plastico, PC transparente Cierre: paleton doble 3 mm
con pestafia giratoria enchufable
Marco plastico, PA negro Cierre: Daimler 4000-68522-0000003
Tapa: plastico, PC transparente
2 vias, metalico
Marco plastico, PA negro cURus 4000-68523-0000001
Tapa: plastico, ABS gris Cierre: paleton doble 3 mm
con pestafia giratoria enchufable
Marco plastico, PA negro Cierre: Daimler 4000-68523-0000003
Tapa: plastico, ABS gris
2 vias gris
Marco plastico, PA negro cURus 4000-68524-0000001
Tapa: plastico, PBT gris Cierre: paleton doble 3 mm
con pestafia giratoria enchufable
Marco plastico, PA negro Cierre: Daimler 4000-68524-0000003

Tapa: plastico, PBT gris
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Enchufes con proteccion de contacto

Alemania (VDE) blanco

Art.No.

Bornes de tornillo: max. 6 mm?
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A

LED (ambar)

4000-68000-0010000

Interfaces Panelables -

Alemania (VDE) blanco

Bornes de muelle: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A

4000-68000-0160000

Alemania (VDE) amarillo

Bornes de tornillo: max. 6 mm?
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A

4000-68000-0020000

Francia (UTE-NF) gris

Bornes de tornillo: max. 6 mm?
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A

LED (dmbar)

4000-68000-0050000

Francia (UTE-NF) blanco

Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12)
Voltaje de funcionamiento: 250 VV AC
Corriente de trabajo: 16 A

4000-68000-3010000

USA (NEMA 5-15) blanco

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 125 V AC
Corriente de trabajo: 15 A

cURus

4000-68000-3240000

USA (2 x NEMA-GFCI 5-15)

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 125 V AC
Corriente de trabajo: 15 A

cURus

4000-68000-3220000
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Enchufes con proteccion de contacto

USA (2 x NEMA-GFCI 5-20)

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Art.No.

Bornes de tornillo: max. 6 mm?
Voltaje de funcionamiento: 125V AC
Corriente de trabajo: max. 20 A por enchufe

cURus

4000-68000-3280000

Inglaterra (BS)

Bornes de tornillo: max. 4 mm?
Voltaje de funcionamiento: 250 VV AC
Corriente de trabajo: max. 13 A

con proteccién al contacto

4000-68000-0060000

Inglaterra (BS) naranja

Bornes de tornillo: max. 4 mm?
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 13 A

4000-68000-0190000

Italia (CEI 23-16)

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 VV AC
Corriente de trabajo: 16 A

Doble

4000-68000-0070000

Italia (CEI 23-16)

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A

4000-68000-0180000

Dinamarca

Bornes de muelle: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 10 A

4000-68000-0170000

Suiza

Bornes de muelle: max. 1.5 mm? (AWG 16)
Voltaje de funcionamiento: 250 VV AC
Corriente de trabajo: max. 10 A

4000-68000-0120000
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| INTERFACES PANELABLES

Enchufes con proteccion de contacto

LAY

Australia

Art.No.

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 10 A

4000-68000-0090000

India (1S 1293)

Bornes de tornillo: max. 4 mm?
Voltaje de funcionamiento: 240 V AC
Corriente de trabajo: max. 5 A

4000-68000-3210000

China (CCC)

Bornes de tornillo: max. 4 mm?
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 10 A

4000-68000-3250000

Brasil

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 10 A

Doble

4000-68000-3290000

Brasil

Bornes de tornillo: max. 2.5 mm? (AWG 14)
Voltaje de funcionamiento: 250 VV AC
Corriente de trabajo: max. 10 A

Individual

4000-68000-3310000
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Cable de datos

L
€
[
-]

:

SUB-D15 HD; RJ45; USB; USB (forma A)

Mt

stay connected
Art.No.

1x SUB-D15 HD (macho/hembra) VGA
1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
2 x USB (hembra/hembra) forma A

cURus
apantallado

4000-68000-1040000

RJ45, RI45, USB (forma A)

2 x RI45, 8 polos metal, CATYSe (hembra/hembra)
1x USB (hembra/hembra) forma A

cURus
apantallado

4000-68000-0940000

RJ45; USB (forma A); DVI

1x RI45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x USB (hembra/hembra) forma A
1x DVI (hembra/hembra)

4000-68000-0820000

RI45; RI4S; USB; USB (forma A)

2 x RI45, 8 polos metal, CATYSe (hembra/hembra)
2 x USB (hembra/hembra/0.7 m cable) forma A

apantallado

4000-68000-0990000

RJ45; RI12; USB; USB (forma A)

1x RI45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x RI12, 6 polos, platico
2 x USB (hembra/hembra) forma A

cURus
apantallado

4000-68000-0910000

L —

RJ45; USB; USB (forma A)

1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
2 x USB (hembra/hembra) forma A

apantallado

4000-68000-0960000

-=cl'
!=.|-

RJ45; RI45; USB; USB (forma A)

2 x RJ45, 8 polos metal, CATYSe (hembra/hembra)
2 x USB (hembra/hembra) forma A

apantallado

4000-68000-0970000
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Cable de datos Art.No.
. RJ45; SUB-DY; SUB-D9
" . 1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) cURus 4000-68000-1110000
% : & 1x SUB-D9 (hembra/hembra)
- i ' 1x SUB-D9 (hembra/hembra)
5 -
w L
S I
b=
]
= - -
RJ45; R145
2 x RI45, 8 polos metal, CATYSe (hembra/hembra) cURus 4000-68000-1200000
apantallado
i
RI45
1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) cURus 4000-68000-1210000
1% SUB-D9 (conector ciego)
)
RJ45; R145; RI45; RI45
. . 4 x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) apantallado 4000-68000-1220000
I
USB (forma A); RI45
] 1x USB (hembra/hembra) forma A cURus 4000-68000-1310000
u 1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) apantallado
N
]
RJ45; SUB-D9
1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) cURus 4000-68000-1410000
- 1x SUB-D9 (hembra/hembra) apantallado
.
I
SUB-DY; RIAS; USB (forma A)
1x SUB-D9 (hembra/hembra) apantallado 4000-68000-1420000

1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
1x USB (macho/macho/cable 0.7 m), forma A
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Cable de datos

RI45; USB (forma A); SUB-D9

F"W\MURR
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stay connected
Art.No.

1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x USB (hembra/hembra) forma A
1x SUB-D9 (macho/hembra)

cURus
apantallado

4000-68000-1430000

RJ45; USB (forma A); SUB-D9

1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
1x USB (hembra/hembra) forma A
1x SUB-D9 (hembra/hembra)

cURus
apantallado

4000-68000-1440000

RJ45; R145; SUB-D9

2 x RJ45, 8 polos metal, CATYSe (hembra/hembra)
1x SUB-D9 (macho/hembra)

apantallado

4000-68000-1620000

L

RJ45; SUB-D9; SUB-D25

1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
1x SUB-D9 (macho/hembra)
1x SUB-D25 (macho/hembra)

cURus

4000-68000-1700000

BNC; RJ45; SUB-D9

1x BNC (hembra/hembra)
1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
1x SUB-D9 (macho/hembra)

apantallado

4000-68000-1800000

BNC; RJ45; SUB-D9

1x BNC (hembra/hembra)
1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x SUB-D9 (hembra/hembra)

4000-68000-1810000

USB (forma A); SUB-D925; RI45

1x USB (hembra/hembra) forma A
1x SUB-D25 (macho/hembra)
1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)

cURus
apantallado

4000-68000-1450000
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Cable de datos Art.No.
USB (forma A); R145
L 1x USB (macho/macho/cable 0.7 m), forma A apantallado 4000-68000-1300000
ﬂ 1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
"W
=
. USB (forma A); SUB-D9; RI45
® i 1x USB (macho/macho/cable 0.7 m), forma A apantallado 4000-68000-1400000
ﬂ 1x SUB-D9 (macho/hembra)
» 'l 1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
-
USB; USB (forma A)
e @ 2 x USB (hembra/hembra/0.7 m cable) forma A apantallado 4000-68000-0900000
o N
[
=
USB (forma A)
o 1x USB (hembra/hembra) forma A cURus 4000-68000-0920000
ﬂ apantallado
=L
I
USB (forma A) ; USB (forma A)
- * 2 x USB (hembra/hembra) forma A cURus 4000-68000-0930000
' ‘ apantallado
S
_i; =
| I
oo USB; USB; USB; USB (forma A)
oEz o 4 x USB (hembra/hembra) forma A 4000-68000-0950000
o= e
Y —R
I
R USB (forma A); DV
= 2% USB (hembra/hembra) forma A 4000-68000-1280000
L — 1x DVI (hembra/hembra)
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stay connected
Combinaciones Art.No.
- " Alemania (VDE)
- 1x Alemania (VDE) blanco Bornes de muelle: max. 2 x 2.5 mm? (AWG 14) 4000-68000-4500000
e @ 2 x datos recorte Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
" Corriente de trabajo: 16 A
B apantallado
) ¥ L
I
- ‘ Alemania (VDE) blanco; R145
g 1x Alemania (VDE) blanco Bornes de muelle: max. 2 x 2.5 mm? (AWG 14) 4000-68000-4500001
e @ 1x RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
a 1x datos recorte Corriente de trabajo: 16 A
e apantallado
’ |
I
Alemania (VDE) blanco; R)45
1x Alemania (VDE) blanco Bornes de muelle: max. 2 x 2.5 mm? (AWG 14) 4000-68000-4500004
2 x RI45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
Alemania (VDE) naranja; RJ45
1x Alemania (VDE) naranja Bornes de muelle: max. 2 x 2.5 mm? (AWG 14) 4000-68000-4620001
1% RI45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x datos recorte Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
Francia (UTE-NF); R)45
1x Francia (UTE-NF) blanco Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4510001
1x RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 VV AC
1x datos recorte Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
Francia (UTE-NF)
1x Francia (UTE-NF) blanco Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4510000
2 x datos recorte Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
| \
I
. USA (NEMA 5-15); RI45; USB (forma A)
i 1x NEMA 515 (conexion soldada enchufable) cURus 4000-68000-4030000
v 1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
. 1x USB (hembra/hembra) forma A
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Combinaciones Art.No.
USA (NEMA 5-15); RI45
1x NEMA 515 (conexidn soldada enchufable) cURus 4000-68000-4040000
1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
Inglaterra (BS)
1x Gran Bretafia (BS) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4520000
2 x datos recorte Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 13 A
apantallado
Gran Bretaiia (BS); RJ45
1x Gran Bretaiia (BS) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4520001
1% RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x datos recorte Corriente de trabajo: max. 13 A
apantallado
Italia (CEI 23-16)
1x Italia (CEI 2316) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4530000
2 x datos recorte Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
Italia (CEI 2316); RI4S
1 Italia (CEI 23-16) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4530001
1% RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x datos recorte Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
Italia (CEI 23-16); SUB-D9
1x Italia (CEI 23-16) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4530004
1x SUB-D9 (macho/hembra) Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x SUB-D9 recorte Corriente de trabajo: 16 A
apantallado
Dinamarca
1x Dinamarca (blanco) Bornes de muelle: max. 2 x 2.5 mm? (AWG 14) 4000-68000-4550000

2 x datos recorte

Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 13 A
apantallado
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stay connected
Combinaciones Art.No.
Dinamarca
1x Dinamarca (blanco) Bornes de muelle: max. 2 x 2.5 mm? (AWG 14) 4000-68000-4550001
1 RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x datos recorte Corriente de trabajo: max. 13 A
apantallado
Suiza
1x Suiza Bornes de muelle: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4540000
2 x datos recorte Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
Corriente de trabajo: max. 10 A
: apantallado
Y !
I
M Suiza; RJ45
1x Suiza Bornes de muelle: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4540001
‘ m 1% RI45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x datos recorte Corriente de trabajo: max. 10 A
. n apantallado
I
- e India (1S 1293)
1x India (blanco) Bornes de tornillo: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4570000
‘ 2 x datos recorte Voltaje de funcionamiento: 240 VV AC
U Corriente de trabajo: max. 5 A
- apantallado
§ ¢
-
- e India (IS 1293); RJ45
: - 1x India (blanco) Bornes de tornillo: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4570001
‘ 1x RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 240 V AC
u 1x datos recorte Corriente de trabajo: max. 5 A
apantallado
=
1
- N China (CCC)
1x China (Blanco) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4580000
I 2 x datos recorte Vloltaje de funcionamiento: 250 V AC
A/ Corriente de trabajo: max. 10 A
; apantallado
Y !
I
- - China (CCC); RIdS
1x China (Blanco) Bornes de tornillo: max. 2 x 4 mm? (AWG 12) 4000-68000-4580001
I 1% RI45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
AT 1 datos recorte Corriente de trabajo: max. 10 A
. apantallado
| 1
=
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Combinaciones Art.No.
. Brasil
" 1x Brasil Bornes de tornillo: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4610000
% 4 x datos recorte Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
% Corriente de trabajo: max. 10 A
g
g
£
2
Brasil; RJ45
1 x Brasil Bornes de tornillo: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4610001
1% RJ45, 8 polos metal, CAT6A (hembra/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
3 x datos recorte Corriente de trabajo: max. 10 A
apantallado
Brasil; SUB-D9
1x Brasil Bornes de tornillo: max. 2 x 1.5 mm? (AWG 16) 4000-68000-4610004
1x SUB-D9 (macho/hembra) Voltaje de funcionamiento: 250 V AC
1x SUB-D9 recorte Corriente de trabajo: max. 10 A
apantallado
1 Alemania (VDE); RJ45; FI
1x VDE 4000-68000-4300001
1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x Fl recorte
A
¥
! ¥ Alemania (VDE) amarillo; RJ45; FI
i 1x VDE amarillo 4000-68000-4390001
1 1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
':_ . 1 Fl recorte
q
1
A L | Francia (UTE-NF); RI45; FI
b 1 Francia (UTE-NF) blanco 4000-68000-4310001
8 % I 1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
l L 1x Flrecorte
=i
e :
b Tt USA (2 x NEMA-GFCI 5-15); RI45; USB (forma A); Fusible
} ﬁ b =N 2 x NEMA-GFCI 515 (bornes de tornillo) cURus 4000-68000-4100000
el = ﬁ 1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) con proteccién al contacto
CHils — (s T BE 1x USB (hembra/hembra) forma A
— 1x fusible (3 A)
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-

USA (2 x NEMA-GFCI 5-15); RJ45; Fusible

F"W\MURR
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stay connected
Art.No.

2 x NEMA-GFCI 515 (bornes de tornillo)
1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x fusible 3 A)

cURus
con proteccién al contacto

4000-68000-4110000

USA (2 x NEMA-GFCI 5-15); RJ45; RI45; Fusible

2 x NEMA-GFCI 515 (bornes de tornillo)

2 x RJ45, 8 polos metal, CATYSe (hembra/hembra)

1x fusible 3 A)

cURus
con proteccién al contacto

4000-68000-4120000

USA (2 x NEMA-GFCI 5-15); RI45; SUB-D9; Fusible

2 x NEMA-GFCI 515 (bornes de tornillo)

1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x SUB-D9 (macho/hembra)

1x fusible (3 A)

CURus
con proteccion al contacto

4000-68000-4130000

USA (2 x NEMA-GFCI 5-15); Fusible

2 x NEMA-GFCI 515 (bornes de tornillo)
1x fusible (3 A)

cURus
con proteccion al contacto

4000-68000-4140000

Gran Bretaiia (BS); RJ45; FI

1x Gran Bretafia (BS)
1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
1x Fl recorte

4000-68000-4320001

Italia (CEI 23-16); RI4S; FI

1x Italia (CEI 2316)
1% RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x Fl recorte

4000-68000-4330001

Suiza; RJ45; FI

1x Suiza
1% R45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra)
1x Fl recorte

4000-68000-4340001

f A

Australia; RJ45; Fl recorte

1x Australia
1x RJ45, 8 polos metal, CAT5e (hembra/hembra)
1x Fl recorte

4000-68000-4360001
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Pasamuros Art.No.
- Pasamuro

1x RJ45, 8 polos metal, CATSe (hembra/hembra) cULus 4000-73000-0010000
« Pasamuro

1x USB 3.0 (hembra/macho) forma A, cable 0.6 m cULus 4000-73000-0150000

o 1x USB 3.0 (hembra/macho) forma A, cable 1.0m cULus 4000-73000-0160000

1x USB 3.0 (hembra/hembra) forma A, cable 1.5m cULus 4000-73000-0170000

1% USB 3.0 (hembra/hembra) forma A, cable 2.0 m cULus 4000-73000-0180000
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stay connected
Accesorios de conexion Art.No.
Gender Changer
RJ45 (hembra/hembra) cURus 4000-68000-9040010
Gender Changer
RI12; (hembra/hembra) 4000-68000-9040011
Gender Changer
RJ45 (hembra/hembra) cURus 4000-68000-9040012
Fundicién de zinc, niquelado
Gender Changer
USB (forma A) 3.0 (hembra/hembra) 4000-68000-9040022
Gender Changer
SUB-D9 (hembra/hembra) cURus 4000-68000-9040030
SUB-D9 (hembra/macho) cURus 4000-68000-9040031
Gender Changer
SUB-D9 (macho/macho) cURus 4000-68000-9040032
Gender Changer
SUB-D15 (hembra/macho) cURus 4000-68000-9040040
SUB-D15 (hembra/hembra) cURus 4000-68000-9040041
Gender Changer
SUB-D15 (macho/macho) cURus 4000-68000-9040042
Gender Changer
SUB-D15 HD (hembra/macho) VGA cURus 4000-68000-9040045
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Accesorios de conexion Art.No.
Gender Changer
SUB-D25 (hembra/hembra) cURus 4000-68000-9040050
SUB-D25 (hembra/macho) cURus 4000-68000-9040051
Cables
SUB-D9 (macho/macho); 2 m apantallado 4000-68000-9030010
SUB-D9 (macho/macho); 5m apantallado 4000-68000-9030011
SUB-D9 (hembra/macho); 2 m apantallado 4000-68000-9030020
SUB-D9 (hembra/macho); 5 m apantallado 4000-68000-9030021
Cables
SUB-D25 (hembra/macho); 1.8 m apantallado 4000-68000-9030040
SUB-D25 (hembra/macho); 5m apantallado 4000-68000-9030041
Cables
USB (forma A a A); 2 m (macho/macho) apantallado 4000-68000-9030050
USB (forma A a A); 5 m (macho/macho) apantallado 4000-68000-9030051
USB (forma A a A); 2 m (macho/macho) PUR apantallado 4000-68000-9030052
USB (forma A a A); 5 m (macho/macho) PUR apantallado 4000-68000-9030053
USB (formaAaB);2m apantallado 4000-68000-9030054
USB (formaAaB); 5m apantallado 4000-68000-9030055
Cables
RJ45 (8/8 polos) metal, CAT6; 2 m apantallado 4000-68000-9030060
RJ45 (8/8 polos) metal, CAT6; 5 m apantallado 4000-68000-9030061
RJ45 (8/8 polos) metal, CAT6; 10 m apantallado 4000-68000-9030062

Accesorios de montaje Art.No.

ST Malla de conexién a tierra 6 mm?
100 mm para tornillo (M4) 4000-71001-0610004
200 mm por tornillo (M4) 4000-71001-0620004
300 mm por tornillo (M4) 4000-71001-0630004
" Placa ciega (plana)
Autoinstalacion cURus 4000-68000-8900000
superficie Gtil: 45 x 75 mm
I
==
- Placa ciega (profundidad)

Autoinstalacién cURus 4000-68000-8910000

superficie atil: 45 x 75 mm
Cavidad: 13 mm
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stay connected
Accesorios de montaje Art.No.
- Placas ciegas (pre-cortadas)
1x USB, 1x RJ45, SUB-D9 cURus 4000-68000-8500000
apantallado
i £ gt Placas ciegas (pre-cortadas)
1x USB, 1x RI45,1x SUB-D25 cURus 4000-68000-8510000
= apantallado
-
1
L ——
. .
. Carcasa (1via)
con 4 enchufes ciegos (M16 x 1.5) 4000-68000-9060010
. Alto x Ancho x Prof.: 180x94x81 mm
.
-
% " Carcasa (2 vias)
- con 6 enchufes ciegos (M16 x 1.5) 4000-68000-9060020
Alto x Ancho x Prof.: 182x180x90 mm
f
& E
Caja protegida contra contacto
para marco doble cURus 4000-68000-9140000
Alto x Ancho x Prof.: 124x124x67 mm
Caja protegida contra contacto
para marco simple cURus 4000-68000-9180000
Alto x Ancho x Prof.: 115x87x66 mm
Con prensaestopas M16
Rango de sujecidn (@ cable): 4..8mm 4000-68000-9060030
Placas de etiquetado
Marco: 20 piezas cURus 4000-68000-9000000
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= Conexio
= Sistema
= Alto grac

FACES EN EL ARMARIO
DNTROL / SISTEMA DE

ADA DE CABLES

SISTEMA DE ENTRADA DE CABLE MODLINK MPV

La referencia le ayuda a saber si esta pidiendo placas de conexién de datos, marcos individuales o sets.
El set tiene un nimero de referencia que incluye hasta tres componentes.

EL SET MODLINK MPV

El nimero de referencia del set esta
compuesto por A, By C.

Seleccione primero sus complementos:

Conjunto A: Marco
Placa de conexion 1
Placa de conexion 2

Conjunto B:
Conjunto C:

La referencia para este set seria:

A B C
4000 -69 [ J[ [ |-[ LI JLIINTo
Marco Placa de Placade
conexionl  conexion 2
Para marcos
individuales 000

(por ejemplo, marco doble 4000-69122-000 0000)
(por ejemplo, 4000-69000-100 0000 para M12 / SUB-D)
(por ejemplo, 4000-69000-200 0000 para borne de cepo 7/8")

4000 -69 [1][2]2] -[1][0]jo] [2][0][0] O

Pasamuros enchufables

Modlink MPV — modular
» Marcos

« Placas de conexion

« Accesorios

Pdg.2.2.1

Sistema de entrada de cable

Sistema de entrada de cable - modular

« Placa de entrada de cable
« Conectores

¥

« Rectangular
+ Redondo

Pig.2.23 e

Sistema de entrada de cable - predeterminado

Pdg. 2.2.4




| INTERFACES EN EL ARMARIO DE CONTROL/SISTEMA DE ENTRADA DE CABLES

MPV Marco

Individual

"TMURR
mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Art.No.

para seccion estandar
Tamafio 6 (35 x 52 mm)
IP65

cURus

4000-69112-0000000

Doble

para seccion estandar
Tamafio 24 (35 x 112 mm)
IP65

cURus

4000-69122-0000000

Individual (dngulo de 30°)

para seccion estandar
Tamafio 6 (35 x 52 mm)
IP65

cURus

4000-69212-0000000

AR AR

MPV Protectores

Doble (angulo de 309)

para seccion estandar
Tamaiio 24 (35 x 112 mm)
IP65

M12

cURus

4000-69222-0000000

Art.No.

M12 (macho/hembra), 5 polos
IP65

cURus

4000-69000-1040000

M12 (macho/hembra), 5 polos, codificacion B
IP65

cURus

4000-69000-1060000

M12 (macho/hembra), 6 polos, Cube67
IP65

cURus

4000-69000-1080000

M12; SUB-D9

M12 (hembra) codificacion B
SUB-D9 (hembra)
IP65

cURus

4000-69000-1000000

M12; terminadores

M12 (hembra), 5 polos, codificacion A
Conexion por borne de cepo
IP65

4000-69000-1050000
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| INTERFACES EN EL ARMARIO DE CONTROL/SISTEMA DE ENTRADA DE CABLES

MPV Protectores Art.No.

M12; terminadores

M12 (hembra), 5 polos, codificacion A 4000-69000-1090000
Borne de tornillo de seguridad (amarillo)

IP65

M12; RI45

M12 (macho) 4 polos, codificacion D 4000-69000-1100000
RJ45 (8/8 polos) metal, CAT6

IP65

1/8"; borne de cepo

7/8" (hembra) cURus 4000-69000-2000000
Conexion por borne de cepo
IP65

Interfaces en el Armario de Control / Sistema de Entrada de Cables -

7/8"; borne de cepo

7/8" (macho) 4000-69000-2040000
Conexion por borne de cepo

RI45
RJ45 (8/8 polos) metal, CAT6 cURus 4000-69000-2500000
IP65
LWL
Fibra dptica (macho/macho) modo individual 4000-69000-5200000
1P65

Accesorios MPV Art.No.

Protector ciego
Para sellado de oberturas no utilizadas cURus 4000-69000-9000000
IP65
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stay connected
Accesorios MPV Art.No.
R145
Macho recto, 4 polos 4000-69000-9500050
IP65
R145
Macho acodado, 4 polos 4000-69000-9500060
IP65
Conectores panelables M12
recto, codificado A, 5 polos, apantallado DeviceNet, CANopen 7000-42111-0000000
recto, codificado B, 5 polos, apantallado PROFIBUS, Interbus 7000-44111-0000000
recto, codificado A, 6 polos, apantallado Cubeb7 7000-46111-0000000
Conectores panelables M12
recto, codificado D, 4 polos, apantallado (hembra/hembra) Ethernet CATS 7000-44611-0000000
Conectores Art.No.
Medida 16
para 4 cables (0 grandes, 4 pequeios) 4000-70103-0004000
para 5 cables (1 grande, 4 pequefios) 4000-70103-0104000
para 8 cables (0 grandes, 8 pequefios) 4000-70103-0008000
Medida 24
para 4 cables (2 grandes, 2 pequefios) 4000-70103-0202000
para 7 cables (1 grandes, 6 pequeios) 4000-70103-0106000
para 10 cables (0 grandes, 10 pequefios) 4000-70103-0010000
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| INTERFACES EN EL ARMARIO DE CONTROL/SISTEMA DE ENTRADA DE CABLES

Interfaces en el Armario de Control / Sistema de Entrada de Cables -

Pasacables Art.No.
con sujetacables
n Didmetro de cable (3..4 mm) 4000-70403-0001030
Didmetro de cable (4..5 mm) 4000-70403-0001040
Diametro de cable (5..6 mm) 4000-70403-0001050
Diametro de cable (6..7 mm) 4000-70403-0001060
Didmetro de cable (7.8 mm) 4000-70403-0001070
Didmetro de cable (8..9 mm) 4000-70403-0001080
Didmetro de cable (9..10 mm) 4000-70403-0001090
Diametro de cable (10..11 mm) 4000-70403-0001100
Diametro de cable (11..12 mm) 4000-70403-0001110
Didmetro de cable (12..13 mm) 4000-70403-0001120
Diametro de cable (13..14 mm) 4000-70403-0001130
Diametro de cable (14..15 mm) 4000-70403-0001140
Diametro de cable (15..16 mm) 4000-70403-0001150
Didmetro de cable (16..17 mm) 4000-70403-0100160
Diametro de cable (17.18 mm) 4000-70403-0100170
Didmetro de cable (18..19 mm) 4000-70403-0100180
Diametro de cable (19..20 mm) 4000-70403-0100190
Didmetro de cable (20..21 mm) 4000-70403-0100200
Didmetro de cable (21..22 mm) 4000-70403-0100210
Didmetro de cable (22..23 mm) 4000-70403-0100220
Diametro de cable (23..24 mm) 4000-70403-0100230
Didmetro de cable (24...25 mm) 4000-70403-0100240
Didmetro de cable (24..25 mm) 4000-70403-0100250
Diametro de cable (26..27 mm) 4000-70403-0100260
Diametro de cable (27..28 mm) 4000-70403-0100270
Didmetro de cable (28..29 mm) 4000-70403-0100280
Didmetro de cable (29..30 mm) 4000-70403-0100290
Didmetro de cable (30..31 mm) 4000-70403-0100300
u - H Especial
Tapa ciega simple 4000-70503-0001010
Tapa ciega doble 4000-70503-0100010
ﬂn ﬁ Adaptador 4000-70503-0100020
para 1 cable de interface AS 4000-70503-0001020
para 2 cables de interface AS 4000-70503-0001030
para 2 cables (3 6 mm) 4000-70503-0001060
para 2 cables (@ 5 mm) 4000-70503-0001050
Placas Art.No.
Medida 24
Didmetro de cable (12) x 8..12. mm 4000-70603-0240120
Didmetro de cable (6) x 3..6.5 mm, (4) x 5..9.2 mm, 4000-70603-0240140
(4) x 96..15.9 mm
Didmetro de cable (17) x5..9.2 mm 4000-70603-0240170
Didmetro de cable (16) x 3..6.5 mm, (4) x 5..9.2 mm, 4000-70603-0240220
(2)x8.12.5mm
Didmetro de cable (23) x4.3..81mm 4000-70603-0240230
Diametro de cable (29) x 3..6.5 mm 4000-70603-0240290
M50
Didmetro de cable (3) x 6..10 mm, (1) x 9.6..15.9 mm 4000-70703-0500040
Didmetro de cable (1) x 3..5.5 mm, (5) x 5..9.2 mm 4000-70703-0500060
Diametro de cable (7) x 3..6.5mm, (1) x 6..10 mm 4000-70703-0500080
Contratuerca 4000-70704-0500000
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stay connected
Placas Art.No.
M63
Didmetro de cable (2) x 3..6.5 mm, (4) x 5..9.2 mm, 4000-70703-0630080
(2) x9.6..15.9 mm
Diametro de cable (6) x 3..5.5 mm, (6) x 3..6.5 mm, 4000-70703-0630130
(1) x 6..10 mm
Didmetro de cable (19) x 3.5 mm 4000-70703-0630190
Contratuerca 4000-70704-0630000
Accesorios Art.No.
Placa ciega
Medida 16 4000-70202-0001000
Placa ciega
Medida 24 4000-70202-0002000
Adaptador
tamafio del 24 al 16 4000-70203-0100000
Liberacién de tension de cables
para 1cable 4000-70302-0000010
para 5 cables 4000-70302-0000050
para 9 cables 4000-70302-0000090
Placas de etiquetado
20 x9 mm 4000-70920-0000000
Sujetacables
para entradas pequefas L = 75 mm 4000-70902-0075220
para prensaestopas grandes L =160 mm 4000-70902-0160450
para prensaestopas grandes L =180 mm 4000-70902-0180800
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FACE HIBRIDO

S DE CAMPO

= Para con
= Alto grac
= Repetidc

CONEXION SENCILLA — RAPIDA Y SEGURA

El interface hibrido de bus de campo MSDD transfiere datos y potencia del armario
de control al campo industrial. La funcion de repetidor amplia y procesa las senales.

Los interfaces hibridos de bus de campo ofrecen muchas ventajas:

Repetidor e interface de armario de control en un sélo médulo
PROFIBUS FMS/DP separado galvanicamente

Tres puertos PROFIBUS independientes

Los tres segmentos PROFIBUS estan separados galvanicamente

La tasa de baudios cambia durante la operacion — deteccién de rango de
baudios automatica y continua

3 longitudes de segmento — 200 m a 1.5 Mbit/s y 100 m a 12 Mbit/s
Capacidad en cascada para 31 mddulos por segmento PROFIBUS
Resistencia de terminacion integrada

Acoplador de Interface Hibrido de Bus de Campo MSDD

Acoplador activo de interface de bus de campo hibrido Acoplador pasivo de interface de bus de campo hibrido
Conexidn activa entre el armario de control y el

campo (incl. repetidor)

Conexidn pasiva entre el armario de control y el campo

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online

Consulte la gama total de este producto en
nuestra tienda online




INARIAS LED

XIMA FLEXIBILIDAD

DIFERENTES SENALES EN UNA PERFECTA ILUMINACION DE DIA

Balizas luminosas Modlight Pro LED

Las balizas estan caracterizadas por su maxima flexibilidad en la eleccién de colores y su composicion. Los elementos
luminosos se conectan entre ellos con un sistema de bayoneta haciéndolos faciles y rapidos de instalar. Las balizas

son montadas con mucha flexibilidad.

Luminaria para maquina Modlight lllumix LED

La luminaria para maquinas de la serie Modlight lllumix asegura una iluminaciéon 6ptima basada en un sistema libre
de mantenimiento con una tecnologia de luz de dia. Un sistema de fijacion rotular permite el movimiento angular

para un mayor ajustado.

Modlight50 Pro / Modlight70 Pro
+50/70 mm

« Elementos de conexién

« Médulos buzzer

« Mddulos led

Sets — Modlight30 / Modlight50 Pro / Modlight70 Pro
+30/50/70 mm
1 « Balizas led

Pdg. 24.1

Pig. 24.2

Comlight57
«57mm
= - « Balizas individuales

! Q B

Pig. 243

Modlight lllumix Slim Line

+ Luminaria para maquina (LED)
« Grado de proteccion IP54
Modlight lllumix Classic Line

« Luminaria para maquina (LED)
« Grado de proteccion IP67

Modlight lllumix Xtreme
« Luminaria para maquina (LED)
« Grado de proteccion IP69K

Pdg. 245

Pdg. 24.6
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stay connected
Médulos de conexion Art.No.
Base para fijacion al suelo Bornes de muelle 4000-76050-1100002
Modlight50 Pro cURus
Base para fijacion al suelo Bornes de muelle 4000-76070-1100002
Modlight70 Pro cURus
Basico para montaje en tubo Bornes de muelle 4000-76050-1100003
Modlight50 Pro cURus
Basico para montaje en tubo Bornes de muelle 4000-76070-1100003
Modlight70 Pro cURus

Basico
Modlight70 Pro

M12 (8 polos), parte inferior

4000-76070-1300002

I1
o

Basico M12 (8 polos), lateral 4000-76070-1400002
Modlight70 Pro
Bésico con base magnética M12 (8 polos), lateral 4000-76070-1500002
Modlight70 Pro
Médulos Buzzer Art.No.
Buzzer médulo Modlight50 Pro 4000-76050-1100004
Buzzer médulo Modlight70 Pro 4000-76070-1100004
Médulos LED Art.No.
LED médulo Modlight50 Pro rojo 4000-76050-1011000
LED mddulo Modlight70 Pro rojo 4000-76070-1011000
LED médulo Modlight50 Pro amarillo 4000-76050-1012000
LED médulo Modlight70 Pro amarillo 4000-76070-1012000

241




Luminarias LED -

| LUMINARIAS LED

Modulos LED Art.No.
LED médulo Modlight50 Pro verde 4000-76050-1013000
LED médulo Modlight70 Pro verde 4000-76070-1013000
LED médulo Modlight50 Pro azul 4000-76050-1014000
LED médulo Modlight70 Pro azul 4000-76070-1014000
LED médulo Modlight50 Pro claro 4000-76050-1015000
i F LED médulo Modlight70 Pro claro 4000-76070-1015000
i .
L. Il
1 . B
Sets Art.No.
Modlight30 (verde/amarillo/rojo)
Médulo de conexion + mddulo LED Conexién de cable L =300 mm 4000-75324-5310000
Madulo de conexion + médulo LED Conexion M12 (parte inferior) 4000-75330-5310000
Modlight50 Pro (verde/amarillo/rojo)
Basico + mddulos LED 4000-76501-5310000
Bésico, buzzer + modulos LED 4000-76502-5310000
Modlight70 Pro (verde/amarillo/rojo)
Basico + mddulos LED + M12 (parte inferior) 4000-76704-5310000
Basico, buzzer + mddulos LED + M12 (parte inferior) 4000-76705-5310000
Modlight70 Pro (verde/amarillo/rojo)
Basico + mddulos LED + M12 (lateral) 4000-76712-5310000
Basico, buzzer + mddulos LED + M12 (lateral) 4000-76713-5310000
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stay connected
Luces de estado comptactas Art.No.
Comlight57
rojo Conexion por borne de cepo 4000-75057-1111000
rojo Conexién M12 (parte inferior) 4000-75057-1311000
Comlight57
amarillo Conexion por borne de cepo 4000-75057-1112000
amarillo Conexion M12 (parte inferior) 4000-75057-1312000
Comlight57
verde Conexion por borne de cepo 4000-75057-1113000
verde Conexion M12 (parte inferior) 4000-75057-1313000
Comlight57
azul Conexion por borne de cepo 4000-75057-1114000
azul Conexion M12 (parte inferior) 4000-75057-1314000
Comlight57
claro Conexién por borne de cepo 4000-75057-1115000
' claro Conexion M12 (parte inferior) 4000-75057-1315000
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| LUMINARIAS LED

Accesorios Modlight30

Luminarias LED -

Art.No.
Adaptador para montaje en la pared
4000-75030-0000903
Accesorios Modlight 50/70 Pro Art.No.
Adaptador para montaje en la parte inferior del tubo
para Modlight50/70 Pro 4000-76070-0000901
Adaptador para montaje en tubo/ pared
para Modlight50/70 Pro 4000-76070-0000902
Adaptador para montaje en la pared
para Modlight70 Pro 4000-76070-0000903
Adaptador para montaje en la pared
salida de cable (parte inferior) para Modlight70 Pro 4000-75070-0000904
Tubo de aluminio
300 mm para Modlight50/70 Pro 4000-76070-0000913
800 mm para Modlight50/70 Pro 4000-76070-0000918
Base magnética
con prensaestopas M16 x 1.5 Punto lateral de entrada del cable 4000-75070-0000920
para Modlight50/70 Pro
Base magnética
con conector M12 brida, (8 polos) Conexion lateral 4000-75070-0000921

para Modlight50/70 Pro
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stay connected
Accesorios Modlight 50/70 Pro Art.No.
Adaptador de montaje
para liberacion de tension salida en la base o lateral 4000-75070-0000922
Placa de marcaje
transparente para Modlight50 Pro 4000-76050-0000923
transparente para Modlight70 Pro 4000-76070-0000923
Luces LED para maquinas Art.No.
/"n Modlight Illumix Slim Line
_— 4W-24VDC IP54 4000-75800-1715004
"'F Conexion M8 cULus
8W-24VDC P54 4000-75800-1715008
Conexion M8 cULus
16 W-24V DC IP54 4000-75800-1715016
Conexion M8 cULus
24 W -24V DC P54 4000-75800-1715024
Conexion M8 cULus
32W-24VDC IP54 4000-75800-1715032
Conexion M8 cULus
/n Modlight llumix Slim Line C
_— 4W-24VDC P54 4000-75900-1715004
"'F Conexion M8 cULus
expandibilidad
8W-24VDC IP54 4000-75900-1715008
Conexion M8 cULus
expandibilidad
16 W-24VDC P54 4000-75900-1715016
Conexion M8 cULus
expandibilidad
24 W -24V DC P54 4000-75900-1715024
Conexion M8 cULus
expandibilidad
32W-24VDC IP54 4000-75900-1715032
Conexion M8 cULus
expandibilidad
Modlight lllumix Classic Line
6W-24VDC 1P67 4000-75801-1415006
Conexion M12 cULus
12W-24VDC IP67 4000-75801-1415012
Conexion M12 cULus
18 W-24VDC 1P67 4000-75801-1415018
Conexion M12 cULus
24 W-24VDC IP67 4000-75801-1415024
Conexion M12 cULus

245

Luminarias LED -



Luminarias LED -

| LUMINARIAS LED

Luces LED para maquinas Art.No.
Modlight lllumix Classic Line C
6W-24VDC P67 4000-75901-1415006
Conexion M12 cULus
expandibilidad
12W-24VDC P67 4000-75901-1415012
Conexion M12 cULus
expandibilidad
18 W-24V DC IP67 4000-75901-1415018
Conexion M12 cULus
expandibilidad
24 W -24V DC P67 4000-75901-1415024
Conexion M12 cULus
expandibilidad

1 . .

Modlight lllumix Xtreme
2TW-24V DC IP69K 4000-75827-1315000
Conexion M12 cULus
Modlight lllumix Xtreme
Junta de acoplamiento 4000-75800-0000900
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PARATOS DE CONTROL
JTONES DE PARO DE

ERGENCIA'Y RESET

CABLEADO RAPIDO Y LIBRE DE ERRORES CON CABLES ESTANDAR

Los botones de PARO DE EMERGENCIA y RESET de Murrelektronik puede integrarse facilmente en instalaciones
electroénicas

Estos dispositivos de control y monitoraje pueden conectarse via cables M12 preconfigurados (4-, 5-, 0 8 polos).
Es una solucién que ahorra tiempo y elimina el riesgo de cableados erréneos. Su caracteristica “Plug & Play”
hace que integrar los dispositivos de control en maquinas y sistemas sea mas rapido.

Variantes 42 mm

Pdg. 2.5.1

Boton Emergencia-Stop Boton Reset
- Con conexion M12 « Con conexion M12
« Variantes 4, 5 0 8 polos « Variantes 4 0 8 polos

Pdg. 2.5.1

Variantes 72 mm

Botdn Emergencia-Stop

- Con conexion M12

« Variantes 4, 5 0 8 polos
« Con/sin collar protector

Pdg. 2.5.1
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stay connected
Aparatos de control Art.No.
E-Stop 42 2NC M12(4) Paro de emergencia 69000
12 (4 polos) 2 NC (apertura-positiva)
E-Stop 42 2NC M12(5) Paro de emergencia 69001
M12 (5-polos) 2 NC (apertura-positiva)
E-Stop 42 2NC L M12(8) Paro de emergencia 69002
12 (8 polos) 2 NC (apertura-positiva)
el anillo LED puede encenderse
E-Stop / R-B 42 2NCINO M12(8) Paro de emergencia 69003
M12 (8 polos) 2 NC (apertura-positiva)
1botdn (1 contacto NO)
Lente plana, claro transparente, rojo, amarillo, verde,
azul
E-Stop / R-B 42 2NCINO L M12(8) Paro de emergencia 69004
M12 (8 polos) 2 NC (apertura-positiva)
puede encenderse 1botdn (1 contacto NO)
Lente plana, claro transparente, rojo, amarillo, verde,
azul
R-Button / 42 INO M12(4) 1botdn (1 contacto NO) 69010
M12 (4 polos) Lente plana, claro transparente, rojo, amarillo, verde,
azul
R-Button / 42 INO L M12(4) puede encenderse 1boton (1 contacto NO) 69013
M12 (4 polos) Lente plana, claro transparente, rojo, amarillo, verde,
azul
R-Button / 42 2NO M12(4) 2 botones (cada uno con 1 contacto NO) 69011
M12 (4 polos) Lente plana, claro transparente, rojo, amarillo, verde,
azul
R-Button / 42 2NO L M12(8) pueden encenderse 2 botones (cada uno con 1 contacto NO) 69012
M12 (8 polos) Lente plana, claro transparente, rojo, amarillo, verde,
azul
E-Stop 72 2NC M12(4) Paro de emergencia 55550
M12 (4 polos) 2 NC (apertura-positiva)
E-Stop 72 2NC M12(5) Paro de emergencia 69041
M12 (5-polos) 2 NC (apertura-positiva)
E-Stop 72 2NC L M12(8) Paro de emergencia 69043
M12 (8 polos) 2 NC (apertura-positiva)
el anillo LED puede encenderse
E-Stop 72P 2NC M12(4) Paro de emergencia 69040
M12 (4 polos) 2 NC (apertura-positiva)
con cubierta de proteccion
E-Stop 72P 2NC M12(5) Paro de emergencia 69042
M12 (5-polos) 2 NC (apertura-positiva)
con cubierta de proteccion
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Aparatos de control

| APARATOS DE CONTROL

Accesorios aparatos de control

*—u—_

Derivadores en T (SlimLine) M12 - M12

Art.No.

Macho recto a hembra/macho recto

para 8 polos
Paro de emergencia

7030-42622-0000000
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JDLINK VARIO
DIA CONNECTOR

MODULARIDAD MAXIMA EN AMBIENTE INDUSTRIAL

Modlink vario es un conector mixto para acoplar y desacoplar, neumatica, hidraulica, sefales, bus y potencia con
un solo sistema.

Es apropiado para un uso sencillo en armarios de control, herramientas y piezas de maquinaria. Su principal
caracteristica es que permite acoplamiento ininterrumpido bajo presién de conexiones eléctricas y media.

Los moédulos basicos estan disponibles en 4, 6, 8 0 10 modelos diferentes. Para cada diametro puede seleccionarse
libremente el tipo de aplicacién, neumatica, fluidos o electrénica, lo que ofrece unas opciones de equipamiento
practicamente ilimitadas.

Redondo o rectangular
« Diferenes tipos de cierre (junta, tuerca, palanca)
- Conexiones de aluminio o acero inoxidable

- Diferentes tipos (por ejemplo: 4, 6, 8,y 10 conexiones)

Mas informacion sobre esta gama de
Pag.26.1 producto en nuestra tienda online

Inserts
“ - Inserts alimentacion de potencia y media

- Inserts para la conexion de diferentes cables de conexién M12
E « Inserts neumaticos y fluidos para diferentes diametros de

manguera

Pdg. 26.2
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| SISTEMAS MODULARES DE CONEXION (MODLINK VARIO) mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Carcasa fija (redondo) Art.No.
4vias Aluminio M1850-040601
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-040601
6 vias Aluminio M1850-060601
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-060601
8 vias Aluminio M1850-080601
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-080601
10 vias Aluminio M1850-100601
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-100601
Art.No.
4vias Aluminio M1850-040602
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-040602
6 vias Aluminio M1850-060602
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-060602
8 vias Aluminio M1850-080602
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-080602

Sistemas Modulares de Conexién (Modlink Vario) -



Sistemas Modulares de Conexion (Modlink Vario) -

| SISTEMAS MODULARES DE CONEXION (MODLINK VARIO)

Carcasa movil (redondo)

Carcasa fija (rectangular)

Carcasa movil (rectangular)

o 2

Insert del medio (Parte fija)

Art.No.
10 vias Aluminio M1850-100602
Acero inoxidable 1.4404 (V4A) M1851-100602
Art.No.
8 vias Aluminio M1856-24080611
Art.No.
8 vias Aluminio M1856-24080612
Art.No.
AD4 Cobre (laton), niquelado MVT1821-062406021
sin parada
AD6 Cobre (latdn), niquelado MVT1821-062406041
sin parada
ADS Cobre (laton), niquelado MVT1821-062406061
sin parada
AD4 Cobre (latdn), niquelado MVT1820-062406021
con parada
AD6 Cobre (laton), niquelado MVT1820-062406041
con parada
AD8 Cobre (latdn), niquelado MVT1820-062406061
con parada
AD6 Cobre (laton), resistente a deszincificacion MVT1825-262406041
Sin goteo
AD8 Cobre (laton), resistente a deszincificacion MVT1825-262406061
Sin goteo
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| SISTEMAS MODULARES DE CONEXION (MODLINK VARIO) mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Insert del medio (Parte movil) Art.No.
= e AD4 Cobre (laton), niquelado MVT1821-062406022
m sin parada
AD6 Cobre (latdn), niquelado MVT1821-062406042
sin parada
ADS Cobre (laton), niquelado MVT1821-062406062
sin parada
AD4 Cobre (latdn), niquelado MVT1820-062406022
con parada
AD6 Cobre (laton), niquelado MVT1820-062406042
con parada
AD8 Cobre (latdn), niquelado MVT1820-062406062
con parada
AD6 Cobre (laton), resistente a deszincificacion MVT1825-262406042
Sin goteo
AD8 Cobre (laton), resistente a deszincificacion MVT1825-262406062
Sin goteo
Conector de inserccion eléctrico (Carcasa fija) Art.No.
M12, 5 polos Codificado A 7000-42114-0000000
p— b M12, 4 polos Codificado B 7000-44114-0000000
12, 6-polos Codificado A 7000-46114-0000000
12, 8-polos Codificado A 7000-48114-0000000
ﬁ M12, 4 polos Codificado D 7000-44624-0000000
Conector de inserccion eléctrico (Carcasa mavil) Art.No.
M12, 5 polos Codificado A 7000-42116-0000000
M12, 4 polos Codificado B 7000-44116-0000000
12, 6-polos Codificado A 7000-46116-0000000
M12, 4 polos Codificado A 7000-48116-0000000
M12, 4 polos Codificado D 7000-44586-0000000
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)DLINK HEAVY

NECTOR HEAVY DUTY

MODULARIDAD MAXIMA EN AMBIENTES INDUSTRIALES

Los conectores enchufables heavy-duty de las series Modlink Heavy de Murrelektronik garantizan
un transmision segura de seiales, energia, datos y neumatica, incluso en los ambientes industriales
mas duros. Protegen los interfaces de forma consistente frente al agua, la suciedad y las altas cargas
mecanicas.

Ofrecemos una amplia gama de productos. Para nuestros clientes, ofrecemos el conector adecuado
para cada necesiad - La flexibilidad en la configuracién de los conectores enchufables es nuestro

punto mas fuerte. En cuanto a carcasas, contamos con cuatro tipos diferentes, cada uno en siete
tamanos diferentes. Segun la necesidad, existen tres formas de cierre diferente. En cuanto a los inserts,
puede elegir entre un gran nimero de versiones de polos fijos o modulares. Nuestra oferta de accesorios
esta adecuada totalmente a los conectores enchufables heavy-duty de Murrelektronik y cuidada hasta
el ultimo detalle.

Carcasas

« 4tipos de carcasas

- 7 tamafios diferentes

+ 3 tipos de cierre

« Cables de salida en todas direcciones

Consulte la gama de este producto en
Pdg.2.7.1 nuestra tienda online

- Series A, D, E, EE, K, HSE,HVy Q
« 3 tipos diferentes de conexion

Consulte la gama de este producto en
Pdg.2.7.3 nuestra tienda online

Marcos y modulos

- 4 tamafios de marco
+ Mddulos para sefiales, potencia, datos y neumatica

Consulte la gama de este producto en
Pdg.2.7.5 nuestra tienda online




| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY) mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Capuchon Art.No.
B6
Forma bajo 70MH-GTDNL-A01B000
Técnicas de blogueo Palanca de blogueo individual
Salida de cable recto
Orificio roscado M20
B6
Forma bajo 70MH-GTDNL-A02B000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo individual
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M20
B10
Forma bajo 70MH-GTENQ-A01C000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable recto
Orificio roscado M25
B10
Forma bajo 70MH-GTENQ-A02€000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M25
B16
Forma altura 70MH-GTFHQ-A01D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable recto
Orificio roscado M32
Bl6
Forma altura 70MH-GTFHQ-A02D000
Técnicas de blogueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M32
B24
Forma altura 70MH-GTGHQ-A01D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable recto
Orificio roscado M32
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Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy) -

| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY)

Capuchon Art.No.
B24
Forma altura 70MH-GTGHQ-A02D000
Técnicas de blogueo Palanca de blogueo doble
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M32

Art.No.

B6
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo individual 70MH-GADNL-B000000
Proteccion IP65
B10
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble 70MH-GAENQ-B000000
Proteccion 1P65
B16
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble 70MH-GAFNQ-B000000
Proteccion 1P65
B24
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble 70MH-GAGNQ-B000000
Proteccién IP65

Carcasa montada en la superficie Art.No.
B6
Forma bajo 70MH-GSDNL-B01B000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo individual
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M20
Forma bajo 70MH-GSDNL-B02B000
Técnicas de blogueo Palanca de bloqueo individual
Salida de cable dos lados
Orificio roscado M20
B10
Forma bajo 70MH-GSENQ-B01C000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M25
Forma altura 70MH-GSEHQ-B02€000
Técnicas de blogueo Palanca de bloqueo doble

Salida de cable
Orificio roscado

dos lados
M25
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| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY) mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Carcasa montada en la superficie Art.No.
B16
Forma altura 70MH-GSFHQ-B01D000
Técnicas de blogueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M32
Forma altura 70MH-GSFHQ-B02D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable dos lados
Orificio roscado M32
B24
Forma altura 70MH-GSGHQ-B01D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable lateralmente
Orificio roscado M32
Forma altura 70MH-GSGHQ-B02D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable dos lados
Orificio roscado M32
Carcasa de acople Art.No.
B10
Forma bajo 70MH-GKENQ-B01C000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable recto
Orificio roscado M25
B16
Forma altura 70MH-GKFHQ-B01D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable recto
Orificio roscado M32
B24
Forma altura 70MH-GKGHQ-B01D000
Técnicas de bloqueo Palanca de bloqueo doble
Salida de cable recto
Orificio roscado M32
Inserts fijados a los polos Art.No.
B6
Tipo Macho 70MH-ES006-DP03020
N de polos 6
Tipo de conexién Terminales Push-In
Series E

213

Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy) -



Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy) -

| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY)

Inserts fijados a los polos Art.No.
B10
Tipo Macho 70MH-ES010-EP03020
Ne de polos 10
Tipo de conexién Terminales Push-In
Series E
B16
Tipo Macho 70MH-ES016-FP03020
Ne de polos 16
Tipo de conexién Terminales Push-In
Series E
B24
Tipo Macho 70MH-ES024-GP03020
Ne de polos 24
Tipo de conexién Terminales Push-In
Series E
B6
Tipo Hembra 70MH-EB006-DP03020
Ne de polos 6
Tipo de conexion Terminales Push-In
Series E
B10
Tipo Hembra 70MH-EB010-EP03020
Ne de polos 10
Tipo de conexion Terminales Push-In
Series E
Bl6
Tipo Hembra 70MH-EB016-FP03020
Ne de polos 16
Tipo de conexién Terminales Push-In
Series E
B24
Tipo Hembra 70MH-EB024-GP03020
Ne de polos 24

Tipo de conexién
Series E

Terminales Push-In
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| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY) mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Marcos Art.No.
Macho
B6 para 2 médulos 70MH-RD025-0000000
Macho
B10 para 3 modulos 70MH-RE035-0000000
Macho
B16 para 4 médulos 70MH-RF045-0000000
Macho
B24 para 6 médulos 70MH-RG065-0000000
Hembra
B6 para 2 médulos 70MH-RD02B-0000000
Hembra
B10 para 3 modulos 70MH-RE03B-0000000
Hembra
B16 para 4 médulos 70MH-RF04B-0000000
Hembra
B24 para 6 médulos 70MH-RG06B-0000000
Médulo ciego Art.No.
Macho/hembra
70MH-MAA10-0000000
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| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY)

Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy) -

Médulo 1polo (conexién tornillo axial) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAB2A-0010707
Corriente de trabajo 200A
Ne de polos 1
Hembra
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAC2A-0010707
Corriente de trabajo 200A
Ne de polos 1

Art.No.

Macho
Corriente de trabajo 200A 70MH-MAQ2A-0010707
Ne de polos 1(PE)
Hembra
Corriente de trabajo 200A 70MH-MAR2A-0010707
N de polos 1(PE)

Médulo 2-polos (conexion tornillo axial) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAB1A-0020703
Corriente de trabajo 40A
Ne de polos 2
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAB1A-0020706
Corriente de trabajo T0A
Ne de polos 2
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAB2A-0020704
Corriente de trabajo 100 A
Ne de polos 2
Hembra
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAC1A-0020703
Corriente de trabajo 40A
Ne de polos 2
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAC1A-0020706
Corriente de trabajo T0A
Ne de polos 2
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAC2A-0020704
Corriente de trabajo 100 A
Ne de polos 2
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mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Médulos 2-polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAF2(-0020704
Corriente de trabajo 100 A
N2 de polos 2
Hembra
Voltaje de funcionamiento 1000V AC/DC 70MH-MAG2(-0020704
Corriente de trabajo 100A
Ne de polos 2
Médulos 2-polos apantallado (Crimpado) Art.No.
Macho
N2 de polos 2 70MH-MAD2(-0020101
para soporte de contacto coaxial y 4 polos
Hembra
Ne de polos 2 70MH-MAE2(-0020101
para soporte de contacto coaxial y 4 polos
Mddulos 3 polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 690 V AC/DC (PIN - PIN); 400 V AC/DC (PIN - PE) 70MH-MAB1(-0030903
Corriente de trabajo 40A
N de polos 3
Hembra
Voltaje de funcionamiento 690 V AC/DC (PIN - PIN); 400 V AC/DC (PIN - PE) 70MH-MAC1¢-0030903
Corriente de trabajo 40A
Ne de polos 3
Médulos 4 polos (Crimpado) Art.No.
Macho
J Voltaje de funcionamiento 830 V AC/DC 70MH-MAB1C-0040603
Corriente de trabajo 40A
Ne de polos 4
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Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy) -

| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY)

Médulos 4 polos (Crimpado) Art.No.
Hembra
Voltaje de funcionamiento 830 VAC/DC 70MH-MAC1C-0040603
Corriente de trabajo 40A
N2 de polos 4
Médulos 5 polos (push-in) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 400V AC/DC 70MH-MAB1P-0050402
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 5
B Hembra
\loltaje de funcionamiento 400V AC/DC 70MH-MAC1P-0050402
\ Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 5
¢ e
A9 )
Ceg
Médulos 6 polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 500 V AC/DC 70MH-MAB1C-0060502
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 6
Hembra
Voltaje de funcionamiento 500 V AC/DC 70MH-MAC1¢-0060502
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 6
Médulos 8-polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 400V AC/DC 70MH-MAB1C-0080402
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 8
Hembra
Voltaje de funcionamiento 400V AC/DC 70MH-MAC1(-0080402
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 8
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stay connected
Médulos 12 polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 400V AC/DC (PIN - PIN); 250 VV AC/DC (PIN - PE) 70MH-MAB1(-0120801
Corriente de trabajo 10A
N de polos 12
Hembra
Voltaje de funcionamiento 400V AC/DC (PIN - PIN); 250 V AC/DC (PIN - PE) 70MH-MAC1¢-0120801
Corriente de trabajo 10A
Ne de polos 12
Médulos 17-polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 160 VV AC/DC 70MH-MAB1(-0170201
Corriente de trabajo 10A
Ne de polos 17
Hembra
Voltaje de funcionamiento 160 V AC/DC 70MH-MAC1C-0170201
Corriente de trabajo 10A
Ne de polos 17
Médulos 20-polos (Crimpado) Art.No.
Macho
Voltaje de funcionamiento 500 V AC/DC 70MH-MAB1(-0200502
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 20
Hembra
Voltaje de funcionamiento 500 V AC/DC 70MH-MAC1¢-0200502
Corriente de trabajo 16A
Ne de polos 20
Médulos GIGABIT Art.No.
g’ | Macho
/ Pardmetro de transferencia CAT6A 70MH-MAH1C-0000000

1
I

REEE!

/
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| CONECTORES HEAVY DUTY (MODLINK HEAVY)

Conectores Heavy Duty (Modlink Heavy) -

Modulos GIGABIT Art.No.
Hembra
Parametro de transferencia CAT6A 70MH-MAI1C-0000000

Modulos RI45 Art.No.
Macho
Parametro de transferencia CAT6A (IEC 60512-27100:2008, TIA-568-C.2:2009) 70MH-MAL10-0000000
Macho
Parametro de transferencia CATSe 70MH-MAL10-0010000
Macho
Conector de inserccion para 7T0MH-MAL10-0010000 70MH-ZRJ45-1000000

/i"‘ﬁ‘ Pardmetro de transferencia CATS
Macho
Conector de inserccion para 70MH-MAL10-0010000 70MH-ZRJ45-2000000
Parametro de transferencia CATS
' Hembra
Pardmetro de transferencia CAT6A (IEC 60512-27100:2008, TIA-568-C.2:2009) 70MH-MAM10-0000000
&

Modulos de neumatica Art.No.
Macho/hembra
2 polos Manguera interior @ 6 mm 70MH-MAP10-0020000
3 polos Manguera interior @ 1.6, 3,4 mm 70MH-MAP10-0030000
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Conectores Redondos M8

Conectores Redondos M12

Derivadoresen T

Conectores Panelables

Conectores Redondos MQ12

Conectores de Bus de Campo

Conectores para Food & Beverage

Mobile Applications

Conectores Redondos M23

Potencia de conectores enchufables redondos

Series TPE — Estandar Norteamericano

Conectores para Electrovalvula

Datos Técnicos
Cables
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stay connected
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CONECTORES
MURRELEKTRONIK

SISTEMA DE PEDIDO

Soluciones individuales para sus aplicaciones con nuestro concepto de pedido. Nuestra
gama de conectores es un sistema modular que Ud. puede personalizar para su aplicacion.

SISTEMA DE REFERENCIAS

La referencia consta de tres partes:
forma, material/color de la cubierta

y longitud del cable.

3.1

EJEMPLO

Partel: Forma
Parte2:  Material/color-cubierta
Parte3:  Longitud de cable

La referencia resultante es la que Ud.

utilizara para pedir su conector:

7000 —{ |l { JLJLJ-0CJ0IC ) LI

Material/
colordela
cubierta

Longitud de cable

12][4][0][1] M12hembra90° con LED, 4 polos

0][3][3]
0][3][o][o]

PUR (UL/CSA), amarillo

3m

7000 -[1][2][4][o]1] -[o][3][3] [0]3][0]0]




mhAm ELEKTRONIK

HOMOLOGACIONES INTERNACIONALES stay connected

PARA SU USO EN TODO EL MUNDO

celar oy @l ®l@lel@la o

¢SABIA QUE...? VENTAIJAS:
Cada conector Murrelektronik |
s testado 100% B Programa modular de cor)eftores
« Encuentre su conector rapidamente
Esto significa: ® Homologaciones internacionales
9 Testado eléctricamente « Productos aprobados para su mercado
3 Test de alto voltaje ¥ Calidad garantizada
3 Test de funcionamiento + 100% testado

» Todos los contactos con bao de oro/plata MADEBH,QE.!,!EY
« Proteccion estandar IP67
« Resistente a golpes y vibraciones

3 Test de asignacion de pin

N Test de cortocircuito

N Control visual

® Utilizables en cualquier parte del mundo
y en cualquier industria
- Beneficiese de nuestra experiencia industrial
y multisectorial

SELLADO CON UN CLICK — SIMPLE Y SEGURO

La practica llave dinamométrica conecta todos los
conectores Murrelektronik M8-, M12-, 7/8" y M23
de forma sencilla y eficaz, sin posibilidad de error.

M8 0.4 Nm Gire hasta que

M12 0.6 Nm esc1.1che el click,
iy listo!

7/8" 1.5Nm

i No mas dedos
M23 2.0 Nm doloridos!




CABLES ESTANDAR

PARA SU APLICACION

NUESTRA AMPLIA GAMA CUBRE SUS NECESIDADES

= 4 tipos de cable estandar para sus aplicaciones
- Siempre el cable correcto a su disposicion

= 3 colores de cable (amarillo, gris y negro)
« El color que necesita para su industria

¥ Cumplen los mas altos requerimientos de calidad
« Certificados, aprobados para su aplicacion y
testados satisfactoriamente en ambientes
agresivos (aceite y lubricantes)

PUR Resistente a
PUR/PVC “ chispas de soldadura

Cable Estandar

Ignifugo

Resistente a prod. quimicos ] ] ] ]
Resistente a productos de -

limpieza (Ecolab)

« | Resistente a aceite y lubricantes ] ] ]

w

-3 | Usoen cadenas portacable™ 2 millones 5 millones 10 millones

]

D | Aptopara aplicaciones robéticas +180° +360°

g— Resiste chispas de soldadura [ ]

8- | Resistentea UV ] ]
Libre de halégenos ] ]
Rango de temperatura -5..+80°C -5..+80°C -25..+80°C -25..490°C
Homologaciones UL/CSA [ ] [ ] |
Cumple con NFPA 79 Edicion 2012 u ]

Ejemp|os de aplicacién Maquinas de Packaging Maquinas de Packaging Magquina-herramienta Maquina-herramienta

Food & Beverage Magquinas de Manipulado Mesas giratorias Robots industriales
Lineas de montaje Lineas de montaje Corte de metal Corte de metal
Lineas de Produccion Lineas de produccion Cadenas portacables

* Las propiedades de algunos cables pueden diferir de estos datos.
** Méx. 3.3 m/s a5 m de distancia horizontal y una aceleracion méxima de 5m/s2



ECTORES REDONDOS M8
ENOS, LIGEROS, CUMPLEN
AS SUS NECESIDADES

= Ampli
= Testac
m Disenc

—

M8 NUEVO DISENO Y MAS MODELOS

El nuevo diseiio del conector M8 ofrece algunas novedades. De hecho, hemos redisefiado todos los
conectores moldeados M8 de Murrelektronik. Ahora tienen una nueva imagen y han sido perfeccionados.
También hemos aumentado significativamente nuestra gama de conectores M8 apantallados.

Caracteristicas:

Moldeado PUR de larga duracion
Contactos bafiados en oro

Dimensiones reducidas y tacto mejorado
Conexién con tubo coarrugado

Tornillo exagonal con rosca (SW9)

Gran variedad:

B Macho/hembra, recto/90°, 3 polos/4 polos

m Conectores apantallados y sin pantalla

B 3 colores estandar, 4 tipos estandar de cables

m Cables, extremos libres, acopladores en T, adaptadores, modelos con LED

Con Extremos Libres

M8 macho '-ﬂ\\ = M8 hembra
o\ <  Recto ' - Recto

90 \ = +90°
rﬁ\\=< ' +90° con LED
Pdg.3.1.1 ' Pdg.3.1.3

M8 macho (apantallado) M8 hembra (apantallado)
e « Recto L A\ « Recto
+90° +90°

r\\-'—' r\\__

Pdg. 3.1.6 Pdg. 3.1.8




mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Cables de Conexion
* M8 macho M8 hembra
« Recto « Recto
B —‘ =
+90° con LED
i Pdg. 3.1.10
M8Y conector macho M8 hembra
‘ - « Recto « Recto
o e M8Y conector hembra M8 macho
‘ « Recto « Recto
Pdg. 3113
M8 macho (apantallado) M8 hembra (apantallado)
- * Recto « Recto
- 90°
- -
Pdg. 3.1.15

Precableable

Técnica de Desplazamiento M8 Macho/hembra
del Aislante (IDC) « Recto

N
W ﬁ 044..034mm?

Pdg.3.1.17
Bornes de tornillo M8 Macho/hembra

Pdg.3.1.18
Bornes de tornillo (apantallado) M8 Macho/hembra

Pdg. 3.1.19




stay connected
Con extremos libres Macho

recto

B —
Normativas: c@“S @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 08001 me 08011 me
Tipo 3 polos 4 polos
Diagrama de circuito B —_77—? brown (+) i *;*'? brown (+)
I i I ) -— white (N/C)
\ ; ‘ ;
| 4= : black (N/O) - : black (N/O)
! \ Y \
| i | i
. | . |
[ ; i !
} 3 l blue () : 3 l blue (-)
. | . |
[ ‘ i !

Distribucion de contactos

Male Male
4
2 4
109 <y
1 3

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 010 210 011 211
PUR/PVC (UL/CSA) 020 220 021 221
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 030 230 031 231
PUR (UL/CSA), welding spark 050 250 051 251
Longitud de cable

15m 0150

30m 0300

50m 0500

75m 0750
10.0m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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Conectores Redondos M8

Con extremos libres Macho

90°
il ]
mid
Normativas: E@US @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 08021 me 08031 me
Tipo 3 polos 4 polos
Diagrama de circuito - T brown(+) i1 L brown(+)
i i ) - L white (V/C)
\ ; | ;
i - : black (N/O) ‘ 4 - : black (N/O)
\ ; | ;
. | . |
\ ; | ;
I I
\ ; | ;
|3 - l blue () |3 - l blue (-)
| | | |
. i . i
Distribucion de contactos Male Male
4
2 4
109 <Y
1 3
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 010 210 011 211
PUR/PVC (UL/CSA) 020 220 021 221
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 030 230 031 231
PUR (UL/CSA), welding spark 050 250 051 251
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable
Notas

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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Con extremos libres

Normativas: c@us c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma
Tipo
Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.25 mm?
PVC (UL/CSA)

PUR/PVC (UL/CSA)

PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
PUR (UL/CSA), welding spark

Longitud de cable

15m
30m
50m
75m
10.0m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Hembra
recto

Female

Color de la cubierta

amarillo gris
010 210
020 220
030 230
050 250
0150
0300
0500
0750
1000

max. 50 V AC/60 V DC

stay connected

me me

brown (+)
I white (N/C)

; black (N/0)

Color de la cubierta

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

amarillo gris
011 a1
021 21
031 231
051 251
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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Conectores Redondos M8

Con extremos libres

Normativas: E@US

solo para cables con normativa UL/CSA

Notas

314

Listed c@is

Forma
Tipo
Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.25 mm?
PVC (UL/CSA)
PUR/PVC (UL/CSA)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
PUR (UL/CSA), welding spark
Longitud de cable
15m
3.0m
50m
75m
100m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Hembra

08081 me

Female

Color de la cubierta

amarillo gris
010 210
020 220
030 230
050 250
0150
0300
0500
0750
1000

max. 50 V AC/60 V DC
IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

7000 -

Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

T T I brown (+)

! white (N/C)

; black (N/0)

Color de la cubierta

amarillo gris

011
021
031
051

211
221
231
251

Tipo de conector

me

Longitud de cable



stay connected
Con extremos libres Hembra
90° con LED

ey \ et
il 1
Normativas: c@us @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 08121 me 08141
Tipo 3 polos con 2 x LED (PNP) 4 polos con 3 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido (NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito P = brown () T T T T T T T 7 brown (+)
{ ) white (N/C)
4 |_black (N/0) 1 black (N/O)

N
<
le

=<

X
o)
D
3
s

X
3

blue ()
L d S d
Distribucion de contactos Female Female
4
€9 €3
3{0 0OJ1
30 9

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 010 210 011 211
PUR/PVC (UL/CSA) 020 220 021 221
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 030 230 031 231
PUR (UL/CSA), welding spark 050 250 051 251
Longitud de cable

15m 0150

30m 0300

50m 0500

75m 0750
10.0m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -
de su referencia en la pag. 3.1i

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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| CONECTORES REDONDOS M8

Con extremos libres

*

Normativas: ﬂ@:s @

Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA

n Forma

%

Conectores Redondos M8 -

Macho
recto

.\

08701

_

08711

Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito T T DT brown ) g ._': brown (+)
i i [ i ) i1 | white (N/O)
! I 11 black (N/O) ! I U0 black (N/O)
I | AT
! Lo ! b
! ol ! Lo
! ol ! b
! Lo ) ! b -
i 3 i blue (-) 3 i blue (-)
! Lo ! Lol
[ o . o
17 shield ] shield
Distribucion de contactos Male Male
4
2 4
1 <
1 3
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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FWMURR

| CONECTORES REDONDOS M8 M
Con extremos libres Macho stay connected
90°

*
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us

*

“solo para cables con normativa UL/CSA

1 Forma 08721 08731
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito TS T brown (4 T bown()
! I | || white (N/Q
! I D i black (NO ! I D 0 plack (N/O
4 —— ack_(N/O) 4 —— ack_(N/0)
! b ! I
! bl ! bl
! bl ! bl
[ ol 2 [ [ 2
3 —-— blue () 3 —-— blue (-)
! bl ! bl
U B A U B A
| 1 shield | | shield
Distribucion de contactos Male Male
4
2 4
109 <
1 3
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos

Notas

Voltaje de funcionamiento

max. 50 V AC/60 V DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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| CONECTORES REDONDOS M8

Con extremos libres

* *

Normativas: C@“S (SP°
Listed C us

solo para cables con normativa UL/CSA

%

Conectores Redondos M8 -

Hembra
recto

S\

1 Forma 08741 08761
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito |_1 i I——I brown (+) |_1___- ,": brown (+)
I P Iy i1 | white(N/Q)
! I 11 black (NJO) ! I 10 plack (NJO)
P4 T I B
! [ ! [
! ol ! ol
! o ! ol
! b x ! [ )
i3 s blue () 3 i blue (-)
! ol ! bl
. o N o
] shield ] shield
Distribucion de contactos Female Female
4
4 5O 2
1
3 3 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
10 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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| CONECTORES REDONDOS M8 M
Con extremos libres Hembra stay connected
90°

* *
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 08781 08801
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito rr—f—i 77 brown (+) rr'*i 77 brown (+)
! Pl ) 0 white(V/O)
! | | 1 black (N/O ! | | I black (NO
K —r— ack (N/O) K 1 ack (N/O)
! b ! Lo
! ol 1 ol
! bl 1 bl
\ P ~ ! Pl _
13 Y — blue (-) 3 s blue (-)
! bl ! bl
S B U B
| ] shield | | shield
Distribucion de contactos Female Female
4
45a\2
3 1
3 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7000 - =

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

Notas
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Conectores Redondos M8

Cables de conexion Macho Hembra

recto recto
-M8 - M8
-\
Normativas: E@US @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 88001 me 88011 me
Tipo 3 polos 4 polos
Diagrama de circuito T brown (3) r,f,]f,ji S brown (4 Tt
i i i : ) - | white (N/Q | ) |
\ ; \ ; \ ; \ ;
| 4 : black (N/O) ; 4 : 4= : black (N/O) ‘ . :
! \ ! \ ! \ ! i
| i | i | | | i
. | . | . | : |
\ ; \ ; [ ; \ ;
|3 - l blue () i 3 : |3 - l blue (-) i 3 :
! i ! i ! i ! i
. i .. i . i . i

Distribucion de contactos

Male Female Male Female
4 4
Y 4,532
1 3 3 1
< €969,
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 010 210 011 211
PUR/PVC (UL/CSA) 020 220 021 221
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 030 230 031 231
PUR (UL/CSA), welding spark 050 250 051 251
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -

de su referencia en la pag. 3.1i

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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stay connected

Cables de conexion Macho Hembra
recto 90°
-M8-M8
O\
Normativas: c"S @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 88021 me 88031 me
Tipo 3 polos 4 polos
Diagrama de circuito T brown (4) r,,,],,ji S brown (4 o
| i i i ) - L white (NQ | ) :
\ ; [ ; | : [ :
| 4= : black (N/O) ; 4 : 4. : black (N/O) ‘ . :
! i ! | 1 i ! i
| i | i | | | i
: | . | . | : |
[ ; [ ; | ; \ :
|3 - l blue () i 3 : |3 - l blue (-) i 3 :
\ ; [ ; | ; \ :
] ] ] I

Distribucion de contactos

Male Female Male Female
4 4
[¢) 2 4 453\
1 3 310 ol
9 €09 O
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 010 210 011 21
PUR/PVC (UL/CSA) 020 220 021 221
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 030 230 031 231
PUR (UL/CSA), welding spark 050 250 051 251
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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| CONECTORES REDONDOS M8

Cables de conexion Macho Hembra
recto 90° con LED
-M8 - M8
)
=
v
3 " ol
(=
S
2
[-=
g .
S
kvl ivas: cCL)us o
g Normativas: L@s‘Ded c@“s
8 “solo para cables con normativa UL/CSA
nForma 88041 mex
Tipo 3 polos con 2 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito JE—— T 4
hn i Ti
I
! : i i
| !
; 4 Eblack (N/Q) : 4 :
i ! VA ,
i | i’t igreen # |yellow i
i : i [|] i
; 3 b€ () : ; :
! ! i i
lL_._. _I R, i
Distribucion de contactos Male Female
4 4
[ ]
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris
PVC (UL/CSA) 010 210
PUR/PVC (UL/CSA) 020 220
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 030 230
PUR (UL/CSA), welding spark 050 250
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 1 2 2 2 - i i 2 i i - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
70005 M8 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido
Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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Cables de conexion

-M8- M8

Forma
Tipo
Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.25 mm?
PVC (UL/CSA)

PUR/PVC (UL/CSA)

PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
PUR (UL/CSA), welding spark

Longitud de cable

03m
0.6m
10m
15m
20m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Conector Y
Macho recto

\
%- \

87001

4/3 polos

S1 S2
T T T
o bl Lo jbr() L
. | | i . |
i ; T ;
| | L2 o | |
! i L ! i
! e 3 e | i
g Tbl() T_{bl() : ;)
. | | i . |
{4 i bk (N/O) i 4 : : L4
: | ; . |
1 i 1 ‘

Male 4

2 4 3 1 Female
1 @3 4
3 1 Female

Color de la cubierta

amarillo gris
010 210
020 220
030 230
050 250
0030
0060
0100
0150
0200

max. 50 V AC/60 V DC
IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

7000 -

Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

Hembras

recto

stay connected

=
3 polos
So_L Ll N
b L
1 1 I f 1
| i L ‘ i
| i L | |
| Lok (NjO) | & | ; !
| e A
| bl | 3 | ; :
o= s
| i L ‘ i
! i i i ! \
(S J l_._. E . J

Male 4

4 o
3{0 O)1 Female
°

4
3 ] Female

Color de la cubierta

amarillo gris
010 210
020 220
030 230
050 250

Tipo de conector

Longitud de cable

3113
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Conectores Redondos M8

Cables de conexion Conector Y Hembras
Macho recto recto
- M8 - M8
Forma 87061
Tipo 4 polos
Diagrama de circuito S
[ = b 1
bt L
i \ !
i) l whiN/Q | 2 i
i \ !
4 1bk(N/O) [ 4
i [ !
3o b |3
[ E .. |
Distribucion de contactos Male
4 O O 2 F I
emale
2®4 a !
1 ’ YOO
{ emale
Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? amarillo gris
PVC (UL/CSA) 011 211
PUR/PVC (UL/CSA) 021 221
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 031 231
PUR (UL/CSA), welding spark 051 251
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
1.0m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 -
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma
Notas

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m

3104

Macho

recto

Conector Y
Hembra recto

Female 4
4 ey 1 @3 Male
1 @ 3 Male
Color de la cubierta
gris
210
220
230
250
Tipo de conector Longitud de cable

hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.



Cables de conexion
-M8-M8
Normativas: c"S @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma
Tipo

Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.34 mm?
PVC (UL/CSA)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Longitud de cable

03m

0.6m

10m

15m

20m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Macho

recto

Hembra
recto

faweny =
[ _—

89501

3 polos, apantallado

89511

4 polos, apantallado

i 1'7;7'\ brown (+) I ﬁ*'_f'\ brown (+) I D
i : o : : | - White (V/C) L : )
i : Lol : ‘ : Lo
:4-_%_‘{ 4 : :4_ ?blaCk(N/O) ‘ ‘ # 4
i ‘ . i ‘ Lo
o . o I
i i Lo : i i i Lo :
. | | ! : .
{3_ :blue(—) # 1 : 3{ {3_ :blue(—) l 1 i 3
i ; Lo : @ : [
. | Co | . | ; .
l_._. B 1 [ B .1 .
[ shield 1 T [ shield 1 ]
Male Female Male Female
4 4
[¢) 2 4 453\
1 3 30 01
D ©9, €9
Color de la cubierta Color de la cubierta
gris gris
200 (60 2ol
240 o0 | 241
0030
0060
0100
0150
0200
max. 50 V AC/60 V DC
IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
7000 - -
Forma Tipo de conector

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

stay connected

negro
601
641

Longitud de cable
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Cables de conexion

- M8- M8

* *
Normativas: ﬂ@“‘ c@:s

Listed
“ solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M8 -

Macho
recto

Hembra
90°

1 Forma 89521 89531
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito e Lbrown 1) C T e Lbroun B oo T
i : P : : i Lwhite(N/) | i ! ) :
by L | ‘black(Njo) | 0! yi
| . T i . | . I I i .
! i : i | ! i Lo |
\ i N ! i S
o . . I
\ i [ ; i i Lo ;
i ! i [ ! ; 1 P! !
{ 3 | blue () 1 1 \ 3 | : 3 | blue (-) 1 j i 3 |
! i P \ ‘ \ P \
[ i Lo ‘ | i N ‘
! i : i | ! i Lo |
(S z . [S— B [ B S
[ shield 1 T [ shield 1 T
Distribucion de contactos Male Female Male Female
4 4
0 €0 (R
1 3 3Q_Y4
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

E Tipo de conector B Longitud de cable
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. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 32V AC/DC

| CONECTORES REDONDOS M8 mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Precableable Macho Hembra
recto recto
- Bornes IDC
Normativas: ¢Aus
1 Forma 08331 mex 08351 mex 08371 mex 08391 mex
Tipo 3 polos 4 polos 3 polos 4 polos
Diagrama de Circuito ‘ ____________ .‘ ‘ ____________ .‘ i_ ___________ 1 i_ ___________ 1
Sl em— S em—0 1 >——o | ST > —o |
}4._33 }4._0} 4 —o | 4 >—o |
. . ‘ . ‘ .
i l i l ! l ! |
1 i 1 i ! i 1 i
! i ! i ! i ! i
{ Jm— : Jm—o | : 3 >—0 | : 3 >—o
: \ : \ : \ : \
Lo i Lo i L ] L ]
Diametro de conexion 0.14...0.34 mm?
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 4
2 4 16) 4 50 2

Tension de servicio

0.8 kV

Corriente de trabajo por contacto

max. 4 A

Configuracion

totalmente en uso

Grupo de material IEC 606641, category |
Categoria de sobretension 3

Resistencia de aislamiento >10"8 Ohm
Resistencia de contacto <10 mOhm

Didmetro de conexion

014...0.34 mm? (didmetro de cable min. 0.1 mm)

Rango de sujecidn (@ cable)

2.5..51 mm (canto sellado incluido)

@ exterior del cable

1.0..1.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M8 x T mm (par recomendada 0.4 Nm) auto-seguro

Prensaestopas M8 (SW9)

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Aislamiento del cable PVC, PP, TPE

Material PA

Material de bloqueo Aleacion de zinc, niquelado mate

Ciclos de conexion >100

Reconexion (cable) 10

Rango de temperatura -25..+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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Conectores Redondos M8 -

Precableable Macho Hembra
recto recto
- Bornes de tornillo
Normativas: (3w
1 Forma 08601 mex 08611 mex 08621 mex 08631 mex
Tipo 3 polos 4 polos 3 polos 4 polos
Diagrama de circuito T 1 N 1 N 1 T 1
i 1 m—o | i | mm—o | i T >—o | i 1 >—0 |
i ! j lwm—o | i ! P2 >—o |
| g-— | | p— | 4 — | 14 >—o |
! i ! i ! i ! i
| : I : I : | :
: i : i : i : i
i . i : i : i .
: i : I : I : i
! i ! i ! i ! i
: 3m—o | : Im——0o | : 3 >——o | : 3 >—o
: i : i : i : i
Lo i Lo i Lo i Lo i
Diametro de conexion 014...0.5 mm?
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 4
2 4 4532
1 3 3 1
@ 1@ 3 3Q_Y4
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC max. 30 V AC/DC max. 60 V AC/DC max. 30 V AC/DC
Tension de servicio 15kv 0.8 kV 1.5kv 0.8 kV
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Didmetro de conexion 04..0.5 mm?
Rango de sujecion (@ cable) 25.5.0 mm
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85°C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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Precableable

- Bornes de tornillo

Macho
recto

Hembra
recto

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

1 Forma 08641 mex 08651 mex 08661 mex 08671 mex
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito o i q o e .

3o | | 2=— | 3 |2 |
: fem——L o | | 3-—:—|—o i : 4 3—,—:—o I | 3 3—:—'—0 i
e N L e e e | o I RISy
[ L e _‘: T — == t—— s L -r '_-._A_._|
Didmetro de conexion 0.14...0.5 mm?
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 4
o 2 4 4,575\
3 1
! @ 1@3 ’ 39 Y4

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC max. 30 V AC/DC max. 60 V AC/DC max. 30 V AC/DC
Tension de servicio 15kV 0.8 kv 1.5kv 0.8 kv
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Grupo de material IEC 606641, category Il
Didmetro de conexion 014..0.5 mm?
Rango de sujecidn (@ cable) 35.55mm

Cierre de las vias

Tornillo M8 x 1 mm (par recomendada 0.4 Nm) auto-seguro

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtn (EN 60529)

Material de bloqueo

Cobre (laton), niquelado

Rango de temperatura
. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85°C

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS M8

Accesorios de etiquetaje Art.No.
Cubierta de cable deslizante
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didgmetro de cable (4..6.5 mm) 7000-99004-0000000
Cubierta de cable acoplable
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didmetro de cable (4.2..5.6 mm) 7000-99005-0000000
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Diametro de cable (5..7 mm) 7000-99006-0000000
Placa de marcaje ACS
para automarcaje (4 x 18mm) 7000-99002-0000000
Anillo coloreado M8/M12
amarillo arena para moldura no apantallada 7000-99301-V011002
amarillo zinc para moldura no apantallada 7000-99301-V011018
rojo anaranjado para moldura no apantallada 7000-99301-V012008
rojo para moldura no apantallada 7000-99301-V013020
violeta para moldura no apantallada 7000-99301-V014003
morado para moldura no apantallada 7000-99301-V014006
azul para moldura no apantallada 7000-99301-V015005
verde para moldura no apantallada 7000-99301-V016018
gris para moldura no apantallada 7000-99301-V017035
blanco para moldura no apantallada 7000-99301-V019003
negro para moldura no apantallada 7000-99301-V019004
Accesorios de montaje Art.No.
- e Set de llave dinamométrica
M8 (0.4 Nm, SW9) Cables de datos M8 7000-99101-0000000
s Llave dinamométrica
M8 (0.4 Nm, SW9) Cables de datos M8 7000-99091-0000000
Accesorios para cierre de extremos Art.No.
Adaptador de tubo
acoplado para tubo acanalado (medida 13 mm) Didmetro de cable (4..7 mm) 7000-99081-0000000
Junta
MOSA 7000-99008-0000000
M8

il
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Accesorios de conexion

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Art.No.

/ Soporte universal
modular M8 7000-99801-0000000
* M12
=]
=1
Brida M8 macho, precableado 0.2 m
indicado para montaje en muros gruesos max. 4.5 mm 7000-08552-9700020
indicado para montaje en muros gruesos max. 4.5 mm 7000-08562-9690020
Brida M8 hembra, precableado 0.2 m
recto, codificado A, 3 polos 7000-08571-9700020
7000-08581-9710020

312

Conectores Redondos M8 -



ECTORES REDONDOS M12

PLIA GAMA'Y VERSATILIDAD

CONECTORES M12 — DISENADOS PARA CUALQUIER
APLICACION DEL CLIENTE

Murrelektronik ofrece una de las gamas de conectores M12 mas amplia del mercado.
Fiabilidad, montaje rapido y sencillo, indicador LED claro: estas son solo algunas de las
caracteristicas que hacen de ésta una excelente gama de producto
® Tornillo exagonal combinado con rosca para conexiones seguras
B Altamente resistente, el moldeado PUR libre de halégenos asegura un
sellado con proteccion IP67/68
B Amplia gama de material y color de cable — siempre disponible la eleccion perfecta
para su instalacion

Con Extremos Libres

M12 macho M12 hembra
=\ < « Recto e \ < * Recto
+90° +90°
r_< r_<
Pdg.3.2.1 Pdg.3.2.7
M12 hembra con LED M12 macho (apantallado)
g\ =< + Recto s\ + Recto
+90° +90°
F_< r N\ o—
Pdg. 3.2.13 Pdg. 3217
M12 hembra (apantallado)
vl N\ — « Recto
+90°
-
Pdg. 3.2.23




mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Cables de Conexion

M12 macho (apantallado)

- M12 macho M12 hembra
« Recto « Recto
h .90° +90°
r a +90° con LED
. Pdg. 3.2.29
Conector M12 Y macho M12 hembra
* « Recto « Recto
+90°
t ﬂ +90° con LED
. Pdg. 3.2.35

M12 hembra (apantallado)

* Recto * Recto
Pdg. 3.2.38
Precableable
Técnica de Desplazamiento M12 macho/hembra
ma del Aislante (IDC) « Recto
oW, o
: M12 hembra
w i‘ - 90° con LED
Pdg. 3.2.41
; ; : Bornes de tornillo M12 macho/hembra
Y S G N et
: ? +90°
R R Ry I
Bornes de tornillo Conector M12 Y macho
’ * Recto i
Pag.3.2.47
. Bornes de tornillo (apantallado) M12 macho/hembra
= Re) o e
-90°

Pdg. 3.2.54




stay connected

Con extremos libres Macho
recto

Normativas: c"S c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 12001 me 12021 me 12041 me
Tipo 3 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito rr_’*? brown (+) ! r_’*'} brown (+) fr;*'? brown (+)
I i I 5 -— white (N/C) I ) - white (N/C)
\ ; \ : \ :
i L - : black (N/O) ‘ L - : black (N/0) ‘ L - : black (N/O)
! i ? i ‘ i
! i ! i ! i
! i ! i ! i
\ ; \ : \ ;
|3 - l blue () | 3 - l blue () |3 - : blue ()
! i ! i Do i BN/yE (gray”)
o i N g L ]
(*for cable type 126, 732, 219, 619)
Distribucion de contactos Male Male Male
4@3 43 43
1 1NO"2 1NO2
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 014 214 015 2152190 [GHGEE)
PUR/PVC (UL/CSA) 03 3 623 X 24 B o 225
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 E - 234 I o526 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 054 254 EE - 255
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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Con extremos libres Macho
recto
o
= * *
& Normativas: ﬂ@“‘ @
'E Listed C us
_g “ solo para cables con normativa UL/CSA
(7]
€ |57 Forma 17001 17001
_§ Tipo 8 polos 8 polos
W
§ Diagrama de circuito T e T white R — (e
e i) |_brown I | white
: 3 ! green : 3 | blue
-—'—
[ - vellow [ - black
| i gray ! i gray
P® . i ° [
i 6 . pink i 6 . pink
Iy blue I violet
: 3 | red : 3 | orange
-—|—
Distribucion de contactos Male
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro amarillo gris negro
PVC (UL/CSA) 207 607 208 608
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 292 722 114 295
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
7005

Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

E Tipo de conector B Longitud de cable
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| CONECTORES REDONDOS M12 ik Am ELEKTRONIK
Con extremos libres Macho stay connected
recto

%
Normativas: c@is

“solo para cables con normativa UL/CSA

19001

12 polos

Diagrama de circuito

Conectores Redondos M12 -

g m—-—f—————
10 -_%
" : ray/pink
| 1) mm—jTed/blue
Distribucion de contactos Male
19
/4 8
G
S 6
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? gris
PVC (UL/CSA) 209
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Seccion de cable 0.25 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 301
PUR (UL/CSA), welding spark 302
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
l 2 2 i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m




Conectores Redondos M12

Con extremos libres Macho

Normativas: c@ﬂi c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 12081 me 12101 me 12121 me
Tipo 3 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito 71w brown (+) |71 - brown (+) 71 - brown )
1w 1= o EaTT
| 4 w- | 4 wm | 4 w-
o o o
! i ! i ! i
\ ; \ ; \
i : bl ‘ : bl ‘ : blue (-)
{3_ : ue () {3_ : ue () {3_ ‘
: | . | .
\ ‘ \ ‘ \

5wl EN/YE (gray”)

i J

(* for cable type 126, 732, 219, 619)

Distribucion de contactos

Male Male Male
4@3 43 43
1 1~NO2 12

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 014 214 015 2152190 [IGHGEE)
PUR/PVC (UL/CSA) 03 3 N - 24 B o 225
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 E - 234 I 05126 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 054 254 055 255
Longitud de cable

15m 0150

30m 0300

50m 0500

75m 0750
100m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -
de su referencia en la pag. 3.1i

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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"TMURR
mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Con extremos libres Macho
90°
V=
* *
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 17021 17021
Tipo 8 polos 8 polos
Diagrama de circuito e wnte | e brown
-

6 pink 6 pink
7 blue 7 violet
3 | red 3 | orange
-—'7
Distribucion de contactos Male
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro amarillo gris negro
PVC (UL/CSA) 207 607 208 608
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 292 722 114 295
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

7000
7005

n Forma

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Con extremos libres Macho
90°

V=

*
Normativas: c@:s

“ solo para cables con normativa UL/CSA

nForma 19021

Tipo 12 polos

Diagrama de circvito | ——.—. ]

Conectores Redondos M12 -

|
i
[
i
i
[
i
| 6w vellow
1
|
i
[
i
i
[
i

g -—f—————
10 | violet
1 : ray/pink
) red/blue
Distribucion de contactos Male
19
2 8
37
St
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? gris
PVC (UL/CSA) 209
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Seccion de cable 0.25 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 301
PUR (UL/CSA), welding spark 302
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - 19021 -
de su referencia en la pag. 3.1i - - - - T
1 2 E i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

326



Con extremos libres

Normativas: c"S

Listed C@TIS

solo para cables con normativa UL/CSA

Forma
Tipo
Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.34 mm?
PVC (UL/CSA)

PUR/PVC (UL/CSA)

PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
PUR (UL/CSA), welding spark

Longitud de cable

15m
30m
50m
75m
10.0m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Hembra
recto

12181 me 12221 me
3 polos 4 polos

ﬂ ''''' B brown (+) ('T ''''' | brown (+)

i | L) oL white(v/q)
{ A | black(N/O) P i black(N/O)
. | ‘ .

| i i |

L ]

L o

i | blue () \ i blue (-)

i 1

i Y

Color de la cubierta

amarillo gris
013 213
023 223
033 233
053 253
0150
0300
0500
0750
1000

max. 250 V AC/DC

Female

Color de la cubierta

amarillo gris
014 214
IR 0 24 64
(633 WD 23 (68
054 = EN

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

Forma

Tipo de conector

stay connected

12241

5 polos

" brown (+

j ) i white (N/Q)
L | black (N/O

(*for cable type 126, 732, 219, 619)

Female

Color de la cubierta

amarillo gris
015 215 (219) GHEE)]
025 225
035 (126) 235 635 (732)
055 255

max. 125 V AC/DC

Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres

Hembra
recto

o
= * *
&8 Normativas: ﬂ@“‘ @
'E Listed C us
_g “solo para cables con normativa UL/CSA
)
€ |57 Forma 17041 17041
_§ Tipo 8 polos 8 polos
w
§ Diagrama de circuito T3 white iy 5. T_brown
e I, 5L brown | 5 i white
: 3 | green : 3 | blue
—— B — T o
I 4 >} yellow i a | black
:5 - : gray :5 | _gray
! .
6 > pink i 6 . pink
Iy blue Iy violet
:8:!red :8:!orange
Distribucion de contactos Female
. 5
60¥
3{0 O 0O)7
080
2 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro amarillo gris negro
PVC (UL/CSA) 207 607 208 608
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 292 722 114 295
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
7005

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

E Tipo de conector B Longitud de cable
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FWMURR

| CONECTORES REDONDOS M12 mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Con extremos libres Hembra
recto
*
Normativas: @
C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 19041
Tipo 12 polos
Diagrama de circuito i 1‘ brown
: 2 blue
i3 : white
: 4 g-reen
i i pink
I 6 5 : yellow
: 7 black
I8 3—~g—y—: ra
: 9 red
i 10 |_violet
{ . : ray/pink
2o red/blue
Distribucion de contactos Female
9O O1
e
NS ? o4
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? gris
PVC (UL/CSA) 209
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Seccion de cable 0.25 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 301
PUR (UL/CSA), welding spark 302
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
l 2 2 i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Hembra
90°

Con extremos libres

Normativas: c@ﬂi c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12

Forma 12321 12341 12361
Tipo 3 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito 171 ————— b brown (+) L | brown (+) o 7 brown (+
1 i : ) I white (N/C) L, S| white (N/Q
{ . | black(N/O) » . black(N/O) : . | black (N/O
] . I
i i ! ! ! i
! i | ! ! i
|3 o bled] |y 50 bl |, L ble()
% i : | : : 5 n/ye *gra

(*for cable type 126, 732, 219, 619)

Distribucion de contactos

Female Female

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 014 214 015 2152190 [IGHGEE)
PUR/PVC (UL/CSA) 03 3 N - 24 B o 225
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 E - 234 I 05126 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 054 254 055 255
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

3.210



FWMURR

| CONECTORES REDONDOS M12 mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Con extremos libres Hembra
90°
* *
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 17061 17061
Tipo 8 polos 8 polos
Diagrama de circuito T3 white 1 5. T_brown
j ) brown \ ) | white
{ 3 - 1 green : 3 | blue
)ﬁ
I 4 > yellow i 4 ._black
[ i [ i
! gray I gray
E - i° .
6 > pink i 6 . pink
} 7 blue \ 7 violet
\ \ |
8 > red 17877777_! orange
Distribucion de contactos Female
. 5
GOQY
310 O O)7
080
2 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro amarillo gris negro
PVC (UL/CSA) 207 607 208 608
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 292 722 114 295
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

7000
7005

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

n Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

E Tipo de conector B Longitud de cable
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres Hembra
90°

r =
Normativas: c@f: |

“ solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12 -

n Forma 19061
Tipo 12 polos
Diagrama de circuito TS 1 brown
: ) blue
i 3 - : white
: 4 > B8reen
T . S
2 6 - : yellow
i1 black
i 8 > : gray
: 9 red
10 >—1 violet
! i .
I : _gray/pink
: 2 > red/blue
Distribucion de contactos Female
9
8 oomg 2
7 O fHon O 3
050
20
5 4
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? gris
PVC (UL/CSA) 209
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Seccion de cable 0.25 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 301
PUR (UL/CSA), welding spark 302
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 1 2 2 2 - i 2 2 2 i - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
l E E i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Con extremos libres

Normativas: c"S @
Listed C us

solo para cables con normativa UL/CSA

Forma
Tipo

Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector

Seccion de cable 0.34 mm?
PVC (UL/CSA)
PUR/PVC (UL/CSA)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
PUR (UL/CSA), welding spark
Longitud de cable
15m
30m
50m
75m
100 m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Hembra
recto, con LED

.

\——

12261
3 polos con 2 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido
e T brown (+)
i
. i_black(N/0)

blue ()

Female

Color de la cubierta

amarillo gris
013 213
023 223
033 233
053 253
0150

0300

0500

0750

1000

24V DC+25%

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

Forma

Hembra
90° con LED

¥

[ o i

12381

3 polos con 2 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido

Color de la cubierta

amarillo gris
013 213
023 223
033 233
053 253

Tipo de conector

\

stay connected

=

Longitud de cable
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres Hembra Hembra
recto, con LED 90° con LED

e

* *

Normativas: cg?w"s c@:s

“ solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 12281 12401
Tipo 4 polos con 2 x LED (PNP) 4 polos con 2 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido (NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito e 1 brown (+)
! U black (N/OHN/Q)

e

% green # |yellow

|
i

3 [; : blue ()
i

Distribucion de contactos Female

3

4
((3(0
O

2N

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 013 213
PUR/PVC (UL/CSA) 023 223 023 223
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 033 233
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 053 253
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -
de su referencia en la pag. 3.1i - - - - T
l 2 2 i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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stay connected

Conectores Redondos M12

Con extremos libres Hembra Hembra
recto, con LED 90° con LED
T = = \\
Rt |
- \—— =
Normativas: c"S @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 12231 12421
Tipo 4 polos con 3 x LED (PNP) 4 polos con 3 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido (NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito P 1 brown (4)
11 ‘
i 2 I white (N/C)
iy |_black (N/0)
\
i v oy |
i % |green  |white  [yellow i
i [; ;] i
! | blue (]
| 3 ‘ ue ()
1 1
Distribucion de contactos Female
3 4
oo
0_0
2N
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 014 214 014 214
PUR/PVC (UL/CSA) 024 224 024 224
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 034 234 034 234
PUR (UL/CSA), welding spark 054 254 054 254
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres

*
Normativas: c@:s

“ solo para cables con normativa UL/CSA

Hembra Hembra
recto, con LED 90° con LED

Conectores Redondos M12 -

nForma 12251 12441
Normativas cULus *
Tipo 5 polos con 3 x LED (PNP) 5 polos con 3 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido (NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito T 7 brown (+)
% ) 1 white (N/C)
Ly |_black (N/O)
A 35 45 8
i fgreen ~ white ~ [yellow |
\
\
\
\

3 Q m : blue ()
5

\ .
[ gnfye  ("gray)

(*for cable type 126, 732, 219, 619)

Distribucion de contactos

Female
3 5 CS) 3 4
2 OO 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris negro amarillo gris negro
PVC (UL/CSA) 015 215 (219) 615 (619) 015 215 (219) 615 (619)
PUR/PVC (UL/CSA) 025 225 625 025 225 625
PUR (UL/CSA), robots/Cracks 035 (126) 235 635 (732) 035 (126) 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 055 255 655 055 255 655
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000 - _____ _
7005

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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stay connected

Con extremos libres Macho
recto
= B [ ]
Bkiiiji 2 ——

Normativas: c"S @
[ us

Listed
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 13061 13081 13101
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado 5 polos, apantallado
Diagrama de circuito T T T brown (4 T T bown ) e brown )
i P | ) i | white (N/Q) } ) wm LI white (N/C)
\ P ! o ! o
i 4 -— black (N/O) 4 —] black (N/O) i — black (N/0)
! b 1 b 1 o
! ol ! Pl ! P
1 bl ! Pl ! P
! Lo a ! Pl - ! Pl g
3 —— blue (-) 3 -— blue (-) 3 — blue (-) *
1 Pl 1 P o ommi 1| gYe (gray)
. o 0 S B
| | shield | ] shield | | shield
(*for cable type 203, 603, 243, 643)
Distribucion de contactos Male Male Male
4@3 43 43
1 1O 12
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris gris gris
PVC (UL/CSA) 200 (600 | 201 202(203)  JERICE)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 [ 6s0 | 201 641 pZAPTE I 642 (643)
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Macho
recto

Con extremos libres

* *
Normativas: @{e:s c@:s
“ solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 17081 17081

Conectores Redondos M12 -

|
|
|
i3
i4__._|_._ve”ﬂ
i
|

Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Diagrama de circuito g white — brown
: ) brown ) | i Wwhite
P ' reen - L i blue

|
|
|
|
|5
|
|
|
|

| 6 ok i ink
i blue :7 i ! violet
e :_%_-ﬁﬁ——&._._’ ——
shield shield
Distribucion de contactos
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 204 205
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 291 717 294 715
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

1

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Con extremos libres Macho
recto
' = - .
!'.'-"-".'!I ——
*
Normativas: @
¢ =us
“solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 19301
Tipo 12 polos, apantallado
Diagrama de circuito = ‘, brown
! —

Notas

by ‘ blue

: 3 \ white

|

|

|

|

{ 4 green
i 5 -—l—T—l—pi
i yellow
¢ ‘ black

i 7 -—f—%
i 8 ——4—&3(—
I red

|
|
|
|
|

Voltaje de funcionamiento

- ‘
i 10 L violet
I 11 : \ | gray/pink
T 1 ;! ! red/blue
I R
Distribucion de contactos Male
1.9
/4 8
3 7
6
4
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? negro
PVC (UL/CSA) e
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 706
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos

max. 30 V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres Macho
90°

* *
Normativas: ﬂ@“‘ c@:s

Listed
“ solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 13121 13141 13161

Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado 5 polos, apantallado

Diagrama de circuito TS T brown (4 T T T brown(s) TG T brownty)
} Pl i L i | white (N/Q iy L1 | white (N/O)
{ . : : : black (N/O) : . : : : black (N/O) : ' : : : black (N/0)
A A A
! bl ! bl ! Lol
\ o \ [ \ [
i P : bl i i ‘ : blue (-) ‘ P : blue ()
3 — e ) 3 ——y |3 —t ;
i P i P | comm L | | gfye (gray’)
. o . o . I

17 shield 17 shield \ 1~ shield

(*for cable type 203, 603, 243, 643)

Distribucion de contactos

Male Male Male
4@3 43 43
1 1N\ N2
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601 202(203) E2AGE)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641 242 (243) 642 (643)
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
1 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Con extremos libres

Normativas: c"S @
Listed C us

solo para cables con normativa UL/CSA

Notas

Forma
Tipo
Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.25 mm?
PVC (UL/CSA)

PUR (UL/CSA), robots/Ctracks

Longitud de cable
15m
30m
50m
75m
10.0m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

stay connected

Macho
90°

LT[R j

T
8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
i -t white - '~ brown
)l brown | wml | white
\ [ [ [
3 . : reen 3 ——t blue
I 4 [ yellow i 2 L1 ;. black
= e T
| 6 mm———— 2 | 6 m—f—i——PI0
- || blue i 7 {1 1 violet
\ [ ‘ P
i L —

shield shield

Color de la cubierta Color de la cubierta

gis gis negro
208 I 205
291 717 294 715

0150
0300
0500
0750
1000

max. 30 V AC/DC
IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

7000 - -
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres Macho
90°

*
Normativas: c@:s

“solo para cables con normativa UL/CSA

1 Forma 19321
Tipo 12 polos, apantallado
Diagrama de circvito 0 | ———.

Conectores Redondos M12 -

9
10 |4 | violet
11 - : i ! gray/pink
19 ! ! red/blue
""" T shield
Distribucion de contactos Male
1 9
244 8
3 1
6
4
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? negro
PVC (UL/CSA) 703
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 706
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - 1 9 3 2 1 -

11 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Con extremos libres Hembra stay connected
recto

* *
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 13181 13201 13221
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado 5 polos, apantallado
Diagrama de circuito TS T bown() T30 brown ) T35 brown )
i P i [ 1 white(N/Q) iy [ 1 | white (N/O)
! I D 0 black (N/O ! I 1 i black (N/O ! I 0 black (N/O
4 S ack (N/O) 4 o ack (N/0) 4 i ack (N/O)
! b 1 ol 1 Lo
! ol ! Pl ! Pl
1 Pl ! Pl ! Pl
! bl ~ ! Pl ~ ! i 0 blue
E s blue () i 3 —— blue (-) i 3 i ve ()
! Lol ! P lo 511 | giye (gray)
[ B I I
| ] shield | | shield | |~ shield

(*for cable type 203, 603, 243, 643)

Distribucion de contactos

Female Female Female
3 4 3 4 3, oN\4
o o 0’0
l 2 OO 1 2 OO 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601 202(203) [EIEE)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641 242 (243) 642 (643)
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7000 - =

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

Notas
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres

*
Normativas: c@:s

“solo para cables con normativa UL/CSA

Hembra
recto

\

17121

"

17121

Conectores Redondos M12 -

Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Diagrama de circuito TG ~'7 white TS —'7 brown
iy > 1 | brown I [0 white
: 3 D1 green : ; il 0 blue
[ ! yellow i 4 LD blak
i - 00 pray i i g
[ R R I B R R
i 6 >+ Pk 6 o i | pink
! 5 Lol red ! i1 0 orange
S S S
shield shield
Distribucion de contactos Female
. 5
600¥
310 0 O]7
080
2 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 204 205
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 291 717 294 715
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

E Tipo de conector B Longitud de cable

3224



F"W\MURR

| CONECTORES REDONDOS M12 ik Am ELEKTRONIK
Con extremos libres Hembra stay connected
recto
e

%
Normativas: c@is

“solo para cables con normativa UL/CSA

11" Forma 19341
Tipo 12 polos, apantallado
Diagrama de circuito TS 1‘ !—7—1‘ brown
{ 2 D—f:—TL
I3 > : i : white
R R
i 5 L ink
{ 6 - : | : yellow
P 7 D—+‘—1%
i 8 > : ‘ i gray
9 T —
i 10 >—| i violet
{ . : : : gray/pink
e . red/blue
D R
Distribucion de contactos Female
9 1
8 ogmg 2
7?62816;)3
5
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? negro
PVC (UL/CSA) 703
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 706
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000

. Datos técnicos

Notas

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres Hembra
90°

* *
Normativas: ﬂ@“‘ c@:s

Listed
“ solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 13241 13261 13281

Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado 5 polos, apantallado

Diagrama de circuito 71 55 brown(s) 71 55 brown(s) T 5 brown(s)
} Pl i || white(N/Q) i 7 | i | white (N/Q)
{ . : : : black (N/0) : . : : : black (N/O) : . : : : black (N/O)
A A A
1 b ! b ! b
\ o \ o \ o
} ; ‘ ! | blue & : ; ‘ ! | blue &) : ; ‘ ! : blue (-)
} P ; } P ; I o \ \ 1 gn/ye  (gray’)
. o . o . o

] shield 17 shield \ 7 shield

(*for cable type 203, 603, 243, 643)

Distribucion de contactos

Female Female Female
3 4 3 4 3 4
o o 0’0
0.0 0_0
O 2N 2N
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601 202(203) E2AGE)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641 242 (243) 642 (643)
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
11 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

3.2.26
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stay connected
Con extremos libres Hembra
90°
\ T e
* *
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 17141 17141
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Diagrama de circuito T35 T white TS T brown
j ) o brown i ) L i | white
1 L ! L
i3 o reen 3 | : blue
i P S R yellow i 4 .. Dblack
| i | i ra i i \ i ra
e o1 1 1 gay ! \ \
! ° b ink ! ° I ink
| 6 )_,_+_T_97 f 16 ; — p
: 7 i : ‘ blue : 7 ‘ : violet
. : C ! d ! o
8 T I s
shield shield
Distribucion de contactos Female
. 5
@
310 O O)7
080
2 1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris gris negro
PVC (UL/CSA) 204 205
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 291 294 715
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000

. Datos técnicos

Notas

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

E Tipo de conector B Longitud de cable
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| CONECTORES REDONDOS M12

Con extremos libres Hembra
90°

*
Normativas: c@:s

“solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12 -

n Forma 19361
Tipo 12 polos, apantallado
Diagrama de circuito e T 0T brown
[P S |
i 2 : ; i ue
i3 | | white
iy i1 green
ool iommk
i L0 yellow
g > L ! yellow
ST
A e
P8 o1 | | gy
i Dbl g
[T S
10 —L ¢ 1 violet
i ! i | gray/pink
: 2 > ! ! red/blue
''''' T 0T shield
Distribucion de contactos Female
9 1
82
7\Onon 03
N
5 4
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? negro
PVC (UL/CSA) 703
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 706
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - 1 9 3 6 1 -

11 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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stay connected

Cables de conexion Macho Hembra
recto recto

- M12-M12

Normativas: c"S c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 40001 40021 40041
Tipo 3 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito [ ] mm_ brown ) f"']*'*i I | mm_t_ brown ) f"']*'*i 177 mm__tbrown () f'*']"*i
! i ‘ | ‘ ! ‘
1 i 1 : ) U white (NQ | - ) Lwhite (N/C) L, |
\ ; i ‘ \ : \ ‘ \ : \ ‘
4= : black (N/O) ; 4 : | 4= : black (N/0) ; 4 : | 4= :black (N/O) ; . :
! i ! i ! i ! i ! i ! i
! i ! i ! i ! i ! i ! i
| i ! i ! i ! i ! i ! i
\ ; i ‘ \ : i ‘ \ : \ |
|3 - l blue () i 3 : | 3 - l blue () i 3 : i3 %blue &) i 3 :
! i ! i ! i ! i Do e iBN/YE Cegay) I ¢ |
. ] o ] o ] . ] L ] __Z ]
(*for cable type 126, 732, 219, 619)
Distribucidn de contactos Male Female Male Female Male Female
4 303 4 4 303 4 4 303,04
oo olo
1 vl NGO 1NN NO2 N
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 014 214 015 2152190 [GHGEE)
PUR/PVC (UL/CSA) 03 3 623 X 24 025 225
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 E - 234 035(126) 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 054 254 055 255
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Cables de conexion

- M12-M12

* *

Normativas: cg?w"s c@:s

“ solo para cables con normativa UL/CSA

Macho
recto

Hembra
recto

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 48001 48001
Tipo 8 polos 8 polos
Diagrama de circuito ST white  —oT ST bown o
| 5 [_brown | 5 : i L white i ; :
{ 3 | green ! 3 \ : 3 ! blue ! c 3 :
|4 ;. yellow | A : i1 | black L c g4 |
PSR, s s
i 6 . pink 6 : i 6 . pink c 6 |
i 7 i blue | 71 I violet L. 7
= e |
Distribucion de contactos Male Female
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro amarillo gris negro
PVC (UL/CSA) 207 607 208 608
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 292 722 114 295
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
7005

Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

E Tipo de conector B Longitud de cable
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| CONECTORES REDONDOS M12 mh Amt ELEKTRONIK

stay connected
Cables de conexion Macho Hembra hid ‘
- M12- M12 e fecto

*
Normativas: c@is

“solo para cables con normativa UL/CSA

\

53001

12 polos

Diagrama de circuito

! ! i

9 : red : 9 |

10 -—%c 0

| grayjpink | .|

n ‘ ‘ n i
2 | red/blue 1

|
|
i
i
|
i
i ‘ —c 5 |
| o yellow |
|
i
|
i
i
|
i
i

Distribucion de contactos

E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? gris
PVC (UL/CSA) 209
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Seccion de cable 0.25 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 301
PUR (UL/CSA), welding spark 302
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 30 V AC/DC

Proteccion

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

7000 - 53001 _ _
7005

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Conectores Redondos M12

Cables de conexion Macho Hembra

recto 90°
- M12-M12
il
I REN
Normativas: c@us @ .
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 40101 40121 40141
Tipo 3 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito T brown (3) . " brown (4 I 5 brown (1 .
. T . . T . . T .
I i } i I ) -— white (N/C) | ) | I jwhite (N/C) I 5 |
\ ; \ ‘ \ : \ ‘ \ : \ ‘
4 - : black (N/O) ; 4 : 4= : black (N/0) ; . : | 4= :black (NJO) : . :
. R R L
! i ! i ! i ! i ! i ! i
! i ! i ! i ! i ! i ! i
\ ; \ ‘ \ ; \ ‘ \ ; \ |
|3 - l blue () i 3 : |3 - l blue () i 3 : |3 - lblue &) i 3 :
! i ! i ! i ! i Do e 18N/yE Cegay) | o |
L i . J L i . J L i __._ ]
(*for cable type 126, 732, 219, 619)
Distribucidn de contactos Male Female Male Female Male Female
4 303 4 4 303 4 4 303,04
0o 020
1 v NO 2 1IN INO2 NN
Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 214 015 2152190 [IGHGEE)
PUR/PVC (UL/CSA) 03 3 24 B o 225
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 234 I 05126 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 254 055 255
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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stay connected

Cables de conexion Macho Hembra
recto 90° con LED
- M12 - M12
\\ :
Normativas: c"S @
Listed C us
solo para cables con normativa UL/CSA
Forma 40321 40341 40361
Tipo 3 polos con 2 x LED (PNP) 4 polos con 3 x LED (PNP) 5 polos con 3 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido (NPN) bajo pedido (NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito i 1'__'_'\ brown (+) ‘r '''''''''''' ﬂ i ]':ﬂ brown (+) ‘r '''''''''''' ﬂ f]*_ﬂ brown (+) ‘r '''''''''''' ]j‘
i : i Pl ) | white (N/Q) | 5 iz I white (N/CQ) 5
|y e iDlRCK(N/C) | N : 4 DI2CK(N/O) | 4l : 4w black(N/O) 1| 4]
1 : \ ! ; \ ! ! \
o X 1. P A AN R P A A
i I i “ |green | yellow i i [ i % |green % |white % |yellow | i \ i % |green % |white % |yellow |
i [ ; i [ ; [ [ i
! ‘ \ P! ! i P! ! \ \
| . | . | . J
| blue [; 1 buel) [; [; 1 blue (2 i
E {hlue() ‘ 3: i3 §blue() ‘ 3: i3 %blue()* ‘ 3;
y : 1 Pl ! 1 || 15 mml80lye (gray) 5]
l_._. J [ g .. i L. g .. | L J
(* for cable type 126, 732, 219, 619)
Distribucidn de contactos Male Female Male Female Male Female

4@3
1

34
Y

4 303,54
o220
(@]
O _O
N2 1N

Conectores Redondos M12

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 014 214 015 2152190 [GHGEE)
PUR/PVC (UL/CSA) 03 3 623 X 24 025 225
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 E - 234 035(126) 235 635 (732)
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 054 254 055 255
Longitud de cable

03m 0030

0.6m 0060

1.0m 0100

15m 0150

20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Cables de conexion Macho Hembra
recto 90° con LED
-M12 - M12
o
= * *
8 Normativas: ﬂ@“‘ @
'E Listed C us
_g “solo para cables con normativa UL/CSA
(7}
% n Forma 40381
_§ Tipo 3 polos con 2 x LED (PNP)
w
g (NPN) bajo pedido
S Diagrama de circuito T I ——— .
I - T i
T | ‘
i4 . black (N/O) : 5 :
! ! VA i
i | i % |green %] yellow i
i i ;
P ! [I] !
i3 j blue () : 3 :
! ! [ [
I ..... _I l_ _____________ Jd
Distribucion de contactos Male Female
4 33,2 4
& &
1 2N O1
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213
PUR/PVC (UL/CSA) 023 223
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 1 2 2 2 - i 2 i i l - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
70005 M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido
Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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stay connected
Cables de conexion Conector Y Hembras
Macho recto recto

- M12-M12 | —

Normativas: c"S c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 40701 40721

Tipo 4/3 polos 4 polos

Diagrama de circuito S $ 51 $
P E N P E i K N i E
ot A e e}
! i i : ! i ! i i ; ! i
R R ]
! \ \ ; ! \ ! i \ ; ! \
i PRI i | g |3 b | |
{3 Ibl() T_{bl() : 3| {3 ‘bl() : {bl() : 3
‘ [ [ i ‘ \ ‘ i [ i ‘ i
1 ; Pog ! i L ; [ ; Pog ! i ;
143—~—{bk(N/0): 1 i 4 @4}—_-{”‘ | i | cal
i i ] o ! o

Distribucion de contactos

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213 013 213
PUR/PVC (UL/CSA) 023 223 023 223
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 033 233
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 053 253
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Conectores Redondos M12

Cables de conexion Conector Y Hembras
Macho recto 90°
-M12- M12 y .

|
£,

Normativas: c@ﬂi c@@

Listed us .I |
solo para cables con normativa UL/CSA L)

Forma 40741 40761

Tipo 4/3 polos 4 polos

Diagrama de circuito B ) E %2
b L e L b L e L
! i [ : ‘ | ! i [ : |
\ ; ; T i ; [ ; T \ ;
N T H Y AT Y
! i i : ! | ! i \ ; ! i
\ ; T i ; [ ‘ ;
o b L3 g || PN ECTEREE I N
1 i o ! i ! i o ‘ i
{43—~—}bk(N/o)1 - | : 4} {4}—_-}“‘ : L : {4}
] i ] . i .

Distribucion de contactos

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris gris
PVC (UL/CSA) 013 213 213
PUR/PVC (UL/CSA) 023 223 223
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233 233
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253 253
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion l 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

3.236



stay connected
Cables de conexion Conector Y Hembras
Macho recto 90° con LED
-M12- M12

=
!

Normativas: c"S c@@

Listed us
solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 40781 40801
Tipo 4/3 polos 4 polos
LED (dmbar/verde) LED (dmbar/verde)

Diagrama de circuito

green|yellow

DA

00 |,

Distribucion de contactos
Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris
PVC (UL/CSA) 013 213
PUR/PVC (UL/CSA) 023 223
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 033 233
PUR (UL/CSA), welding spark 053 253
Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 7000 - -

de su referencia en la pag. 3.1i

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Cables de conexion Macho Hembra
recto recto

\

- M12-M12

* *

Normativas: cg?w"s c@:s

“ solo para cables con normativa UL/CSA

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 40481 40501 40521
Tipo 3 polos, apantallado 4 polos, apantallado 5 polos, apantallado
Diagrama de circuito r]-—_—»: bown (s~ :_1_: ‘_1__: bw.wn (+) - :_]_: ‘_1__: brown P :_]_:
! ‘ : : i : i iwh|te (N/Q) : 1 <2 i ivvh|te (NJQ : I < 2|
{4 !black(N/O) - gl : ; black (N/0) i : i g {4 ; black (N/O) i : e gl
‘ i A \ ‘ i C i ‘ i ; i i
L SR L I L SR
! o ! P ! P!
o A A A
') bl () L, ' bl ) L ') Iblue ) SR
i ! P! 1 i ! P! 1 i lgnjye (gray’)i | ! 1
I ! i L ! n S A
[ shield I T shield 1T T shield 1T

(* for cable type 203, 603, 243, 643)

Distribucion de contactos

Male Female Male Female Male Female
4 @3 3 .4 4 3 3 4 4 3 3 5 4
CRe 0 0
1 O 1O 2~ O 1 NO2 2N O
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? gris negro gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 200 600 201 601 202(203) [EYEE)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 240 640 241 641 242 (243) 642 (643)
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
1 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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Cables de conexion

- M12 - M12

*

Normativas: B'TS @

Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho

recto

\

Hembra
recto

"TMURR
mhAm ELEKTRONIK

stay connected

1 Forma 48041 48041
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Diagrama de circuito M | T white T 7T L a7} brown T3
{2 —j‘—i—% 2! {2 - ! white 2 :
i - ‘ i green | c ! \ i blue i i
P o | K black |
14 mm——p——YEOW | 4 | i4 _#_%_Cac 4
sy L g Lo I _ﬁﬂ_u;t{ 5
! P pink ! c ‘ \ ink i
!6 i bl s : ‘ ° \ let c ° i
! 7 — | ue | 7 ‘ ‘ 7 viole 7 ‘
:8 . : : red L:, 8 | 8 orange :7787 i
''''' T shield shield
Distribucion de contactos Male Female
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.25 mm? gris negro gris negro
PVC (UL/CSA) 204 205
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 291 717 294 715
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion

IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m

E Tipo de conector B Longitud de cable
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Cables de conexion Macho Hembra
recto recto
- M12- M12
o
= *
8 Normativas: @
'E C us
_g “solo para cables con normativa UL/CSA
(7}
€ |1 forma 53301
_§ Tipo 12 polos, apantallado
=
§ Diagrama de circuito T 1. brown i_._.] ir._._i_.l
S i ! ! ! i
2 ey <2 |
i3 | white : I | 30
| | | | ;
el
ot 5
; I vellow ! i | :
| yello! |
i ° I black : ! I ° '
i1 f T =<1
o
L e e e AT
110 mm—VOlt___{__| L0 |
i : gray/pink_, : : cn |
: 2 j_red/blue | | ; n :
._._[_.J L .l_._ shield ..4_.|_._.
Distribucion de contactos Male Female
19 9 1
28 82
7 7\Cnono/3
6 820
43 5
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.14 mm? negro
PVC (UL/CSA) 703
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 706
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - 5 3 3 0 1 -
11 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable

- Bornes IDC

Macho Hembra
recto recto

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

1 Forma 12461 mex 12481 mex 12581 mex 12601 mex

Tipo 3 polos 4 polos 3 polos 4 polos

Diagrama de (ir(uito ‘ ____________ 1 ‘ ____________ 1 i_ ___________ 1 i_ ___________ 1
i 1 o \ i 1 -0 \ | 1 >—o [ i 1 >—7m=o \
i 1 2o | i ! |2
| -— | -— 4 —o | 4 >—o |
! i ! i ! i ! i
\ : \ : | ; | ;
; \ ; \ : \ : \
\ : \ : [ : [ :
i ! i ! i ! i !
; \ ; \ : \ : \
{3-—vi {3-—0i {SD—oi {3D—oi
; i ; i : | : i
L i L i R i R i

Didmetro de conexion 0.25...0.5 mm?

Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 3 4 3 3 4 3 4

Q Q oo
1 1N\O2 avd 1NON
. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento max. 32V AC/DC

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Diametro de conexion 0.25..0.5 mm? (diametro del hilo min. 0.1 mm)

Rango de sujecion (@ cable) 4.51mm

Aislamiento del cable PV(C, PP, TPE

@ exterior del cable 1.2..1.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Reconexion (cable) 10
Rango de temperatura -25..+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
1 2 2 i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

n Forma

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable

- Bornes IDC

Macho
recto, compacto

Hembra
recto, compacto

1 Forma 12491 mex | 12611 mex

Normativas cURus

Tipo 4 polos 4 polos

Diagrama de circuito It 1 e a
: J " T— | : 1 >—o I
jQm—o | I :
i 4L wm—O : | 4 >—=0 |
| . i !
. | . |
| | | |
i | | |
: 3m—o0 | : 3 >——o0 |
! i : i
L ] L ]

Didmetro de conexion 0.14...0.34 mm?

Distribucion de contactos Male Female

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 32V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Didmetro de conexion 0.14...0.34 mm? (didmetro de cable min. 0.1 mm)
Rango de sujecion (@ cable) 29.51mm
Aislamiento del cable PV(C, PP, TPE
@ exterior del cable 1.0..1.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segun (EN 60529)

Reconexion (cable)

10

Rango de temperatura
. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85°C

Otras versiones bajo demanda.
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Precableable

- Bornes IDC

Macho Hembra
90° 90°

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

1 Forma 12541 mex 12561 mex 12661 mex 12681 mex

Normativas cURus

Tipo 3 polos 4 polos 3 polos 4 polos

Diagrama de circuito . 1 . 1 L B L B
D w0 | ' om0 | 1 >—o | 1 >——o |
; ‘ : lmm——o ‘ : ! : 2 >——o |
\ : [ : | ; | ;
i | | | | | | |
\ : \ : [ ; | ;
i | | | | | | i
{ 3mm—o0 | : 3m—o0 | : 3 >—o0 | : 3 >—0 |
: i : i : i ‘ i
S ] S ] L ] L ]

Didmetro de conexion 0.25...0.5 mm?

Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 3 4 3 3 4 3 4

fe}ie)
1 1N\O2 BYA 2N\ O
. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento max. 32V AC/DC

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Diametro de conexion 0.25..0.5 mm? (diametro del hilo min. 0.1 mm)

Rango de sujecion (@ cable) 4.51mm

Aislamiento del cable PV(C, PP, TPE

@ exterior del cable 1.2..1.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Reconexion (cable)

10

Rango de temperatura
. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85°C
7000
1 2 2 i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

n Forma

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable

Hembra
90° con LED

- Bornes IDC

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 12671 mesx 12691 mex
Tipo 3 polos con 2 x LED (PNP) 4 polos con 3 x LED (PNP)
Diagrama de circuito S : S
1] > ¢ ! [ [ S
i ! I !
i ! i !
i 4 >— I i 4 !
i \VA ! i / Y !
i % [green #|yellow I i & white ~|yellow |
i ! i !
i ! i !
i3 I i3 !
i ! i !
.. ! . !

Didmetro de conexion 0.25...0.5 mm?

Distribucion de contactos Female Female

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Didmetro de conexion

0.25...0.5 mm? (didmetro del hilo min. 0. mm)

Rango de sujecion (@ cable) 4.51mm
Aislamiento del cable PV(C, PP, TPE
@ exterior del cable 12.1.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtn (EN 60529)
Reconexion (cable) 10
Rango de temperatura -25..+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

7000
7005

Notas
Otras versiones bajo demanda.

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma

3.244



| CONECTORES REDONDOS M12

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Precableable Macho
recto
- Bornes IDC
11| Forma 12501 mex 12521 mesx 12515 mex
Tipo 3 polos 4 polos 4 polos
Diagrama de circuito T 1 T 1 [Ty |
i T i T i ) ‘
i | - | i i
i ! i ! | 4m—>o
L4 mm——o0 | g -—o ‘ | :
[ : [ : ! ‘
i | i | |
| i | i ey m—cy
{ 3 mm—o0 : 3 mm—o0 |
: i : i
L. J L. J
Didmetro de conexion 0.5..1.0 mm?
Distribucion de contactos Male Male Male
4@3 43 43
1 1NO2 ()
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 32V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Diametro de conexion 0.5..1.0 mm? (diametro de cable min. 0.Imm)
Rango de sujecion (@ cable) 55..8 mm
Aislamiento del cable PV(C, PP, TPE
@ exterior del cable 16..2.0 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Reconexion (cable)

10

Rango de temperatura
. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

25.+85°C
7000
7005
n Forma

Otras versiones bajo demanda.

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable

- Bornes IDC

Hembra
recto

Conectores Redondos M12 -

1 Forma 12621 mex 12641 mex

Tipo 3 polos 4 polos

Diagrama de circuto | ———— 1 i 1
: T >—o0 | : T >—o |
i ! j2 >—o !
i 4 >—o0 : 4 >—o :
I . I :
i | | |
! i ! i
! i ! i
: 3 >—o0 : 3 >——o |
: i : i
Lo i R i

Didmetro de conexion 0.5..1.0 mm?

Distribucion de contactos Female Female
3 4 3 4

oo
o o
B 2 O
. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento max. 32V AC/DC

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Diametro de conexion 0.5..1.0 mm? (diametro de cable min. 0.1mm)

Rango de sujecion (@ cable) 55.8mm

Aislamiento del cable PV(C, PP, TPE

@ exterior del cable 16..2.0 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtn (EN 60529)
Reconexion (cable) 10
Rango de temperatura -25..+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000 e
l 2 E i M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS M12

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Precableable Macho Hembra
recto recto
- Bornes de tornillo
S
Normativas: (AXus - L 2
11| Forma 12701 mex 12721 mex 12901 mex 12921 mex
Tipo 4 polos 5 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito ——mm 1 e 1 —— 1 —— e 1

3 mm—o0O 3m— 0 3 >—mo 3 >—m=o
! Smm—o0 5 >>—mo
e J e J S g S g
Rango de sujecién (@ cable) 4.6 mm
Distribucion de contactos Male Male Female Female
43 43 | ) 6]
o0 O 0’0
o
0_0 0_0
1N 1N\OD2 2N 2N

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 250 V AC/DC

max. 60 V AC/DC

max. 250 V AC/DC

max. 60 V AC/DC

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Diametro de conexién max. 0.75 mm?
Rango de sujecidn (@ cable) 4.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.

3.247

Conectores Redondos M12 -



| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable Macho Hembra
recto recto
- Bornes de tornillo

Conectores Redondos M12 -

Normativas: (3w
1 Forma 12741 mex 12761 mex 12941 mex 12961 mex
Tipo 4 polos 5 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuto | ——— 1 e 1 e T 1
: T m—o : lmm—o0 | : T >—o | : 1 >—=o0 |
[ 2mm—o | j 2wm—o | 2 —o ! 2 >——o |
p— a— 4 | e
! | : | : | ! |
| : I : I : | :
: i : i : i : i
i . i : i : i .
: I : I : I : I
! i ! i ! i ! i
: Jm——o | : Jm—o | : 3 >—o | : 3 >—o0 |
i i Y — i ! i[5 >—=o |
[ d e d e d [ d
Rango de sujecién (@ cable) 6..8 mm
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 3 4 3 3 4 3, oN\4
o o 0’0
o)
00 0_0
1NO2 1NO2 2N 2N O
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 60 V AC/DC max. 250 V AC/DC max. 60 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Didmetro de conexion max. 0.75 mm?
Rango de sujecion (@ cable) 6..8 mm
Cierre de las vias Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i 1 2 2 2 = = 2 2 2 2 2 2 2

Notas
Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS M12

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

Notas

Otras versiones bajo demanda.

stay connected
Precableable Macho Hembra Macho Hembra
recto recto 90° 90°
- Bornes de tornillo
‘wl : . “""i : .
Normativas: (AXus
11 Forma 17301 mex 17321 mex 17311 mex 17331 mex
Tipo 8 polos 8 polos 8 polos 8 polos
Diagrama de circuito T 1 T 1 I 1 I 1
i T [ i 1 >—o0 [ i 1m0 } i 1 >—o0 }
[ Qem—o | j 2 >—o | [ 2 m—o I jl>—o I
| —-— | 13>—o | 3w | |3 >— |
{4——01 {43—0@ {4——01 {43—0@
j > mm-—o | j > >——o | j > mm-—o | j>>——o |
{ 7m0 ‘ : 7 >—o0 ‘ : 7 - \ : 7 >—=o0 \
Rango de sujecién (@ cable) 6..8 mm
Distribucion de contactos Male Female Male Female
5 5 5
3{0 0 07 7 3 3{0 0 0)7
080 080
2 1 1 2 2 1
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max.2 A
Diametro de conexién max. 0.5 mm?
Rango de sujecidn (@ cable) 6..8 mm
Cierre de las vias Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - 0 0 0 0 0 0 0

3.249
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable Macho Hembra
90° 90°
- Bornes de tornillo
Normativas: ¢A3us
1 Forma 12821 mex 12841 mex 12981 mex 13001 mex
Tipo 4 polos 5 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuto | ——— 1 e 1 e T 1
: ] m-——o | : 1m—o I : 1 >—o I : 1 >—)o |
[ 2mm—o | j 2wm—o | 2 —o ! 2 >——o |
! | : i ! i ! |
i : | - | - i :
: i : | : | : i
I : i : i ‘ i .
i ! i ! i ! i !
: i . | : | : i
: 3m—o | : Jm—o | : 3 >—o | : 3 >—o0
i i Y — i ! i[5 >—=o |
e J N J (R J i J
Rango de sujecién (@ cable) 4.6 mm
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 3 4 3 3 4 3NG4
0_0 0_0
1NO2 1NO2 IANGYE 2N O

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 250 V AC/DC

max. 60 V AC/DC

max. 250 V AC/DC

max. 60 V AC/DC

Corriente de trabajo por contacto

max. 4 A

Didmetro de conexion

max. 0.75 mm?

Rango de sujecion (@ cable)

4.6 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.

3.2.50



| CONECTORES REDONDOS M12

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Precableable Macho Hembra
90° 90°
- Bornes de tornillo
w
1 =
Normativas: (AXus -
11| Forma 12861 mex 12881 mMmex 13021 mex 13041 mex
Tipo 4 polos 5 polos 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito ——mm 1 e 1 —— 1 —— e 1

3 mm—o0O 3m— 0 3 >—mo 3 >—m=o
! Smm—o0 5 >>—mo
e J e J S g S g
Rango de sujecién (@ cable) 6..8 mm
Distribucion de contactos Male Male Female Female
43 43 | ) 6]
o0 O 0’0
o
0_0 0_0
1N 1N\OD2 2N 2N

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 250 V AC/DC

max. 60 V AC/DC

max. 250 V AC/DC

max. 60 V AC/DC

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Diametro de conexién max. 0.75 mm?
Rango de sujecidn (@ cable) 6..8 mm

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.

3.251
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable Macho Hembra Macho Hembra
recto recto 90° 90°
- Bornes de tornillo

“ A = 3

= F o -

&8 Normativas: °“5

= Listed

[=3

o

2

€ |57 Forma 12731 mex 12931 mex 12851 mex 13011 mex

_§ Tipo 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos

w

2 Diagrama de circuito T 1 e 1 — 1 T 1

S i 1m—o | i 1 >—o | | lem—o | i 1 >—o |
[ 2mm—o | 2 ——o ! j 2em—o | 2 >——o |
| i : ! : i | i
i ! i ! i ! i !
i | i | i | i |
: i : i . i : i
iS——oJ! iSD—OJ! i5——oJ! iSD—oJ!

Rango de sujecién (@ cable) 2.5..8.0 mm
Distribucion de contactos Male Female Male Female

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 7.5 A (+40 °C; 1.5 mm?)
Didmetro de conexién max. 1.5 mm?
Rango de sujecién (@ cable) 25..80 mm
Cierre de las vias Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm)
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -30..4+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i 1 2 2 2 = = 2 2 2 2 2 2 2

Notas
Otras versiones bajo demanda.

3.2.52



| CONECTORES REDONDOS M12

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Precableable Conector Y
Macho recto
- Bornes de tornillo
11 Forma 12781 mex 12801 mex
Tipo 4 polos 5 polos
Diagrama de circuito T 1 I 1
i 1T -0 \ i 1= °© |
| 2 mm——o0 I ‘ 2mm—o |
i 4 wm—0 : \ 4 wm——O :
[ : \ ;
; \ : \
\ : | ;
; \ : \
\ : | :
i | | |
3w | 3 mm—o |
R i et i
Rango de sujecién (@ cable) 21..3/4..5 mm
Distribucion de contactos Male Male
43 43
1NO2 1NCO2
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Didmetro de conexion max. 0.75 mm?
Rango de sujecion (@ cable) 21..3/4..5 mm (2 vias de cable)
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 — 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.

3.2.53
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Conectores Redondos M12 -

| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable

- Bornes de tornillo

Macho
recto

Hembra
recto

1 Forma 13301 mex 13321 mex 13381 mex 13401 mex
Normativas cURus cURus
Tipo 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado
Diagrama de circuito it bttt i i bt -

i1 -———— i 3—:—"i—o :

| 2m— o | 2o

: [ ! ; [ I

! P ! P

! P : P

: P : Pl

[ —— | 3 > |

S | 5 o |

S L R i
Rango de sujecién (@ cable) 4..6 mm 6..8 mm 4..6 mm 6..8 mm
Distribucion de contactos Male Female

4 .3 3 N4

0’0
o

1NO72 2N

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Didmetro de conexién max. 0.75 mm?

Rango de sujecion (@ cable) 4.6 mm | 6..8mm 4.6 mm 6..8 mm

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Carcasa Cobre (latdn), niquelado
Rango de temperatura -40..+85 °C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

3.2.54



F"W\MURR

| CONECTORES REDONDOS M12 mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Precableable Macho Hembra Macho Hembra
recto recto 90° 90°
- Bornes de tornillo
~ =\l ﬁ
u 2 - i/
Normativas: (AXus
1 Forma 17341 mex 17361 mex 17351 mex 17371 mex
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Diagramade(ircuito r._4_._._‘4__'._‘ _____ ‘ r._4_._._‘4__'._‘ _____ ‘ r._4_._._‘4__'._‘ _____ ‘ r._4_._._‘4__'._‘ _____ ‘
i1 ——:—‘o ‘ i D—:—‘o i i -—:—‘o i i D—?—‘o ‘
2 —‘—,—o i 2 va—o ‘ 2 -‘—,—o ‘ 2 Df?_o i
{ 3 -—'—:—o | : 3 D—'—:—o I : 3 -—'—:—o I : 3 D—'—:—\) |
15 —‘—,—o ‘ 15 Df,—o ‘ ] —‘—,—o ‘ ] Df?—o i
; 6 m-—f—t—0 | : 6 >—F—+——o | : 6 mm—f——o | : 6 >——+—> |
g | 8> | B | 8 |
i O i O i O i O
Rango de sujecién (@ cable) 6..8 mm
Distribucion de contactos Male Female Male Female
s 5 6 5 . 5
RN v 6Oy
310 O O]7 7 3 3{0 © O)7
080 O8O
2 1 1 2 2 1
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max.2 A
Didmetro de conexién max. 0.5 mm?
Rango de sujecidn (@ cable) 6..8 mm
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
(arcasa Cobre (laton), niquelado
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS M12

Precableable

- Bornes de tornillo

Macho

Hembra

1 Forma 13341 mex 13361 mex 13421 mex 13441 mex
Normativas cURus
Tipo 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado
Diagrama de circuito it bttt i i bt -

i1 -———— i 3—:—"i—o :

| 2m— o | 2o

: [ ! ; [ I

! P ! P

! P : P

: P : Pl

|3 -—tto | |3 o |

i 5 -—{—|—o i : 502 : _ o

S L R i
Rango de sujecién (@ cable) 4..6 mm 6..8 mm 4..6 mm 6..8 mm
Distribucion de contactos Male Female

4 .3 3 N4

0’0
o

1NO72 2N

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A
Didmetro de conexién max. 0.75 mm?

Rango de sujecion (@ cable) 4.6 mm | 6..8mm 4.6 mm 6..8 mm

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Carcasa Cobre (latdn), niquelado
Rango de temperatura -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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F"W\MURR

| CONECTORES REDONDOS M12 mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Accesorios de etiquetaje Art.No.
Cubierta de cable deslizante
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didmetro de cable (4..6.5 mm) 7000-99004-0000000
Cubierta de cable acoplable
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didmetro de cable (4.2..5.6 mm) 7000-99005-0000000
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Diametro de cable (5..7 mm) 7000-99006-0000000
Placa de marcaje ACS
para automarcaje (4 x 18mm) 7000-99002-0000000
Anillo coloreado M8/M12
amarillo arena para moldura no apantallada 7000-99301-V011002
amarillo zinc para moldura no apantallada 7000-99301-V011018
rojo anaranjado para moldura no apantallada 7000-99301-V012008
rojo para moldura no apantallada 7000-99301-V013020
violeta para moldura no apantallada 7000-99301-V014003
morado para moldura no apantallada 7000-99301-V014006
azul para moldura no apantallada 7000-99301-V015005
verde para moldura no apantallada 7000-99301-V016018
gris para moldura no apantallada 7000-99301-V017035
blanco para moldura no apantallada 7000-99301-V019003
negro para moldura no apantallada 7000-99301-V019004
Accesorios de montaje Art.No.
e T——r Set de llave dinamométrica
M12 (0.6 Nm, SW13) (able de datos M12 recubierto (estandar) 7000-99102-0000000
-_r_1 Llave dinamométrica
M12 (0.6 Nm, SW13) (able de datos M12 recubierto (estandar) 7000-99109-0000000
— Y Llave dinamométrica
M12 (0.6 Nm, SW17) M12 cableable en el campo (borne de IDC) 7000-99094-0000000
—— Y Llave dinamométrica
M12 (0.6 Nm, SW18) M12 cableable en el campo (borne de tornillo) 7000-99103-0000000
Clip para M12
Plastico 7000-99045-0000000

3.2.57

Conectores Redondos M12 -



| CONECTORES REDONDOS M12

Accesorios para cierre de extremos

Conectores Redondos M12 -

Art.No.
Adaptador de tubo
acoplado para tubo acanalado (medida 13 mm) Didmetro de cable (4..7 mm) 7000-99081-0000000
Accesorios de conexion Art.No.
/ Soporte universal
modular M8 7000-99801-0000000
* M12
Q
o
/ Soporte universal
modular M12 7000-99811-0000000
Conectoren’Y M12
o
Brida M12 macho, precableado 0.2 m
recto, codificado A, 4 polos 7000-13501-9710020
recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-13521-9720020
recto, codificado A, 8 polos 7000-17161-9730020
Brida M12 hembra, precableado 0.2 m
recto, codificado A, 4 polos 7000-13541-9710020
recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-13561-9720020
recto, codificado A, 8 polos 7000-17181-9730020

3.2.58



RIVADORES EN T

APTADORES VERSATILES

DERIVADORES EN T PARA UN SISTEMA DE INSTALACION PERFECTO

Aumentar la automatizacion requiere de un gran nimero de sensores y cada nuevo sensor necesita
mas cableado.

Utilizando los derivadores en T, Ud. reduce el nimero de cables y puede combinar entradas y salidas
segun la aplicacion. Gracias a su disefio plano, puede conectar gran cantidad de puertos M12 a
nuestro modulo Cube. La llave dinamomeétrica hace que la instalacion sea sencilla alin en espacios
estrechos y garantiza el sellado con proteccién IP67.

Los derivadores en T presentan una nueva conexion por tornillo hembra que hace la instalacion
mas facil y segura.

Derivadoresen T

M8 macho M8 hembra

Derivadoren T Derivadoren T
m Derivador en T (Nano) Derivador en T (Nano)

Pdg. 3.3.1
) M12 macho M12 hembra
o Derivadoren T Derivadoren T
\
Pdg.3.3.2
- M12 hembra M12 macho/M12 hembra
: Derivadoren T Derivadoren T
« Industrial Ethernet
. e
Pdg.3.34
7/8" macho 7/8" hembra
Derivadoren T Derivadoren T

Pdg. 335




| DERIVADORESENT

M8 - M8

Forma

Derivadoresen T
Macho recto a hembra recta

88611 88621

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Derivadores en T (Nano)
Macho recto a hembra recta

88602

Normativas cULus cULus
Tipo 3 polos 3 polos 3/4 polos
Circuito paralelo Conexion en serie Funcion distribucion (NO)
Diagrama de circuito 1.Female M8 2.Female 1. Female 2. Female 1.Female M8 2.Female
1 f)—0—(j 1 1 f); 7;? 1 1 f)—»—(j 1
\ \ \ \
3 3 ! ! 3 3
\ \ 3| |3 \ \
4y 14 4 K H \
4
! ! | | ! i \
L - — - — L ] L - — - — .
1 3 4 12 3 4
Male M8 Male M8
Distribucion de contactos Female Female

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 50 V AC/60 V DC

max. 32V AC/DC

Tension de servicio

15kv

0.8kv

Corriente de trabajo por contacto

max. 4 A

max. 2 A

Cierre de las vias

Tornillo M8 x 1 mm (par recomendada 0.4 Nm) auto-seguro

Tornillo M8 x 1 mm, auto-seguro

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Rango de temperatura
. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85°C

Otras versiones bajo demanda.

-30..+80 °C

331



| DERIVADORESENT

—_
=

Derivadores e

M12 - M12

Normativas: °"S

Derivadoresen T
Macho recto a hembra recta

Listed
1 Forma 41121 41141 41161 41181
Tipo 5 polos 5 polos 4 polos 5 polos
Funcién distribucién (NO) Circuito paralelo Conexidn en serie Funcién distribucién (NO)
Diagrama de circuito 1.Female M12  2.Female 1. Female M12  2.Female 1. Female M12 2. Female 1. Female M12  2.Female
o == o o
] '_)——c—l 1 1T > 1 1 '_)— — 1 I_)_—(—I 1
N Y 2 | Ly a2ty a2 I
3| |3 31 I3 3 |3 31> I3
4 (I 2 4 | 4 4 | 4 | —| 4
5 - R I N IR K
i I
L - _ - L - - - - - L - _ -
12345 12345 12 345 12345
Male M12 Male M12 Male M12 Male M12
Distribucion de contactos Female Female Female Female Female Female Female Female
3 5 4 3 5 4 3 4 3 5 4 3 5 4 3 g 4 3 T 4
020 020 020 0°0 o) O,
[e] [¢] o o [¢] ()
o o o o o o
1 1 2 1 1 1 2N 1
. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 60 V AC/DC

voltaje operativo (solo UL listed) 30V AC/DC
Tension de servicio 15kv
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Grupo de material

IEC 606641, category |

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtn (EN 60529)
Material de bloqueo Aleacion de zinc, niquelado mate
Rango de temperatura -25..+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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| DERIVADORESENT

M12 - M12

Normativas: ““5

Listed

Derivadores en T (Slim Line)
Macho recto a hembra recta

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Derivadores en T (Slim Line)
Macho recto a hembra recta

con LED

11| Forma 41131 41151 41191 41135
Tipo 5 polos 5 polos 5 polos 5 polos con 3 x LED (PNP)
Funcién distribucién (NO) Circuito paralelo Funcién distribucién (NO) Funcién distribucién (NO)
Diagrama de circuito 1.Female  M12  2.Female 1.Female ~ M12  2.Female 1.Female ~ M12  2.Female 1. Female M12 2.Female
e R e T N Nt
———
L Y L I a |3 '3
3 | |3 3 | I3 3| |3 4 | <2
4 Q2 4 | 4 4 —) 4 5\ o wh laye \5
. N . PR
5 [ 510 [ N I 5 | B \
Lo — L - - - L= = L
12 345 12345 12345 T2 3 45
Male M12 Male M12 Male M12 Male M12
Distribucion de contactos Female Female Female Female
3 4

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC 24V DC £25%
voltaje operativo (solo UL listed) 30 VAC/DC 30V DC
Tension de servicio 15kv 0.8 kv
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85°C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 — 0 0 0 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.




Derivadoresen T -

| DERIVADORESENT

Industrial Ethernet

- M12- M12

Derivadoresen T
Hembra recta a macho/hembra recto

47301

Derivadoresen T
Hembra recta a hembra recta

47131

Tipo 4/8 polos, apantallado 4/8 polos, apantallado
Codificado Y, codificado D Codificado Y, codificado D
Funcién distribucion (NO) Funcion distribucién (NO)
Diagrama de circuito 1. Female M12 2. Male 1. Female M12 2. Female
17 T 1 7'] 1
2 } } 2 2 |12
301 BE 3 } RE
41 \ 4 4l g } 4
| | v -
T - : AT
— [
123456138
123456738 Female M12
Female M12
Distribucion de contactos Female Male Female Female

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

5 4
Female

max. 30V DC

Tension de servicio

0.8kv

Corriente de trabajo por contacto

4 A (Potencia), 0.5 A (Datos)

Grupo de material

IEC 606641, category |

Parametro de transferencia

CATS, Class D (ISO/IEC 11801:2002), (EN 50173-1)

Velocidad de transmision

max. 100 Mbit/s Full Duplex

Cierre de las vias

Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP54 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Material de bloqueo Aleacion de zinc, niquelado mate
Rango de temperatura -25..+85°C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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| DERIVADORESENT mMHRENﬁ

stay connected

7/8"-7/8" Derivadores en T
Hembra recta a macho/hembra recto

nForma 50061

Tipo 5 polos
Circuito paralelo
Diagrama de circuito Male 78" 1 Female
1 e 1y
2! I
D3 | 130
4 |4
5 :‘[ ‘5
L -
12 é 45
2.Female

Distribucion de contactos

Female
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/DC
Corriente de trabajo por contacto max. 8 A
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Material de bloqueo Aleacion de zinc
Rango de temperatura -20..+80 °C

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i 1 2 2 2 - 5 0 0 6 1 = 2 2 2 2 2 2 2

Notas
Otras versiones bajo demanda.
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| DERIVADORESENT

Accesorios de montaje Art.No.
Placa de soporte
para adaptadores en T M12 (SlimLine) con set de montaje 7000-99062-0000000
Brida de fijacion
7000-99063-0000000

Derivadoresen T -

336




AMPLIA GAMA DE PRODUCTO PARA LAS NECESIDADES DEL CLIENTE

Murrelektronik cuenta con una amplia gama de conectores enchufables panelables M12 que ofrecen
soluciones para todo tipo de aplicaciones. Los componentes encapsulados garantizan una alta protec
cién contra cortocircuitos. Ademas, la proteccién anti rotacion hace su instalacion muy sencilla.

Para conectores panelables especiales, como las versiones del V4 de acero inoxidable con disefio

higiénico especial para aplicaciones en Food&Beverage, consulte shop.murrelektronik.es

Macho/hembra
«3 polos
=4 polos
Pdg. 34.1
M12
Macho/hembra Sistema de Entrada al Armario de Control
«3polos B Macho/hembra (apantallado)
« 4 polos +5 polos
«5polos 5 « 6 polos
- 8 polos - 8 polos
Pdg.34.2 Pdg.34.12
7/8“ M12 Power
Macho/hembra Macho/hembra
«5polos + 4 polos
« 5 polos
Pdg. 34.4 Pdg. 34.5
MQ15 X-Power MQ15 X-Power
“’_ Macho/hembra Macho/hembra (carcasa apantallada)
«4polos «4polos
#_ « 6 polos « 6 polos
Pdg. 348 Pdg. 34.10




| CONECTORES PANELABLES

Con cable multifilar

-M8

Normativas: m

Brida macho
Montaje frontal

Brida hembra
Montaje frontal

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

n Forma
Tipo
Diagrama de circuito - ° brown () i e brown(+) 7,753 brown () TS | brown (+
; ! ; ! I ; ! | | .
! i ) .l Mihite (NG : i L) o whie(Wg
i | black (N/O) i | black (N/O) i 4 | black (N/0) i . ; black (N/0)
i ! i ! , ! i i
! ! ! ! ’ ! i i
: ! : ! } ! i i
! i : I ; ! i i
: 3 : blue (-) : 3 : blue () : 3 ! blue () i 3 | blue()
i i i i i i ! !
! i . | : ! I |
[ g [ g .. g (I
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4 4
2 4 o) 4 5O 2
1 3 . ; 30 o)1 3o o),
E Cables
Seccion de cable 0.25 mm? multicolor multicolor multicolor multicolor
PP 970 969 970 969
PVC 910 911 910 911
Tuerca hexagonal M8 x 0.5 7000-08591-0000000
B Longitud de cable
0.2m 0020
0.5m 0050
10m 0100
. Datos técnicos

Notas

Voltaje de funcionamiento

max. 50 V AC/60 V DC

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85°C

Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable

341
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Conectores Panelables

| CONECTORES PANELABLES

Con cable multifilar

- M2

Normativas: m

Brida macho
Montaje frontal

1 Forma 17161
Tipo 8 polos
Diagrama de circuito 7 brown(s) T brown(s) T e T white
i ) : white (N/C) I ) : white (N/C) Iy | brown
! i ! i I i
4 : black (N/O) 4 : black (N/0O) i3 . green
! i ! i i 4 — yellow
i : i ; i i
! i ! i gray
! i ! i P® T
! i | i i 6 mm—i—pink
i3 i blue (-) i3 i blue () iy i blue
! i . [ gnfye (gray®) I I red
o i (I i i
(* for cable type 902 and 972)
Distribucion de contactos Male Male Male
5
4 ‘3 4 ‘3 6 4
Q @ 7 3
1NO2 1NO2
1 2
E Cables
Seccion de cable 0.34 mm? multicolor multicolor multicolor
PUR 975 (972)
pvC 901 902
pp 971
Seccion de cable 0.25 mm?
pp 973
PVC 903
Tuerca hexagonal M16 x 0.5 7000-13581-0000000
B Longitud de cable
02m 0020
05m 0050
1.0m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC max. 30 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85°C
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 -

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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F"W\MURR

| CONECTORES PANELABLES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Con cable multifilar Brida hembra
Montaje frontal
-M12
Normativas: m
1 Forma 17181
Tipo 8 polos
Diagrama de circuito T | brown (+ i 1 brown (+ 71T 35 white
L) oL white(v/q |, o white (V/Q) |, 5 i bown
S I — j2 ——— i !
{ 4 D—fﬂW—OL ‘ 4 3% ‘ 3 D—;—EL
i i i ! R
i i i ! |6 >__pink
; 3 D_fﬂ:; \ 3 ‘ blue (_) ‘ 7 D_‘bh.le—
. | . * . ‘
L | 1_5__:‘_'4 gnfye  (“gray) : g : red
(*for cable type 902, 972)
Distribucion de contactos Female Female Female
3 4 3 o4 . 5 6
0o 020 509
0_0 0_0O 3{0 0 O)7
2N O 2N O 080
ANV
E Cables
Seccion de cable 0.34 mm? multicolor multicolor multicolor
PUR 975 (972)
PVC 901 902
PP 971
Seccion de cable 0.25 mm?
PP 973
PVC 903
B Longitud de cable
02m 0020
0.5m 0050
10m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC max. 125V AC/DC max. 30 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85°C
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 -

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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Conectores Panelables

| CONECTORES PANELABLES

Con cable multifilar Brida macho

Montaje frontal

-7/8"

Brida hembra
Montaje frontal

Voltaje de funcionamiento

max. 300 V AC/DC

1 Forma 18341 78381
Tipo 5 polos 5 polos
Diagrama de circuito e black i j 5~ black
1 —-— L
: ) : blue : ) - i blue
i 4 | brown | 4 | brown
! i ! i
! i ! i
! i ! i
: 3 ' green/yellow : 3 ' reen/yellow
i 5 : white I 5 >—i white
. i . i
Distribucion de contactos Male Female
4 2 2/ O \4
030
o O
5 O 1 1 O 5
E Cables
5 x AWG18 multicolor multicolor
PVC 978 978
Tuerca hexagonal PG 13.5 7000-78391-0000000
B Longitud de cable
02m 0020
05m 0050
1.0m 0100
. Datos técnicos

Proteccion IP68 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85°C
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas
Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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| CONECTORES PANELABLES

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

Con cable multifilar

- M12 Power

Normativas: m

Brida hembra
Montaje frontal

Brida macho
Montaje frontal

1 Forma P4281 P4291
Tipo 5 polos 5 polos
Codificado L Codificado L
Diagrama de circuito LT I brown S 1 brown
|1 - ————
i ! white : . _Wwhite
b g | g > white
: A i black : 4 I black
. | ! |
! i ! i
! i ! i
! i ! [
: 3 | blue : 3 5| blue
! | ! |
Do B [ )
Lo N [ 4
Distribucion de contactos Male Female
FE FE

E Cables

Seccion de cable 1.5 mm? multicolor multicolor
PUR 980 980
B Longitud de cable
02m 0020
05m 0050
10m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 63 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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| CONECTORES PANELABLES

Conectores Panelables

Con cable multifilar Brida macho Brida hembra
Montaje frontal Montaje frontal
- M12 Power
Normativas: P\
1 Forma P6281 P6291
Tipo 4 polos 4 polos
Codificado S Codificado S
Diagrama de circuito ———— black() | TTT 7 black (1
1 - 1
) !_black(2) ) 51 black(2)
3 __;M@)— 3 Dwé)—

PE i green/yellow

Distribucion de contactos

Male Female
PE PE
o
1 3 3 o><) 1
o
2 2
E Cables
Seccion de cable 1.5 mm? multicolor multicolor
mPPE 940 940
B Longitud de cable
02m 0020
05m 0050
10m 0100
15m 0150
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 630 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C, segln la calidad del cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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F"W\MURR

| CONECTORES PANELABLES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Con cable multifilar Brida macho Brida hembra
Montaje frontal Montaje frontal
- M12 Power
Normativas: (AXus
1 Forma P7281 P7291
Tipo 4 polos 4 polos
Codificado T Codificado T
Diagrama de circuito (T2 brown (773 brown
T . 4
| . N | . .
2 : white 2 : white
; 3 blue : 3 blue
i . : black ‘ . : black
o o
Distribucion de contactos Male Female
4 4
o
1 3 3o o1
&
2 2
E Cables
Seccion de cable 1.5 mm? multicolor multicolor
PVC 941 941
B Longitud de cable
02m 0020
05m 0050
10m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 63 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C, segln la calidad del cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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| CONECTORES PANELABLES

Conectores Panelables

Con cable multifilar Brida macho
Montaje frontal
- MaQ15 X-Power
1 Forma P8181 P8081 P8081T
Tipo 6 polos 4 polos 4 polos
max. 16 A (Power); max. 10 A (Signal) Corriente de trabajo: max. 13 A Corriente de trabajo: max. 16 A
Diagrama de circuito LT | black ———— black (1
- A (1
) . black2 ) __:MQ)—
3 black3 3 : black (3

|
T
I
|
|
| green/yellow
|
|
|
T

|
[
PE i
! |
A i blue A |
8 . blueB PE : green/yellow
| S .. =
Distribucion de contactos Male Male
2 2
(® (®

E Cables

1 3 1 3
\ata), 8

Seccion de cable 2.5 mm? multicolor multicolor multicolor
PVC(UL) P80 P82
Seccion de cable 1.5 mm?
PVC (UL) P81
B Longitud de cable
0.25m 0025
0.5m 0050
10m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 600 V AC (Power); max. 63 V AC/DC max. 600 V AC
(Signal)
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+70 °C, seglin calidad del cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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| CONECTORES PANELABLES

Con cable multifilar

- MQ15 X-Power

Brida hembra
Montaje frontal

" —

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

1 Forma P8191 P8091
Tipo 6 polos 4 polos
max. 16 A (Power); max. 10 A (Signal) Corriente de trabajo: max. 13 A
Diagrama de circuito S 1 blackl 775 bk
) > black2 2 >_i black(2)
3 : black (3

PE>——"F—F————"—
A ‘ blue A
! blue B

L. .. o

PE ,_green/yellow

Distribucion de contactos

E Cables

Seccion de cable 2.5 mm? multicolor multicolor
PVC (UL) P80
Seccion de cable 1.5 mm?
PVC (UL) P81
B Longitud de cable
0.25m 0025
0.5m 0050
1.0m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 600 V AC (Power); max. 63 V AC/DC (Signal) max. 600 V AC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+70 °C, segln calidad del cable ‘ -40..+90 °C, seglin la calidad del cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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| CONECTORES PANELABLES

Conectores Panelables

Con cable multifilar
- MQ15 X-Power

- Carcasa apantallada

Brida macho
Montaje frontal

nForma P8381 P8281 P8281
Tipo 6 polos 4 polos 4 polos
max. 16 A (Power); max. 10 A (Signal) Corriente de trabajo: max. 13 A Corriente de trabajo: max. 16 A
Diagrama de circuito £ T blackd . black (1
) - black2 ) | black(2)
3 black3 3 __;M@)—

|
T
I
|
|
| green/yellow
|
|
|
T

|
[
PE i
! |
A i blue A |
8 . blueB PE : green/yellow
| S .. =
Distribucion de contactos Male Male
2 2
(® (®

E Cables

1 3 1 3
\ata), 8

Seccion de cable 2.5 mm? multicolor multicolor multicolor
PVC(UL) P80 P82
Seccion de cable 1.5 mm?
PVC (UL) P81
B Longitud de cable
0.25m 0025
0.5m 0050
10m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 600 V AC (Power); max. 63 V AC/DC max. 600 V AC
(Signal)
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+90 °C, seglin la calidad del cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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| CONECTORES PANELABLES

Con cable multifilar
- MQ15 X-Power

- Carcasa apantallada

Brida hembra
Montaje frontal

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected

nForma P8391 P8291 P8291
Tipo 6 polos 4 polos 4 polos
max. 16 A (Power); max. 10 A (Signal) Corriente de trabajo: max. 13 A Corriente de trabajo: max. 16 A
Diagrama de circuito S 1 blackl Ty 1 plack(l
) > black2 2 o black(2)
3 black (3

PE>——"F—F————"—
A ‘ blue A
! blue B

L. .. o

P ;_green/yellow

Distribucion de contactos

Female
2
&
E Cables
Seccion de cable 2.5 mm? multicolor multicolor multicolor
PVC (UL) P80 P82
Seccion de cable 1.5 mm?
PVC (UL) P81
B Longitud de cable
0.25m 0025
05m 0050
10m 0100
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 600 V AC (Power); max. 63 V AC/DC max. 600 V AC
(Signal)
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+90 °C, segun la calidad del cable -40..+70 °C, segun calidad del cable

. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

Otras versiones bajo demanda.

B Longitud de cable
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Macho/hembra

Conectores Panelables

Sistema de entrada armario de
control

- M12 - M12

Notas

Forma 4211 441 46111 48111
Tipo 5 polos, apantallado 5 polos, apantallado 6 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado B

Diagrama de circuito T i | e e 1
il-—i_]i_CIi :1——;—}—c1| :1—ﬁ—c1i
| 2 mmt——C 2 | | 22 | [ 22 |
s FSEbey =t |
ami—tca | :4——9—:C4| :4——j—:C4|
|5 et | |5 TS |5 TS
: | : | 6m——<6 | | 6m——lcs |
A o |7
Lo o Ld | smmbtcs |

Distribucion de contactos Male Female Male Female Male Female Male Female

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 60 V AC/DC

4 303 U
g0
0 0
N2 2 1

max. 30 V AC/DC

5
6 4 4 6
0°0
7 3 3{o 0 0)7
080
1NC>2 2N

Tensién de servicio 15kv 0.8 kv

Corriente de trabajo por contacto max. 4 A max. 2 A
Grupo de material IEC 606641, category |

Codificacién Codificado A | Codificado B Codificado A

Cierre de las vias Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro

Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Material Cobre (laton), niquelado

Rango de temperatura -25..+485°C

Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES PANELABLES mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Sistema de entrada armario de Macho/hembra Hembra/hembra
control
-M12 - M12
EtherCAF Ether\et/IP
ey
1 Forma 47281 44611 51521
Tipo 8 polos, apantallado 4 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado Y Codificado D Codificado X
Diagrama de circuito e 1 prmem e e )
il e ™ e
‘2——:—‘—c2: {ZDﬁ_hcziRD+ iZH—\CZE
13-_\—’_C3i i33—g—§—c3!TD- i33_1H3i
{ 4 ——;—:C 4 \ : : : I g 3—:‘—c 4
j 5 mm—t——C5 : ! P i : 5 D—'—:—c 5!
s | L oot s
{7——@—{c7i 14>—§—}—C4}RD- :73—{@—c7i
| Bmbics | | i | 8> 8]
U iz R A L |
Distribucion de contactos Male Female Female Female Female Female
2 T 8 8 ! 1 2 } O O { } O O { 8 ! p !
3 o ﬂ 3 2 T2 1 63 63
4 s 5 4 5 4 5 4
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30V DC max. 60 V AC/DC max. 50 V AC/60 V DC
Tension de servicio 0.8 kv
Corriente de trabajo por contacto max. 6 A max. 4 A max. 0.5 A
Corriente de trabajo por contacto (sefial) | max. 0.5A -
Grupo de material IEC 606641, category | - IEC 60664-1, category IlI
Parametro de transferencia CATS, Class D (ISO/IEC 11801:2002), (EN 50173-1) (AT, Class EA (ISO/IEC 11801:2002),
(EN 50173-)
Velocidad de transmision max. 100 Mbit/s Full Duplex GIGABIT
Codificacion Codificado Y ‘ Codificado-D Codificado X
Cierre de las vias Tornillo M12 x 1 mm (par recomendado 0.6 Nm) auto-seguro Tornillo M12 x Tmm
Prensaestopas M16 (SW19)
Proteccién IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado | IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
(EN 60529)
Material Cobre (laton), niquelado
Rango de temperatura -25..+85°C ‘ -40..+85 °C
. Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - - 0 0 0 0

Notas

Otras versiones bajo demanda.
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Conectores Panelables -

| CONECTORES PANELABLES

Accesorios de conexion Art.No.
Placa de apantallado
1-\ /\ Cantidad: 1000 piezas 7000-99951-0000000
&F—
Tapon de proteccién
Brida M8 macho Cantidad: 10 piezas 7000-99901-0000000
Brida M12 macho Cantidad: 10 piezas 7000-99921-0000000
Tapon de proteccién
Brida M8 hembra Cantidad: 10 piezas 7000-99911-0000000
Brida M12 hembra Cantidad: 10 piezas 7000-99931-0000000

3414



TEMA MOQ12

SOLUCION INTELIGENTE

COMPATIBLE, RAPIDO Y SEGURO ™
Sencillamente inteligente — asi es nuestro sistema rapido de conexion que no Q

necesita ningin cambio en el lado del sensor. MQ12 es completamente compatible : ,2
e intercambiable con todos los sistemas estandar. Sistema eficiente de conexién

rapida de Murrelektronik

Mas caracteristicas:

® Puede utilizarse en todos los sistemas actuales de sensor y distruidor
m Alta resistencia a los golpes y las vibraciones

m P67

Con Extremos Libres
H_.g MQ12 hembra

« Recto

\— +90°
+90° con LED

‘-(-—‘ﬂ_é

Pdg. 35.1

Cables de Conexion

* MQ12 macho MQ12 hembra
« Recto « Recto
h ﬁ -90°
+90° con LED

Pdg. 3.5.3

-
Precableable

Técnica de Desplazamiento del Aislante (IDC)

’ MQ12 macho/hembra
* Recto

Pdg. 355




stay connected
Con extremos libres Hembra Hembra

recto 90°
-M12

Normativas: c@is

solo para cables con normativa UL/CSA

Forma 12221 12341
Tipo 4 polos 4 polos
Diagrama de circuito TS | brown (+)
51 brown{)
5 | white (N/C)
)%
4 o i black(NjO)

Distribucion de contactos Female
3 4
0o
0_0
2N

Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris amarillo gris
PVC (UL/CSA) 014 214 014 214
PUR/PVC (UL/CSA) 024 224 024 224
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 034 234 034 234
Longitud de cable

15m 0150

30m 0300

50m 0500

75m 0750
10.0m 1000
Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 5 0 - -

Forma Tipo de conector Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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| CONECTORES REDONDOS MQ12

Con extremos libres Hembra
90° con LED
-M12
*
Normativas: c@“s
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 12421
Tipo 4 polos con 3 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito P 1 brown (+)
T !
; ) : white (N/C)
Iy |_black(N/0)
I
i A4 }
i # |green %~ [white * |yellow i
L, 00
o I i -
S i3 : blue ()
= | |
[=]) Lo a
-]
<
S
2
-3
)
g
w
7]
[
S Distribucion de contactos Female
3 4
o o
2 O
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo
PVC (UL/CSA) 014
PUR/PVC (UL/CSA) 024
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 034
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7050 = 12421 -
/. Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
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Cables de conexion

- M12-M12

Notas

Forma
Tipo
Diagrama de circuito

Distribucion de contactos

Tipo de conector
Seccion de cable 0.34 mm?
PVC (UL/CSA)
PUR/PVC (UL/CSA)
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Longitud de cable
03m
0.6m
10m
15m
20m

Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento
Proteccion
Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Macho Hembra Macho

recto recto recto

o T _M\\

4 polos 4 polos
i | mm____ brown () DR
. t - " [
oo mens <,
g -— ack (N/O) — 4 :
\ ; \ ;
! i ‘ \
\ i \ ;
o o
\ ; \ ;
|3 - l blue () i 3 :
1 i | i
. J . J
Male Female
4 3 3 4
o o
O O
1NO2 2N
Color de la cubierta Color de la cubierta
amarillo gris amarillo gris
014 214 014 214
024 224 024 224
034 234 034 234
0030
0060
0100
0150
0200
max. 250 V AC/DC
IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
7050 - -
Forma Tipo de conector

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

stay connected
Hembra

90°

Longitud de cable
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| CONECTORES REDONDOS MQ12

Cables de conexion Macho Hembra
recto 90° con LED
-M12 - M12
L
- s
n Forma 40341
Tipo 4 polos con 3 x LED (PNP)
(NPN) bajo pedido
Diagrama de circuito T ibown(y) T T 4
1 - 1
) o white (N/) i ) :
: . ;black(N/O) : A :
i ! VA4 i
i | i’/ green % [white % [yellow |
i | : !
! : i |
R e 00
=1 i3 {blue () : 3 :
= ! ! i i
wv i .
(=) | _I . a
-]
f—
S
2
=
o
S
w
7]
s P
S Distribucion de contactos Male Female
4 303 4
oo
O O
O I NC
E Tipo de conector Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? amarillo gris
PVC (UL/CSA) 014 214
PUR/PVC (UL/CSA) 024 224
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 034 234
B Longitud de cable
03m 0030
0.6m 0060
10m 0100
15m 0150
20m 0200
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento 24V DC £25%

Notas

Proteccion

IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

354



| CONECTORES REDONDOS MQ12

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Precableable Macho Hembra
recto recto
-M12
—Bornes IDC
1| Forma 12461 12481
Tipo 3 polos 4 polos
Diagrama de circuito T 1 T 1 | ‘ | ‘
Ol em— Ol em——0 . | . |
s @ Fma— s w s w
1 i 1 i 1 i 1 i
| i | i | i | i
i | | | | | | |
{ 3 mm—o0 | : 3 mm—0 | : 3 >>—o \ : 3 >>—o0 \
I j I j o ; o ;
Didmetro de conexién 0.25...0.5 mm?
Distribucion de contactos Male Male Female Female
4@3 43 34 | o0 4
1 1N\OD2 Y 2 OO 1

. Datos técnicos

Voltaje de funcionamiento

max. 32V AC/DC

Tension de servicio

0.8kv

Corriente de trabajo por contacto

max. 4 A

Grupo de material

IEC 606641, category I

Diametro de conexion

0.25..0.5 mm? (didmetro del hilo min. 0.1 mm)

Rango de sujecidn (@ cable) 4.51mm
Aislamiento del cable PVC, PP, TPE
@ exterior del cable 12.1.6 mm

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Rango de temperatura

. Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85°C

Otras versiones bajo demanda.
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Precableable
- M12

- Bornes IDC

Macho

recto

Hembra
recto

Tipo
Diagrama de circuito T 1 i 1
i T m—o : 1 >>—o I
j 2 mm—o | {2 >——o!
. : i
|4 m—0 : 4 >—o i
i . I :
: i : i
i | | |
i ! i !
: i : i
~ P m—o '3 o—o0 |
o i . i :
=] i ! i !
= [ J [, J
)
-]
f—
S
b5
o
wi
<
o
et
(=
-7
(=
S
W
Didmetro de conexion 0.5..1.0 mm?
Distribucion de contactos Male Female
4‘3 | 4
Q o0
0_0
1\OD2 2N

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC
Tension de servicio 25kv
Corriente de trabajo por contacto max. 4 A

Grupo de material

IEC 606641, category IlI

Didmetro de conexion

0.5..1.0 mm? (didmetro de cable min. 0.1mm)

Rango de sujecidn (@ cable)

5.5..8 mm

Aislamiento del cable

PVC, PP, TPE

@ exterior del cable

16..20 mm

Proteccion

IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Rango de temperatura
. Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85°C

Otras versiones bajo demanda.
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| CONECTORES REDONDOS MQ12 mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Accesorios de etiquetaje Art.No.
Cubierta de cable deslizante
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didmetro de cable (4..6.5 mm) 7000-99004-0000000
Cubierta de cable acoplable
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didmetro de cable (4.2..5.6 mm) 7000-99005-0000000
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Diametro de cable (5..7 mm) 7000-99006-0000000
Placa de marcaje ACS
para automarcaje (4 x 18mm) 7000-99002-0000000
Anillo coloreado M8/M12
amarillo arena para moldura no apantallada 7000-99301-V011002
amarillo zinc para moldura no apantallada 7000-99301-V011018
rojo anaranjado para moldura no apantallada 7000-99301-V012008
rojo para moldura no apantallada 7000-99301-V013020
violeta para moldura no apantallada 7000-99301-V014003
morado para moldura no apantallada 7000-99301-V014006
azul para moldura no apantallada 7000-99301-V015005
verde para moldura no apantallada 7000-99301-V016018
gris para moldura no apantallada 7000-99301-V017035
blanco para moldura no apantallada 7000-99301-V019003
negro para moldura no apantallada 7000-99301-V019004
Accesorios para cierre de extremos Art.No.
Adaptador de tubo
acoplado para tubo acanalado (medida 13 mm) Didmetro de cable (4..7 mm) 7000-99081-0000000
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NECTORES PARA

5 ® ®
DESDE AS-INTERFACE A ETHERNET, PROFIBUS : i%%%%q
= : BJU[s
Y MAS... :
Murrelektronik ofrece accesorios de conexion para los productos de Device ‘et EtherCAF"
bus de campo. Ademas de los conectores M12 y RJ45, ambos cableables
en el campo, contamos con una amplia gama de modelos precableados :
P . L P ~ CANopen .
y moldeados. El mecanismo de cierre de 15° y el moldeado PUR Z1St...
aseguran una conexion IP65/67, lo que convierte a estos conectores :
en apropiados para ambientes industriales extremos. Ethen ‘et/IP cube67
PROFIBUS
Con extremos libres M12 macho/hembra (apantallado)
C——— heto/50
Pdg.3.6.1
Cables de conexion M12 macho — M12 hembra (apantallado)
- “Reco/50
Pdg.3.6.3
DeviceNet, CANopen
Con extremos libres M12 macho/hembra
 »—i—— Recto/ 50
Pdg. 3.6.4
Cables de conexion M12 macho — M12 hembra
~ - Recto/o0
! Pdg. 3.6.6




mhAm ELEKTRONIK

stay connected
EtherNet, EtherCAT, PROFINET

Con extremos libres M8 macho/hembra (apantallado)
R « Recto/90°
mm Cables de conexién M8 macho — M8 macho/M8 hembra/RJ45 macho (apantallado)
\i « Recto/90°
’ Pdg. 3.6.7
Con extremos libres M8 hembra
« Recto/90°
| ——
Cables de conexion M8 macho - M8 hembra
- e —" —— - Recto/90°
Pdg. 3.6.10
= I —\—- — Con extremos libres M12 macho/hembra (apantallado)
« Recto/90°
m\* Cables de conexion M12 macho - M12 macho/M12 hembra/RJ45 macho (apantallado)
« Recto/90°

- e .
ag. 3.6.12

= Con extremos libres RI45 macho (apantallado)
* Recto/90°
M\i Cables de conexion RI45 macho - RJ45 macho/M12 hembra flange plug (apantallado)
« Recto/90°
=g Pdg. 3.6.21
Con extremos libres RJ45 macho Push Pull Power
S Recto
Cables de conexion RJ45 macho Push Pull Power - RJ45 macho Push Pull Power

A - Recto

Pdg. 3.6.26
Cube67
Con extremos libres M12 hembra
h \\ — « Recto/90°
——
Pdg. 3.6.28
Cables de conexién M12 macho — M12 hembra (apantallado)
L - Reco} 0’
Pdg. 3.6.29
AS-Interface
Cables de conexion M12 macho — M12 hembra
para MASI68 * Recto

L\ -

Pdg. 3.6.30




| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

PROFIBUS

- con extremos libres M12

PROFI
BJU[S

*

*
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us

“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho
recto

b\

Mt

stay connected

Macho
90°

—

1 Forma 14051 14081
Tipo 2 polos, apantallado 2 polos, apantallado
Codificado B Codificado B
Diagrama de circuito ———— o
Plwm 11
[ | | green
i DT red
P4
! Lo
! ol
! ol
! Lo
R
! o
[ o
| 17 shield
Distribucion de contactos Male
43
H
LN J
1 2
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x2x0.25 mm?
PUR (UL/CSA), Ctracks
PUR (UL/CSA), Highspeed Ctrack
PUR (UL/CSA), Torsion
PVC (UL), Ctracks
M12 resistencia terminal (macho) 7000-14041-0000000
Conectores panelables M12 7000-44111-0000000
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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PROFIBUS Hembra Hembra
recto 90°
- con extremos libres M12
P[R]OJF. ®
: _
C )
* *
Normativas: ﬂ@'ﬂ @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 14061 14071
Tipo 2 polos, apantallado 2 polos, apantallado
Codificado B Codificado B
Diagrama de circuito R
[
= ; : : |__green
! o d
4T
! b
! o
! o
! b
! ol
! Lol
[ o
| ] shield
=3 Distribucion de contactos Female
5 —
)
E ~
=)
3 E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
v
g 1x2x0.25 mm?
S PUR (UL/CSA), Ctracks
S PUR (UL/CSA), Highspeed Ctrack
PUR (UL/CSA), Torsion
PVC (UL), Ctracks
M12 resistencia terminal (macho) 7000-14041-0000000
Conectores panelables M12 7000-44111-0000000
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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PROFIBUS

- Cables de conexion M12 - M12

PROFI
BJU[S

* *
Normativas: @ °"S
c us

Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA

Hembra
recto

Macho
recto

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Macho Hembra
90° 90°

i

1 Forma 44001 44021
Tipo 2 polos, apantallado 2 polos, apantallado
Codificado B Codificado B
Diagrama de circuito - o= it |
[l i
{ D) ‘ : : green ‘ ) ‘
b L
i Lol ! Y
i Do .
; oy ! !
e ! |
i Lo oot
T T I
\ 1 Shield ]
Distribucion de contactos Male Female
4 3 4
°o o /o
° e o
1 2 2
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x2x0.25 mm?
PUR (UL/CSA), Ctracks
PUR (UL/CSA), Highspeed Ctrack
PUR (UL/CSA), Torsion
PVC (UL), Ctracks
M12 resistencia terminal (macho) 7000-14041-0000000
Conectores panelables M12 7000-44111-0000000
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

max. 60 V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

Conectores de Bus de Campo -

DeviceNet, CANopen Macho Macho
recto 90°
- con extremos libres M12
Devicei'et Cﬂ"op@n
* *
Normativas: ﬂ@“‘ @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 13105 13125
Tipo 5 polos 5 polos
Diagrama de circuito T e T
|y e red 4
! | i il black(-)
D3
! i
! i
: Lio
i 4 b | white (CANH)
| P blue (cand)
. i
shield
Distribucion de contactos Male
4 3
1N\OD2
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
2x0.25 + 2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA), Ctracks
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

max. 60 V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.

Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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| CONECTORES DE BUS DE CAMPO mhAm ELEKTRONIK
stay connected
DeviceNet, CANopen Hembra Hembra
recto 90°
- con extremos libres M12
Devicei'et Cn"op@n
* *
Normativas: ﬂ"S @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 13225 13251
Tipo 5 polos 5 polos
Diagrama de circuito e S
R i
| > e red(d)
{ ; : 1L i black()
! i
‘ i
i ! i
IR
{ . | &1 white (CANH)
i s i ! 1 blue (CAN-L)
L IR
shield
Distribucion de contactos Female
3 4
o050
]
Oo_O
IANavE
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
2x0.25 + 2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA), Ctracks
Conectores panelables M12 7000-42111-0000000
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

max. 60 V AC/DC

Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector

B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

DeviceNet, CANopen Macho Hembra Macho Hembra
recto recto 90° 90°
— Cables de conexion M12 - M12
Devicei'et Cn"op@n
i |
* *
Normativas: ﬂ@“‘ @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 40531 40551
Tipo 5 polos 5 polos
Diagrama de circuito ——— . r— m—m .
[l p—+—<1 |
) lred $3771, | ) !
i ! i i !
i3 !black : : : 3
i b !
! ! - ! !
| g !
I L B !
a4 i white $ ; ; 4
g wmtblue (o 4 1 g
l [ J [ [ _!
o
(=9
£
(-]
()
%}
=
wv P ez
2 Distribucion de contactos Male Female
%)
=
= 4 33,0 (53 N
£ 0 0
< 1NO2 2N O
(=
o
)
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
2%0.25 + 2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA), Ctracks
Conectores panelables M12 7000-42111-0000000
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V AC/DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
10 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Industrial Ethernet
- con extremos libres M8

—
EtherCAT.

Normativas: ﬂ:'ks @*

Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho
recto

08811

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Macho
90°
o
08821

Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito i yellow (TD+)
i) Lo | white (RD+)
i : I 1 orange(TD)
AT
i b
. [
i . | |
. | : .
| . | |
. | : .
Cod
R
i . 1 i blue(RD-)
Tl
\ 1" shield
Distribucién de contactos Male
2o 0k
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x4x0.15 mm? verde verde
PUR (UL/CSA), Ctracks 791 791
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector

B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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Conectores de Bus de Campo -

Industrial Ethernet
- Conectores M8-M8

—
EtherCAT.

* *
Normativas: ﬂ@“‘

Listed G@:S

“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho
recto

Macho
recto

891701

Macho
90°

Macho
90°

8911

Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado

Diagrama de circuito T yellow (1049 ==
i "white(RD+) | | i i
i 2 orange() | || 2 i
o =
P P
P P
P oo
P P
P bl
: 3 ; blue (RD-) : : : 3 J|
T Cshied 1T T

Distribucion de contactos Male Male

2 4 2 4
€Y Ly,

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta

1x4x0.15 mm? verde verde
PUR (UL/CSA), Ctracks 791 791
Longitud de cable

15m 0150

30m 0300

50m 0500

75m 0750

10.0m 1000

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento

max. 50 V AC/60 V DC

Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Industrial Ethernet
- Conectores M8 - RJ45

—
EtherCAT.

*
Normativas: ﬂ"S

Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho Macho
recto recto

-\ -

891721

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Macho Macho
90° recto
i

89181

Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado

Diagrama de circuito S yelow(TD8) =5,
) e WhteRDE) oy |
i ; N |
i INA ] i
[ N ! i
14 m-— PN —Lam 3 |
i ‘ Pl \
o o
o I
{3 : blue (RD-) : : : GJ}
T Cshied 1T T

Distribucion de contactos Male Male

6 321

2 4
€9,

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x4x0.15 mm? verde verde
PUR (UL/CSA), Ctracks 791 791
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP67 (M8) - 1P20 (RJ45)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion

de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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Industrial Ethernet Hembra Hembra
recto 90°

- con extremos libres M8

- EtherCAT Power

EthEFCAF- ; ‘ ‘

*
Normativas: c@:s

“solo para cables con normativa UL/CSA

nForma 088171 08381
Tipo 4 polos 4 polos
Diagrama de circuito TS | brown (+

) | white(N/Q)

D—|—
. black (N/O

3 51 blue(d
!
l |
)
Q.
£
(3~
J
%)
-1
wi
-
m . o .2
e Distribucion de contactos Female
wi
<
o O
g 3 1
W

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? negro negro
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 634 | 634
Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion 1 2 2 2 - - o o
de su referencia en la pag. 3.1i
l E E i M8 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Macho

recto

Industrial Ethernet
- Conectores M8-M8
— EtherCAT Power

EtherCAT.

%
Normativas: c@is

“solo para cables con normativa UL/CSA

IMYMURR
mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Hembra
90°

Macho
90°

Hembra
recto

1 Forma 89401 89431
Tipo 4 polos 4 polos
Diagrama de circuito i 7 brown (4) I
: -—— - . I
e unil
g -— ack_ (N/O) — 4 :
\ i \ ‘
! i : \
[ i [ ;
. .
\ i \ ‘
|3 - l blue (-) i 3 :
! i | i
L J o J
Distribucion de contactos Male Female
2 e ot 457 5\2
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.34 mm? negro negro
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 634 ‘ 634
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)

Rango de temperatura

Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

-25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable

M8 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido
n Forma

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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Industrial Ethernet Macho Macho
recto 90°
- con extremos libres M12

Ethen\et/IP EtherCA'F"

s Ep e '

Normativas: cgs)';wus c@:s

“ solo para cables con normativa UL/CSA

1 Forma 14541 14561
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Codificado D Codificado D
Diagrama de circuito A == yellow(TD4)
) white (RD+)
3 orange (TD-)

. blue (RD-)
‘‘‘‘‘‘‘ "7 shied
o
(=9
E P—
.: Distribucion de contactos Male
-E 4 ‘3
=
: 3
%)
< 1=
g
S 5 q .
g E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
§ 1x4x0.34 mm? verde
PVC (UL/CSA), Ctracks 800
PUR (UL/CSA), Torsion 793
2x2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA) 794
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796
PUR (UL/CSA), Ctracks, 600 V 659
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -

1 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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| CONECTORES DE BUS DE CAMPO mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Industrial Ethernet Macho Hembra
recto recto
— con extremos libres M12
- Cable hibrido
) . re—d
e e\
*
Normativas: ﬂ"s
Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA
11" Forma 15501 15551
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado Y Codificado Y
Diagrama de circuito T e " whiteforange 155 white/orange
| ) wm L || oOrange i [ i | orange
{ 3 - l l : white/green : 3 l l : white/green
| 4 wm—— | green I 4 L1 green
! i | i ble [ I 0 0 blue
E " I R
I - white i 6 I white
}7_ i \ {__brown }7 i \ i__brown
I [ I [
S 2 e
| shield l | shield
Distribucion de contactos Male Female
17 71
2 8 85 2
6 600
3 O 3
4 s 54
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x0.5 + 1x4x0.14 mm? negro verde negro verde
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 805 831 805 831
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

Industrial Ethernet Macho Hembra
90° 90°
- con extremos libres M12
- Cable hibrido i
|
. !
Normativas: ﬂ@“‘
Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 15521 15571
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado Y Codificado Y
Diagrama de circuito 1 — white/orange S white/orange
[ i | orange I |1 | orange
: 3 : : | white/green : 3 : : | white/green
i 4 - ! green 4 >t : green
i i 0 i blue | P | blue
P ® T i° T
i 6 T white i 6 - : white
i 7 | | brown i 7 | i brown
i [ I [
& — I o
I 1 shield I 17 shield
Distribucion de contactos Male Female
11 71
2 8 85 2
6 6({00O
3 ) 3
4 5 5 4
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x0.5 + 1x4x0.14 mm? negro verde negro verde
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 805 831 805 831
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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stay connected
Industrial Ethernet Macho Macho ” t
recto 90°
- con extremos libres M12 t

- Gigabit Ethernet CAT6A

S 8 T

“solo para cables con normativa UL/CSA

1 Forma 21001 21021
Normativas cULus *
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado X Codificado X
Diagrama de circuito T T white/orange
i i || orange
{ 3 1 : | white/green
i 4 1 i j green
i ; i | i white/brown
{ 6 1 1 : brown
I g [ | white/blue
‘ P
o
\ 1 shield
Distribucion de contactos Male
1 8
2,0 7
A
4 5
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x2x0.14 mm? verde verde
PUR (UL/CSA) 790 \ 790
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7000 - =

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.

Notas
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Industrial Ethernet Macho Macho Macho Macho
recto recto 90° 90°
- Cables de conexion M12 - M12

Ethen\et/IP EtherCA'F"

e N e A . .
Normativas: B@L’: c@; ; ;

“ solo para cables con normativa UL/CSA

nForma 44511 44561
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Codificado D Codificado D
Diagrama de circuito e L yellow M) 7%
i) : white (RD+) | )
\ | orange (1D-) : ;

i3
o

blue (RD-)

jt 4 f 4
T shield T~ 7
o
(=9
£ o
.: Distribucion de contactos Male Male
= 4 ‘3 4 3
-
: G
(%}
o =2 1)
é\
S 5 q .
g E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
§ 1x4x0.34 mm? verde
PVC (UL/CSA), Ctracks 800
PUR (UL/CSA), Torsion 793
2x2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA) 79
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796
PUR (UL/CSA), Ctracks, 600 V 659
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP65, IP66K, IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -

1\ Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Industrial Ethernet

- Cables de conexion M12 - RJ45

Ethen\et/IP EtherCAF"

e

®

Macho

recto

Macho

recto

T et I

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Macho Macho
recto 45° inferior

*
Normativas: ﬂ"s
Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA
11| Forma 44711 44731
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Codificado D Codificado D
Diagrama de circuito fi%%: yeIIAow (TD4) o i
P! white (RD+) | | | 5 i
i I orange(TD-) | | 1 i
i i 1 ! i
o )
i ; b ! \
L | Lo
L L Lo
g " blue (RD-) : i : 6|
l—.—. Z L. ]
[ shield 1 [
Distribucion de contactos Male Male
6 321
4 : ;
1N
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x4x0.34 mm? verde
PVC (UL/CSA), Cracks 800
PUR (UL/CSA), Torsion 793
2x2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA) 794
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796
PUR (UL/CSA), Ctracks, 600 V 659
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion P67 (M12) - 1P20 (RJ45)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

Industrial Ethernet
- Cables de conexion M12 - M12

- Cable hibrido

*
Normativas: ﬂ@“‘

Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho
recto

Macho
recto

N

Macho Macho
90° 90°

T

Macho
recto

Hembra
recto

N e

1 Forma 47001 47021 47051
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado Y Codificado Y Codificado Y
Diagrama de circuito I_l___. ._'; white/orange .___1_| 17— ._'; white/orange :"_‘]_i
i ; [ i | orange i ; i : 5 | | | orange Ly !
i T whi I i . Pl i I !
i3 —— white/green | 3 i3 —— white/green ; 3
i 4 ||| green i 4 Ly || green fcg !
! =t ' ! i T i |
:5 :: | blue | 5! s il |_blue | 5
: b ! white I ! i L white ' i
| 6 " -6 | D6 6|
: 7 : : : brown : 7 : : 7 : : : brown : 7 :
i s Rl <8
I 1 shield | [ 1 shield |
Distribucion de contactos Male Male Male Female
17 17 17 171
2 8 2 8 2 8 8 2
(@]
L RIS
A YA\ o\ (o)
4 s 4 s 4 s 5 4
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
4x0.5 + 1x4x0.14 mm? negro verde negro verde verde
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 805 831 805 831 831
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Industrial Ethernet
- Cables de conexion M12 - M12

- Gigabit Ethernet CAT6A

“solo para cables con normativa UL/CSA

Macho

recto

Macho

recto

e

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected

Macho Macho
90° 90°

i T

1 Forma 51001 51021
Normativas cULus *
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado X Codificado X
Diagrama de circuito - white/orange o 1
i [ | orange i )]
\ P \ \
‘ 3 ‘ white/green 3 i
‘ 4 green 4 ‘
\ \ \ white/brown \
: ! brown !
\ 7 \ i white/blue 7 \
\ i \
yfﬁj =)
l ] shield |
Distribucion de contactos Male Male
1 8 1 8
o [ o o [ o
3\ eole /6 3\ ol® /6
RN
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x2x0.14 mm? verde verde
PUR (UL/CSA) 790 790
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 50 V AC/60 V DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.

3.6.19

Conectores de Bus de Campo



| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

Conectores de Bus de Campo -

Industrial Ethernet Macho Macho Macho Brida hembra
recto recto recto recto
- Cables de conexion M12 - RJ45
- Gigabit Ethernet CAT6A
1 Forma 51101 51551
Tipo 8 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Codificado X Codificado X
Montaje trasero
Diagrama de circuito [ p——— white/orange = I —— white/orange =
i) Ui orange L ig__zi ) | i Lorange Ry
T | | - M | . T | | - i . . i
: 3 : i white/green : : : o3| : 3 : ; !whlte/green : : : 3|
| 4 mml | green oy | | g w1 Dlue ——+—c 4!
i 1! \white/brown [ o § ! i 5 i 1! white/blue [ 5!
i P T ! | i Bl !
6 mm L O0ONT o 6 | | 6 mm——LLBIEC ——c 61
|7 -— I | white/blue /\ Pl o 7 | |7 - | !white/brown/\ L 7!
|3 e 3t g
£ shietd 1 £ shietd
Distribucion de contactos Male Male Male Female
1 8 8 .1 8 .1 8 1
‘@8 1%
3\%|e¥s 60|03
4 5 5 4
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x2x0.14 mm? verde verde
PUR (UL/CSA) 790 790
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion P67 (M12) - 1P20 (RI45)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 - -
/. Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Notas

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Industrial Ethernet Macho Macho Macho
recto 45° superior 45° inferior
- con extremos libres RJ45
! —
Ether\et/IP EtherCAT
| EC SR
*
Normativas: ﬂ"s
Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA
11 Forma 74101 14121 14141
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito el yellow (1D+)
i 5 - L \ orange (TD-)
i I I 1 white(RD+)
|3 -————
. | : .
\ P
i o
: [
\ P
P
i P k)
i, . |1 blue(RD-
Tt E—
l 1 shield
Distribucion de contactos Male
6 321
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta Color de la cubierta
1x4x0.34 mm? verde
PVC (UL/CSA), Ctracks 800
PUR (UL/CSA), Torsion 793
2x2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA) 794
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796
PUR (UL/CSA), Ctracks, 600 V 659
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP20 en estado montado y enroscado seguin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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Conectores de Bus de Campo -

Industrial Ethernet

- con extremos libres RJ45

Ethen\et/IP EtherCA'F"

aeng

®

*

Normativas: ﬂ@“‘

Listed
“ solo para cables con normativa UL/CSA

Macho Macho
45° izquierda 45° derecha

- e

1 Forma 14161 14181
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito el T yellow (1D)

i I i | orange(TD-)
22 T . -
i .1 white(RD4)
i3 T
I
i [
. | : :
| | |
oL
i I | blue(RD-)
Ao
\ 1" shield
Distribucion de contactos Male
6 321

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x4x0.34 mm? verde
PVC (UL/CSA), Ctracks 800
PUR (UL/CSA), Torsion 793
2x2x0.34 mm’

PUR (UL/CSA) 794
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796
PUR (UL/CSA), Ctracks, 600 V 659
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP20 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

1 Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Industrial Ethernet

- Cables de conexion RJ45 - RJ45

Ethen\et/IP EtherCAF"

e

®

Macho

recto

Macho

recto

- . -

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK

stay connected
Macho Macho
45° inferior 45° derecha

Normativas: ﬂ;ks
" solo para cables co::t;:’mativa UL/CSA
11" Forma 74301 14521
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito ~ T yellow (1D~ —_
! orange (TD-) | \ i

3 _Mﬁ‘_‘r_
| ‘

\

i

i

\

i
|
i
i
|
I'blue(RD-) |

o S B Pl
[ shield 1 I
Distribucion de contactos Male Male
6 321 6 321
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
1x4x0.34 mm? verde
PVC (UL/CSA), Cracks 800
PUR (UL/CSA), Torsion 793
2x2x0.34 mm?
PUR (UL/CSA) 794
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796
PUR (UL/CSA), Ctracks, 600 V 659
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP20 en estado montado y enroscado seguin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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Conectores de Bus de Campo -

Industrial Ethernet

- Cabl

es de conexion RJ45 - RJ45

- Gigabit Ethernet CAT6A

Macho
recto

74311

Macho
recto

Tipo 8 polos, apantallado
Diagrama de circuito i whiteforange i
L ome |
: 3 : i :white/g_reen : 3 :
| g — oy Dl -y
I I || white/blue | I
| 5 [ | > |
| 6 mm———BIEEN i 6i
i 7 i | i white/brown | 7 i
i P i i
o 1 e ekl
| 1 shield |
Distribucién de contactos Male Male
8 .1 8 .1
E Tipo de conector Color de la cubierta
4x2x0.14 mm? verde
PUR (UL/CSA) 790
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP20 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Notas

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Cabinetline

- Cables de conexion RJ45 - RJ45

Macho
recto

Macho
recto

14701

F"W\MURR

mhAm ELEKTRONIK
stay connected
Macho Macho
recto recto

14711

Tipo 4 polos, apantallado 8 polos, apantallado
Diagrama de circuito ﬁ—‘—'\white(TD+) — =i Ert. blacorange = 2
‘ lorange (TD-) | \ i ) | i | || orange ‘ 2|
\ {white (RD4) |1 ! } ! LD plack/green ! 1
i ‘ 1 -3 13 T 1 3
o A g — Ly Dl g
i : \ [ ‘ \ g \ ‘
] I T T
L Lo L | 6 -5 -6 |
! ‘ Lo 1 i I g L i | black/brown | 71
\ blue(®D) | | | g | e L ! i brown ! g ‘
44444 B L. . L S ]
[ Shield 1 [ [T 17 shield |
Distribucion de contactos Male Male Male Male
6 321 6 321 8 .1 8 .1
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x2x0.14 mm? gris verde negro
FRNC 478 380
2x2x0.14 mm?
FRNC, Ctracks 771
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP20 en estado montado y enroscado seguin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.

36.25

o
a
£
S
o
)
©
v
]
[~
)
<
v
)
3
S
ot
P>
@
=
S
o



Conectores de Bus de Campo -

| CONECTORES DE BUS DE CAMPO

Ethernet CAT5e Macho Macho Macho
recto recto recto
- Push Pull RJ45
- AIDA conform
*
Normativas: c@“
Listed
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 74601 74641
Tipo 4 polos, apantallado 4 polos, apantallado
Diagrama de circuito Pyl yellow (1D+) iFi — = yellow(TD¥) =i
i) : | i orange(TD-) i :oran_g_e m-) i i i )|
Dy i || white(RDY) i 3w iWhiteRD) ! ! [ N
I ST I ; [ f I
P o I R
P o o b
P L o b
P o A R
P o o b
i 6 P 1 blue(RDH) i 6 ' blue(RD-) | | | 6 i
[ B . : ] ]
[~ T shied [~ shield 1 [
Distribucion de contactos Male Male Male
6 321 6 321 6 321
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
2x2x0.34 mm? verde verde
PUR (UL/CSA) 794 794
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 796 796
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 60 V DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Otras longitudes bajo demanda Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Push Pull Power Macho Macho Mac;lt;y connected
recto recto recto

Vs RS

11 Forma 99621 99641

Tipo 5 polos 5 polos

Diagrama de circuito ST bladk(y) ~T T black(y ST
i 5 |_blue(2) i | blue(2) I !
{ 3 : brown (3) : N : brown (3) : :
i ! i ! i !
i ! i ! i !
i ! i ! i 1
} . : white (4) : . : white (4) j . :
} 5 : green/yellow (PE) : s : green/yellow (PE)j ¢ :

Distribucion de contactos

00D TR R

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 2.5 mm? gris gris
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 962 962
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos

Notas

Voltaje de funcionamiento

max. 24V AC/DC

Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -40..+85 °C, segln la calidad del cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Otras longitudes bajo demanda Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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Conectores de Bus de Campo -

Cube67
- con extremos libres M12

- Alimentacion externa actuador

* *

Normativas: ﬂ@us @

Listed ¢ =US
“solo para cables con normativa UL/CSA

Hembra
recto

Hembra
acodado

\

1 Forma 15001 15021
Tipo 2 polos 2 polos
Diagrama de circuito e brown (+)

e

22

o

K

ls o |

: 6 blue ()
Distribucién de contactos Female

~1

E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 0.5 mm?

PUR (UL/CSA), robots/Ctracks - -—

B Longitud de cable

15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000

. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP67 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)

Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

7000
7005

M12 Lite (tornillo hexagonal de plastico) bajo pedido

Forma

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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stay connected
Cube67 Macho Hembra Macho Hembra
recto recto acodado acodado
- Cables de conexion M12 - M12
- Cable hibrido
e 1
Normativas: ﬂ"s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 46041 46061
Tipo 6 polos, apantallado 6 polos, apantallado
Diagrama de circuito T brown {'T éﬁriﬂ
2 e L : 21
i ! P! \
{3_%blue % i e 3|
| 4 Pk L el
i ! Loy !
o5
| - o |black [ I
Al Lt
[ shield 1 T
Distribucion de contactos Male Female
4 4
. o
UK 0 0
1 2 AN aN
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
4x0.5 +2x0.25 mm? verde verde
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks 802 802
M12 resistencia terminal (macho) 7000-15041-0000000
Conectores panelables M12 7000-46111-0000000
Derivadores en T M12 - M12 h/m 7000-46101-0000000
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
10.0m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 30 V AC/DC
Proteccion IP65 y IP67 en estado enchufado y atornillado (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia
Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i 7 0 0 0 -
n Forma E Tipo de conector B Longitud de cable
Notas
Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catélogo 3.6.
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AS-Interface Macho Hembra
recto recto
- Cables de conexion M12 - M12
- para MASI68
* *
Normativas: ﬂ@“s @
Listed C us
“solo para cables con normativa UL/CSA
1 Forma 40005 40021
Tipo 2 polos 4 polos
Diagrama de circuito 77 brown (1) AT {7 i brown ) ST
. T n . T - + |
IEIE e
= ! PSRy
! i ! i ! i ! i
! i ! i ! i ! i
! i ! i ! i ! i
i : i : i : i :
i3 : blue (-) ASi i 3 : 3 : blue () ASi i 3 :
! i ! i ! i ! i
[ i [ ] . i [ J
Distribucion de contactos Male Female Male Female
4 33 4 33 4
o o
O o
N2 avs N2 1N
E Tipo de conector Color de la cubierta Color de la cubierta
Seccion de cable 1.5 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
Seccién de cable 0.75 mm?
PUR (UL/CSA), robots/Ctracks
B Longitud de cable
15m 0150
30m 0300
50m 0500
75m 0750
100 m 1000
. Datos técnicos
Voltaje de funcionamiento max. 250 V AC/DC
Proteccion IP67/1P68 en estado montado y enroscado segtin (EN 60529)
Rango de temperatura -25..+85 °C, dependiendo del tipo de cable
Referencia

Encontrara explicada la composicion
de su referencia en la pag. 3.1i

Notas

E Tipo de conector B Longitud de cable

Otras versiones bajo demanda. Diferentes longitudes de cable en 0.2m hasta 2 mtrs y a partir de 2 mtrs en 0.5m.
Los accesorios para la conexion y generales se encuentran al final del catalogo 3.6.
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stay connected
Accesorios de conexion Art.No.
Derivadores en T M12 - M12
Macho recto a hembra/macho recto PROFIBUS 7000-44151-0000000
recto, codificado B, 5 polos, apantallado
Derivadores en T M12 - M12
Hembra recta a macho/hembra recto PROFIBUS 7000-44161-0000000
recto, codificado B, 5 polos, apantallado
Derivadores en T M12 - M12
Macho recto a hembra recta Actuador de fuente de alimentacién adicional para 7000-46101-0000000
recto, codificado A, 6 polos, apantallado Cubeb7
Derivadores en T M12 - M12
Hembra recta a macho/macho recto Actuador adicional de fuente de alimentacion para 7060-42701-0000000
recto, codificado A, 4 polos MASI68
Macho M12, para cablear por tornillo
recto, codificado B, 5 polos, apantallado PROFIBUS, Interbus 7000-14001-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Hembra M12, para cablear conexién por tornillo
recto, codificado B, 5 polos, apantallado PROFIBUS, Interbus 7000-14021-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Macho M12, para cablear por tornillo
90°, codificado B, 5 polos, apantallado PROFIBUS, Interbus 7000-14011-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
90°, codificado D, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-14581-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Hembra M12, para cablear conexion por tornillo
90°, codificado B, 5 polos, apantallado PROFIBUS, Interbus 7000-14031-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Macho M12, cableable en el campo, IDC
recto, codificado B, 3 polos, apantallado PROFIBUS 7000-14201-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 7..8.8 mm
recto, codificado D, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-14521-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 4.5..8.8mm
Hembra M12, cableable en el campo, IDC
recto, codificado B, 3 polos, apantallado PROFIBUS 7000-14221-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 7..8.8 mm
recto, codificado D, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-14621-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 4.5..8.8mm
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Accesorios de conexion Art.No.
Macho M12, para cablear por tornillo
‘- i) recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-12761-0000000
! Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Hembra M12, para cablear conexion por tornillo
recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-12961-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Macho M12, para cablear por tornillo
90°, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-12881-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Hembra M12, para cablear conexion por tornillo
90°, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-13041-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6..8mm
Macho RJ45, cableable en el campo, IDC
recto, IP20, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-74001-0000000
Rango de sujecidn (@ cable): 4.5..9 mm
recto, IP20, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-74011-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 4.5..9 mm
recto, IP20, 8 polos, apantallado PROFINET 7000-74071-0000000
Ethernet CATS
Rango de sujecion (@ cable): 5..9 mm
recto, IP20, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-74075-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 5..9 mm
Macho RJ45, cableable en el campo, IDC
45°,1P20, 4 polos, apantallado Ethernet CATSe 7000-74021-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 4.5..8mm
45°,1P20, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-74031-0000000
Rango de sujecidn (@ cable): 4.5..8mm
Macho RJ45, cableable en el campo, IDC
90°, 1P20, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-74081-0000000
en la parte superior PROFINET
Rango de sujecion (@ cable): 5..9 mm
90°, 1P20, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-74085-0000000
en la parte superior Rango de sujecion (@ cable): 5..9 mm
90°, 1P20, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-74091-0000000
inferior PROFINET
Rango de sujecion (@ cable): 5..9 mm
90°, P20, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-74095-0000000

inferior

Rango de sujecion (@ cable): 5..9 mm
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Accesorios de conexion Art.No.
Adaptador M12/RJ45 (hembra/hembra)
recto, codificado D, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-44671-0000000
Adaptador M12/RJ45 (hembra/hembra)
90°, codificado D, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-44681-0000000
Adaptador M12/RJ45 (hembra/hembra)
recto, codificacion X, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-51531-0000000
Adaptador M12/R)45 (hembra/hembra)
90° codificacion X, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-51541-0000000

M12 resistencia terminal (macho)

recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-13461-0000000

recto, codificado B, 4 polos PROFIBUS 7000-14041-0000000

recto, codificado A, 6 polos Cube67 7000-15041-0000000

Resistencia terminal 7/8" (macho)

recto, fijacion por tornillo, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-78301-0000000

Macho M12, cableable en el campo, IDC

recto, codificacion X, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-21101-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 5.5..9mm

M12 Pasamuros hembra recta

recto, codificacion X, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-21151-0000000

Montaje frontal

recto, codificacion X, 8 polos, apantallado Ethernet CAT6A 7000-21161-0000000

Montaje trasero

M12 Pasamuros hembra recta

recto, codificacion Y, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-15701-0000000

Montaje frontal
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Accesorios de conexion Art.No.
M12 Brida hembra acodada
90°,codificacion Y, 8 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-15711-0000000
Montaje frontal
Conectores panelables M12
recto, codificado A, 5 polos, apantallado DeviceNet, CANopen 7000-42111-0000000
recto, codificado B, 5 polos, apantallado PROFIBUS, Interbus 7000-44111-0000000
recto, codificado A, 6 polos, apantallado Cubeb7 7000-46111-0000000
Conectores panelables M12
recto, codificado D, 4 polos, apantallado (hembra/hembra) Ethernet CATS 7000-44611-0000000
Brida M12 macho, precableado 0.2 m
recto, codificado B, 5 polos PROFIBUS, Interbus 7000-14121-9750020
recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-13521-9720020
Brida M12 hembra, precableado 0.2 m
recto, codificado B, 5 polos PROFIBUS, Interbus 7000-14161-9750020
recto, codificado A, 5 polos DeviceNet, CANopen 7000-13561-9720020
Brida M12 hembra, CAT 5, precableado 0.2 m
recto, codificado D, 4 polos, apantallado Ethernet CATS 7000-14501-9760020
Cable Push Pull Power, bornes de muelle
recto, IP65/67, 5 polos Rango de sujecion (@ cable): 9..13 mm 7000-99601-0000000
Cable de datos Push Pull R145, bornes IDC
recto, IP65/67, 8 polos Ethernet CATS 7000-99591-0000000

Rango de sujecion (@ cable): 5.5..10mm

Cable de datos Push Pull RJ45, bornes IDC
recto, IP65/67, 4 polos PROFINET 10 7000-74041-0000000

Rango de sujecion (@ cable): 4..1imm
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Accesorios de conexion Art.No.
Cable de datos Push Pull RJ45, bornes IDC
45°, 1P65/67, 4 polos PROFINET 10 7000-74061-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6.5..9.5mm
Push Pull SCR) POF macho, cableable en el campo
recto, IP65/67, para POF 1 mm PROFINET IO 7000-99701-0000000
Rango de sujecion (@ cable): 6.5..9.5 mm
Push Pull SCRJ POF macho, cableable en el campo
recto, IP65/67, para POF 1mm PROFINET IO 7000-99691-0000000
Tipo de conexion Rango de sujecion (@ cable): 6.5..9.5 mm
Crimpar
Push Pull SCRJ POF macho, cableable en el campo
recto 7000-99695-0000000
Tipo de conexién
Crimpar
Tapa protectora
Push Pull Power 7000-99661-0000000
a N, . Tapa protectora
T Push Pull 7000-99671-0000000
. = R4S
Rollo de cable (100 m)
1x2 % 0.64 mm?, violeta PROFIBUS 7000-C0201-8400000
apto para cadenas portacables
Rollo de cable (100 m)
2x0.25 + 2x0.34 mm?, violeta DeviceNet, CANopen 7000-C0201-8030000
apto para cadenas portacables
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Accesorios de conexion Art.No.

Rollo de cable (100 m)
2x2x0.34 mm? verde Ethernet CATS, PROFINET 10, EtherCAT 7000-C0201-7960000
apto para cadenas portacables

Rollo de cable (100 m)

2x2x0.34 mm? violeta Ethernet CATS, PROFINET 10, EtherCAT 7000-C0201-7980000
apto para cadenas portacables

Rollo de cable (100 m)

2x 1.5 mm?, gris AS-Interface, MASI68 7000-C0201-5880000
apto para cadenas portacables

Rollo de cable (100 m)

4 x 075 mm? gris AS-Interface, MASI68 7000-C0201-8620000
apto para cadenas portacables

Conector de conexién bus 90°

SUB-D9 (hembra), bornes de tornillo CANopen 55760
SUB-D9 (macho), bornes de tornillo PROFIBUS 55762
Conector de conexion bus 1802

SUB-D9 (macho), bornes de IDC, cable rigido PROFIBUS 55584
Conector de conexidn bus 90°

SUB-D9 (macho), bornes de IDC, cable rigido PROFIBUS 55585
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Accesorios de conexion Art.No.
Conector de conexion bus 90°
SUB-D9 (macho), bornes de IDC, cable rigido, conexion para | PROFIBUS 55586
dispositivo de programacion
Conector de conexién bus 90°
SUB-D9 (macho); M12 x 1, codificacion B PROFIBUS 7000-99441-0000000
Conector de conexion bus 35°
SUB-D9 (macho); M12 x 1, codificacion B PROFIBUS 7000-99401-0000000
Conector de conexion bus 90°
SUB-D9 (macho); M12 x 1, codificacion B PROFIBUS 7000-99411-0000000
Conector de conexion bus 1802
SUB-D9 (macho); M12 x 1, codificacion B PROFIBUS 7000-99421-0000000
Conector de conexion bus 90°
SUB-D9 (macho); M12 x 1, codificacion B PROFIBUS 7000-99431-0000000
Aleacion de zinc

Accesorios de etiquetaje Art.No.
Cubierta de cable deslizante
para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Diametro de cable (4..6.5 mm) 7000-99004-0000000
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Accesorios de etiquetaje Art.No.

Cubierta de cable acoplable

para placas de marcaje ACS (4 x 18 mm) Didgmetro de cable (4.2..5.6 mm) 7000-99005-